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INFORME

11c PERICDO DE SESIONES DE LA CONFERENCIA 4-24 DE NOVIEMBRE DE 1961

DISERTACION EN MEMORIA DE MCDOUGALL

El Sr. John D. Rockefeller III, Presidente de la Rockefeller Founda-
tion, pronuncié la segunda disertacién de la serie en memoria del Sr.
Frank Lidgett McDougall, uno de los fundadores de la Organizacion,
que ha de pronunciarse en ocasién de las reuniones ordinarias de la

Conferencia. Su tema fue « El hombre, los alimentos y el bienestar
de la humanidad ».

HOMENAJE EN MEMORIA DE LOS SRES. DAG HAMMARSKJOLD
Y HUGH McCLURE SMITH

La Conferencia observé un minuto de silencio en memoria de Dag
Hammarskjold, que fue Secretario General de las Naciones Unidas, y
de Hugh McClure Smith, ex-Embajador de Australia en Roma.



I. CUESTIONES DE PROCEDIMIENTO

Designacidn del Presidente, Vicepresidentes, Comité General y Comité de Credenciales

1 El Consejo y el Comité de Candidaturas,
elegido por el Consejo, recomendaron, y la Confe-
rencia aprobd, los nombramientos siguientes:

Presidente de la Conferencia

Sr. Georges Hraoui (Libano)

Vicepresidentes de la Conferencia
Sr. Orlando Sandoval (Chile)

Tte. Gral. K. M. Sheikh (Pakistan)
Sr. Jacques Kuoh Moukouri (Camertin)

Miembros del Comité General

Australia

Brasil

Estados Unidos de América
Francia

India

Reino Unido

Repiblica Arabe Unida

Miembros de Comité de Credenciales

Argentina
Austria
Canada
Ceilan
Finlandia
Ghana
Iran
Marruecos
Venezuela

Programa del periodo de sesiones

2. La Conferencia aprobé el programa provisio-
nal comunicado por el Director General en junio
de 1961 (C 61/1 Primer borrador), con las siguientes
modificaciones:

a) Modificacién de los tres subtemas del Tema 9 -
«Labores de la FAO», los cuales quedaran
redactados en esta forma:

9 (a) Informe sobre la marcha de las labores de
la FAO, 1960-61

9 (b) Proyecto de Programa de labores y presu-
puesto para 1962-63 '

9 (¢) Reorientacién de las actividades de la FAO
y futuras tendencias

y del subtema 9. (xv) que quedard redactado en
la siguiente forma:

Actividades regionales:

a) Oficina regional europea
b) Oficina subregional de Nueva Delhi
b) Adicién en el tema 14 (b) de un segundo apartado,

-« Establecimiento de una comisién consultiva re-
gional de pesca para el Atlantico Sudoccidental », y

¢) Adicién en el tema 15 de otro subtema (i) « Presu-
puesto bienal ». ' ’

El programa aprobado figura como Apéndice A de
este informe.

Organizacién del periodo de sesiones

3. La Conferencia aprobo las propuestas del
Consejo para organizar el periodo de sesiones (C
61/2).% Creé:

* Planes para el 11° periodo de sesiones de la Conferencia y pre-
paracién del Informe de la Conferencia.

i) una comisién sobre Orientacion del programa y
politica en materia de agricultura y alimentacién
(Comisién I) para examinar los temas de la Pri-
mera parte del programa e informar al respecto,

ii) una comisidn sobre Actividades presentes y futuras



de la Organizacién (Comisién IT) para examinar
los temas de la Segunda parte del programa
e informar al respecto, y

Designacién de presidentes y

4. La Conferencia examiné las propuestas hechas

por el Consejo de conformidad con el Articulo VILI

del Reglamento General y nombro:

Sr. Michel Cépéde Presidente de la Comision I
(Francia)

Dr. S.C. Barry
(Canada)

Excmo. Sr. Germéan
Arciniegas (Colombia)

Presidente de la Comisién. II

Presidente de la Comisién 111

La Conferencia tomé asimismo en consideracién

iii) una Comisién sobre Asuntos Constitucionales,
Juridicos y Administrativos (Comisién III) para
encargarse de todos los asuntos constitucionales,
financieros y administrativos que figuran en la
Tercera parte del programa.

vicepresidentes de las comisiones

las propuestas hechas por el Comité General de
acuerdo con el Articulo XIIL.2 del Reglamento Ge-
neral y designo:

Sres. James V. Moroney (Australia) y Jacob C.
Obande (Nigeria), Vicepresidentes de la Comisién I,

Sres. Jests Patifio Navarrete (México) y F.L.A.
Maandag (Paises Bajos), Vicepresidentes de la Co-
misién II, : : .

Excmo. Sr. Roberto Regala (Filipinas) y Sr. John
Cambiotis (Grecia), Vicepresidentes de la Comi-
sion IIL

Debate general

5. A la luz de lo recomendado por el Consejo
en el documento C 61/2 y teniendo presente el Ar-
ticulo XII.19 del Reglamento General de la Orga-
nizacidén acerca del tiempo concedido a los oradores,
la Conferencia:

a) rogé a los Jefes de delegacion que desearan in-
tervenir en el debate general que se abriria el
lunes 6 de noviembre, que notificaran sus nom-
bres al Secretario General antes de las 18 horas

de dicho dia, considerandose cerrada la lista de
oradores a esa hora; y

b) recomendo a los Jefes de delegaciéon que acep-
tasen que la duracién maxima de sus interven-
ciones fuera de 20 minutos, a fin de asegurar
una distribucién satisfactoria del tiempo desti-
nado al debate general (6 al 9 de noviembre in-
clusive).

Comité de redaccién

6. De conformidad con la practica adoptada en
las ultimas reuniones de la Conferencia y teniendo
presentes las propuestas del Consejo acerca de la
preparacion del informe del perfodo de sesiones, la
Conferencia (@) decidid que cada comisién nombra-
ra un relator o un subcomité de redaccién para

preparar su informe, y (b) designd a los relatores o
presidentes de tales subcomités para constituir un
comité de redaccidén de resoluciones, encargado de
examinar los proyectos de resolucién antes de so-
meterlos a la Conferencia para su aprobacién defi-
nitiva..

Eleccién de miembros del Consejo y nombramiento del Presidente independiente

7. De conformidad con el Articulo XXII.10 del
Reglamento General, que prescribe el procedimiento
para lenar las vacantes del Consejo, la Conferencia
decidié que las elecciones se efectuaran el 22 de
noviembre, y que se considerara el miércoles, 15 de
noviembre, a las 18 horas, como la fecha limite para
presentar al Secretario General de la Conferencia
las candidaturas a los asientos del Consejo que deben
Henarse en el presente periodo de sesiones. Asimis-

mo, la Conferencia decidié que el nombramiento
del Presidente del Consejo se efectuara también el
miércoles, 22 de noviembre.

8. La Conferencia pidié a la Comision III que
diera la méAxima prioridad al tema 14 (@) (i), « Au-
mento del nimero de puestos del Consejo » e infor-
mara al respecto a mas tardar el viernes, 10 de no-
viembre.



Examen de las credenciales

9. De conformidad con el informe del Comité
de Credenciales, la Conferencia hall6 en regla las
credenciales de las 101 delegaciones de Estados
Miembros y Miembros Asociados que asistian al
periodo de sesiones, inclusive las de los miembros
de ambas clases recién admitidos en la Organizacion.

10.  Se encontraron en regla las credenciales de la

delegacién de la Santa Sede, Observador perma-
nente ante la FAO.

11. Los nombres de los representantes de 41 or-
ganizaciones internacionales participantes, inclusive
las Naciones Unidas y los organismos especializados,
fueron debidamente notificados con arreglo a lo
prescrito en el Articulo II1.2 del Reglamento General.

Admisién de observadores

12. La Conferencia aprobé la lista de las organiza-
ciones internacionales invitadas provisionalmente por
el Director General a enviar observadores a esta

reunién, e invito a los representantes de dichas or-
ganizaciones a participar, en calidad de observado-
res, en las actividades de la Conferencia.



. EXAMEN DE LA SITUACION Y PERSPECTIVAS MUNDIALES DE LA
AGRICULTURA Y LA ALIMENTACION

Situacién mundial de la agricultura y la alimentacién

13. La Conferencia tuvo ante si el informe del
Director General, E! estado mundial de la agricultura
y la alimentacion 1961 (C 61/6), junto con un examen
suplementario de lo acaecido en la situacién mundial
de la agricultura y los productos basicos, desde la
preparacién. de dicho informe (C 61/6 - Sup. 1).
Aprobd el anélisis general de la situacién y de las
perspectivas hecho en esos documentos. También tuvo
en cuenta en sus deliberaciones el examen que se
efectia en el estudio FAO Situacion de los productos
bdsicos 1961 (C 61/13) y en el Informe del 34° pe-
riodo de sesiones del Comité de Problemas de Pro-
ductos Bdsicos (CPPB) (C 61/8), que fue resumido
por el Presidente del Comité.

PRODUCCION

14. La Conferencia advirtié con preocupacién que
en 1960-61 habia aflojado algo la expansidn de la
produccidén. agricola mundial, a causa, sobre todo,
de las desfavorables condiciones meteoroldgicas, y
que parecia probable que esta situacidon continuara
durante la campafia agricola 1961-62. Se calculaba
que, en 1960-61, la produccion sélo habia aumentado
alrededor del 1 por ciento, o sea, menos que el
crecimiento demografico anual medio, estimado en
1,6 por ciento. En efecto, si las estadisticas permi-
tieran incluir a la China continental, que ha sido
azotada por una serie de calamidades naturales, la
produccién mundial probablemente registraria un
descenso.

15. En contraste con los productos agricolas, era
alentador comprobar un constante desarrollo de la
produccidén pesquera y forestal durante el afio an-
terior. Se estimaba que la captura pesquera mundial
aumentd otro 6 por ciento en 1960. Las extrac-
ciones de madera rolliza aumentaron cerca del 3 por
ciento, habiendo crecido también la produccién de
cada una de las principales categorias de productos
forestales.

POBLACION Y ABASTECIMIENTOS

16. Si bien era de esperar que el retroceso de la
produccién agricola fuera solamente temporal, esto

demostraba una vez mas cuan precario era el equi-
librio entre poblacién y abastecimientos. El creci-
miento demografico estaba acelerandose en muchos
de los paises menos desarrollados econdémicamente
y varios censos recientes revelaban tasas de incre-
mento superiores a lo previsto. Por ejemplo, el
crecimiento demografico en la India, se estimaba
actualmente en 2,1 por ciento al afio; en el Pakistan,
en 2,4 por ciento; en Turquia, en casi 3 por ciento
y en la Federacion Malaya, en 3,5 por ciento. El
ritmo de incremento demografico era también singu-
larmente rapido en muchos paises de América Latina.
En consecuencia, se sugirid que en lo futuro se
incluyeran en E! estado mundial de la agricultura
vy la alimentacion estudios mas detallados de los
datos disponibles acerca de las tendencias demo-
graficas y de sus repercusiones en la produccién
y el consumo agricolas en los afios venideros.

17.  Caiculada por persona, la produccion mundial
habia variado poco desde el enorme incremento de
1958-59. Considerando un periodo mas prolongado,
la tasa de incremento de la produccién agricola
superaba el crecimiento demografico, estimandose
en la actualidad que la produccién de alimentos
por persona excedia en un 14 por ciento a la anterior
a la segunda guerra mundial. Pero la mejora se
habia conseguido, sobre todo, en las zonas mas
desarrolladas. Entre las menos desarrolladas, con
urgente necesidad de mejorar su nivel de nutricién,
el Cercano Oriente era la vnica donde la produccién
alimentaria por persona habia superzdo en mucho
el bajo nivel prebélico. En el Lejano Criente, excluida
la China continental, este nivel no se recuperd hasta
1960-61. Esta region habia disfrutado de tres tem-
poradas sucesivas de excelentes cosechas, a con-
secuencia de lo cual logré superar por fin el retroceso
de los afios de la guerra, durante los cuales la produc-
cién quedd a la zaga del crecimiento demogréafico.
En Africa la producciéon alimentaria por persona
parecia haber descendido en 1960-61 por debajo del
nivel de preguerra. En América Latina, este mnivel
se recuperd brevemente en los tres afios 1956/57-
1958/59, pero luego ha habido un brusco descenso
y en 1960-61 disminuyeron tanto el total como la
produccién por persona, por culpa de las adversas
condiciones meteoroldgicas registradas en general en
esta region.



18. Los paises cuya produccién de alimentos no
logré mantenerse a la par con el crecimiento demo-
gréfico, tuvieron que importar cantidades crecientes
0, en ciertos casos, reducir las exportaciones. La
consecuencia fue que los suministros mejoraron con
mayor rapidez que la produccién en las regiones
menos desarrolladas. Aun asi, la disparidad entre
los suministros de esas regiones y los de aquellas
partes del mundo que disfrutaban ya de una mejor
alimentacion ha tendido a acentuarse.

CAMBIOS EN LAS EXISTENCIAS DE PRODUCTOS

19. No obstante la mayor lentitud en el crecimiento
de la produccién, habian seguido acumulandose las
existencias de ciertos productos. En 1960-61 hubo
incrementos de especial volumen en las existencias
de cereales secundarios, mantequilla y azdcar. Las
de trigo volvieron a subir, después de haber dismi-
nuido ligeramente en la temporada anterior. Si bien
las existencias mundiales siguen estando compuestas
principalmente de productos de la zona templada,
y contintan situadas en gran parte en América del
Norte, la tendencia a la acumulaciéon se ha exten-
dido de unos afios a esta parte, a ciertos cultivos
arbéreos del tropico. Las disponibilidades de café vol-
vieron a aumentar considerablemente en 1960-61,
y la produccién de cacao también ha tendido ulti-
mamente a superar el consumo.

COMERCIO INTERNACIONAL DE PRODUCTOS AGRICOLAS

20. Lo mismo que en su anterior reunion. de 1959,
la Conferencia manifesté su preocupaciéon por el
deterioro de las relaciones de intercambio de las
exportaciones agricolas con relacién a los articulos
manufacturados. En 1960, el promedio de los precios
de exportaciéon fue ligeramente més alto que en
1959, aunque los precios descendieron algo en el
segundo semestre del afio. Sin embargo, los precios
de los articulos manufacturados subieron otro 3 por
ciento, de modo que las relaciones de intercambio
para las exportaciones agricolas empeoraron por sexta
vez en afios sucesivos. En lo que va de 1961, los
precios agricolas han seguido descendiendo en general
ligeramente.

21. En 1960, el volumen de las exportaciones agri-
colas mundiales aumentd un 5 por ciento. En una
perspectiva més amplia el volumen de las exporta-
ciones comerciales (es decir, excluyendo las expedi-
ciones hechas en condiciones especiales, que en los
ultimos afios han representado del 6 al 9 por ciento
de las exportaciones agricolas totales) se elevd cerca
del 33 por ciento desde 1948-52. Sin embargo, su
valor a los precios actuales aumentd sélo un 14 por
ciento durante este periodo, mientras que su valor
«real » calculado por su capacidad adquisitiva de
articulos manufacturados sélo aumenté el 4 por
ciento.

22. La Conferencia subrayé que el deterioro de
las relaciones de intercambio de los productos agri-
colas, de los que dependen la mayor parte de los
ingresos de divisas en casi todos los paises sub-
desarrollados, habia tendido a neutralizar las cre-
cientes cantidades de ayuda financiera facilitadas por
los mas desarrollados. Las causas fundamentales de
estas tendencias del comercio agricola mundial com-
prendian: (@) la poca elasticidad de la demanda de
la mayoria de los productos alimenticios a los altos
niveles de ingresos de los paises mas desarrollados;
(b) la acrecentada produccion de muchos articulos
en estos paises, favorecida por los mejores métodos
tecnoldgicos y por la sustentacidon y proteccion de la
agricultura; y (c¢) la aparicion de sucedaneos o el
mas econdmico aprovechamiento de las materias
primas en la industria. Por otra parte, la produc-
cidn tendid a ser cuantiosa en los paises exportadores,
figurando entre éstos muchos de los subdesarrollados.
Impulsados por su necesidad de obtener mayores
entradas de divisas y, con frecuencia, también porque
sus sistemas de comercializacidon se hallan méas orien-
tados hacia el sector de la exportacién, muchos
de los paises menos desarrollados han puesto mayor
empefio en aumentar la produccién de los articulos
exportables que la de los destinados al consumo
interior. Se considerd que los complejos factores
que afectan a las relaciones de intercambio de los
productos agricolas, y las caracteristicas que con-
vendria tuviera la produccién agricola, merecian
ulterior estudio.

PRECIOS AGRICOLAS Y FINANCIAMIENTO

23. También las acentuadas fluctuaciones de los
precios agricolas en los mercados mundiales han
ocasionado graves dificultades a los paises exporta-
dores de productos agropecuarios. La Conferencia
estimé que no era probable que ningin método
bastara por si solo para avanzar mucho en la solucién
de este problema. Mas fructuoso seria acometerlo
en un amplio frente, con una combinacion de medidas
como la diversificacién de la produccion y las expor-
taciones, la aplicacidn de medidas nacionales de
estabilizacion de precios, un sistema practico de finan-
clamiento compensatorio, asi como también mediante
negociaciones internacionales por productos, con el
objeto de asegurar un precio estable y justo tanto
para los productores como para los consumidores.
Se observé que el financiamiento compensatorio era
una de las principales cuestiones que se discutiran
en el periodo ordinario de sesiones que celebrard
en 1962 la Comisién Internacional de Comercio de
Productos Basicos.

24. En casi todos los paises, los ingresos agricolas
siguieron, perdiendo terreno en relaciéon con otros
sectores. Se reafirmé que el mejor método para
aumentar los ingresos agricolas individuales seguia
siendo intensificar la eficiencia y la productividad.
Las politicas agricolas, especialmente en los paises



industrializados, se encaminaban cada vez mas hacia
la consecucién de este fin. En muchos paises se habia
registrado al mismo tiempo una reduccion gradual
de la poblacién agricola.

PoLfTICA AGRICOLA Y PLANES DE FOMENTO

25. La Conferencia insisti6 en que un sélido pro-
greso de la agricultura, medio de vida de la gran
mayoria de las poblaciones de los paises subdes-
arrollados, era fundamental para el desarrollo de la
economia en su conjunto. Sin un robusto cimiento
agricola, el desarrollo industrial podria desembocar
en una grave inflacién y en un desperdicio de los
€5Cas0s Iecursos.

26. Esto ponia de relieve la necesidad de una
detenida planificacién, para integrar el desarrollo
agricola y el econémico general. Muchos paises
expusieron las medidas proyectadas en sus actuales
planes y programas de fomento. La ayuda técnica
y financiera, bilateral y multilateral, serd de sumo
provecho cuando forme parte integrante de esos
programas y se facilite sobre la base de una evaluacion
pormenorizada de las necesidades de cada pais. En
América Latina, el programa Alianza para el pro-
greso, aprobado en la conferencia celebrada en Punta
del Este, Uruguay, en agosto de 1961, habia dado
nuevo estimulo a la formulacién de planes na-
cionales coordinados.

27.  Muchas exposiciones se refirieron a la necesidad
que tienen los gobiernos de informaciones completas
para formular sus politicas y programas agricolas,
inclusive las evaluaciones de las diversas técnicas y
politicas, sus efectos sobre la produccién y el con-
sumo y su costo administrativo. Contribuir al sumi-
nistro de esas informaciones seguiria siendo una de
las tareas primordiales de la FAO.

28. La Conferencia atribuyd también gran impor-
tancia a la necesidad de una estructura administrativa
apropiada y de medidas politicas capaces de traducir
en accién los programas de desarrollo agricola de
los paises menos desarrollados. Los planes de fo-
mento agricola deberan preocuparse no sélo de las
metas de produccién sino también de las medidas
indispensables para conseguirlas. Por lo tanto, de-
beran enfocar también los problemas institucionales
y el desenvolvimiento de campos conexos como la
comercializacion y la transformacién industrial.

COMERCIALIZACION

29. La mejora del mecanismo dé comercializacion
era uno de los factores principales en la transicion
de la agricultura de subsistencia a la de tipo comercial,
sirviendo también para estimular la produccién y
mejorar la calidad, y contribuyendo asi a garantizar
y mejorar el abastecimiento de las poblaciones ur-
banas que crecen con rapidez. Sin embargo, el costo

cada vez mas elevado de la distribucién era también
motivo de inquietud en muchos pafses, ya que tendia
a privar a consumidores y productores de los beneficios
resultantes de la mejora de la productividad agricola.

ESTIMULOS PARA INCREMENTAR LA PRODUCCION

30. Los precios bajos e inestables eran una grave
rémora para el aumento de la produccién. La Con-
ferencia tomd nota de que algunos paises subdes-
arrollados habian modificado sus politicas de precios
agricolas, hasta ahora encaminadas principalmente
a proteger a los consumidores, adoptando precios
minimos al productor, con el objeto de estimular
una mayor produccién destinada al mercado. Varios
paises habian adoptado también medidas para acre-
centar el suministro de crédito a la agricultura. Se
habia observado un progreso considerable en el
sector de las cooperativas de comercializacidén, asi
como en el suministro de crédito, fertilizantes y
otros elementos necesarios. Se ha observado también
un creciente interés por los sistemas de seguro de
cosechas. En algunos paises se estaba acometiendo
en forma méas integrada el problema del desarrollo
agricola: en la India y el Pakistan, por ejemplo,
mediante programas agricolas intensivos por distritos,
y en el segundo pais también mediante el estableci-
miento de una Corporacién de fomento agricola
para cada parte del territorio macional.

REFORMA AGRARIA

31. Problema particularmente dificil y comin a
los paises de mayor o-menor desarrollo econdémico
era el mejoramiento de las condiciones de tenencia
de la tierra. Por ello, la Conferencia elogié la inclusién
de un estudio especial sobre la reforma agraria y
los cambios institucionales en FE! estado mundialde
la agricultura y la alimentacion 1961. Instituir sistemas
de tenencia de la tierra m&s congruentes con las
exigencias actuales, sobre todo en muchos paises
subdesarroilados, era un requisito previo indispen-
sable para el desarrollo agricola. Sin una seguridad
razonable en la temencia y la certeza de beneficiarse
directamente de las nuevas practicas, no era pro-
bable que los productores sacrificasenn esfuerzos ni
hicieran gastos para aumentar la productividad.

32. La Conferencia subrayd, sin embargo, que la
reforma agraria era una cuestién muy compleja y
delicada. No existia ningtin modelo aplicable a todos
los paises; las medidas que se adoptaran tenian.
que ajustarse perfectamente a las condiciones de
cada pais, sobre todo a las sociales y politicas. Se
sugirid que se efectuaran estudios mas pormenori-
zados sobre las repercusiones econdmicas y sociales
de las medidas de reforma agraria. Muchas delega-
ciones expusieron las medidas que estaban adoptan-
dose en sus paises. Esta informacidn se tomaria en
consideracién al preparar un nuevo informe sobre
la reforma agraria.



EXTENSION, ENSENANZA E INVESTIGACION AGRICOLAS

%
33. La Conferencia acogié también favorablemente
un segundo estudio especial, contenido en el informe
del Director General, sobre las actividades de exten-
sién, ensefianza e investigacion agricolas en Affica,
Asia y América Latina. Era indispensable que tam-
bién estos servicios se adaptasen fielmente a las
particulares circunstancias de cada pais. Se recalcd
la importancia de que en los paises subdesarroliados
hubiera un contacto mdas estrecho entre los agentes
de extensioén y la poblacidon rural. Se destacd tambidn
la necesidad de una mas eficaz difusion por la radio
y otros medios informativos populares para acelerar
la mas rapida aplicacién de las técnicas mejoradas
por parte de los agricultores.

REAJUSTE DE LAS POL{TICAS AGRICOLAS NACIONALES

34. En tanto los pafses menos desarrollados eco-
némicamente trataban de acrecentar su produccion
agricola, mejorando la planificacion del desarrollo
del sector, eliminando los obstaculos institucionales,
perfeccionando los servicios a los agricultores, y
con otras medidas analogas, algunos de los mas
desarrollados estaban reajustando sus politicas agri-
colas a fin de impedir la acumulacién de excedentes.
Por ejemplo, la nueva Ley agricola basica del Japon
se proponia ajustar mas la produccién al variable
régimen de la demanda que es consecuencia de unos
mayores ingresos. En Canadai, la Ley de rehabilitacion
y desarrollo agricola contenia estipulaciones sobre los
usos alternativos de la tierra y la mano de obra.

El empleo de excedentes de alimentos para el desarrollo econémico y social

35. La Conferencia examiné este tema, basindose
en ¢l informe del Director General titulado: EI
desarrollo econdémico mediante productos alimenticios -
Un plan estratégico para el empleo de excedentes,
y en el informe conjunto del Secretario General y
del Director General: Propuestas FAO/NU sobre pro-
cedimientos y disposiciones para el empleo multi-
lateral de excedentes alimentarios (C 61/18). Como
se afirmaba en dicho informe conjunto, esta propuesta

«se deriva de los debates que sucesivamente
han tenido lugar en la Asamblea General de
las Naciones Unidas (octubre de 1960) y en
el Consejo de la FAG (octubre de 1960 y junio
de 1961) vy de las de deliberaciones conexas en
6rganos auxiliares como el Comité de la FAO
sobre Problemas de Productos Basicos y, final-
mente, en el 32° periodo de sesiones del Consejo
Econdémico y Social (julio-agosto de 1961). En
la resolucidén que aprobd el Consejo Econdmico
y Social se pide al Secretario General de las
Naciones Unidas y al Director General de la
FAO que celebren consultas entre ellos v con
los demas organismos interesados, con objeto
de « presentar propuestas mas concretas acerca
de los procedimientos y disposiciones » que per-
mitan aplicar un programa moultilateral para
movilizar y distribuir los excedentes de ali-
mentos y que consideren también la formacién
de reservas nacionales o internacionales y el
empleo de los excedentes en los programas de
desarrollo econdmico y social... En la resolucién
se recomienda a los gobiernos que estén prepa-
rados para pronunciarse acerca de la propuesta
formulada ante el Consejo por los Estados
Unidos para establecer un programa preliminar
cuyo objetivo seria un fondo de cien millones
de ddlares, constituido por contribuciones en
especie y en efectivo... y de las medidas princi-
pales destinadas a aplicarlo que se presenten
en los proximos periodos de sesiones de la

Asamblea General de las Naciones Unidas y
la Conferencia de la FAO. También recomienda
dicha resolucién que... el asunto lo examine
primero la FAQ y luego la Asamblea General
de las Naciones Unidas, a la Iuz de las decisiones
adoptadas por la FAO.»

COLOCACION DE ALIMENTOS EN REGIMEN MULTILATERAL

36. En el informe presentado por el Director
General al Consejo Econdmico y Social (ECOSOC)
El desarrollo econdémico mediante productos alimen-
ticios - Un plan estratégico para el empleo de exce-
dentes, se esbozaba el papel que éstos podian desem-
pefiar durante los proximos cinco afios, en un pro-
grama muy ampliado de ayuda internacional, en
la aceleracién del ritmo de desenvolvimiento de los
paises subdesarrollados, coadyuvando asi a corregir
la actual situacién, en la que el aumento de la
produccién alimentaria apenas rebasa, en general, el
crecimiento demogréfico de dichos paises. Aungue
el informe indicaba el papel que la colocacién de
alimentos en régimen multilateral podria desempefiar
en tal distribucién de excedentes, asi como algunas
de las condiciones esenciales que habria que cumplir
para lograr la maxima eficacia, reconocia también
que la distribucién mediante acuerdos bilaterales
continuaria constituyendo la parte dominante de ese
programa.

37. EI Director General subrayd la doble funcién
de los alimentos en los proyectos de desarrollo,
sefialando que su distribucién en las zonas necesitadas
y el empleo de los excedentes para el desarrollo
econdmico no podrian separarse: la ayuda alimentaria
y el desarrolio econémico eran el anverso y el reverso
de la misma moneda. Igualmente abogd porque estos
dos elementos se planificaran y llevaran a la practica
de un modo integrado, cuidadosamente equilibrados
entre si en punto a tiempo y lugar.



38.  Después de examinado el informe del Director
General en el 35° periodo de sesiones del Consejo
de la FAO (junio 1961) y en el 32¢ del ECOSOC
(julio 1961), el Secretario General y el Director
General prepararon el informe conjunto pedido en
la resolucién de este ultimo organismo. Sobre este
informe se celebré un debate preliminar en el 36° pe-
riodo de sesiones del Consejo de la FAO inmedia-
tamente antes de la reunidn de la Conferencia. En
ésta, se discutieron detenidamente las propuestas
concretas para la ejecucion del programa inicial
contenidas en dicho informe. Las propuestas con-
juntas del Director General y del Secretario General
suscitaron gran interés y merecieron amplio apoyo.

EMPLEO DE EXCEDENTES DE ALIMENTOS PARA EL
DESARROLLO ECONGMICO

39. Hubo acuerdo general sobre la importancia
de aumentar el volumen de ayuda internacional para
el desenvolvimiento econdémico de los paises menos
desarrollados y para potenciar el aprovechamiento
de los excedentes alimentarios disponibles con tal
fin. Se reconocié en general, asimismo, la conve-
niencia de abordar en régimen multilateral tanto el
socorro de emergencia como el empleo de excedentes
de alimentos para el desarrollo econdémico, en escala
experimental en un principio. Aunque varios paises
pusieron en duda la conveniencia de ampliar delibe-
radamente la produccidn agricola a fin de disponer
de productos para tales fines, se reconocié que con
la répida elevacion de la productividad agricola en
muchos paises y dadas las limitadas posibilidades de
un mayor consumo de alimentos en los paises ade-
lantados, a pesar del constante aumento de la capa-
cidad adquisitiva de sus poblaciones, se producirian
cantidades muy considerables y quizd crecientes de
productos alimenticios de los que podria disponerse
para su distribucién en condiciones especiales.

40.  Mereci6é un amplio apoyo la propuesta general
y algunos de sus elementos especificos: uno de ellos
era que la nueva actividad consistiria en un pro-
grama experimental inicial de tres afios, con activi-
dades multilaterales subsiguientes que se determina-
rian teniendo en cuenta esta experiencia; otro, que
el programa se costearia con contribuciones volunta-
rias; un tercero, que la FAO desempefiaria un papel
principal en la mueva actividad; y un cuarto, que
un comité intergubernamental especial marcaria la
orientacién a seguir.

CONFORMIDAD DE LAS OPERACIONES CON LOS PRINCI-
PIOS DE LA FAQO PARA LA COLOCACION DE EXCEDENTES

41. Hubo pleno acuerdo en que las operaciones
debian realizarse de conformidad con los Principios
y orientaciones recomendados por la FAO para la
colocacién de excedentes, a fin de asegurar que todos
los alimentos asi distribuidos fueran a aumentar el
consumo de los paises beneficiarios y no entorpe-
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cieran las importaciones comerciales ni los planes
de producciéon de los agricultores en los propios
paises beneficiarios. A este respecto, se hizo notar
que la proyectada dependencia de la organizacién
administradora contribuiria sensiblemente a cuidar
de que los proyectos se llevasen a cabo observando
plenamente los aludidos Principios de Jla FAO.
Sirviéndose del mecanismo ya montado por la FAO,
deberian celebrarse consultas con aquellos paises
que venden normalmente a un pais al que vaya a
concederse ayuda alimentaria productos analogos a
los de esta ayuda.

COORDINACION DE PROYECTOS

42.  Se acord6 asimismo que los proyectos encua-
drados en este programa sélo deberan acometerse
a peticién del pais beneficiario interesado. Los pro-
yectos de desarrollo econdémico o social deberan
relacionarse con los planes o programas de des-
arrollo del pais y ser compatibles con éstos, coordi-
néndose asimismo con otros proyectos ya en curso
de ejecucidén, o previstos, en el mismo pais, a fin
de que la ayuda tenga eficacia maxima.

43.  Muchos paises subdesarrollados insistieron en
que no debia permitirse que con el establecimiento
del programa multilateral disminuyera la asistencia
bilateral a los que prefieran ésta, previendo, maés
bien, que la multilateral seria diferente y comple-
mentaria de los arreglos de tipo bilateral, los cuales
podrian incluso ampliarse todavia mas.

EMPLEO DE EXCEDENTES

44,  Sin embargo, sobre otros varios puntos hubo
divergencias de opinién. Algunos de los paises menos
desarrollados declararon que nc necesitaban nin-
guna ayuda alimentaria por ser ya exportadores de
alimentos y disfrutar de un nivel razonable de ali-
mentacion. Hubo un debate particularmente ani-
mado sobre si en este programa inicial debja aten-
derse mas al empleo de excedentes para fines de
socorro y casos urgentes o para el desarrollo econd-
mico y social. La mayorfa mantuvo este ultimo
punto de vista, sobre todo por lo que concernia al
fomento del bienestar rural. Analogamente, res-
pecto a la propuesta de que la dependencia adminis-
trativa fuera un organismo mixto FAQO/Naciones
Unidas, con el deber de informar conjuntamente al
Director General y al Secretario General, algunos
paises abogaron por una dependencia de la FAO
que se limitara simplemente a cooperar con las
Naciones Unidas, pero un nimero mucho mayor
se pronuncié en favor del caricter mixto. Se sefiald
que se contaba ya con larga experiencia sobre depen-
dencias conjuntas FAO/Naciones Unidas, que habian
dado resultados satisfactorios, como, por ejemplo,
las Divisiones mixtas de Agricultura FAQO/Naciones
Unidas que funcionaban en cada una de las comi-
siones econdémicas de estas Ultimas.



SISTEMA DE LAS CONTRIBUCIONES

45. En general se convino en que las promesas
de contribuir al programa debian ser de caracter
voluntario y consistir en productos y servicios ade-
cuados y en dinero, pero algunos paises mostraron
cierta preocupaciéon por los posibles efectos que las
donaciones de servicios podian tener en las practicas
normales del comercio, verbigracia, las condiciones
de fletamento.

46. También hubo acuerdo general en que se
satisficiera en dinero una tercera parte, por lo menos,
del total de las contribuciones suscritas. Varios dele-
gados opinaron que a todos los paises que contri-
buyeran en productos o servicios debia exigirseles
una proporcién minima en dinero, pero la mayoria
mostraron su preferencia por el sistema completa-
mente voluntario propuesto por el Secretario General
y el Director General.

47. A este propdsito se traté de la manera de
hacer frente a los gastos administrativos. Algunos
paises expusieron pareceres divergentes, pero en
general se acepté que debian sufragarse con los
fondos contribuidos tanto los gastos de ejecucién
como los de administracion del nuevo programa.

48. Se presté igualmente mucha atencién a Ia
propuesta formulada en el informe conjunto, de que
parte de. las contribuciones en efectivo podia em-
plearse para la adquisicién comercial de alimentos no
excedentarios, pero si precisos para complementar
los abastecimientos proporcionados a los paises
beneficiarios, sobre todo en lo referente a elementos
tan importantes como las proteinas mas adecuadas.
Esta tesis fue apoyada enérgicamente por casi todos
los paises, pero otros expresaron dudas sobre el
acierto de tal propuesta.

EJECUCION DE LAS PROPUESTAS

49. La Conferencia examind también las etapas
en que se efectuaria la aprobacidén y ejecucidn de
las propuestas y, en especial, los problemas de ase-
gurar una aprobacién conjunta y coincidente de las
propuestas por parte de la FAO y de las Naciones
Unidas. Como se declara en la Resolucion N°© 1/61
(parrafo 54, siguiente) se convino en adoptar las
medidas en el siguiente orden, a reserva de su acep-
tacién por las Naciones Unidas:

1. Inmediatamente después de esta reunién de la
Conferencia, el Consejo de la FAO elegiria a
los diez Estados Miembros de la Organizacién,
que formarian parte del Comité interguber-
namental.

2. Inmediatamente después de concluirse el debate
sobre este tema en el actual periodo de sesiones
(XVI) de la Asamblea General de las Naciones
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Unidas, el Consejo Econdémico y Social elegiria
a los diez miembros de las Naciones Unidas que
éstas han de designar para el Comité intergu-
bernamental.

3. Si, a juicio del Director General, las conclusiones
y recomendaciones de la Asamblea General
respecto a este programa entrafiasen diferencias
fundamentales de caracter politico respecto a
las aprobadas por la Conferencia de la FAO,
el Director General convocaria una reunion
especial del Consejo de la FAO.

4. Una vez que la Asamblea y, de ser necesario,
el Consejo en periodo extraordinario de sesiones,
hubiesen adoptado sus decisiones, el Director
General (v el Secretario General) convocarian
la primera reunién del Comité interguberna-
mental, para fijar los procedimientos y disposi-
ciones del programa; esta reunién tendria lugar
en Roma a principios de 1962.

5. Una vez redactado el informe de esta reunion
del Comité intergubernamental y presentado al
Director General y al Secretario General, con-
vocarfan ambos reuniones paralelas en Nueva
York, en abril de 1962, del Consejo de la FAO
y del ECOSOC, con objeto de estudiar dicho
informe. Las reuniones de los dos Consejos se
verificarian alternativamente, de manera que los
paises miembros de ambos pudieran hacerse re-
presentar por una sola delegacion. En discusiones
extraoficiales de los miembros de los dos Consejos,
reunidos en el mismo lugar, se trataria por todos
los medios de resolver cualesquiera diferencias
que aparecieran en sus conclusiones respectivas,
a fin. de conseguir asi que las recomendaciones y
decisiones fueran comunes.

6. El Director General y el Secretario General
convocarian luego conjuntamente una conferencia
en la que los paises podrian anunciar las contri-
buciones que se comprometerian a aportar.

7. En sus préximos periodos de sesiones ordinarios,
el Consejo de la FAO y el ECOSOC examina-
rian de nuevo la lista de los paises que los repre-
sentan en el Comité intergubernamental e intro-
ducirian cuantos cambios estimaran convenientes
después de la conferencia para fijar los compro-
misos de contribuciones.

50. La Conferencia acord6é también disponer un
anticipo de fondos para sufragar los gastos de esas
reuniones y de todos los trabajos preparatorios del
programa.

COMITE INTERGUBERNAMENTAL

51. Los resultados de las deliberaciones de la
Conferencia sobre este asunto figuran en las dos
resoluciones que se insertan méas adelante. En la pri-



mera (Resoluciéon N°© 1/61) se tratan los diversos
factores que se deberdn tener en cuenta al designar
a los paises que han de elegirse para constituir el
Comité intergubernamental. Ademas de la evidente
necesidad de conseguir un equilibrio entre paises
desarrollados y subdesarrollados, otras razones
dignas de consideracién serian la distribucion geo-
grafica; la representacion de los paises exportadores
comerciales, tanto de los desarrollados como de los
subdesarrollados, y la representacion de los paises
que mas contribuyan al programa. La frase « otras
consideraciones pertinentes », empleada en el pa-
rrafo 1.4 de dicha resolucion, abarca todos esos
factores, habiéndose dejado al juicio de los dos
Consejos la importancia que se debe conceder a
cada uno al hacer su eleccion respectiva.

52.  Durante el debate, varios delegados opinaron
también que el Comité debian formarlo Gnicamente
aquellos paises que participen activamente en el
programa, ya sea como contribuyentes o como
beneficiarios, 0 como exportadores comerciales espe-
cialmente interesados en éI. Seria imposible, sin
embargo, en un principio, determinar qué pafses
seran. contribuyentes o probables beneficiarios. En
vista de ello se prevé en la resolucién que, después
de la conferencia para la fijacién de los compromisos,
ambos Consejos examinaran de nuevo la composi-
cion por paises del Comité.

53. En la primera resolucién se alude también a
nuevos estudios acerca del aprovechamiento de ali-
mentos en los programas multilaterales. Se aceptd
que el Comité intergubernamental podria considerar,
en su primera reunién, la indole de tales estudios,
tomando como base para su eleccién los ejemplos
que ofrece el parrafo 33 del Informe del 34° periodo
de sesiones del Comité de Problemas de Productos
Bdsicos (CPPB). Tales estudios podrian ser llevados
a cabo por la Organizacion y sus Organos auxiliares,
en especial el CPPB, y por otros organismos de las
Naciones Unidas u otros O6rganos interguberna-
mentales interesados.

54. La resolucion aprobada por la Conferencia
dice asi:

RESOLUCION Ne 1/61

Utilizacion de excedentes alimentarios
Programa Mundial de Alimentos

La CONFERENCIA

Habiendo considerado /as Resoluciones 1496 (XV) y
832 (XXXII), de la Asamblea General y del Consejo
Economico y Social de las Naciones Unidas, respectiva-
mente,

Habiendo estudiado el informe del Director General
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sobre El desarrollo econémico mediante productos
alimenticios - Un plan estratégico para el empleo
de excedentes, y las propuestas conjuntas del Secre-
tario General de las Naciones Unidas y del Director
General de la Organizacion para la Agricultura y
la Alimentacion, que figura en el documento C 61/18,
Propuesta FAO/NU sobre procedimientos y disposi-
ciones para el empleo multilateral de excedentes
alimentarios, y

Habiendo examinado las observaciones del Comité
Consultivo intergubernamental, del Comité de Pro-
blemas de Productos Bdsicos (CPPB) y del Consejo
de la FAO, asi como los informes pertinentes de este
ultimo y de otros grupos u organismos interguberna-
mentales interesados,

Manifiesta su reconocimiento por la documentacion
preparada por el Secretario General y el Director Ge-
neral, por la plena cooperacion facilitada por los
organismos internacionales interesados y por las pro-
puestas formuladas conjuntamente por el Secretario
General y el Director General;

I

Resuelve, a reserva de la conformidad de la Asamblea
General de las Naciones Unidas, que:

1. La FAO y las Naciones Unidas, en cooperacion
con otros organismos de éstas, y con los apro-
piados organismos intergubernamentales, empren-
dan un programa experimental inicial de tres
afios, basado en contribuciones de cardcter volun-
tario y por una cuantia de 100 millones de do-
lares, aproximadamente;

2. Las contribuciones al programa, que se conocerd
con el nombre de Programa Mundial de Alimentos,
sean prometidas por los distintos paises en forma
de productos bdsicos apropiados y de servicios que
se consideren aceptables, asi como en dinero,
procurando que en su cownjunio este ultimo ele-
mento en efectivo constituya al menos la tercera
parte del total de las contribuciones, debiendo
los paises tener debidamente en cuenta la impor-
tancia de lograr este objetivo general al determinar
el efectivo que ha de formar parte de su contribu-
cion;

3. Se establezca un Comité intergubernamental de
20 Estados Miembros de la FAO o de las Naciones
Unidas que dé orientaciones sobre politica general,
administracion y sobre las operaciones del Fondo,
segiin se expone en los pdrrafos 11 y 12 de la
Parte IIT del Informe conjunto del Secretario
General y el Director General;

4. Elija la mitad de los componentes de este Comité
el Consejo de la FAO, y la otra mitad las Na-
ciones Unidas, teniéndose presente al hacerlo la



10.

necesidad de conseguir una representacion equili-
brada de los paises econémicamente desarrollados
y de los menos desarrollados, asi como otros fac-
tores pertinentes. Al nombrar a sus represenian-
tes, cada uno de los gobiernos deberd prestar la
debida consideracién a la complejidad que en-
cierra el planeamiento ejecutivo y operativo del
programa propuesto;

El Comité intergubernamental se revna en Roma
a principios de 1962 para ultimar los procedimien-
tos y preparativos que requiera la ejecucion del
programa, funddndose para ello en la presente
resolucion y tomando en debida consideracion el
informe conjunto del Secretario General y el Di-
rector General, asi como las opiniones expresadas
en los informes de las reuniones que sobre esta
materia se celebren bajo los auspicios de la FAO
y las Naciones Unidas;

. Los procedimientos y preparativos que haya tra-

zado el Comité intergubernamental se examinen
y aprueben en los periodos de sesiones que el
Consejo de la FAO y el Consejo Econdmico
y Social celebren en Nueva York en abril de
1962;

El Secretario General y el Director General,
después de las reuniones del Consejo de la FAO
y del Consejo Econdmico y Social convoquen una
conferencia de paises contribuyentes para que
indiquen sus contribuciones de conformidad con el
pdrrafo 1.2 antes citado;

El Consejo de la FAO y el Consejo Economico
y Social, en su primera reunion ordinaria después
de la Conferencia de fijacion de compromisos,
realicen Ios reajustes que estimen convenientes en
la composicion por paises del Comité interguber-
namental (de los 20) a la vista de las considera-
ciones expuestas en el pdrrafo 1.4 antes citado;

La ejecucion del programa corre a cargo, con
sujecion a la orientacion sefialada por el Comité
intergubernamental, de una dependencia adminis-
trativa FAO|Naciones Unidas, con sede en Roma,
en las Oficinas Centrales de la FAO, la cual
dard cuenta al Director General y al Secretario
General, sufragdndose los costos de administra-
cion 'y operaciones derivados de esta resolucion
con las contribuciones aportadas al programa;

Al administrar el programa, se conceda aten-

cion a:

a) establecer procedimientos adecuados y meto-
dicos en el plano mundial para hacer frente
a necesidades urgentes de alimenios y a casos
de emergencia inherentes a la malnutricion
crénica (esto puede incluir el establecimiento
de reservas de alimentos);
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b) prestar ayuda en lo referente a la alimentacion
preescolar y escolar; y

C) ejecutar proyectos experimentales en que se
haga un empleo multilateral de los alimentos
en beneficio del desarrollo econdmico y social,
sobre todo cuando se trate de proyectos para
el empleo intensivo de mano de obra y de bien-
estar rural;

11. Los proyectos solo se inicien atendiendo a las

peticiones del pais o paises beneficiarios intere-
sados;

12. La administracion del programa propuesto exigird

una estrecha colaboracién entre la FAO y las
Naciones Unidas, sobre todo en lo referente a los
proyectos de fomento, asi como con los apro-
piados organismos de las Naciones Unidas y. con
otros pertinentes organismos intergubernamentales;

13. ElI Comité intergubernamental se asegure de que:

i) de acuerdo con los Principios de la FAO
sobre colocacion de excedentes y con los
procedimientos de consulta establecidos por el
CPPB, v de conformidad con la Resolucion
1496 (XV) de la Asamblea General de las Na-
ciones Unidas, en particular con su pdrrafo
9, no se obstaculicen o perturben los mercados
comerciales ni el comercio normal o en des-
arrollo;

ii) la economia agricola de los paises benefi-
ciarios quede debidamente protegida, tanio en
sus mercados interiores como en el desenvolvi-
miento eficiente de la produccion alimentaria;

iity se preste la debida consideracicn a la salva-

guardia de las prdcticas comerciales normales
en lo que respecta a los servicios que se consi-
deren aceptables.

I

Pide al Director General que:

1. Convoque el periodo extraordinario de sesiones del

Consejo de la FAO a que se refiere el pdrrafo
L6 antes citado;

2. 8i hubieran de resolverse diferencias de cardcter

politico derivadas de las decisiones adoptadas por
la Asamblea General de las Naciones Unidas en
su 16° periodo de sesiones, convoque, antes del
primer periodo de sesiones del Comité interguber-
namental, un periodo extraordinario de sesiones del
Consejo, el cual queda por el presente autorizado
a adoptar decisiones a este respecto en nombre de
la FAO;



3. De acuerdo con el Secretario General, convoque
la Conferencia para la fijacion de compromisos
a que se refiere el pdrrafo 17 antes citado;

4. En estrecha colaboracion con el Secretario General
y con los grupos u organismos interesados, y con-
Jjuntamente cuando sea pertinente, inicie, lo antes
posible, estudios que sirvan de ayuda en el futuro
desarrollo de los programas alimentarios multila-
terales;

5. Rinda informe al 12° periodo de sesiones de la
Conferencia sobre el funcionamiento del programa.

I

Autoriza al Director General: a ejecutar lo antes
posible el programa a que se refiere esta resolucion
en colaboracion con el Secretario General, y a que
tome todas las medidas necesarias en consonancia con
las decisiones adoptadas por la Conferencia de la
FAO, la Asamblea General de las Naciones Unidas
vy el periodo extracrdinario de sesiones del Consejo
previsto en el pdrrafo I1.2 antes citado;

v

Decide examinar en su 12° periodo de sesiones las
condiciones en que deberd llevarse a cabo un examen
general de los resultados conseguidos, con miras a
adoptar las medidas que se consideren convenientes y
a recomendar a la Asamblea General de las Naciones
Unidas los pasos ulteriores que hayan de darse.

PRESTAMO DEL FONDO DE OPERACIONES

55.  La Conferencia reconocié la posibilidad de que
el Director General, en conexion con las fases ini-
ciales del Programa Mundial de Alimentos, haya de

de

Problemas

57. Al examinar los problemas de productos ba-
sicos, la Conferencia consideré que los temas prin-
cipales entraban en los siguientes apartados del
Informe del 34° periodo de sesiones del Comité de
Problemas de Productos Bdsicos (CPPB):

Rasgos sobresalientes de la situacién mundial
de productos agricolas béasicos
Utilizacién de excedentes

Politicas nacionales e internacionales de esta-
bilizacion de productos basicos

Integracion econdmica regional

Debido a su importancia, algunas de las cuestiones

incurrir en gastos para los cuales no existe consigna-
cion presupuestaria. La Conferencia observé que el
Reglamento Financiero prevé la concesién, con cargo
al Fondo de operaciones, de préstamos reintegra-
les para los fines que el Consejo autorice en casos
concretos (parrafo 6.2 (a) (iif) del Reglamento Fi-
nanciero). A este respecto, estimé la Conferencia
que se extiende a ella misma la facultad de aprobar
los préstamos reembolsables del Fondo de opera-
ciones. En consecuencia, resolvidé autorizar un prés-
tamo del Fondo de Operaciones, con cargo al cual
podré retirar el Director General las sumas nece-
sarias para atender a tales gastos. Este préstamo
deberda reintegrarse al Fondo de operaciones tan
pronto como se reciban las primeras contribuciones
en dinero con destino al Programa Mundial de
Alimentos.

56. La Conferencia adoptd, por tanto, la resolu-
cion siguiente:

RESOLUCION No 2/61

Utilizacién de excedentes alimentarios
Préstamo del Fondo de operaciones

La CONFERENCIA

Considerando que la ejecucion del Programa Mundial
de Alimentos puede exigir algunos limitados gastos
antes de recibir las contribuciones en dinero,

Decide, de acuerdo con el pdrrafo 6.2 (a) (iii) del
Reglamento Financiere, autorizar al Director General
a que, para ese propdsito, retire del Fondo de’opera-
ciones hasta la suma de 100.000 ddlares, la cual se
reembolsard al Fondo con las primeras contribuciones
en efective que se reciban para el Programa Mundial
de Alimentos.

productos bésicos
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comprendidas en esos amplios titulos las examiné
la Conferencia como temas aparte de su programa
y son tratadas en otras secciones de este informe.
Sin embargo, algunas de las conclusiones y recomen-
daciones pertinentes se mencionan en los parrafos
siguientes a fin de disponer, en una versiéon de con-
junto, de todas las consideraciones de la Conferencia
sobre problemas de productos y de sus instrucciones
sobre actividades futuras, en especial las del CPPB.
La Conferencia tomd nota, a fin de tenerlas presentes
en lo futuro, de las opiniones expresadas por ciertas
delegaciones, quienes deseaban que los distintos as-
pectos de los problemas de productos fueran exa-
minados conjuntamente por la Conferencia tan
pronto fuera factible.



RASGOS SOBRESALIENTES

58. La Conferencia llegé a la conclusién, basan-
dose en el Informe del 34° periodo de sesiones del
Comité de Problemas de Productos Bdsicos vy del
estudio FAQ: Situacion de los productos bdsicos,
1961, de que los rasgos sobresalientes de la situacién
mundial de los productos basicos agricolas continua-
ban siendo todavia los sefialados a su atencidén en
su anterior periodo de sesiones, salvo que en los
dos afios precedentes se habian agravado aun maés
y adquirido mayor significacién. Estas caracteristi-
cas principales eran:

a) la continua tendencia ascendente de la produccion
mundial de la mayoria de los productos agricolas
basicos;

b) la influencia del progreso tecnoldgico y de las
politicas nacionales en el sector agricola;

¢) el persistente desequilibrio entre la oferta y la
demanda de ciertos productos, a pesar de conti-
nuar imperando en vastas zonas niveles insufi-
cientes de nutricién;

d) el empeoramiento de las relaciones de intercambio

de los paises exportadores agricolas;

e) la necesidad de armonizar las politicas mnacio-
nales; y

f) la tendencia hacia la integracién econdmica re-

gional.

UTILIZACION DE EXCEDENTES AGRICOLAS

39. En los parrafos 35 y siguientes se hace una
exposicién detallada de las recomendaciones de la
Conferencia concernientes al propuesto programa
multilateral de ayuda alimentaria. Al tomar nota
de las observaciones formuladas al respecto en el
parrafo 33 del Informe del 34° periodo de sesiones
del Comité de Problemas de Productos Bdsicos, la
Conferencia encontré que algunas de esas obser-
vaciones se aplicaban también al sector mas amplio
de los programas bilaterales de aprovechamiento
de alimentos y que tal vez requerian estudios adi-
cionales. La Conferencia pidid al CPPB que conti-
nuara prestando atencién a esos asuntos.

Principios y orientaciones de la FAO sobre colocacion
de excedentes

60. La Conferencia tomé nota con satisfaccién
de que, en virtud de las medidas adoptadas por el
Director General de conformidad con su Resolucion
Ne 11/59, acerca del funcionamiento y suficiencia
de los principios y orientaciones de la FAO sobre
colocacidn de excedentes, se habia elevado a 48 el
numero de los Estados Miembros que aceptaban
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formalmente los principios. La Conferencia pidic de
nuevo al Director General que invitara a los Estados
Miembros y especialmente a los que ingresaron en
la Organizacién en este periodo de sesionmes a que
se adhieran a los principios de la FAO y a que tomen
en cuenta sus orientaciones cuando concierten tran-
sacciones de colocacion de excedentes.

Reservas nacionales de alimentos - Examen periddico
por el CPPB de los planes y medidas de los gobiernos

61. En su décimo periodo de sesiones, la Confe-
rencia pidié al CPPB que efectuara estudios perié-
dicos de la situacién de las reservas mnacionales de
alimentos. La Conferencia tomé nota ahora de que
el Comité ya habia iniciado esa actividad, sirviéndose
como base de la informacién proporcionada por los
gobiernos acerca de los planes y medidas para esta-
blecer, mantener o ampliar dichas reservas, y en
particular de la facilitada por los paises miembros
en proceso de desarrollo. La Conferencia convino
en que esos estudios podian ser de considerable
valor practico para los suministros de alimentos y
el progreso econdémico de los paises miembros, y
sobre todo de los que estaban en vias de desarrollo,
y manifesté su deseo de que fueran proseguidos.

Reservas de piensos concentrados

62. La Conferencia se mostrd preocupada ante
el hecho de que, en algunas regiones del mundo,
la frecuencia de las sequias no sélo causaba fluctua-
ciones stbitas en los suministros de alimentos, sino
ponia también en peligro el mantenimiento del
actual nivel de la produccién pecuaria y hacia dificil
su expansion equilibrada. Tales regiones eran las
mismas en que se dejaba sentir en forma méas aguda
la deficiencia de protefnas animales. Como dicha
deficiencia era consecuencia directa de las dificultades
de la ganaderia v, en particular, de la falta de piensos
concentrados, la formacién de reservas de piensos,
por ejemplo de cereales forrajeros, podia ayudar
mucho a impedir pérdidas de ganado en periodos
de sequias y a mejorar, en tal forma, los suministros
de productos pecuarios. La Conferencia, por tanto,
consideré que, en las medidas que se tomen dentro
del marco del programa de aprovechamiento de
excedentes, se preste atencién a la posibilidad de
establecer tales reservas de piensos y pidic al Di-
rector General que tomara las providencias nece-
sarias en colaboracion estrecha con los gobiernos
interesados.

Actividades del Subcomité consultivo sobre colocacion
de excedentes

63. La Conferencia consider6 que el Subcomité
consultivo sobre colocacion de excedentes habia ser-
vido satisfactoriamente como foro tanto para las



consultas intergubernamentales sobre los programas
de wutilizacién de excedentes, como para el estudio
de ciertos problemas relatives al aprovechamiento
de excedentes, con referencia especial a la necesidad
de que esos programas se cifian a los Principios y
orientaciones de la FAQ sobre colocacién de exce-
dentes. La Conferencia acordd que esas actividades
debfan ser continuadas.

PRINCIPIOS RECTORES DE LAS POLITICAS NACIONALES
DE SUSTENTACION Y ESTABILIZACION DE PRECIOS
AGRICOLAS

64. La Conferencia examind el proyecto definitivo
de un repertorio de los Principios rectores de las
politicas nacionales de sustentacién y estabilizacién
de precios agricolas, con referencia especial a la
necesidad de reducir al minimo los efectos desfa-
vorables sobre el comercio internacional (Apén-
dice C de este informe). Dichos Principios rectores
fueron preparados por un grupo de expertos, de
conformidad con una resolucién del noveno periodo
de sesiones de la Conferencia, y ésta, en su décimo
pericdo de sesiones, los habia remitido al CPPB,
para que los hiciera objeto de nuevo estudio.

65. Se tomo nota de que el CPPB habia enviado
un texto revisado de los Principics originales a
todos los Estados Miembros para que formularan
sus observaciones y que éstas habian sido tomadas
en cuenta en el texto definitivo presentado, por
intermedio del Consejo, al actual periodo de se-
siones de la Conferencia, para su aprobacién final.
El Conscjo habia instado a los gobiernos a que
examinaran ateptamente dicho texto antes del actual
periodo de sesiones, a fin de que estuvieran preparados
para tomar upa posicidén definitiva al respecto.

66.  Se elogid la labor lievada a cabo por el CPPB
y su grupo de redacciém, gl aclarar y dar mayor
exactitud a los Principios rectores y al incorporar
en ellos las observaciones presentadas por los Estados
Miembros. Aunque, inevitablemente, los Principios
representaban en cierta medida una férmula de
transaccion entre puntos de vista opuestos, sin em-
bargo proporcionaban criterios que podran utilizar
los gobiernos para formular o modificar sus poli-
ticas agricolas y de comercializacion v deberian
servir para asegurar la eficacia de las medidas de
sustentacion de precios y para prevenir repercusiones
perjudiciales en la produccién y el comercio de otros
paises. De ser adoptados, se darfa un importante
paso para aplicar un cddigo de principios aprobado
internacionalmente, y servirian de base a las deli-
beraciones sobre los problemas de sustentacién agri-
cola y otros afines en el seno ‘del CPPB y de otros
organismos internacionales.

67. Un numero considerable de delegaciones se
manifestéd dispuesto a aceptar el proyecto definitivo
de los Principios. Se propusieron algunas pequefias
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enmiendas, sobre todo la inclusién, en el péarrafo
1I.3(a), de una mencién de la importancia de
que fueran tenidos en cuenta, al fijar los nivelesde
los precios agricolas, sus posibles efectos inflacio-
nistas. Al tomar nota de esas propuestas, la Confe-
rencia considerd, en vista del examen detallado de
gue ya habian sido objeto los Principios rectores
y del alto grado de acuerdo a que se habia llegado,
que por el momento debian ser aceptados o recha-
zados en su forma actual. Sin embargo, a medida
que se adquiriera experiencia podria ser conveniente
ampliarlos e incorporar algunas consideraciones
adicionales.

68. La Conferencia adoptd la siguiente resolucion:

RESOLUCION Ne 3/61

Principios rectores de las politicas nacionales de
sustentacién y. estabilizacién de precies agricolas

LA CONFERENCIA

Reiterando su creencia en el valor gue reviste para
los Estados Miembros contar con wunos Principios
rectores convenidos sobre politicas de sustentacion y
estabilizacion de precios agricolas, para poder hacer
uso de ellos al trazar o reformar sus politicas sobre
esta materia, con objeto de asegurar que tales poli-
ticas resulten eficaces en el logro de sus objetivos,
st bien con las minimas repercusiones adversas sobre
la estructura de la produccién y el comercio de otros
paises, y

Observando que en los Principios rectores que fi-
guran en el Apéndice D del Informe del 34° periodo
de sesiones del Comité de Problemas de Productos
Bésicos y que van anexos al informe del presente
perfodo de sesiones de la Conferencia, se han incor-
porado las modificaciones definitivas del Comité,
convenidas después de una discusion a fondo, y te-
niendo presentes las observaciones que formularon los
Estados Miembros sobre el proyecto anterior que les
Sfue distribuido,

Apoya los Principios rectores de las politicas nacio-
nales de sustentacion y estabilizacion de precios agri-
colas, con referencia a la necesidad de reducir al
minimo los efectos desfavorables sobre el comercio
internacional considerdndolos como un nuevo paso de
importancia en el terreno de la cooperacion interna-
cional;

Recomienda a todos los Estados Miembros que los
tengan debidamente presentes cuando establezcan o
reformen sus politicas;

Pide al Director General que haga llegar lo antes
posible a todos los Estados Miembros los mencionados
Principios rectores en forma impresa; e



Invita a los Estados Miembros a que comuniguen al
Director General, con antelacion al 39° periodo de
sesiones del Consejo de la FAO, que se celebrard
en 1962, si estdn dispuestos a aceptar estos Principios
rectores.

CONVENIOS NACIONALES E
PRODUCTOS BASICOS

INTERNACIONALES SOBRE

69. La Conferencia se mostré plenamente perca-
tada de la gran trascendencia de una accidn eficaz
sobre los problemas del comercio internacional de
productos basicos y, en particular, de la necesidad
de asegurar ingresos estables y remuneradores a las
exportaciones, especialmente las de aquellos paises
en desarrollo cuyas economias dependan tanto de
dichos ingresos.

70. La Conferencia sefialé a la atencidn de Ios
gobiernos los siguientes puntos subrayados por el
Comité de Problemas de Productos Basicos (CPPB)
referentes a las politicas y convenios internacionales
de productos y su estrecha relacién con la necesidad
de mejorar la coordinacion de las politicas nacionales:

« La exploracion de la conveniencia y viabili-
dad de los convenios internacionales sobre pro-
ductos basicos, basados primordialmente en un
enfoque por productos, pero complementarios
ademas, por su caracter esencial, de otras me-
didas nacionales e internacionales;

« La necesidad de armonizar las politicas na-
cionales, requisito importante para toda solu-
cién fundamental de los problemas que plantea
la inestabilidad de los mercados de productos
bésicos;

«La importancia de mantener elevados y
estables los niveles de ingreso en los principales
paises importadores;

«La importancia, para la economia de los
paises exportadores primarios, de contar con
una entrada de recursos exteriores adecuada,
para lo cual no constituia sustitutivo alguno el
que tales paises adoptaran medidas internas
anticiclicas;

«El hecho de que las medidas nacionales e
internacionales de estabilizacién de los produc-
tos basicos se hallaban reciprocamente enla-
zadas de una manera inextricable;

« La importancia de los desequilibrios y ten-
dencias subyacentes de tipo estructural, sobre
todo tratdndose de ciertos productos primarios
que se hallan enfrentados con una seria con-
currencia de materias sintéticas;

« Las inevitables limitaciones de las medidas
de estabilizacién para hacer frente a las ten-
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dencias basicas de largo plazo, debido a la
imposibilidad de influir en tales tendencias, pero
pudiéndose mitigar por diversos medios su im-
pacto en las economias de los paises productores;

«La importancia de los estudios acerca de
las perspectivas de los productos basicos para
mejorar la planificacion y la coordinacidon poli-
tica, con las consiguientes ventajas para la labor
de los grupos de estudio sobre productos.» 2

71. La Conferencia solicité del Director General
que continuara interesindose activamente en las
consultas intergubernamentales sobre convenios o
medidas internacionales sobre productos, haciéndose
referencia a las concernientes al trigo, el azucar,
la mantequilla, el café y el cacao.

72. La Conferencia demostrd interés por la po-
sible aplicacién de las técnicas del financiamiento
compensatorio para contrarrestar las fluctuaciones
de los ingresos que obtienen los paises exporta-
dores del comercio internacional de productos ba-
sicos. Al mismo tiempo que se tomé nota de los
problemas técnicos y de otra clase que tal enfoque
encierra, se consideré conveniente que la FAO cola-
borase en esas investigaciones seglin sea apropiado,
prestandose atencion particular a las técnicas apli-
cables a los distintos productos.

ASPECTOS DE LA INTEGRACION ECONOMICA REGIONAL
REFERENTES A LOS PRODUCTOS AGRICOLAS

73. En su 35° perfodo de sesiones (junio de 1961),
el Consejo propuso incluir en el programa de la
Conferencia un tema sobre la integracién econdmica
regional, con referencia especial a los productos
agricolas y al Mercado Comun Europec. La Con-
ferencia manifesté su aprecio por el estudio objetivo
hecho en el documento C 61/11, Integracién econd-
mica regional, el cual, a pesar del corto tiempo dis-
ponible para su preparacién, constituia un analisis
excelente de los distintos aspectos del problema y
de las propuestas formuladas al respecto. El docu-
mento trataba, sobre todo, de las medidas propues-
tas a la consideracién de la Comunidad Econo-
mica Europea (CEE) que se refieren a los productos
agricolas basicos y a sus relaciones con la situacion
mundial de estos Ultimos, ya que los preparativos
de integracidén econdmica estaban mas adelantados
en ese grupo de paises que en otras partes del mundo,
aunque también informaba brevemente acerca de
la evolucion de los acontecimientos en Africa v en
la América Latina.

74. La Conferencia estimé que, aun cuando lo
referente a la integracién econdmica incumbia a
otros organismos intergubernamentales, correspondia

2 Informe del 34° periodo de sesiones del Comité de Problemas
de Productos Bdsicos.



a la FAO tomar en cuenta los aspectos de las pro-
puestas concernientes a los productos agricolas y
a sus posibles repercusiones, en general, sobre las
economias de los Estados Miembros. La Conferencia,
por tanto, pidié al Director General que prosiguiera
los estudios e informara acerca de las novedades
en la materia.

75. Aunque observando, seglin se explicaba en el
estudio del Director General, que la consideracion
por la CEE de las medidas que habian de adoptarse
estaba en su etapa preliminar, y que aun quedaban
por formular en detalle las politicas agricolas, mu-
chas delegaciones expresaron serios temores acerca
de las posibles consecuencias de esas medidas y
politicas sobre el comercio de productos agricolas,
e instaron a los Estados Miembros participantes en
planes de integracion econdmica regional a que
tuvieran siempre presentes los intereses de terceros
paises a fin de evitar efectos perjudiciales sobre las
exportaciones de estos tltimos.

76. La Conferencia resolvié lo siguiente:

RESOLUCION Ne 4/61

Aspectos de la integracién ecomémica regicnai
referentes a los productes agricolas

La CONFERENCIA

Habiendo estudiado el informe sobre la Integracion
economica regional (C 61/11),

Enterada de la resefia que en él se hace de las propuestas
preliminares formuladas por la Comision de la Comu-
nidad Econémica Europea (CEE) en jfavor de una
politica comiin en materia agricola y en el comercio
de productos agricolas, que podria ser adoptada en
la etapa del Mercado Comuin, asi como de la orien-
tacion, también todavia por decidirse, del régimen de
asociacion para los paises y territorios de ultramar,

Considerando las medidas propuestas en relacion con
la produccion y el comercio de productos agricolas
en el seno de la comunidad,

Recordando que el desarrollo del comercio interna-
cional es uno de los fines que persigue la CEE, y

Admitiendo que, de no adoptarse medidas adecuadas,
podria existir el peligro de que una integracién re-
gional de este tipo ocasionara una restriccion en las
exportaciones de terceros paises, con efectos perjudi-
ciales en las economias de muchos de ellos y, mds
aun, en las de los que se encuentran en proceso de
desarrollo,

Invita a los Estados Miembros de la FAO y en especial
a los pertenecientes a la CEE a que, al tratar de la
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integracion econdmica regional, formulen sus poli-
ticas sobre la agricultura y comercio de los productos
agricolas de modo que no se perjudiquen las exporta-
ciones de terceros paises;

Felicita al Director General por el estudio presentado
en el documento C 61/11, particularmente en lo refe-
rente a los productos agricolas y al Mercado Comiin
FEuropeo; y

Pide que contintie prestando atencion a lo que ocurra
en el dominio de la integracion econdmica regional
e informe al respecto.

TRABAJOS FUTUROS SOBRE PROBLEMAS DE PRODUCTOS
BASICOS

77. Al considerar los posibles medios para abordar
con creciente eficacia los problemas mundiales de
los principales productos, la Conferencia hizo cierto
examen preliminar de la posibilidad de un ataque
mas concertado para hacer frente a estos problemas.
La Conferencia decidio que la nota presentada en
nombre del Director General acerca del programa
propuesto fuera distribuida en el texto completo
para una ulterior consideracién por el CPPB y el
Consejo de los posibles medios para realizar ese
ataque concertado, teniendo también debidamente
en cuenta la necesidad de una estrecha cooperacién
con las naciomes Unidas y otros organismos inte-
resados.

POLITICAS DE COMERCIC AGRICOLA Y PROBLEMAS DE
PRODUCTOS BASICOS

78. La Conferencia resolvié como sigue:

RESOLUCION No 5/61

Politicas de comercio agricola y problemas
de productos basices

IL.A CONFERENCIA

Observando con preocupacién el persistente dete-
rioro de las relaciones de intercambio de los producios
agricolas, y sus negativos efectos sobre las entradas
de exportacion, particularmente de los paises en des-
arrollo,

Subrayando la necesidad de la expansion y de unas
condiciones mds estables del comercio internacional
de productos agricolas, y

Reconociendo al mismo tiempo el interés y las respon-
sabilidades del Acuerdo General de Aranceles Adua-
neros y Comercio (AGAAC) y otros organismos in-
ternacionales conexos,



Expresa la esperanza de que los gobiernos de los
paises industriales adopten en medida cada vez mayor
politicas de comercio mds liberales y eliminen en lo
posible las restricciones cuantitativas, los derechos de
importacion y los impuestos internos sobre los pro-
ductos agricolas;

Encarece a los gobiernos que participan en agrupa-
ciones regionales que eviten las medidas en detri-
mento del comercio de los paises exportadores de
productos agricolas;

Elogia al Comité de Problemas de Productos Bdsicos
(CPPB) por sus estudios y andlisis de los problemas
internacionales de productos bdsicos;

Pide al CPPB que continiie prestando atencion a
cuantas novedades acaezcan en la situacién de los
mismos;

Acoge con benepldcito la publicacion FAO, Situacion de
los productos basicos y la intencién de convertirla
en un documento anual bdsico para uso de otros or-
ganos de la FAO y otros organismos de las Naciones
Unidas; e

Invita al Consejo a que, con ayuda del CPPB, con-
tinue estudiando la forma de reforzar aun mds la
labor de este dltimo y de sus grupos auxiliares, en
particular abordando de un modo concertado los pro-
blemas de los productos bdsicos, teniendo, ademds,
en cuenta la necesidad de colaborar intimamente con
los drganos de las Naciones Unidas y, especialmente,
con la Comision de Comercio Internacional de Pro-
ductos Bdsicos (CCIPB) y demds organismos inter-
gubernamentales pertinentes.

Reunion conjunta de la Comisicn de Comercio Inter-
nacional de Productos Bdsicos de las Naciones Unidas
(CCIPB) y del Comité de Problemas de Productos
Bdsicos (CPPB)

79. La Conferencia expresé su satisfaccion por
las medidas adoptadas por el Director General para
la preparaciéon de una reuniéon conjunta CCIPB/
CPPB, en cumplimiento de la Resolucion N°¢ 12/59
de la Conferencia. La Conferencia se mostré de
acuerdo con el programa preparado conjuntamente
por el Director General y el Secretario General de
las Naciones Unidas.

OTROS ASUNTOS DE PRODUCTOS BASICOS

80. En cumplimiento de las Resoluciones de la
Conferencia de la FAO Neo 16/61 (Region Medite-

rranea) y 6/61 (Africa) y de las Resoluciones de la
Comisién Econdémica para Africa (CEA) Nos 25
(D) y 29 (1), la Conferencia pidi6 al Director
General:

a) en conexidén con las actividades dimanantes del
Proyecto de Fomento de la Region Mediterranea,
que examinara la conveniencia de realizar estudios
sobre el comercio de productos mediterraneos en
colaboracion con la Comisién Econdémica para
Europa (CEE), la Organizacion de Cooperacién
y Fomento Econdémico (OCFE) y de otros
organismos internacionales interesados;

b) en conexién con las actividades dimanantes de
la encuesta sobre Africa, que estudiara, en cola-
boracién con el CPPB, los medios y procedi-
mientos para ayudar a las economias de los paises
africanos, coadyuvando a la solucién de los pro-
blemas de los productos agricolas africanos de
exportacién, con referencia, especialmente, a los
problemas de relaciones de intercambio, haciendo
publicas las conclusiones de ese estudio, sin olvi-
dar la importancia de esos productos para otras
regiones exportadoras;

¢) que considerara, teniendo en cuenta las actividades
va planeadas por él a este respecto, la preparacidn
de estudios acerca de las medidas nacionales e
internacionales de estabilizaciéon para los pro-
ductos agricolas africanos destinados a la exporta-
cion, con especial referencia al papel de las juntas
de comercializacion y de los fondos nacionales
de estabilizacion, en cumplimiento de las citadas
resoluciones de la CEA.

81. La Conferencia, ademas, pidié al Director
General que considerara la posibilidad de:

a) emprender un estudio sobre la situacion y las
perspectivas mundiales del tabaco para someterlo
a consideracién del CPPB;

b) intensificar el estudio de los problemas del co-
mercio arrocero como parte de la labor del Sub-
comité consultivo sobre los aspectos econémicos
del arroz;

¢) extender las actividades sobre normas de calidad
y clasificacién, siguiendo el modelo de las llevadas
a cabo por el grupo de trabajo del Grupo de
Estudio de la FAO sobre el Cacao, a otros pro-
ductos agricolas de exportacién de los paises en
desarrollo.

Campafia Mundial contra el Hambre (CMCH)

82. La Conferencia tuvo ante si el documento
C 61/12 Marcha de la Campafia Mundial contra el
Hambre. El Director General subrayé dos aspectos:
primeramente, la necesidad de que los gobiernos,

sobre todo los de paises en desarrollo que no hubie-
ran procedido aun en tal sentido, tomaran la ini-
clativa de crear comités de la Campafia y, en segundo
lugar, la importancia de consagrar los fondos recau-



dados, mas que a actividades de realizacién a corto
plazo o para atender casos urgentes, 2 la finalidad
fundamental de establecer proyectos que contribu-
yeran a proporcionar alguna atenuacién permanenie
del hambre y la malnutricién. A este ultimo respecto,
el Director General habia invitado a importantes
instituciones de investigaciones cientificas de todo el
mundo a que estudiaran programas de investigacién,
a largo plazo, a fin de encontrar procedimientos de
alimentar a las poblaciones, tema de que se tratara
también en el Congreso Mundial de la Alimentacion
previsto para 1963. El Director General mencioné
la ayuda que habia recibido del Comité Consultivo
Intergubernamental, cuyo mandato terminaba al clau-
surarse el actual periodo de sesiones, en la planifi-
cacién de las actividades de la Campafia.

83. Todas la delegaciones apoyaron calurosamente
la Campafia. Se reconocié que ésta- servirfa para
despertar la conciencia del mundo entero frente al
hambre, la malnutricién y la pobreza. Habia que
hacer hincapié en planes y actividades que scfalen
el camino del progreso; de lo contrario, se intensifi-
caran las tensiones politicas, sociales y econdmicas
latentes en poblacicnes que estan todavia aquejadas

de falta de alimentos en un mundo de abundancia.

La responsabilidad de tal progreso ha de corres-
ponder predominantemente a los propios paises en
fase de desarrollo. Al propio tiempo se impone movi-
lizar a toda la familia de las Naciones Unidas para
que preste ayuda, toda vez que la Campafia constituye
una empresa mundial que no puede pesar exclusiva-
mente sobre unos cuantos paises desarrollados.

84. La Conferencia reconocid, asimismo, que era
necesario para que los esfuerzos derivados de la
Campafia Mundial contra el Hambre tuvieran plena
eficacia, desarrollar actividades coordinadas para me-
jorar las politicas de produccién y comercio, para
hacer mas eficaz la planificacién nacional, para esta-
bilizar los precios de los productos primarios y
exportaciones rurales y para llevar a la préctica
toda la gama de mejoras técnicas y econdmicas de
que se trata en otras partes de este informe.

85. Se concedid considerable valor al carécter
voluntario de la Campafia. Varias delegaciones adu-
jeron ejemplos de contribuciones voluntarias ya
aportadas por particulares, empresas, fundaciones y
otras entidades con destino a los fondos fiduciarios
nacionales de la Campafia, incluso antes de lanzarse
llamamientos organizados. Ademas de los 33 Esta-
dos Miembros que habian establecido comités na-
cionales de la CMCH, o autorizado a otros comités
a actuar en pro de la Campafia (véase Anexo I del
documento C 61/12-Sup.2)? se anuncid que Aus-
tria acababa de formar su comité nacional, que
Afganistdn procedia ya a establecerlo y que en Gre-
cia quedaria encargado de las actividades de la

3 Marcha de la Campafia Mundial contra el Hambre. Corrigen-
dum.
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Campafia el propio comité nacional de la FAO.
Ademaés, varios paises habfan formado subcomités
estatales, provinciales o regionales. Se indicé la rela-
cién existente entre el Programa de Alimentos para
la Paz, de los Estados Unidos de América, y la Cam-
pafia Mundial contra el Hambre. Los objetivos de
ambos programas eran paralelos, si blen la CMCH
se orientaba en mayor medida a atacar las causas
fundamentales del hambre. Por esta razén, en los
Estados Unidos se establecid por separado el Comité
de la CMCH, pero encuadrado en el Consejo de
Alimentos para la Paz. Se hizo notar asimismo que
varios paises habian adoptado medidas para que
las contribuciones a la Campafia quedasen exentas
de impuestos. )

PrOYECTOS

86. Varias delegaciones subrayaron que para lo-
grar el apoyo del publico a los proyectos de accién
encuadrados en la Campafia era preciso dar a las
gestiones un matiz personal. Para conseguir la res-
puesta deseada se debia trazar un ntmero suficiente
de proyectos con imaginacién y rapidez. Se reco-
nocid que, ademas de los proyectos desarrollados
mediante la FAO y con el concurso de ésta, muchos
otros se proyectaran independientemente. Se sugirié
la conveniencia de estudiar proyectos que fueran
relativamente poco costosos como, verbigracia, la
habilitacién por el radio farm forum, Canada, de
receptores de radio para ayudar al trabajo de exten-
sidén en distintas aldeas de la India. La Conferencia
acogié asimismo con satisfaccion los programas de
fertilizantes y productos fitosanitarios previstos den-
tro del marco de la Campafia. A este respecto se
anuncié que la Asociacion India de Fertilizantes pre-
paraba para la Campafia una pelicula y un folleto
sobre el empleo racional de los fertilizantes. Muchos
gjemplos de proyectos han sido resefiados en los
documentos presentados a la Conferencia ¢ fueron
mencionados por las delegaciones que participaron
en el debate. Sin embargo, se reconocidé que en las
propuestas de proyectos debian tenerse en cuenta
las especiales circunstancias de la economia del pais
beneficiario y hacerse hincapié¢ en el aumento de Ia
productividad.

87. Se hizo referencia especial a tres proyectos,
que la Conferencia sefial6 a la atencién de los orga-
nismos pertinentes:

a) En virtud de una resolucién aprobada en la Cuar-
ta Conferencia Regional para Asia y el Lejano
Oriente, invitando a que se estudiaran procedi-
mientos para proporcionar fertilizantes en condi-
ciones faciles a los paises necesitados de la regidn
una vez rebasada su capacidad para importarlos
comercialmente, el Director General convocé una
reunién no oficial de los paises exportadores de
estos productos, en la cual se resolvid sefialar
esta solicitud a la atencién de la Conferencia en



relacién con la Campafia Mundial contra el
Hambre. La Conferencia pidié al Director Gene-
ral que estudiara, dentro del marco general del
desarrollo econdmico, todos los medios posibles
parajque los paises exportadores de fertilizantes
puedan facilitar el movimiento de estos productos
a los paises que los mnecesitan, y que informara
acerca de sus conclusiones en las proximas reu-
niones del Comité del Programa y del Consejo,
para adoptar las medidas del caso.
b) Varias delegaciones indicaron que los paises me-
nos desarrollados tenian mnecesidad de mejores
utensilios agricolas, preferiblemente de utensilios
sencillos que los artesanos locales pudieran copiar,
y solicitaron la ayuda de la FAQ al respecto.

¢) La Conferencia también consideré la grave situa-
cién en que se vefan ciertas tribus némadas por
falta de alimentos béasicos. Entre las poblaciones
exclusivamente pastorales de las zonas semiaridas
o aridas se planteaban andlogos problemas. La
Conferencia tomoé nota con interés de que varias
delegaciones habian propuesto el establecimiento,
financiado por el Fondo Especjal de las Naciones
Unidas u otras fuentes, de up instituto regional
para las zonas aridas del Cercano Oriente, el
cual se ocuparia de algunos de los principales
aspectos de estos problemas.

88. Algunas delegaciones pusieron de relieve la
necesidad de la asistencia y asesoramiento de la
FAO en los proyectos. La Conferencia aprobd la
propuesta del Director General de que los paises

que recaudaban fondos pudieran asignar parte de
éstos para proporcionar expertos como medida pre-
liminar para formular los proyectos de accién. Tam-
bién se hizo mencién a la posibilidad de utilizar
voluntarios como personal suplementario para los
proyectos. Se subrayd la necesidad de material de
informacién suficiente, tanto en relacidon con los
propios programas de accién como de la colecta de
fondos para fines comunes. Sobre este Gltimo aspecto,
la Conferencia tomé nota de la marcha de los planes
filatélicos nacionales, del establecimiento de semanas
de la CMCH, de la emisién de programas por Euro-
visién. y de otras acciones publicitarias afines para
conseguir el apoyo de la opinién piiblica.

89. La Conferencia qued6 informada por el Di-
rector General y por el documento C 61/12 (y sus
suplementos 1 y 2)% de la situacién econdémica de
la Campafia, asi como de la propuesta del Director
General que figura en el Programa de labores y
presupuesto para 1962-63, de que se asigne una su-
ma para hacer frente a los gastos centrales de la
Campafia. La Conferencia tomé también nota del
documento C 61/3-Sup. 6,° donde se detallan los
fondos totales que el Director General estima ne-
cesarios para administrar la Campafia durante el
bienio 1962-63. El informe conjunio de los Comités
del Programa y de Finanzas relativo a la Campafia
obraba en poder de la Conferencia como documento
C 61/3-Sup. 5.

90. La Conferencia aprobs el programa recomen-
dado por el Director General.

Congreso Mundial de la Alimentacién

91. Bl Director General inform6 a la Conferencia
que dentro de la FAO se habjan emprendido tareas
preliminares para el Congreso Mundial de la Ali-
mentacién, y que tan pronto como fuera posible
se convocaria una comision preparatoria. La Con-
ferencia observé con satisfaccion que el Gobierno
de los Estados Unidos de América habia invitado

a celebrar en ese pais, en abril/mayo de 1963, el
Congreso Mundial de la Alimentacion, ya que coin-
cidia con el vigésimo aniversario de la Conferencia
de Hot Springs. La Conferencia solicito del Director
General que consultara tan pronto como fuera po-
sible con las autoridades de los Estados Unidos
acerca de los detalles de la propuesta.

Campafia Mundial de la Semilla

92. La Conferencia examind los progresos de la
Campafia Mundial de la Semilla, resefiados en el
informe del Director General (C 61/14) ¢ Tomo
nota complacida de la participacién de 79 Estados
Miembros y territorios dependientes. Varias delega-
ciones presentaron amplios informes sobre las ac-

¢ Marcha de la Campafia Mundial contra el Hambre.

s Campafia Mundial contra el Hambre: gastos centrales de la
Camparia.

¢ Marcha de la Campaiia Mundial de la Semilla.

21

tividades nacionales e internacionales que los respec-
tivos gobiernos habian acometido en la esfera técni-
ca y educativa, sobre todo durante el Afio Mundial
de la Semilla 1961. Todas hicieron constar su
estima por la ayuda prestada por la Organizacion
en la preparacion y ejecucion de los programas
nacionales de accién.

93. La Conferencia reconocié la valiosa asistencia
prestada por muchos gobiernos como parte de la
Campafia en forma de becas, cursos de capacitacién,
seminarios y viajes de estudio en materia de fito-



genética, e inspeccion de la produccién de semillas
y su distribucién, con cargo al Programa Ampliado
de Asistencia Técnica, el Plan de Colombo o como
ayuda intergubernamental directa. Acogidé asimismo
con satisfaccién el apoyo brindado por muchos
gobiernos en forma de peliculas, colecciones de
diapositivas en colores, publicaciones técnicas y
material de publicidad para su distribucién directa
o por medio de la Organizacidn.

94. La Conferencia aprobé la propuesta del Di-
rector General de convocar una reunién técnica en

Encuesta

95. La Conferencia tuvo ante si el documento
C 61/15: Encuesta de la FAO sobre Africa: informe
acerca de las posibilidades del desarrollo rural afri-
cano en funcion del progreso econdémico y social. Al
presentar el informe, el Director General expuso
las razones que le movieron a emprender la encuesta,
encaminada a sefialar directrices para el desarrollo
del Africa tropical. Agradecié la cooperacién pres-
tada por los gobiernos de la regidén y a la Comi-
sion Econdmica para Africa (CEA), la Oficina In-
ternacional del Trabajo (OIT) y otras organiza-
ciones internacionales por su asistencia, gracias a
la cual habia sido posible examinar las posibilida-
des del desarrollo rural de la regién en el contexto
mas amplio de su desarrollo econdémico y social.
En vista de la urgencia de la situacion y del deseo
de tener listo el informe para la Conferencia, se
habia realizado la encuesta en un tiempo muy bre-
ve. Todavia no habia sido posible cotejar los in-
formes sobre los paises con algunos gobiernos, ni
algunas de sus conclusiones con otros organismos
de las Naciones Unidas respecto a problemas de su
incumbencia. Al preparar la versién definitiva, se
tomardn en cuenta las observaciones hechas por
los delegados en este perfodo de sesiones.

96. La Conferencia encomid calurosamente al Di-
rector General por haberse llevado a término ra-
pidamente la encuesta y por la calidad de sus analisis.
En general se aceptaron sus conclusiones, aunque
algunos paises manifestaron reservas sobre ciertas
cuestiones, como, por ejemplo, la relativa importan-
cia que en el informe se concede a los sectores ph-
blico y privado en el desarrolio econdmico. Si bien
la discusion de medidas monetarias y fiscales podria
hacer entrar en juego a factores ajenos a la esfera
de competencia normal de la FAO, se reconocio
que en los paises de Africa en su presente fase de
desarrollo, lo méis probable es que el estimulo para
el crecimiento econdmico, tanto en la agricultura
como en el resto de la economia, venga de las in-
versiones en el sector publico. En consecuencia, se
estim6 que a tales factores correspondia un lugar
propio en un informe en que habian participado
otras organizaciones de las Naciones Unidas, y

Roma a principios de 1962 sobre inspeccion de la
produccién de semillas y su distribucién, con el fin
principal de evaluar los resultados globales de la
Campafia y estudiar las ulteriores medidas que de-
ben adoptarse en cuanto al mejoramiento de semi-
llas. La Conferencia considerd que las actividades
nacionales e internacionales iniciadas dentro del
marco de la Campafia para la produccién y difu-
sibn de semilla de calidad superior de variedades
mejoradas de cultivo y de 4arboles podrian prose-
guirse como parte de la Campafia Mundial contra
el Hambre.

sobre Africa
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donde se trataba de examinar el desenvolvimiento
de la agricultura en su contexto mas amplio. También
se¢ hicieron algunas observaciones acerca de por-
menores que hay que rectificar o examinar mas a
fondo antes de que se pueda completar el documento,
y algunas delegaciones manifestaron que presentarian
por escrito observaciones detalladas. Se insistid re-
petidas veces en que el desarrollo de la economia
rural africana debia verse no soélo con referencia al
problema técnico, sino, también, a la luz de los
factores institucionales econdémicos y sociales, como
se habia hecho con el Proyecto de Fomento de la
Region Mediterrdnea. La encuesta proporcionaba una
base tanto para las politicas de desarrollo rural de
los paises interesados como para la orientacién de
las actividades de la FAO en Affica.

PROGRAMAS DE DESARROLLO

97. Se sefialo la necesidad de emprender progra-
mas de desarrollo vigorosos y realistas, si es que
habia de lograrse el objetivo propuesto: duplicar los
ingresos por persona dentro de 15 afios. Se recalcod
la importancia de adoptar soluciones que se ajusta-
ran especificamente a las condiciones africanas, so-
bre todo para establecer un adecuado marco institu-
cional, y mejorar la labor de investigacién, ense-
flanza y extensiéon. Al exponer los problemas de
desarrollo con que se tropieza, varias delegaciones
africanas sefialaron las dificultades comerciales y las
repercusiones de las relaciones de intercambio des-
favorables, También se llamé la atencion sobre la
necesidad de examinar mas a fondo la posibilidad
de fomentar la cooperacién regional en beneficio de
los programas de desarrollo de los 33 paises compren-
didos en la Encuesta.

98. Varias delegaciones de paises de fuera de la
regiéon convinieron también en que era necesario
efectuar un esfuerzo considerable para asistir a los
paises africanos en sus planes de desarrollo siguien-
do la orientacién general de las conclusiones de la
encuesta, con lo cual se ayudaria a las poblaciones
africanas a dar efectividad a su propio desec de



desarrollar sus economias. Dichas delegaciones ex-
pusieron, los esfuerzos que realizaban actualmente sus
gobiernos y los planes que tenian para seguir ayu-
dando a los paises africanos. Se subray6 la importan-
cia de coordinar los programas de ayuda, de la
constante cooperaciéon con la CEA y demas orga-
nismos competentes de las Naciones Unidas.

99. La Conferencia adopté la siguiente resolucion:

RESOLUCION Ne 6/61
Encuesta sobre Africa
La CONFERENCIA

Qbservando con satisfaccion que la Encuesta sobre
Africa se ha llevado a cabo de acuerdo con la Resolu-
cion N° 3/34 del 34° periodo de sesiones del Consejo
de la FAO, y

Considerando que esta Encuesta, siguiendo el sistema
del Proyecto de Fomento para la Region Mediterrdnea,
define de una manera resuelta y objetiva los princi-
pios fundamentales para un desarrollo rural racional
y moderno, dentro del dmbito del desarrollo general
econdmico y social de Africa,

Felicita al Director General por haber realizado esta
importante labor; y

Expresa su gratitud a las Naciones Unidas, y a su
Comision Econdémica para Africa, a la Oficina In-
ternacional del Trabajo, y por ultimo a las demds
organizaciones por su valiosa colaboracion;

Invita mds concretamente a todos los gobiernos de
los paises interesados a estudiar las recomendaciones
y principios establecidos en la Encuesta con vistas a
su inmediata ejecucion, cuando sea oportuno;

Pide al Director General que emprenda, en colabora-
cién con los gobiernos interesados, estudios de los pai-
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ses comprendidos en la Encuesta en los que no se
haya efectuado todavia ningin estudio especial;

Solicita ademds que el Director General, en coopera-
cion con el Comité de Problemas de Productos Bdsi-
cos, estudie los medios y procedimientos para esti-
mular el desarrollo de los paises africanos, ayuddn-
doles a resolver los problemas de la comercializacion
de los productos agricolas exportables, refiriéndose
especialmente a los problemas de la relacion de in-
tercambio, e

Invita al Director General a que publique las conclu-
siones del referido estudio;

Expresa la esperanza de que el Director General,
si asi lo solicitan los paises interesados, en wunion
de los demds organismos de las Naciones Unidas,
preste ayuda, en los casos en que sea posible, para
coordinar la asistencia técnica en el sector de la agri-
cultura, cuando la misma proceda de mds de una
Jfuente, siempre que los participantes en los programas
de asistencia técnica acepten tal coordinacion;

Invita al Director General a que inicie, cuando se le
solicite, y en colaboracion con las Naciones Unidas,
su Comision Econdémica para Africa, y otros orga-
nismos de las Naciones Unidas interesados, estudios
de preinversion que habrdn de ser financiados con el
Fondo Especial de las Naciones Unidas o con otros
medios apropiados, para el pronto establecimiento, en
regiones o zonas singularmente favorables de los pai-
ses interesados, de proyectos de desarrollo integrado
que vengan a constituir ofros tantos puntos de partida
para la planificacion global y para la determinacion
de las medidas concretas necesarias para lograr el
futuro desarrollo; y

Encarece al Director General la necesidad de que
sefiale esta Encuesta a la atencion de las organiza-
ciones internacionales, con vistas a obtener asistencia
econdémica y cooperacién en la rdpida ejecucion de
las recomendaciones relativas al desarrollo en ella con-
tenidas.



IMI. ACTIVIDADES Y PROGRAMAS DE LA ORGANIZACION

Introduccién

100. La Conferencia examiné y aprobd las activi-
dades de la Organizaciéon durante el bienio de
1960-61 y el propuesto Programa de labores y
presupuesto para 1962 y 1963. Respecto al informe
del 11° periodo de sesiones decidié publicar como

apéndices los informes de los Comités técnicos.

101. La Conferencia consagré especial atencién a
las cuestiones de interés general de que se trata en
los péarrafos siguientes:

Efectos de los programas de campo en el Programa ordinario de la FAO

102. La Conferencia reconocié que la labor de la
Organizacién habia tomado ya un sesgo mas pro-
nunciado hacia los programas de campo. Esto obe-
decia al creciente y constante aumento del volumen
de los programas de operaciones derivados del Pro-
grama Ampliado de Asistencia Técnica, el del Fon-
do Especial de las Naciones Unidas, los Programas
FAO/UNICEF, la Campafia Mundial contra el
Hambre y otros programas de ayuda analogos.

103. Si bien refrendando este cambio y reconocien-
do la importancia practica de dichos programas de

Ensefianza

104. La Conferencia reconocié que la necesidad de
la ensefianza y capacitacion agricolas en los paises
en vias de desarrollo en todos los campos de la FAQ,
era una de las fundamentales en que la FAO insis-
tiria a lo largo de todo su programa. Habra de pres-
tarse mayor atenciéon aun a los centros de capacita-
cién y seminarios que satisfacen una necesidad ver-
daderamente sentida. La labor de la FAO en materia
de ensefianza y capacitacién debe estar intimamente
coordinada con la de la UNESCO en el ambito de
la ensefianza general. La Conferencia subrayé asi-

campo para los paises en vias de desarrolio, la Con-
ferencia expresé su preocupacién por los efectos
adversos, en ciertas zonas, de tal cambio sobre las
actividades del Programa ordinario. La Conferencia
continud considerando que las actividades basicas
del Programa ordinario eran fundamentales para el
mantenimiento de la eficacia técnica de la Organiza-
cién; reconocidé asimismo que se trataba de cuestio-
nes que examinaria el Consejo al estudiar las pro-
puestas relativas a la reorientaciéon de las activida-
des de la FAO.

y capacitacién

mismo la necesidad de capacitar en corto plazo per-
sonal de categoria intermedia e inferior y crear
medios de capacitacién en los propios paises. Aun
reconociendo también lo preciso que es el des-
arrollo de la ensefianza técnica superior y de los ser-
vicios de capacitacién en esferas especializadas, la
Conferencia recalcé la importancia de las becas para
capacitar personal fundamental, profesores de insti-
tuciones docentes y deméas personal importante de
inspeccién y campo.

Planificacién y programacién agricolas

105. La Conferencia reiteré su criterio de que el
progreso econdmico y social de los paises en des-
arrollo podra lograrse mejor si se ayuda a los mis-
mos a realizar un mayor esfuerzo nacional. Una de
las necesidades fundamentales para un rapido pro-
greso es la formulacién de planes pacionales de
fomento en los que se conceda la debida atencién
al desarrollo agricola que ha de contribuir de modo
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esencial al desenvolvimiento econdémico. La Con-
ferencia insistié en la funcidn principal que es pre-
ciso que la FAO desempefie en el sector agricola, fa-
cilitando asistencia a los Estados Miembros, a peti-
cién de éstos, en la preparacién o revision de sus
planes agricolas, incluso en la fijacion de priori-
dades para un programa de desarrollo acelerado e
integrado.



Coordinacién de los trabajos

106. La Conferencia consideré que existia la ur-
gente necesidad de alcanzar los mejores resultados
posibles mediante los esfuerzos aunados de los or-
ganismos internacionales en programas de comun
interés. No era suficiente evitar la duplicacién de
trabajos: debia hacerse un positivo esfuerzo para
coordinar los programas a fin de lograr la méxima
efectividad con el minimo costo. La Conferencia
tomo nota con interés de la participacion de la FAQ

Grupos

107. La Conferencia observd que la Organizacion
continuaba sirviéndose de grupos o cuadros consul-
tivos de expertos para el estudio de los problemas
que se planteaban en los diversos sectores técnicos.
Si bien consideré que este método era util, debia
procurarse que se crearan Unicamente con fines con-

entre los organismos internacionales

en la labor de otras organizaciones internacionales y
expres6 la opinién de que la FAO no debia dejar
de invitar a estas otras organizaciones a unirse a sus
propios programas, con el fin de facilitar el logro
de los objetivos antes mencionados. La Conferencia
reconocid que, en los programas conjuntos, la FAO no
podria desempefiar siempre el papel de coordinador,
pero insistié en que, en. los campos de actividades de
su competencia, debia siempre ésta asumir la direccién.

consultivos

cretos y sélo por el tiempo preciso para alcanzar
el objeto principal, a fin de que no se convirtieran
en Organos permanentes. La Conferencia manifesté
su deseo de que este asunto fuera examinado a fondo
por el Consejo.

Presentacién - Programa de labores

108. La Conferencia tomé6 nota de las indicaciones
respecto a las posibles modificaciones en la presenta-
cién de los futuros informes sobre las labores reali-
zadas y del Programa de labores y presupuesto.
Se propuso ademas que, con el fin de facilitar el
trabajo de los Comités técnicos de la Conferencia,
el programa -se presentara formando un todo, in-
cluyendo los programas de campo financiados con
fondos de otras fuentes y que, para cada uno de
los proyectos enumerados, se facilitara una tabula-
cién por conceptos, indicando el contenido de la
labor, la autorizacién y la documentacién. La Con-
ferencia considerd que éstas y otras cuestiones per-
tinentes debia examinarlas el Director General en
consulta con los Comités de Finanzas y del Pro-
grama y el Consejo de la FAO.

RESOLUCION No 7/61

Presentacién del Programa de labores y presupuesto

ducen los proyectos procedentes de organismos externos
y financiados _total o parcialmente con fondos externos,

Pide que el Director General, en consuita con el Con-
sejo y con los Comités de Finanzas y del Programa,
estudie la conveniencia de presentar el presupuesto y
las cuentas al Consejo y a la Conferencia de tal manera
que:

a) se indiquen por separado el empleo que la FAO
hace de los fondos del Programa ordinario ( fondos
propios de la FAO) y el de los fondos externos;

b) en el Presupuesto del Programa ordinario se haga

una asignacion separada para las actividades del

Programa ordinario aceptadas en el Programa de

labores, y otra asignacion aparte para la adminis-

tracion de proyectos y actividades procedentes de
organismos externos y que requieren la financia-
cion parcial con fondos propios de la FAO;

La CONFERENCIA ¢) en caso de que esta forma de preparar el presu-
puesto se juzgue posible, presente el Programa de
Considerando la importancia que tiene un programa labores y presupuesto para 1964-65 de acuerdo
ordinario equilibrado y los efectos que sobre él pro- con ella.
Agricultura

INSTITUCIONES Y SERVICIOS RURALES
Educacién y extension agricola
109. La Conferencia hizo notar la gran necesidad

de contar con personas perfectamente capacitadas
para la labor de educacién y extensidén agricola y
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la consiguiente necesidad de ofrecerles condiciones de
empleo satisfactorias. No bastan los especialistas
universitarios, y las escuelas de nivel medio pueden
prestar una ayuda considerable.

110. La educacién institucional y las actividades de
extension y de investigacion deben estar estrecha-



mente vinculadas y armonizadas, dandose preferen-
cia en un principio a la educacién y la extensién,
aunque haciendo también hincapié en la investiga-
cién aplicada. Los agentes de extensién deberan
mantener estrecho contacto con la investigacidon para
estar al dia y entender y aplicar las técnicas y mé-
todos mas recientes. Como muchos problemas loca-
les han de ser estudiados sobre el terreno, se impone
estimular la creacidn de institutos de investigacion
nacionales o regionales, necesarios también para que
faciliten datos para la planificaciéon del desarrollo.

111. La Conferencia considerd que debia dedicarse
principal atencidn a la capacitacion de agentes de
extension y a la asistencia a los paises en desarrollo
para organizar dichos servicios. Subrayd nuevamente
las posibilidades que existen respecto a actividades
de la juventud rural y propuso que la FAO hiciese
mas en este sector. Acogié con satisfaccién la ayu-
da econdémica que el UNICEF ha proporcionado
para el empleo de expertos en extensién y para la
creacién de utiles proyectos de campo como, por
ejemplo, huertos familiares y escolares y pequefios
proyectos ganaderos. Estim6 la colaboracién entre
la FAO y el UNICEF en un amplio programa de
nutriciéon y extensién para el continente africano.

112. La Conferencia pidic al Director General que
preparara, en la medida de lo posible, manuales
modelo de extensién para uso de agentes de exten-
sién y maestros de escuela.

113. Sobre la cuestion de la posible duplicacion
por parte de la UNESCO de Ia labor realizada por
la FAO en materia de educacién en agricultura, la
Conferencia tomé nota de las continuas consultas
entre las dos organizaciones a fin, no sélo de evitar
duplicidad, sino asimismo de prestar a los Estados
Miembros el maximo servicio con el menor gasto.
En cuanto al resultado de estas consultas, se habia
convenido en que correspondia principalmente a la
FAO la ensefianza de la agricultura como tal, mien-
tras que la UNESCO prestaria su asistencia en re-
lacidn con los aspectos docentes de caricter general.
Este acuerdo debia observarse rigurosamente y los
gobiernos debian tenerlo en cuenta de un modo
constante, a fin de evitar la duplicacién de esfuerzos.

Organizacion de los servicios agricolas

114. La Conferencia reconocié que se imponia aten-
der cada vez mas en muchos paises al mejoramiento
de la estructura administrativa general de todas las
actividades desplegadas en la amplia esfera de la
agricultura y la alimentacién. Esta labor la llevaba
actualmente a cabo la Subdireccién de Educacién y
administracién agricola. Teniendo en cuenta el cre-
ciente volumen de trabajo relativo a ensefianza y
extensién y la importancia que se concede a las
actividades en materia de organizacién y adminis-
tracién, se propuso crear una Subdireccién separa-
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da encargada de las cuestiones de organizacién y
administracién agricolas, haciendo asi mas equita-
tiva la distribucion del volumen de trabajo. La nueva
Subdireccién propuesta se encargaria: (a) de las
cuestiones de estructura general de organizacién de
trabajos en materia de agricultura y alimentacidn,
y (b) de los problemas de organizacidn. de las investi-
gaciones agricolas.

115. En el campo de la organizacion administra-
tiva, la Subdireccion se encargaria de determinar la
clase de servicios necesarios para fomentar la agri-
cultura, sus relaciones mutuas, la estructura admi-
nistrativa necesaria para abordarlos coordinadamente
y el mecanismo y procedimiento para fomentar la
coordinacién.

116. Por lo que respecta a las mmvestigaciones, dicha
Subdireccién atenderia a los aspectos de organiza-
cién, incluidas cuestiones tales como la estructura,
medios, procedimientos y sistemas mdas adecuados
para la estructuracién Optima de las actividades de
investigacion, la determinacion del ntimero, clases y
emplazamiento de los institutos de investigacién o
de los centros de experimentacién, los procedimien-
tos para relacionar los programas de investigacién
con los planes nacionales de desarrollo agricola y el
mecanismo necesario para establecer una estrecha
relacién de trabajo entre la investigaciéon y la ex-
tension.

117. El establecimiento de esta Subdireccidn parecia
separar las actividades de investigacién de las de
educacién y extension, pero la Conferencia tomd
nota de que se habian adoptado medidas para ase-
gurar su coordinacién en la Oficina del Director;de
Instituciones y servicios rurales.

118. La Conferencia apoyé la consignacién que
figura en el programa de 1962-63 para la prepara-
cién. de dos publicaciones regionales, una sobre sis-
temas comparados de organizacion de las investiga-
ciones y otra sobre sistemas comparados de organiza-
cion del desarrollo agricola. Los gobiernos han de
estar en condiciones de examinar las ventajas e in-
convenientes de los distintos sistemas al buscar orien-
taciones y determinar la organizacién de sus respec-
tivos servicios agricolas.

119. La Conferencia advirtié con satisfaccion las
estrechas relaciones de trabajo establecidas al pres-
tar asesoramiento a los gobiernos entre la FAO y
las Naciones Unidas, a través de la Divisiéon de
Administracién Publica, y el Banco Internacional de
Reconstrucciéon y Fomento.

120. La Conferencia convino en que los inadecua-
dos sistemas de organizacién y la falta de experiencia
administrativa constituian graves obstaculos al pro-
greso en muchos paises y que debfa prestarse toda
la asistencia posible para poner remedio a estas de-
ficiencias. Algunas delegaciones expresaron la opi-



nion de que no debia considerarse de gran urgencia
la expansiéon de las actividades iniciadas por esta
nueva Subdireccién y la Conferencia se mostré en
conjunto de acuerdo con las propuestas formuladas
en el Programa de labores y presupuesto.

Tenencia de tierras y colonizacion

121. La Conferencia tomé nota de que el hincapié
en los trabajos sobre tenencia de tierras y coloniza-
cién habia ido pasando de las actividades regionales
a los proyectos nacionales, lo que suponia un au-
mento de trabajo en las oficinas centrales y que en
adelante se concentrarfan los esfuerzos en (a) el
reforzamiento del servicio de informacién, (b) el
establecimiento de institutos de investigacién y ca-
pacitaciéon agraria y (c¢) el desarrolio de proyectos
en Asia y Africa. Los puntos primero y tercero
exigirdn nuevo personal.

122. La Conferencia acogic con satisfaccién el pro-
yectado instituto de investigacidn y capacitacién
agrarias para Asia y el Lejano Oriente, que se pro-
puso se estableciera en la Federacién Malaya, y
que se esperaba fuera apoyado por el Fondo Espe-
cial. La Conferencia apoyé asimismo el propuesto
seminario sobre tenencia de tierras en el Sudéin y
reconocid la urgente necesidad de destacar oficiales
de tenencia de tierras y colonizacién en el Cercano
Oriente v en el Norte de Africa, sufragando este
gasto el PAAT o cualquiera otra fuente disponible.

123. La Conferencia tomé nota de la urgente ne-
cesidad de prestar atencidén a factores institucionales
como los cambios en el sector de la tenencia de
tierras, antes de introducir ciertas mejoras técnicas,
como por ejemplo, el riego, la conservacion de suelos
y mejora de la tierra, o, al menos, en coincidencia
con ellas. Si no se hiciese asi, el costo de estas mejo-
ras técnicas seria mayor, los beneficios menores y
la futura reforma agraria resultarfa més dificil. Era
éste un problema sumamente complejo que interesa
tanto a los nuevos paises como a los viejos, y si la
FAO pudiera ayudar a los Estados Miembros a
resolver sus problemas de reforma agraria, teniendo
plenamente en cuenta todos los factores histéricos
y sociales, lograria prestar un valiosisimo servicio.

124. La Conferencia tomo nota de las medidas adop-
tadas en cooperacidén con la Universidad de Chile
para establecer un instituto de investigacién y capa-
citacién agraria para atender a las necesidades de
la Regién latinoamericana. Asimismo, aprobdé en
general el grado de cooperacién que la FAO ofrece
a la Organizacion de Estados Americanos (OEA) v
a la CEPAL para formar equipos de especialistas
que presten ayuda a los paises latinoamericanos en
el estudio de los distintos problemas agricolas, con
particular referencia a la reforma agraria vy en la
elaboracion de planes concretos de ayuda en el
marco del programa de la Alianza para el Progreso.
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Cooperativas, crédito y sociologia rural

125. La Conferencia se mostré de acuerdo en que
la nueva denominacidén de Subdireccion de Coopera-
tivas, crédito y sociologia rural era mas apropia-
da que la antigua de Subdirecciéon de Bienestar ru-
ral, toda vez que expresa con mayor claridad los
distintos aspectos a que la Subdireccién ha de aten-
der. Esta justificada la inclusion de un especialista
en sociologia rural en su personal.

126. La Conferencia consideré que para que los
pequefios agricultores, que forman la mayor parte
de las poblaciones rurales y son los mas necesitados
de asistencia, reciban ésta a su debido tiempo, de-
beran organizarse en grupos como cooperativas. La
Conferencia convino asimismo en que la FAO debia
seguir estudiando todas las formas de actividad
copjunta en agricultura y no sélo los tipos tradicio-
nales de cooperativas, incluso aquellos en que la
iniciativa estatal se combina con la accién privada.

127. En aquellos casos en que los gobiernos sigan
estimulando durante algunos afios las cooperativas
mediante la provision de personal inspector y de
ayuda econdmica, la Conferencia instdé a que se
cuidara de que tal fomento de las cooperativas no
sofoque el desenvolvimiento de la confianza en las
propias fuerzas.

128. La Conferencia acogié complacida la informa-
ci6én facilitada acerca del sistema denominado « Fo-
mento de la produccidn en el tiempo libre para au-
mentar los ingresos en las comunidades rurales» y
pidio que se ampliaran Ias encuestas con el fin de
determinar las posibilidades de desarrollo en este
sector y que, de acuerdo con los resultados, se em-
prendieran uno o dos proyectos experimentales.

129. La Conferencia tomé nota con satisfaccion de
los esfuerzos desplegados para fomentar los planes
de crédito agricola supervisado, combinados con
cooperativas. El mejor procedimiento para encauzar
la ayuda econdmica facilitada por el Gobierno, unida
al necesario asesoramiento técnico, seria servirse de
las asociaciones locales como cooperativas o unio-
nes de crédito.

130. Se reconocié que el progreso tecnoldgico por
si solo no conducia forzosamente al bienestar rural
y la Conferencia recomendé que la FAO prosiguiera
atendiendo principalmente a los aspectos humanos
de los programas de desarrollo rural en armonia
con su Resolucion N° 14/59 relativa a la necesidad
de reforzar esta parte de la labor de la FAO.

131. La Conferencia encarecié asimismo que se
tuviera muy presente la estrecha relacion entre los
factores econdmicos, técnicos y sociales en la vida
rural y que se trabajara en intima colaboracién a
este respecto dentro de la FAO y con otras organiza-
ciones.



FOMENTO DE TIERRAS Y AGUAS

132. La Conferencia examiné la labor desarrollada
por la Organizacién en materia de fomento de tie-
rras y aguas en 1960-61 y expres6 su satisfaccién por
el amplio programa de campo emprendido. Obser-
vando el constante aumento de estas actividades, la
Conferencia reconocié que era de esperar que en
los préximos afios se produjese una nueva expansion
de tal programa. Para asegurar la eficaz ejecucién
de las actividades bésicas del Programa ordinario
— subrayandose singularmente la organizacién de
centros nacionales y regionales de capacitacién en
reconocimientos y fertilizacién de suelos, el fomento
de los recursos de aguas y riego, el aprovechamiento
de la tierra, la administracién rural, ingenieria rural
y la elaboracidén de materias primas agricolas — la
Conferencia aprobé la propuesta de ampliacion del
personal de esta Direccién. Observando con bene-
plécito que en el Programa de labores para 1962-63
se habia previsto ya més personal para el Cercano
y ¢l Lejano Oriente, la Conferencia recomendé que
se hiciera también lo posible para proveer fondos de
la procedencia adecuada, incluidos los fondos re-
gionales del Programa Ampliado de Asistencia Téc-
nica (PAAT), para tales actividades en Africa y
América Latina.

Reconocimiento y fertilidad de suelos

133. La Conferencia observé con beneplacito las
crecientes demandas de asistencia en lo tocante a
reconocimiento, fertilidad y ordenacién de suelos,
expresando su satisfaccién por la mayor importancia
atribuida a los proyectos de utilizacién racional de
los recursos edéficos en el PAAT, el Fondo Especial
de las Naciones Unidas y la Campafia Mundial con-
tra el Hambre. También aprobé la importancia
concedida a los ensayos y demostraciones en gran
escala para la aplicacién de abonos, especialmente
en las propias tierras de los cultivadores. La Con-
ferencia comsider6é también que deberia prestarse la
atencién adecuada a otros importantes métodos de
produccién agricola y observé con satisfaccién la
cooperacién. interdireccional en este aspecto. Tam-
bién exhortd a que se tratara, por los medios ade-
cuados, de conceder mayor atencién a los micro-
elementos y factores bioldgicos del suelo. En las re-
giones tropicales y subtropicales se requeria una
mayor concentracion de esfuerzos, ya que los co-
nocimientos adquiridos en las zonas templadas no
eran aplicables necesariamente en dichas regiones.
Deberia tomarse en cuenta la labor desarrollada en
Africa por la Oficina Interafricana de Suelos (OIS)
y otros organismos de la Comisién de cooperacién
técnica al Sur del Sahara.

134. La Conferencia se mostré de acuerdo en que
los reconocimientos edafolégicos, los mapas de suelos
y los trabajos relativos a la correlacién de los siste-
mas de clasificacién de suelos se llevaran a cabo
teniendo en debida cuenta el fin practico de la pla-
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nificacién agricola, la determinacion de las posibili-
dades de aprovechamiento de la tierra y la implanta-
cién de sistemas agricolas y practicas culturales ade-
cuadas. Reconoci6 la utilidad potencial del proyecto
conjunto FAO/UNESCO para la preparacién de un
mapa mundial de suelos a escala adecuada. La Con-
ferencia opind que aun cuando este proyecto tendri
que desarrollarse a un ritmo mas lento de lo previsto
en un principio, la labor debera acelerarse todo lo
que permitan los fondos disponibles. Como un pri-
mer paso para la obtencién de un atlas mundial de
suelos deberia estimularse la publicacién de los
mapas edafoldgicos regionales existentes.

Recursos de aguas y riegos

135. La Conferencia advirti6 que el Programa or-
dinario habia sufrido en este sector las consecuen-
cias del extraordinario recargo de trabajo acarreado
por el Fondo Especial de las Naciones Unidas, to-
mando nota de que para el bienio 1962-63 se espera-
ba que mejorase la situacidn.

136. Debia prestarse atencion especial a los méto-
dos téenicos para asegurar un aprovechamiento maéas
eficaz de las aguas, por medio de: (a) estudios com-
pletos de riegos, incluso sus aspectos econdmicos;
(b) mejora de los métodos de riego y avenamiento
y pequefias obras de riego que utilicen métodos fun-
dados en la gravedad y bombeo de las aguas; (¢) ca-
pacitaciéon de especialistas y agricultores locales en
las técnicas del riego; (d) empleo de las aguas sa-
lobres para el riego y prevencion de la salinizacién
de los suelos; (e) la provision de servicios de exten-
sién que permitan a los agricultores aprovechar al
méaximo los sistemas de riego de nueva construccion
o perfeccionados; (f) abastecimiento de agua a las
aldeas para el consumo del hombre y de los animales,
tanto en las zonas aridas como en las semiéridas;
(g) formulacién de proyectos bien equilibrados, del
PAAT y el Fondo Especial, con la asistencia de
reducidos equipos de expertos y que abarquen los
distintos aspectos de orden técnico, econdmico y
social.

137. Dada la creciente importancia atribuida al
empleo de las aguas superficiales y subterraneas para
el riego, era menester una informacion mas extensa
y completa. La Conferencia convino, por tanto, en
que la publicacién de un « Texto bésico internacio-
nal sobre riegos y avemamiento en tierras Aaridas,
en relacion con la salinidad y la alcalinidad », repre-
sentarfa una valiosa contribucién. La FAO deberia
llevar la iniciativa en este proyecto conjunto FAO/
UNESCO.

Aprovechamiento de tierras y administracion rural

138. La Conferencia se mostré de acuerdo en que
las propuestas de ampliacién del personal encarga-
do de los importantes aspectos de la planificacion



del aprovechamiento de tierras y de la administra-
cién rural eran acertadas. También observd que los
objetivos de las eficaces medidas de conservacién de
suelos v aguas, por una parte, y el trazado de un
plan de explotacién agricola beneficioso, por otra,
eran a veces contrastantes. Se pidié al Director Ge-
neral que prestara atencién especial a la implanta-
cién de medidas de conservacion de suelos y pro-
gramas de explotacién agricola en que estos con-
trastes se concilien.

139. La Conferencia se refirié a la funcidén, cada
vez méas importante, de la administracion rural en
los paises en vias de desarrollo, y recomends que el
Director General considerara lo antes posible la
creacion dentro del programa regional del PAAT,
de centros de fomento rural en Africa y América
Latina, analogos a los de administracién rural orga-
nizados en el Lejano Oriente en los dltimos afios.

Ingenieria rural

140. La Conferencia quedd satisfactoriamente infor-
mada de la asistencia prestada a los gobiernos en
la seleccion de los tipos apropiados de maquinaria
agricola adaptados a las condiciones edafoldgicas
locales, apreciando, sobre todo, la brindada con el
disefio de instrumentos agricolas manmuales, de trac-
cién animal y mecénicos para pequefias explota-
ciones. La asistencia a los gobiernos en lo tocante
a construccién y electrificacién rural, instalaciones
de riego por aspersién y maquinas manipuladoras
de productos agricolas habia sido limitada en los
1ltimos afios, por lo cual la Conferencia recomendo
que incrementaran considerablemente estas activi-
dades en el bienio 1964-65.

141. La Conferencia expresé su satisfaccién por la
labor desarrollada en el sector de la elaboracién
de productos agricolas. La transformacion de las
materias primas agricolas en las comunidades rurales
debe ser objeto de mayor atencidén en los paises en
vias de desarrollo como un paso hacia la industria-
lizacién y solucién de los problemas de desocupacién
en las mismas y la FAO debe ampliar su asistencia
al respecto. La Conferencia tomé nota de que habia
sido destinado a Asia y al Lejano Oriente un inge-
niero especialista en la elaboracién de productos
agricolas, y recomendé que, tan pronto como fuera
posible, se creara un puesto anilogo en Africa,
sufragado con los fondos de cualquier fuente que
quedaran disponibles.

FITOTECNIA Y PROTECCION FITOSANITARIA

142. La Conferencia tomé nota con aprobacion de
los trabajos desarrollados durante 1960-61 en el
sector de la fitotecnia y proteccion fitosanitaria, y
expresé su satisfacciéon por el equilibrado programa
para 1962-63. Reconocida en todo el mundo la
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necesidad de elevar los niveles de produccién agri-
cola con la mayor urgencia, la Conferencia estimé
que el propuesto aumento de personal de la Direc-
cibn quedaba plenamente justificado. El presu-
puesto que se proponia era pequefio en relacién
con las tareas que debian ejecutarse, aspecto al que
debera prestarse detenida consideracion al formular
el Programa de labores y presupuesto para 1964-65.

143. La Conferencia reconocié la necesidad de un
programa de actividades fitotécnicas dentro de Ia
Direccién mas equilibrado y acordé que se crearan
las tres subdirecciones propuestas: de Horticultura
y cultivos alimenticios (integrada por wuna seccién
de Plantas alimenticias de gran cultivo vy otra
de Cultivos horticolas y fruticolas), de Cultivos
industriales, y de Cultivos forrajeros y pastos. La
Conferencia quedo enterada de que se mantendria
una estrecha cooperacion entre estas subdirecciones
en materias de interés comun, como -certificacion
de semillas, introducciéon de plantas y ecologia.

144. La Conferencia hizo observar la importancia
fundamental de las frutas y hortalizas en la alimen-
tacién del hombre y en la economia de muchos
paises, y recomends que en el bienio 1964-65 se
hiciera la consignacién adecuada para la ampliacién
de las actividades en el sector de la horticultura
y se creara una Subdireccién de Cultivos horticolas
y fruticolas.

145. Varios delegados elogiaron a la Organizacioén
por la eficaz asistencia prestada en el terreno de Ia
produccién, control y distribucidon de semillas, y
glosaron los favorables resultados de la Campafia
Mundial de la Semilla. El programa de intercambio
de semillas deberia ampliarse atin mas.

146. La Conferencia estudio la cuestion del mante-
nimiento de un registro internacional de « cultivares »
(variedades) agricolas y convino en que resultaria
dificil que la FAO actuara al presente como orga-
nismo internacional de registro de variedades agri-
colas. Algunos delegados indicaron que la FAO
deberia ayudar a coordinar las actividades encami-
nadas a la proteccién de los derechos de los fito-
genetistas, y al establecimiento de un sistema unifi-
cado de certificacién de los principales cultivos.

Cultivos alimenticios y horticultura

147. La Conferencia tomé nota con aprobacion de
la mayor atencién que recibirian el sorgo, los mijos
y las leguminosas para grano, y subraydé en modo
particular la importancia de las investigaciones en
torno a variedades mejor adaptadas localmente a
las necesidades alimentarias y a métodos de cultivo
perfeccionados. Varias delegaciones apoyaron el fo-
mento de las investigaciones sobre variedades de
maiz mejoradas para los trépicos, a la vez que expre-
saron su deseo de que se ampliaran las tareas rela-



tivas a alimentos de primera necesidad como la
batata, fiame, mandioca, taro y platano.

148. Muchos delegados expresaron su satisfaccidn
por la labor realizada por el Grupo de trabajo sobre
produccién y proteccién del arroz, de la Comisién
Internacional del Arroz, e indicaron que los nuevos
paises interesados en la produccién arrocera podian
ingresar en la Comisién. La Conferencia vio con
satisfaccién los adelantos conseguidos en la amplia-
cibn y aceleracion del proyecto de mejoramiento
del trigo y de la cebada en el Cercano Oriente, con
ayuda de aportaciones de la Campafia Mundial
contra el Hambre.

149. La Conferencia acogié complacida la atencién
prestada a los problemas de la produccidn de frutas
vy hortalizas, y quedé cnterada con satisfaccion de
los trabajos que se realizan en cooperacién con el
UNICEF en proyectos de huertas escolares. No obs-
tante subrayé la necesidad de intensificar los tra-
bajos sobre produccién horticola en los trépicos
y en las regiones aridas y semiaridas.

150. La Conferencia elogidé la labor realizada en
materia de agrios, olivo, palma datilera y banano,
por ser estos cultivos de gran importancia para la
economia de muchos paises, e indicé la conveniencia
de que se conceda un alto grado de prioridad a las
investigaciones y al mejoramiento de estos cultivos
asi como a la mejora de la produccién de semillas
de hortalizas en el Cercano Oriente y de la produc-
cién horticola en Africa y en la América Latina.

Cultivos industriales

151. La Conferencia tomo nota con interés de la
labor realizada y apoyd el propuesto programa de
actividades en el sector de los cultivos industriales.
Recomendd que se mantuviesen estrechos contactos
con los especialistas y los institutos especializados
en la produccion de café y cacao y confié en los
resultados que habrian de obtenerse de las reu-
niones de expertos para realizar tareas concretas.

152. Al respecto, la Conferencia reconocié los pro-
gresos obtenidos con la organizacién de un grupo
de trabajo de la FAO sobre produccidn de cacao,
y apoyé la sugerencia de crear otro anélogo sobre
produccién de café. Estos grupos han de prestar
una valiosa orientacién para llevar a la practica
las recomendaciones formuladas en la reunién sobre
produccién de cacao, celebrada en Accra en 1959,
y en la reunién sobre produccién y proteccion del
café, celebrada en Abidjan en 1960. La Conferencia
tomo nota con satisfaccion de la asistencia que presta
la FAO a los paises productores de coco en el Lejano
Oriente y sur del Pacifico, y expresd su interés por
el grupo de trabajo de la FAO sobre produccidn,
proteccién vy elaboracion del coco, que se reunird
en Trivandrun (India), en noviembre de 1961. Dado
que la economia de muchos paises depende en gran
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medida de un limitado numero de cultivos, la Con-
ferencia pidié que se concediera especial atencién
a la diversificacién agricola.

153. La Conferencia quedé también informada de
la necesidad de atender mas a cultivos que, hasta el
presente, habian recibido poca o ninguna atencion,
como ciertos cultivos fibrotextiles (yute, sisal, kenaf
y Urena lobatd), determinadas plantas oleaginosas
(cacahuete, ricino, mostaza y colza), especies pro-
ductoras de azucar, té, kola, plantas medicinales
y especias. Respecto del caucho, algunos delegados
expresaron su interés por la creaciéon de un centro
internacional para el estudio y ensayo de clones
de Hevea resistentes a la enfermedad sudamericana
de 1a hoja (Dothidella ulei).

Cultivos forrajeros y pastos

154. La Conferencia subrayd la importancia de los
estudios ecolégicos y climatolégicos en la planifi-
cacién del aprovechamiento de tierras y del fo-
mento agricola, y sugirio que la FAO prestara asis-
tencia en la formulacién de un programa mundial
de agroclimatologia, en colaboracién con otros orga-
nismos internacionales y nacionales. La prospec-
cién e introduccion de especies vegetales sigue
siendo uno de los primeros fundamentos para au-
mentar el rendimiento de los cultivos. La Conferencia
tomé6 nota complacida de la labor desarrollada por
Turquia para establecer un centro dedicado a la
prospeccién e introduccién de especies vegetales, y
convino en que la FAQO, dentro de sus posibilidades,
debe coadyuvar a la realizacién de tal proyecto.

155. Se subrayé el potencial de las praderas natu-
rales del mundo en la produccién pecuaria. Seran
necesarios estudios mucho mas intensos para con-
seguir el adecuado aprovechamiento de estos va-
liosos recursos, sobre todo, de las praderas naturales
en las regiones tropicales y semidridas. Para con-
tribuir a la satisfaccién de las necesidades mas ur-
gentes, propuso preparar una publicacidn sobre orde-
nacién y mejoramiento de tierras semiaridas de pas-
toreo. El estudio del aprovechamiento de pastos
exige la cooperacién internacional y entre Direcciones
mas estrecha posible.

156. Se subrayd la importancia de la integracion
de los pastos y forrajes con otros cultivos, como
medio de promover la produccién pecuaria, de esta-
bilizar el aprovechamiento de tierras y elevar los
niveles de produccién agricola, y la Conferencia
indicé que la FAO deberd prestar mayor atencion
a los cultivos forrajeros més aptos para sistemas
de rotacién de cultivos.

157. La Conferencia convino en que habia que
hacer mayor hincapié en la capacitacidén; en sus
diversas formas, v. g. becas, centros de capacitacion,
capacitacién durante la prestacién de servicios, y
facilitando colaboradores locales en contrapartida



para los expertos del PAAT y del Fondo Especial
de las Naciones Unidas. La Conferencia opind que
el programa correspondiente al Lejano Oriente y
a las zonas semiaridas del Cercano Oriente podia
robustecerse mediante centros organizados de capa-
citacién sobre produccién de pastos y forrajes.

Proteccion de cultivos

158. La Conferencia acogié con satisfaccion la
propuesta ampliaciéon de actividades para 1962-63
en el terreno de la proteccion de cultivos, pero opiné
que el personal deberia aumentarse atin mas en
1964-65, con. los servicios de un especialista en lucha
contra malezas y de un nematdlogo, al objeto de pres-
tar,Ja asistencia adecuada a los Estados Miembros.

159. Se estimé también necesario reforzar la co-
operacion intergubernamental, sobre todo en cuanto
a cuarentenas de plantas y lucha contra las plagas.
Aprovechando los valiosos resultados alcanzados en
la reunién celebrada recientemente en el Cercano
Oriente, acogida a la Convencidn Internacional de
Proteccion Fitosanitaria, la Conferencia recomendc
que el Director General estableciera un comité de
proteccidén fitosanitaria para el Cercano Oriente,
encargado de coordinar las actividades nacionales.
Su primera reunién podria celebrarse en 1962. La
Conferencia recomendd asimismo que se nombrasen
otros tres expertos regionales de proteccién fito-
sanitaria en las esferas de la entomologia, la fito-
patologia y la cuarentena fitosanitaria, para el Cer-
cano Oriente y paises vecinos, destacdndolos a los
lugares oportunos.

160. Al objeto de seguir fomentando el proyecto
cooperativo sobre lucha conira la plaga sunn, la
Conferencia recomendé que el Director General
creara un comité sobre lucha contra la plaga sunn
en los cereales, en sustitucion del actual grupo de
trabajo sobre esta materia.

161. La Conferencia insté a la FAO a que sefialara
el camino para lograr un entendimiento interna-
cional en los aspectos polémicos del empleo de pro-
ductos antiparasitarios (v. g., residuos de éstos, peli-
gro que representan para los agricultores, maqui-
nistas y obreros de fébricas, resistencia de los in-
sectos a los insecticidas y requisitos para la venta),
facilitando su orientacidén a los gobiernos.

RESOLUCION Ne §/61
El empleo de plaguicidas em la agricultura
LA CONFERENCIA
Reconociendo que va empledndose un volumen y va-
riedad cada vez mayores de plaguicidas durante la

produccion, elaboracion, almacenamiento y distribu-
cion de alimentos y otros productos agricolas a fin
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de evitar graves pérdidas de estos productos, tanto
en cantidad como en calidad,

Considerando que el empleo eficaz y econdmico de
plaguicidas en la agricultura se ve entorpecido a causa
de los crecientes temores a las consecuencias que su
utilizacion pueda tener y de la desacertada interpre-
tacion de los problemas relativos a sus residuos en
los alimentos, y que la falta de uniformidad en los
criterios adoptados por los gobiernos y por la indus-
tria de productos quimicos agricolas a este respecto
puede retrasar el progreso en la lucha contra las
plagas y menoscabar el movimiento internacional de
productos agricolas,

Considerando ademéas que otros problemas, como el
de la resistencia a los insecticidas desarrollada por
los insectos, los peligros de orden profesional que
entrafian la produccion, manipulacion y empleo de
plaguicidas en la agricultura y los requisitos de re-
gistro 'y comercializacion revisten igual importancia
para el empleo eficaz e inocuo de tales productos en
la agricultura, y

Habiendo observado con satisfaccion las actividades
desplegadas por la FAO prestando ayuda a los go-
biernos acerca de estos problemas y la colaboracion
establecida a este respecto con la Organizacion Mun-
dial de la Salud,

Pide al Director General, que

a) establezca inmediatamente un Comité de plagui-
cidas en la agricultura, compuesto de un pequerio
niimero de expertos de aquellos paises que tengan
competencia técnica en el empleo de dichos pro-
ductos, debiendo basarse la seleccion en la compe-
tencia profesional en tal esfera, de acuerdo con
los conductos de consulta establecidos con los
gobiernos interesados;

b) convoque una reunicn de este Comité de plagui-
cidas en la agricultura, en fecha préxima, con el
fin de que ayude al Director General a planear y
organizar la conferencia de representantes guber-
namentales que a continuacion se menciona,

c) convoque en 1962 una conferencia de expertos
con cardcter de representantes nombrados por sus
respectivos gobiernos. Se invitaria a los organis-
mos especializados interesados y a las instituciones
técnicas y de investigacion especialmente compe-
tentes en este campo a enviar observadores. El
Comité de la FAO de plaguicidas en la agricultura
debiera ser invitado a reunirse al mismo tiempo de
manera que la conferencia pueda contar con su
asistencia. Esta conferencia intergubernamental ten-
dria por objetivo la formulacién de un plan reco-
mendado para una conveniente accion futura que
abarque los aspectos clentifico, legislativo y de
reglamentacion del empleo de plaguicidas. Los
gastos de los representantes expertos o de los
observadores nombrados por los Estados Miem-



bros u organizaciones para asistir a la conferencia
correrdn a cargo de los respectivos gobiernos o
de las organizaciones en cuestion;

d

—

establezca, a la luz de las conclusiones de la pre-
citada conferencia, grupos de trabajo especiales
dependientes del Comité para estudiar problemas
concretos, entre ellos, los de los residuos de los
plaguicidas, riesgos laborales, registro, etiquetado 'y
comercializacion de plaguicidas y resistencia de los
insectos a dichos productos. El costo de los exper-
tos que sirvan en el Comité de plaguicidas en la
agricultura y en los Grupos de trabajo de la FAO,
habrd de sufragarlo ésta; y

e) establezca una estrecha colaboracién con los di-
versos organismos internacionales interesados, espe-
cialmente con la OMS o con la OIT, cuando inter-
vengan problemas que afecten a la sanidad piblica
o a los riesgos laborales.

162. Dado que el rapido intercambio de informa-
cion exacta sobre los progresos cientificos y la regla-
mentacién sobre plaguicidas era esencial para un
entendimiento internacional, la Conferencia enca-
recié al Director General que examinara la posibi-
lidad de crear inmediatamente un puesto cuyo ti-
tular atenderia exclusivamente al acopio y difusién
de informacién sobre plaguicidas.

163. La Conferencia sefialé la necesidad de incluir
en el estudio de los plaguicidas y su aplicacién los
especiales problemas de sus posibles efectos dafiosos
en la caza y la pesca.

164. La Conferencia expresé su satisfacciéon por
las actividades del PAAT y del Fondo Especial
sobre la lucha contra la langosta del desierto. En
relacién con el proyecto del Fondo especial sobre la
langosta del desierto, la Conferencia subrayé la
importancia de los reconocimientos ecoldgicos y
recomendd que se ampliaran sus actividades mediante
una mayor utilizacién de los servicios de especia-
listas de los distintos paises. La Conferencia reco-
mendo asimismo que la FAO reforzara el programa
regional antiacridiano en el Cercano Oriente, con la
asistencia del Fondo especial para el determinado
fin de asegurar el intercambio posiblemente de
informacién técnica y los detalles de las medidas
de lucha antiacridiana adoptadas por los paises de
la regién. A tal fin la Conferencia aprobé la reso-
lucidn siguiente:

RESOLUCION No 9/61

Comisién internacional de la langosta para el
Cercano Oriente y paises adyacentes

LA CONFERENCIA

Comprendiendo la urgente necesidad de promover las
actividades de proteccion fitosanitaria en el Cercano

Oriente y paises adyacentes, dada la gravedad de
las invasiones de langosta del desierto y la prolife-
racion de este acridido en el subcontinente indopakis-
tani, asi como la probabilidad de que este hecho se
repita en lo futuro, con los consiguientes efectos no-
civos para la produccion agricola de estos paises,

Pide al Director General que estudie urgentemente las
medidas necesarias para establecer una Comision
internacional de la langosta para el Cercano Oriente
y paises adyacentes (incluidos India y Pakistdn) y
que con la participacion de todos los otros paises
que deseen contribuir provea el mecanismo necesario
para combatir eficazmente la langosta del desierto
en los paises afectados por la plaga; y

Recomienda que el costo de esta Comision y de sus
operaciones sea sufragado recurriendo a todas las
fuentes disponibles, inclusive donativos y contribu-
ciones de paises y de domantes no oficiales, a titulo
de la Campaiia Mundial contra el Hambre.

165. En la tercera reunion del Subcomité regional
antiacridiano para el Africa oriental, se expresd
el deseo undnime de crear un servicio regional anti-
acridiano en el Africa oriental. Aunque este servicio
deberia establecerse fuera del ambito de la FAQ,
el Subcomité opind que entre el proyectado servicio
y la FAO deberdn mantenerse estrechos vinculos.
La Conferencia tomé nota de que se habia pedido
al Director General que ayudara a los paises de
la region convocando una conferencia para concertar
una convencidn regional a este objeto. Teniendo en
cuenta la urgencia de esto, la Conferencia pidic al
Director General que lo hiciera asi tan pronto como
fuera posible. Los gastos en que incurra la FAO a
este respecto se cargarian al Fondo fiduciario anti-
acridiano del Africa oriental.

166. Entre otros problemas actuales de importancia
internacional, se pidié a la FAO que concediera una
atencion especial a la Iucha bioldgica contra insectos
y plantas adventicias, y al combate de los nematodos
parasitos de las plantas. También deberdn adoptarse
medidas efectivas para promover la actuacién inter-
nacional en la lucha contra la lechuga de concha,
en colaboracién con la Comisién de Cooperacidn
Técnica en Africa al sur del Sahara y otros organismos
intergubernamentales interesados. La Conferencia
hizo de nuevo observar los dafios causados por
pajaros granivoros en el Africa tropical y encarecic
a la FAO que iniciara lo antes posible un proyecto
regional para investigar y combatir estas plagas a
cargo del PAAT o de cualquier otro programa.

167. Reconociendo la importancia de contar con
sistemas eficaces de almacenamiento, la Conferencia
subrayé la necesidad de difundir informacién sobre
métodos eficaces de prevencién de pérdidas.

168. Dado que el éxito de un programa de protec-
cién fitosanitaria depende en gran medida de la



disponibilidad de personal bien capacitado, la Con-
ferencia recomendé que se organizaran centros de
capacitacién sobre cuarentena de plantas y lucha
contra las plagas en el Lejano y en el Cercano Oriente,
durante 1962-63, con fondos del PAAT o de cualquier
otra fuente.

ZOOTECNIA Y SANIDAD ANIMAL

169. La Conferencia manifesté su aprecio por las
actividades realizadas durante 1960-61 en materia
de zootecnia y sanidad animal, y aprobé el programa
propuesto para 1962-63. Sin embargo, el nuevo pre-
supuesto no seria suficiente para todos los pro-
gresos que la Organizacién debiera conseguir actual-
mente en este campo.

170. La Conferencia subrayé la vital importancia
de una cooperacidn activa entre las direcciones de
la Organizacién, y tomé nota con aprobacién de la
estrecha colaboracion existente con otros organismos
internacionales, tales como la Organizacién Mundial
de la Salud (OMS), la Oficina Internacional de Epi-
zootias (OIE), la Federacion Europea de Zootecnia
(FEZ), la Federacion Internacional de Lecheria
(FIL) y otros, y encarecié que la FAOQO intensificara
sus esfuerzos para evitar toda duplicacion de acti-
vidades.

171. La Conferencia recalcé que debia darse gran
prioridad a la enseflanza y capacitaciéon en materia
de explotacién pecuaria e industria lechera. Aprobd
también las actividades del cuadro de expertos
FAO/OMS sobre ensefianza y veterinaria, asi como
también los planes para crear institutos regionales
que ofrezcan. medios de investigacidén y capacitacién
y estimulen una mayor productividad en las zonas
servidas por ellos.

Zootecnia

172. La Conferencia recalcé la importancia de
mejorar y utilizar las praderas naturales en interés
de la produccién de carne, leche y lana. Refrendo
la propuesta cooperacién entre las direcciones en
este sentido, incluso la participacién en grupos re-
gionales de trabajo sobre mejoramiento de pastos
y forrajes y la creacién de un cuadro de expertos
sobre ordenacion pecuaria y de pastizales. Igual-
mente recalcod la importancia de los estudios respecto
a sistemas de piensos en condiciones regionales o
ambientales, normalizacion de métodos para el ana-
lisis de las sustancias de los piensos, y técnicas de
formacién de grupos de sangre. Observo con satis-
faccidén la atencion especial concedida a los estudios
y publicaciones sobre carencias y desequilibrios mine-
rales en las raciones de piensos, los cuales muchas
veces originan pérdidas considerables, confiando en
que a la informacién asi obtenida se le diera gran
difusién.
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173. Al aprobar vivamente la expansién de las acti-
vidades en el campo de la avicultura, la Conferencia
tomé nota de que, con frecuencia, una nutricién
deficiente y el costo de los piensos importados nece-
sarios para equilibrar la alimentacién, constituian
un obstaculo para aumentar la produccidén avicola.
La Organizaciéon deberd estudiar muy de cerca
estas cuestiones.

174. Al tomar nota del gran ndimero de programas
muy diversos de mejoramiento genético que estin
llevandose a cabo en. los paises en desarrollo, la Con-
ferencia consideré que el enfoque por grupos de
paises podria ser muy til para la formulacién de
programas de investigacidon coherentes y aprobd la
propuesta de crear un grupo de expertos que aseso-
re en estas cuestiones.

175. La Conferencia fue de la opinién de que, en
muchas zonas, la industria lechera es, por lo menos,
tan importante como la producciéon de carne de
vacuno. Si bien subrayando con especial interés el
aspecto de la cria de ganado lechero, la Conferencia
encarecié asimismo que se inicien ulteriores trabajos
sobre las ovejas y las cabras como productores de
leche y carne.

Industria lechera

176. Se manifestaron algunas opiniones sobre la
conveniencia de iniciar o acrecentar la produccién
de leche y productos lacteos en los paises en des-
arrollo, si bien se reconocié plenamente la multipli-
cidad de problemas de produccién, manipulacidn,
elaboracion y distribuciéon que ello supone. La Con-
ferencia vio con satisfaccidon el ritmo incrementado
que han tomado los programas de capacitacién en
el sector lechero y observd con agrado la asistencia
concreta que a este respecto prestan varios paises.

177. Fue objeto de comentarios muy favorables la
cooperacion continua y constructiva entre la FAO
y el UNICEF. Sin embargo, la Conferencia consi-
der6 seria la actual situacién, en la que la FAO se
encuentra incapaz de atender plenamente las peti-
ciones de asistencia técnica para los proyectos con-
juntos FAO/UNICEF. Este problema esti directa-
mente relacionado con la escasez de fondos para
contratar los expertos precisos a fin de facilitar
orientacién especializada a medida que se desen-
vuelven los proyectos. La Conferencia apoyd resuel-
tamente la expansion de actividades en este sector,
para hacer frente a las necesidades de los paises y
a las exigencias de plena cooperacién con el UNICEF.
Las delegaciones Ilamaron la atencién acerca de la
disparidad entre la ayuda del UNICEF y la cola-
boracién de la FAO, subrayaron la gran carga de
trabajo adicional que habia pesado sobre la Orga-
nizacién tocante a las operaciones del UNICEF vy
la Campafia Mundial contra el Hambre, y previeron
una nueva expansion de tales trabajos y obligaciones.



Como ninguna parte de este volumen de trabajo
era de caracter temporal, la Conferencia consideré
que constituia una vital necesidad reforzar el personal
de las Oficinas Centrales y aumentar los fondos, a
fin de hacer frente a los compromisos actuales y a
la. expansion fundamental.

178. La Conferencia tomé nota con satisfaccion
de que el Codigo de principios referentes a la leche
y productos lacteos habia sido adoptado ya por un
gran numero de paises, y convino en que el pleno
establecimiento de dicho Cddigo era sumamente acon-
sejable. De acuerdo con la peticién del cuarto periodo
de sesiones’del Comité de expertos gubernamentales
sobre el Codigo de principios referentes a la leche
y productos lacteos, celebrado en Roma del 6 al
10 de marzo de 1961, se aprobo la siguiente resolucion:

RESOLUCION Ne¢ 10/61

Cédigo de principios referentes a la leche
y productos licteos

Lo CONFERENCIA

Refiriéndose a su Resolucion N° 16/57, por la que se
recomendaba la constitucion de un comité de expertos
gubernamentales para que formulara denominaciones,
definiciones y normas para la leche y los productos
ldcteos, de tal modo que los gobiernos pudieran acep-
tarlas sin recurrir al expediente de un tratado,

Observa con gran satisfaccion el notable éxito obte-
nido por el Coddigo de principios referentes a la
leche y productos lacteos (publicado como documento
1961/3, segunda edicion, abril 1961), aceptado ya por
48 gobiernos de los 49 que han contestado hasta ahora
respecto de la aplicacion de este Cédigo y entre los
cuales figuran los principales paises que se interesan
en el comercio internacional de productos Idcteos;

Aprecia la labor realizada por la Federacion Inter-
nacional de Lecheria en la preparacion de los textos
del borrador en que, en gran parte, se basa el Codigo
de principios y normas derivadas; y

Exhorta a los Estados Miembros que todavia no han
aceptado este Cédigo de principios a que hagan pleno
uso de los sencillos procedimientos de aceptacion
adoptados por el Comité, para que se extienda la in-
Jluencia que este Cddigo ejerce ya en beneficio tanto
de los productores como de los consumidores de todos
los paises.

Sanidad animal
179. La Conferencia elogié a la Organizacién por

la ayuda de emergencia prestada en cooperacién con
varios paises, con particular referencia a la peste
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equina, la peste porcina africana, la peste bovina
y la fiebre aftosa. Se debia reforzar aim mds la capa-
cidad de la FAO para atender rapida y eficazmente
a las cuestiones de urgencia en la lucha contra las
enfermedades. La Conferencia expresé su maés seria
preocupacién respecto a los presentes y posibles
peligros de la propagacién de tales epizootias, refi-
riéndose especialmente a la peste porcina africana.
Ponia de manifiesto la urgencia de una investigacion
extensiva sobre esta tltima enfermedad el hecho de
no haberse descubierto todavia ninguna vacuna
profilactica que pudiera ayudar a contemer su pro-
pagacién.

180. Como muchas enfermedades de los animales
son comunes a ciertos grupos de paises, la Confe-
rencia recalcd una vez mas la necesidad de investigar
y combatir las enfermedades por regiones, y acogio
con especial beneplécito proyectos del Fondo es-
pecial, como el Instituto de sanidad animal del
Cercano Oriente. En otras regiones debieran ini-
ciarse proyectos analogos.

181. Imsistiendo en que la lucha contra las enfer-
medades era fundamental para el adelanto de la
produccién ganadera y aviar, la Conferencia con-
sideré que deberian reforzarse los servicios regionales
veterinarios de la FAQO, y reafirmé la urgente nece-
sidad de oficiales regionales en el Cercano y el Lejano
Oriente.

RESOLUCION Ne 11/61

Expansion de las actividades de samidad amimal
en el Cercano Oriente y en Asia y el Lejano Oriente

LA CONFERENCIA

Reconociendo la enormidad de las pérdidas econd-
micas evitables que padecen todos los afios los paises
de Asia y el Lejano Oriente a causa de las enferme-
dades del ganado, como la peste bovina, la fiebre
aftosa, la septicemia hemorrdgica, el parasitismo, las
enfermedades de las aves de corral y los cerdos y
otras epizootias,

Considerando que dichas pérdidas econémicas no sélo
comprenden las que obedecen al fallecimiento del
ganado afectado y al retardo que sufre el desarrollo,
con la consiguiente merma de valores del que se resta-
blece, sino también las que origina la suspension de
las operaciones agricolas resultante de la infeccion
por enfermedades susceptibles de ser combatidas con
medidas de cuarentena,

Observando que los paises de Asia y el Lejano Oriente
han manifestado un particular interés en cooperar
entre si para resolver los problemas sanitarios que
afectan a su region, y



Recordando los términos de la Resolucion N° 22/59
de su décimo periodo de sesiones,

Recomienda que la FAO considere la posibilidad de

a) establecer un instituto regional de sanidad animal
para Asia y el Lejano Oriente de forma andloga
al que se estd estableciendo para el Cercano Oriente;

b) nombrar para el bienio 1964-65 o dentro del término
mds conveniente, un veterinario regional para Asia
y el Lejano Oriente conforme a la mencionada
resolucion y otro para el Cercano Oriente;

'¢) incluir en el cometido de los veterinarios regionales
propuestos, o afiadir al mismo, la inspeccion general
de las operaciones y actividades del propuesto
instituto regional de sanidad animal.

182. La Conferencia reconocié el valor de las publi-
caciones técnicas de la FAO sobre esta materia,
especialmente €l Anuario de sanidad animal, pero
estimé que debia hacerse mas para colmar las la-
gunas en la literatura sobre sanidad animal. Mu-
chos delegados aludieron particularmente a la nece-
sidad de publicaciones sobre diversas materias, entre
ellas los varios parasitos y enfermedades que afectan
a los cerdos, las aves de corral, los bufalos y los
animales jOvenes. Aunque se reconocieron las difi-
cultades presupuestarias que planteaba la publicacion
de mas obras técnicas, fue firme opinién de la Con-
ferencia que la Organizacién debia recibir la ayuda
necesaria para esta labor.

183. La Conferencia aprobd la intima asociacién
de la FAO y la OMS en el sector de las zoonosis
y las actividades en el terreno general de la medi-
cina veterinaria preventiva y considerd que deberian
ampliarse las actividades en el sector de la produc-
cién e higiene de la carne.

ENERGIA ATOMICA EN LA AGRICULTURA Y LA ALI-
MENTACION

184. La Conferencia examiné el programa relativo
a la energia atémica en la agricultura y la alimenta-
cién llevado a cabo en 1960-61 y manifestd su apro-
bacién por el modo en que se desenvuelven estas
actividades dentro del amplio marco de los programas
generales de la Organizacion.

185. Subrayando la importancia de la rapida di-
fusién de la informacién y del pronto intercambio
de los resultados de las investigaciones en distintos
aspectos, como el empleo de las radiaciones en la
conservacion de los alimentos y en la fitogenética y
la aplicacién de los isétopos radiactivos en los suelos,
los cultivos y la ciencia animal, la Conferencia aco-
gid con satisfaccion las propuestas de reuniones téc-
nicas proyectadas para 1962-63, considerandolas un
paso 1til en dicho sentido. Se encomid la limitacién
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de las materias que han de tratarse en tales reunio-
nes, estimando que tal politica debia mantenerse.

186. Ademas de la importancia de seguir conce-
diendo méxima atenciéon a las aplicaciones de los
isétopos radiactivos y de las radiaciones en las esfe-
ras agricola y alimentaria, la Conferencia considers
que debia concederse asimismo gran prioridad a las
actividades relativas a la contaminacién radiactiva
en los alimentos y en la agricultura, incluyendo el
estudio internacional de cuestiones como la norma-
lizacion de los procedimientos de vigilancia de la
contaminacién radiactiva de los productos agrico-
las, los problemas que entrafia la fijacién de niveles
admisibles de contaminacién en los alimentos y la
aplicacion de estos niveles en la préctica, y la descon-
taminaciéon de los recursos y productos agricolas.
Se expresd gran estima por los informes preparados
por la FAO sobre energia atéomica en la agricultura,
manifestando la Conferencia el deseo de que se diera
gran prioridad a la pronta publicacién y distribucién
de los informes de las reuniones relativas a esta
materia.

187. La Conferencia alab6 la importancia dada por
la Organizacién a las actividades de capacitacién
relativas a las técnicas de empleo de isétopos radiac-
tivos en la investigacion agrondémica y considerd que
debera darse importancia creciente a los cursos y
becas de capacitacién. A este respecto observoé que
los gobiernos pueden solicitar becas y cursos de
capacitacién en estas materias con cargo al Pro-
grama Ampliado de Asistencia Técnica.

188. La Conferencia tomé nota de las medidas
adoptadas por el Director General paralograr una
eficaz coordinacidén y cooperaciéon con los otros
varios organismos intergubernamentales internacio-
nales y regionales, v de las recientes deliberaciones
sobre esta materia en el Comité Administrativo de
Coordinacién (CAC), segun el informe al Consejo
Econdémico y Social (Capitulo VI.E/3495).7 La Con-
ferencia quedd asimismo enterada de que las obliga-
ciones del organismo con respecto a los trabajos
sobre energia atéomica habian sido examinadas de
modo general y convenidas por los delegados al
320 perfodo de sesiones del Consejo Econémico y
Social. La Conferencia, sin embargo, insistié en la
necesidad de que los organismos que cooperan se
preocupen constantemente de simplificar el procedi-
miento de invitacién a los gobiernos a tomar parte
en las reuniones patrocinadas por dos o mas orga-
nismos internacionales, y reconocié la constante
necesidad de coordinacién y cooperacion, tanto
dentro de la FAO como entre los varios organismos
internacionales interesados.

* Naciones Unidas. Consejo Econdémico y Social. Examen ge-
neral del desarrollo, la coordinacién y la concentracién de los pro-
gramas y actividades de las Naciones Unidas y los organismos espe-
cializados en materia econémica, social y de derechos humanos.
25° informe del Comité Administrativo de Coordinacion. Nueva
York, 1961.



Proyectos conjuntos - Agricultura y montes

AGRICULTURA NOMADA

189. La Conferencia subrayé la importancia de la
cuestion de la agricultura némada en muchos paises
de Africa y del Lejano Oriente y aprobd en general
el programa propuesto.

190. La agricultura némada es toda una forma de
vida y, como tal, no puede ser tratada desde un
punto de vista puramente técnico y requiere un en-
foque integral que tenga plenamente en cuenta los
aspectos econdmicos, institucionales y sociales.

191. La Conferencia tomd nota de que los pro-
blemas que plantea el cultivo némada varian mucho
segun las circunstancias ecolégicas y la densidad de
poblacién. En las zonas de las sabanas, una de las
aspiraciones principales ha de ser procurar el esta-
blecimiento de una agricultura mixta en que se
asocien la agricultura y la produccién pecuaria. La
introduccién de un cultivo forrajero en la rotaciéon
podria ser un excelente medio de alcanzar este objeti-
vo en condiciones ecoldgicas favorables. En las re-
giones forestales, habria que prestar gran atencién
a la consecucion de un adecuado segundo creci-
miento de la cubierta forestal, si no fuese posible
la inmediata eliminacion del cultivo némada.

192. La Conferencia convino en que, si bien la
FAO habia proseguido los estudios de indole general
complementandolos con otros de cardcter mas con-
creto en relacién con temas tales como las herra-
mientas, los aperos, etc., como medida 1til para la
solucién del problema de la agricultura némada
deberian enviarse pequefios grupos de expertos para
que evaluaran la situacion en los paises interesados.

ORDENACION DE LA CAZA Y LA PESCAS

193. La Conferencia aprobd la labor desarrollada
en 1960-61 y manifesté su satisfaccién por el pro-

grama propuesto. Celebré que la Unidén Interna-
cional para la Conservacién de la Naturaleza (UICN)
colaborara como organismo consultivo, con la FAO,
dada su competencia en lo relativo a los aspectos
cientificos de la conservacion de la caza y la pesca.

194. La Conferencia aprobd la actividad del Grupo
especial de Trabajo de la Comisién Forestal Afri-
cana tocante al examen periddico de la politica sobre
la caza y la pesca y a la preparacion de un proyecto
de convencién para la conservacién de éstas en
Africa mediante una explotacion regulada.

195. En vista de la obra y de la politica de la UICN
en Africa, que condujo a la conferencia CCTA-
UICN en Arusha, Tanganyika, en 1961, la Confe-
rencia recomendd que se creara un pequeflo grupo
de expertos que visitaria los paises de Africa para
determinar las potencialidades y asesorar acerca de
los programas de desarrollo y conservacién de la
caza y la pesca; sus gastos se sufragarian de los
fondos de imprevistos de 1962 del Presidente eje-
cutivo de la JAT.

196. Si bien la Conferencia convino en que ac-
tualmente la atencién debia concentrarse principal-
mente en Africa, solicité del Director General que en
los futuros bienios se extendieran estas actividades
a otras regiones en colaboracién con la UICN.

PLANIFICACION DEL PAISAJE

197. La creciente importancia del paisaje rural,
tanto cultivado como sin cultivar, para satisfacer la
acrecentada necesidad de recreo, obedece al mayor
tiempo libre y a la movilidad de que goza la pobla-
cién urbana. En este sentido, la Conferencia estimé
que la planificacion del paisaje puede ser un medio
para mejorar el ambiente de las comunidades rura-
les y satisfacer las necesidades de recreo sin perjudi-
car el desarrollo agricola.

Montes y productos forestales

INTRODUCCION

198. Después de analizar la labor de la Organiza-
cién en materia de montes, la Conferencia se mostrd
complacida por el programa desarrollado en 1960-61.

199. La Conferencia acogié favorablemente el creci-
miento en numero y variedad de los programas de
campo derivados del PAAT, el Fondo Especial de
las Naciones Unidas y la Campafia Mundial contra

. ® Véase también el parrafo 163 referente a este tema y al empleo
de plaguicidas.
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el Hambre, por su gran valor para los paises en
vias de desarrollo y por su importante contribucién
al Programa ordinario. Sin embargo, es cuestion
de principio que las actividades de campo, por utiles
que sean, no deben perturbar el Programa ordinario
basico. Para evitar toda reduccién o retraso de las
actividades aprobadas del Programa ordinario para
las cuales se han votado fondos, la Conferencia
recomendo que el Director General prosiguiera sus
esfuerzos para lograr que los fondos obtenidos de
fuentes externas, a titulo de resarcimiento por los
gastos efectuados por la Organizacién, sean sufi-
cientes para sufragar completamente no sélo las



fases de ejecucidn de los programas de campo, sino
también las de planeamiento, preparacién y prose-
cucibn.

PROGRAMA DE LABORES PARA 1962-63

200. La Conferencia convino en que el Programa
de labores para 1962-63 guardaba el debido equili-
brio en relacién con las necesidades de los Estados
Miembros y las directrices formuladas por diversas
conferencias y subraydé la importancia de mantener
un equilibrio global.

201. La Conferencia aprobé la creaciéon de una
cuarta subdireccion téenica en la Direccidn de Mon-
tes, encargada de las «Industrias forestales y aprove-
chamiento », esperando que con ello se aumentaria la
eficacia de dicha Direccion.

202. Respecto a las principales actividades que han
de recibir atencion especial, la Conferencia convino
en que la ensefianza y la capacitacién tenian impor-
tancia capital. Otras actividades que deberan ser
objeto de una gran prioridad son: la inventariacion
forestal; el aprovechamiento de la tierra (inclusive
agricultura némada, ordenacién de cuencas hidro-
graficas y el pastoreo en los montes y otros terrenos
abiertos); el desarrollo de las industrias forestales
(pasta y papel, aserrio, fabricacién de contracha-
pados y otras industrias); operaciones de explota-
cidn; especies arboreas de crecimiento rapido; y la
silvicultura (inclusive investigaciones sobre el trata-
miento silvicola de las sabanas).

Ensefianza y capacitacion forestales

203. La ensefianza y la capacitacion constituyen los
medios fundamentales para reducir el desnivel entre
los paises en vias de desarrollo y los desarrollados.
En tales actividades la Conferencia expreso sus deseos
de que se tuvieran en cuenta las siguientes orienta-
ciones:

1. En todos los paises donde los recursos forestales
representen un potencial valioso debera haber
escuelas de ayudantes forestales y medios para
capacitar personal subalterno asi como para la
formacién profesional.

2. En los paises de vastos recursos forestales o en
los centros regionales para grupos de paises don-
de no esté justificada la existencia de centros de
tipo universitario, deberd proporcionarse una for-
macién universitaria superior.

3. La preparacién especializada y de graduados se
adquiere mejor, en general, en los centros acredi-
tados del extranjero.

4. La concesion de becas para capacitaciéon en el
extranjero constituye la solucién inmediata del
problema de la escasez de personal docente.
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5. La provisién de medios y programas de capacita-
cion deberd ajustarse a la cantidad de mano de
obra que requieran las necesidades y planes de
desarrollo efectivos.

204. A la luz de estas consideraciones, la Confe-
rencia reconocié que seguia habiendo gran necesi-
dad de centros docentes regionales en ciertas zonas y
recomendd que la Escuela de Ayudantes Forestales
para el Cercano Oriente siguiera recibiendo la ayuda
de la FAO y reforzdndose por medio del PAAT y
que se deberian encontrar los medios para crear un
centro destinado a cursillistas africanos de habla
francesa.

205. La Conferencia recomendé que al planear los
servicios de enseflanza y capacitacion se tuvieran en
cuenta las exigencias de personal, tanto del sector
forestal como del de las industrias forestales. Aprobé
la labor del Grupo de Asesoramiento sobre Capaci-
taciéon e Investigaciones Forestales para América
Latina (GACIFAL) v, recomends que la FAO ges-
tionara la asistencia del PAAT para establecer lo
mas rapidamente posible grupos analogos para
Africa y el Lejano Oriente.

206. La Conferencia insistié en que la economia
forestal y la planificacidn del desarrollo deberian
ensefiarse con mucha mayor amplitud en los centros
docentes actuales y en los de nueva creacién.

Planificacicn del desarrollo

207. La Conferencia expresé su preocupacidn por
la insuficiente atencién prestada a los problemas de
la planificaciéon del desarrollo a plazo medio y a
largo plazo de montes e industrias forestales, espe-
cialmente en lo relativo a cuestiones de organiza-
cién y metodologia. Se mostré satisfecha, sin em-
bargo, de la activa participaciéon de la FAO en los
aspectos forestales del Proyecto de Fomento para la
Regién Mediterrdnea y de la Encuesta especial sobre
Africa. Expresé la esperanza de que analoga aten-
cién se concederia a los aspectos forestales del nuevo
programa de la Alianza para el Progreso en la Amé-
rica Latina. En cuanto a este ltimo, recomends que
se nombrara, con cargo al PAAT, un asesor regional
en los aspectos forestales de los programas de colo-
nizaciéon y de reforma agraria de América Latina,
asi como la expansién de las actividades del Grupo
asesor latinoamericano sobre la industria del-papel
y la celulosa, a fin de que abarque todo el campo
relativo al desarrollo de los montes y de las industrias
forestales.

208. La Conferencia, reconociendo la importancia
de los seminarios regionales sobre planificacién del
desarrollo, acogié complacida la cooperacién de la
FAO en tales seminarios y especialmente en el que
Yugoeslavia habia propuesto organizar sobre des-
arrollo de las industrias forestales y en el planeado



por la Reptblica Federal de Alemania para los
paises latinoamericanos.

209. La Conferencia observé complacida la cola-
boracién entre la Organizacidon y las comisiones
econdmicas regionales de las Naciones Unidas en
el ciclo de estudios de los recursos y de las mecesi-
dades madereras y recomendé que se terminaran antes
de 1965 para que el Sexto Congreso Forestal Mun-
dial pudiera Ilevar a cabo el primer andlisis amplio
de la funcion actual y potencial de los recursos fo-
restales en el fomento del bienestar de la humanidad.

Inventarios forestales

210. La Conferencia reconocié el feliz resultado
de los esfuerzos de la FAO para poner a disposi-
cién de los Estados Miembros las nuevas técnicas
elaboradas con vistas a aumentar la precision y
disminuir el costo de los inventarios forestales, y
expresé su esperanza de que se podria, con los fon-
dos del PAAT, organizar cursos regionales de ca-
pacitacién en métodos de inventariacién forestal para
la América Latina y Africa.

Aprovechamiento de la tierra

211. La Conferencia concedié gran importancia a
la debida integracién de la explotacidn forestal en
los sistemas de aprovechamiento de la tierra y consi-
der6 que la favorable tendencia que se manifiesta
en Europa tocante a la colaboracién entre los in-
tereses agricolas y los forestales debia extenderse a
otras regiones.

212. La Conferencia lamé la atencion sobre la
importancia de los aspectos econdmicos de la or-
denacion de las cuencas hidrogréficas y expreso sus
deseos de que se publique pronto el manual ya pre-
parado sobre los principios de tal ordenacién. Se
destac6d la importancia del propuesto centro de ca-
pacitacién en esta materia para la regidon del Cer-
cano Oriente.

Especies arbdreas de crecimiento rdpido

213. La Conferencia insistié en que el empleo de
especies arbdreas de crecimiento rapido era uno de
los métodos mas prometedores para aumentar los
abastecimientos de madera. Sin embargo, los pro-
gramas de plantacién deben estar directamente co-
ordinados con los planes de desarrollo econdémico
y futuros mercados o con las necesidades locales.
Ademas, habrd que llevar a cabo las oportunas in-
vestigaciones sobre las especies y calidad de la ma-
dera a fin de asegurarse de que los arboles cultiva-
dos se pueden utilizar para los fines que interesan.

214. La Conferencia fue informada de las invita-
ciones de varios gobiernos para que algunas de las
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conferencias forestales propuestas se celebren en sus
paises y expresé la esperanza de que el Director
General tenga sus ofrecimientos en cuenta cuando
se pronuncie al respecto.

Proteccion de montes

215. La Conferencia manifesté su esperanza de que
sea posible organizar una jira de estudios sobre
prevencion y técnicas de lucha contra los incendios
forestales semejante a la realizada en 1951 en los
Estados Unidos. Remitié la cuestion a la Comisién
Forestal Norteamericana y a su Grupo de trabajo
sobre lucha contra incendios forestales.

216. Por considerarla de suma utilidad, la Confe-
rencia acogié complacida una propuesta del XIII
Congreso de la Unién Internacional de Organiza-
ciones de Investigacion Forestal (UIOIF) para que
la FAO organizara un simposio internacional sobre
la lucha contra las enfermedades de los arboles.
Este proyecto deberia incluirse en el programa para
1964-65, pero convendra adelantarlo a 1963 siempre
que pueda hacerse sin desplazar ningin otro proyec-
to aprobado.

Fomento de las industrias forestales

217. La Conferencia aprobé la celebracién de una
consulta mundial sobre tableros contrachapados y
paneles, esperando que se publicaran sus resultados.

218. Considerando importante que se busquen mer-
cados y usos adecuados para las maderas de pequefias
dimensiones, la Conferencia sugirié que se intensifi-
quen los esfuerzos consagrados a las industrias ru-
rales y a la capacitaciéon de artesanos con fondos
de fuentes externas, como el Fondo Especial y la
Campafia Mundial contra el Hambre, los cuales
quizas acojan con simpatia tales solicitudes.

Explotacion forestal

219. La Conferencia refrends las medidas para la
extension de técnicas perfeccionadas de explotacion
a las regiones en desarrollo y acogié complacida la
colaboracién de la OIT en esta empresa. Especial-
mente, subray6é la importancia de la explotacion
forestal en las cuencas hidrograficas (colectoras)
orientadas a evitar la erosién y los efectos perjudi-
ciales sobre los recursos hidroldgicos, y de la extrac-
cién econdmica de maderade pequefias dimensiones
en plantaciones, para poder obtener beneficios rapi-
dos.

220. La Conferencia sanciond la propuesta de or-
ganizar con fondos del PAAT y conjuntamente con
la OIT durante 1962-63 cursos sobre técnicas de tra-



bajo forestal y otros tipos de operaciones forestales
como, por ejemplo, métodos de plantacién en cada
una de las regiones en desarrollo.

Silvicultura

221. La Conferencia subrayé la utilidad de los via-
jes de estudio para difundir el conocimiento de las
téenicas silvicolas. Acogid complacida la seguridad de
que la FAO concedera a la silvicultura de sabana
la prioridad recomendada por la Comisién Forestal
Africana. '

Tecnologia de la madera

222. La Conferencia aprobd la propuesta de cele-
brar en 1963 la quinta Conferencia de la FAO so-
bre tecnologia de la madera.

ACTIVIDADES REGIONALES

223. La Conferencia tom¢ nota de los informes de
la Comision Forestal Africana y de la Comisién Fo-
restal para Asia y el Pacifico y suscribié la reco-
mendacion de que la Subcomisiéon de la Teca se
transforme en un organismo mixto de ambas comi-
siones. Encomendo asimismo a la atencion del Director
General y de los Estados Miembros las diversas re-
comendaciones de las Comisiones Forestales Euro-
pea, Latinoamericana y Norteamericana.

224, La Conferencia tomé nota oficialmente de los
informes de la primera reunién del Consejo Direc-
tivo del Instituto Forestal Latinoamericano de In-
vestigacién y Capacitacion. (Junto con las observa-
ciones de la segunda reunién de la Comisién Fores-
tal Latinoamericana (CFLA) acerca de un comité

de investigaciones), y de la primera y segunda reu-
niones del Consejo Directivo de la Escuela de Ayu-
dantes Forestales del Cercano Oriente.

CONGRESOS FORESTALES MUNDIALES

225. La Conferencia expresd el deseo de que consta-
ra su profundo reconocimiento y admiracién por la
manera en que fue organizado en 1960 el quinto
Congreso Forestal Mundial en Seattle y pidié al
Director General que transmitiera su agradecimiento
al Gobierno de los Estados Unidos de América.

226. La Conferencia recomendé que a principio de
1962 el Director General se dirija a todos los Esta-
dos Miembros de la FAC y de las Naciones Unidas
instando a los paises dispuestos a organizar y cursar
invitaciones para el sexto Congreso Forestal Mun-
dial a que formulen ofrecimientos oficiales al respec-
to. Las respuestas habrdn de ser consideradas por
el Consejo de la FAO en su periodo de sesiones de
1962, el que decidira cuil de dichos ofrecimientos
ha de aceptarse.

FUTUROS PROGRAMAS Y SU ORIENTACION

227. La Conferencia, recomends que el programa
para 1964-65 mantenga el equilibrio del de 1962-63,
sin, ningin cambio importante de orientacion. Deben
concederse prioridad a la ensefianza y capacitacién;
especies arbdreas de crecimiento rapido; inventaria-
cién y evaluacion de recursos; ordenacion de cuencas
hidrograficas (zonas colectoras); planificacion del des-
arrollo en materia de montes ¢ industrias forestales;
desarrollo de las industrias de la pasta y papel, y
aprovechamiento de especies frondosas de las re-
giones tropicales, que actualmente carecen de salida
comercial.

Pesca

INTRODUCCION

228. La Conferencia tomé nota de que la produc-
cién pesquera mundial casi se habia duplicado du-
rante el Gltimo decenio, ascendiendo a unos 38 mi-
llones de toneladas, y que para 1970, con mayor
celeridad atn, podria alcanzar muy bien los 70 mi-
llones, sumando los recursos de la pesca continental
y la maritima. El progreso conseguido en los paises
desarrollados diferfa, sin embargo, del alcanzado por
los que estan en. vias de desarrollo, si bien los progresos
habian sido rapidos en ambos casos. En los primeros
las nuevas técmicas ocasionan constantemente crisis
en la distribucién y comercializacién de ciertos pro-
ductos pesqueros que se obtienen en abundancia, y
reclaman, en comsecuencia, mejores técnicas de co-
mercializacién. La necesidad de asesoramiento, orien-
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tacién y servicios en materia de captura, elaboracién
y comercializacién de estos recursos primarios re-
novables fue muy grande en los paises en vias de
desarrollo, los cuales, ldgicamente, solicitaron asis-
tencia de la FAO.

229. Con estos antecedentes, la Conferencia analizé
la labor de Ia FAO en orden al desarroilo pesquero,
complicado proceso éste que entrafia la coordinacidn
de programas biologicos, oceanograficos, tecnoldgi-
€Os y econdmicos.

ORIENTACION Y EQUILIBRIO DEL PROGRAMA

230. La Conferencia observd con su aprobacidn
que en el programa de pesca propuesto para 1962-63



se habia establecido un excelente y deseable equi-
librio entre los proyectos biolégicos, tecnoldgicos y
economicos, equilibrio éste que no debera romperse.

231. La Conferencia comenté favorablemente las
reuniones mundiales convocadas por la Organiza-
cidn, pero sugirié que en lo futuro se celebraran
s6lo cuando fueran necesarias para imvestigar y
mostrar los nuevos avances del desarrollo técnico y
cientifico. También. sugirid reuniones regionales, pre-
paratorias de esas otras de caracter mundial.

232. La Conferencia aprobd la propuesta de crea-
cién de una seccidon de Informacién técnica e in-
formes, mediante adecuados reajustes de la Direc-
¢cién y sin aumentos presupuestarios.

233. La Conferencia autorizé y pidié al Director
General que, con arreglo al Articulo VI.2 de la
Constitucién, estableciera el Comité asesor sobre
investigaciones de los recursos marinos, propuesto
en el documento C 61/21,9 pero enmendéandose su
parrafo 10 del siguiente modo:

« Formarian el Comité Asesor no mas de quince
expertos en pesca, nombrados por el periodo
de un afio y reelegibles. Sus componentes serian
designados previa consulta con los gobiernos y
con los organismos intergubernamentales y otras
entidades de los Estados Miembros relacionados
con la investigacién pesquera, en consideracién
a sus conocimientos técnicos. Se invita al Direc-
tor General a tener en cuenta la necesidad de
una representacién regional y por materias al
designar estos expertos. Como también pu-
diera necesitarse asesoramiento técnico en es-
feras distintas de la investigacién de los recur-
s0s marinos, también se invita al Director Ge-
neral a que, en virtud del Articulo VI.4 de la
Constitucién, considere la creacidén de un cua-
dro de expertos en las materias de interés para
todas las subdirecciones de la Direccién de Pes-
ca. En este caso, los expertos de Estados Miem-
bros designados para el cuadro podrian también
formar parte del Comité. »

BIOLOGIA PESQUERA

234. La Conferencia deseaba sefialar a la atencién
especialmente la utilidad de los servicios bibliografi-
cos prestados por la FAO en materia de biologia
pesquera, y su valor para los investigadores en bio-
logia y oceanografia, apoyando firmemente la ex-
pansién de esta actividad y la distribucién de estas
bibliografias entre los Estados Miembros.

235. Al celebrar que se hubieran efectuado reu-
niones internacionales para intercambio de informa-
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cién técnica sobre biologia pesquera y para discutir
las futuras lineas de la investigacion, la Conferencia
suscribié las propuestas para organizar otras andlo-
gas por ejemplo, sobre la merluza y el camarén,
siempre que se dispusiera de fondos, encareciendo
también que en 1964 se celebrase un simposio sobre
piscicultura continental. Los resultados se deberfan
comunicar inmediatamente a los investigadores de
laboratorio y de otro tipo. Las prolongadas dilacio-
nes anteriores habian obedecido principalmente a la
falta de fondos y de personal, y, en este sentido,
la Conferencia elogié el mayor empleo de nuevos y
menos costosos procedimientos de reproduccion.

236. La Conferencia tomé nota de la excelente
coordinacién entre la FAO y otras organizaciones
investigadoras y reguladoras mas antiguas y arrai-
gadas, como la Comisién Internacional para la
Pesca en el Noroeste del Atlantico (CIPNA) y el
Consejo Internacional para la Exploraciéon del Mar
(CIEM). Recomendd que, en atencidn a los extensos
programas de investigacién oceanografica reciente-
mente iniciados por Estados Miembros o que no lo
son, la FAO entable estrechas relaciones de trabajo
con la Comision Oceanografica Internacional (COI),
recientemente creada, para lograr que los aspectos
pesqueros de la oceanografia estén debidamente in-
tegrados en los de orden fisico, quimico y otro ca-
racter. El propuesto Comité asesor de la FAO sobre
investigaciones de los recursos marinos podria muy
bien ser 1til para asesorar a la COI, a este respecto.
La Conferencia tomé nota de que el Subcomité de
Oceanografia del Comité Administrativo de Coordi-
naciéon (CAC) ofrecia un mecanismo, en el plano
de la Secretaria, para alcanzar la debida coordina-
cién en la ejecucion de los programas de los orga-
nismos especializados de las Naciones Unidas, y
que se habia establecido ya una forma de coopera-
cién ad hoc, que seguiria desarrollandose. La Con-
ferencia recomendoé que el Director General de la
FAOQ invitara a los grupos de trabajo y a los cuadros
de expertos de la COI a hacer uso de los servicios de
la Direccion de Pesca. También recomends que en
el préximo bienio se sondee la posibilidad de cele-
brar un simposio mundial sobre ocecanografia pes-
quera durante el bienio 1964-65.

237. Con referencia al importante problema de la
contaminacién de las aguas, la Conferencia acogid
con aprobacién la labor desarrollada por la Organi-
zacién conjuntamente con la Organizacién Mundial
de la Salud (OMS) y con la Comisién Econdémica
para Europa (CEE) en esta materia, y con el Orga-
nismo Internacional de Energia Atdémica (OIEA) en
lo referente a la contaminacién radiactiva de las
aguas dulces y marinas y, asimismo, los trabajos
sobre contaminacién de las aguas previstos por la
Comisiéon Asesora Europea sobre Pesca Continen-
tal (CAEPC). Se llamé especialmente la atencién
sobre la contaminacion de aguas interiores y de es-
tuarios como consecuencia de la extensién del em-
pleo de productos fitosanitarios. Esta se considera



especialmente importante por afectar perjudicial-
mente a las ireas de puesta y cria de muchas espe-
cies de peces y mariscos de importancia comercial.
La Conferencia recalcé la necesidad de que la Di-
reccién. de Pesca desempefie un papel activo en los
programas de la FAO relacionados con el empleo
de productos fitosanitarios.

TECNOLOGIA PESQUERA

238. Reconociendo que la aplicacién prictica de la
investigacién tecnolégica era una actividad primor-
dial de la FAO en este terreno, la Conferencia re-
comendo que, entre otras cosas, facilitara mayor
asistencia acerca de la elaboracién de productos
pesqueros, especialmente introduciendo mejoras en
los métodos tradicionales. También deberd pres-
tarse atencion al empleo de las técnicas de enfriamien-
to con hielo y a otros métodos de preservacion.
La Conferencia aprobé el reforzamiento de la Sec-
cién de Elaboracion de Pescado con un nuevo puesto.

239. Tomando nota de las valiosas recomendacio-
nes de la Conferencia internacional sobre el pescado
en la nutricién, celebrada en Washington, en sep-
tiembre de 1961, en la que participaron expertos en
biologia, tecnologia v economia pesqueras, la Con-
ferencia invité al Director General a considerar su
aplicacién a los programas futuros, de ser posible.
Recomendaciones de singular importancia son (@)
una relativa a un simposio sobre el papel de las
investigaciones bésicas en el aprovechamiento satis-
factorio de los productos pesqueros, (b) otra refe-
tente a la creacidn de un grupo de expertos para
que evaltie el potencial de productividad de los
recursos de los ocanos y (¢) una tercera sobre la
enseflanza y capacitaciéon de pescadores, comercian-
tes y elaboradores de pescado.

240. La Conferencia recalcé la importancia de los
cursos de capacitacion, instando a los Estados Miem-
bros a aprovechar las oportunidades que el PAAT
brinda a este respecto.

241. La Conferencia observé que uno de los resul-
tados mas importantes de la Reunidén internacional
sobre harina de pescado, celebrada en Roma en
marzo de 1961 y que tanto éxito tuvo, fue un grupo
de recomendaciones para que se iniciasen programas
de accidn por tecnodlogos y economistas pesqueros,
en cooperacion con la Direccidén de Nutricidn, para
ensayar y hacer propaganda de los concentrados de
proteinas de pescado para el consumo humano. La
Conferencia vio con satisfaccion que el Consejo,
en su 36° periodo de sesiones, habia aprobado deci-
didamente dichos programas, y encarecié al Direc-
tor General que los Ilevase a efecto con la mayor
celeridad posible, dentro de la Campafia Mundial
contra el Hambre. Es necesaria la participacion ac-
tiva de la OMS, el UNICEF y otras organizaciones
de las Naciones Unidas y de la industria en lo to-

41

cante a ensayos y propaganda, con el fin de reunir
todos los elementos precisos para el éxito. Ello no
tendra repercusiones en el Presupuesto Ordinario.

242. La Conferencia elogié los trabajos sobre di-
sefio de los barcos de investigaciéon y de las embar-
caciones de pesca e indicé que los criterios sobre
estabilidad deben tener en cuenta las condiciones en
que trabajan los pescadores. Recomendsé que la FAO
siguiera cooperando con la Organizacion Consultiva
Maritima Intergubernamental (OCMI) en lo relativo
a seguridad de las embarcaciones pesqueras.

243. La Conferencia también tomé nota de la uti-
lidad de los manuales y bibliografias publicados,
de las actividades desplegadas en materia de capa-
citacién de pescadores y de los estudios realizados
sobre artes de pesca perfeccionados. Aprobé la ce-
lebracién de un Congreso internacional de artes de
pesca en 1963 y recomendé que la Organizacién
concediera especial atencién al problema general de
las instalaciones costeras, en cuanto se refiere a la
creaciéon y mejoramiento de puertos pesqueros.

EcoNoMIA PESQUERA

244. La Conferencia tomé nota de la amplisima
gama de actividades que abarcaba esta esfera y apro-
b6 la creacién de dos nuevas secciones que sustituirdn
a la antigua Seccién de Instituciones y Servicios
Pesqueros. Se esperaba que ello consentiria a la Or-
ganizacién atender mejor a las peticiones de ase-
soramiento y ayuda hechas por los Estados Miem-
bros en asuntos relativos a las instituciones y em-
presas pesqueras, y en administracién y servicios
pesqueros.

245. La Conferencia aprobd la celebracién de una
reunién mundial sobre administracién pesquera para
el bienio 1964-65 y pidié que el Director General
procediera a los preparativos en los dos proximos
afios. La Conferencia recomendé asimismo que se
celebrara una serie de reuniones regionales antes de
la reunién mundial.

246. La Conferencia recomends la intensificacién de
los trabajos acerca de instituciones y empresas. En
muchos paises en vias de desarrollo, las cooperativas
constituyen uno de los medios principales de des-
arrollo pesquero que se ofrece a sus asociados. Sin
embargo, la Conferencia hizo observar que los es-
fuerzos debian encaminarse también a estimular otros
medios, v.g. asociando a los inversores interesados
con los productores y elaboradores de pescado ne-
cesitados de ayuda econdmica.

247. La Conferencia hizo observar que si bien el
desarrollo pesquero, que procede hoy a ritmo ace-
lerado, debe basarse en sélidos programas biolégicos
y tecnolégicos, depende también, en dltima instancia,
de factores econdmicos que reclaman mayor aten-
cién que la recibida hasta ahora.



248. El objetivo que en definitiva persigue todo
fomento de la pesca es facilitar la distribucién de
los productos en forma aceptable para todos los
consumidores, a precios que éstos puedan pagar y
permitiendo, al propio tiempo, que las empresas
pesqueras operen econdmicamente. La Conferencia
insté a la FAO vy a los Estados Miembros a coordinar
los aspectos econdmicos, técnicos y biolégicos del
fomento pesquero, lo que se aplica por igual a los
paises desarrollados y a los que se encuentran en
vias de desarrollo.

249. La Conferencia recomendé que se tienda en
mayor medida a facilitar bibliografias y otro ma-
terial de consulta (por ejemplo, manuales, listas de
mercados mayoristas, etc.) en el sector de la econo-
mia, donde tales servicios son casi inexistentes.

250. También se subrayd la necesidad de propor-
cionar a los Estados Miembros estadisticas deta-

lladas, en especial sobre las tendencias de los precios,
el consumo y la produccidén, y sobre productos que
puedan adquirir eventualmente importancia critica.
Entre éstos figuran las harinas y los aceites de pes-
cado, los camarones y el atun.

ACTIVIDADES REGIONALES

251. Se paso revista a la Jabor realizada por los
oficiales regionales de pesca en Europa, el Cercano
Oriente, Africa, el Lejano Oriente y América Latina,
v por los Consejos y Comisiones regionales de pes-
ca. Fue también altamente apreciada la ayuda a los
distintos gobiernos.

252. Se sefialaron también a la atencion la Comi-
sién regional de pesca para el Africa Occidental y
Ia proyectada Comision consultiva regional de pesca
para el Atlantico Sudoccidental.

Nutricién

253. La Conferencia examiné el programa de nu-
tricion, con. relacién a las necesidades v en los aspec-
tos funcionales. Observé con satisfaccion los pro-
gresos logrados en la tarea de cumplir los compro-
misos contraidos y el criterio adoptado en la elabora-
cién del programa para 1962-63.

CONSUMO Y POLITICAS ALIMENTARIAS

254. La Conferencia observd con satisfaccion que
las actividades fundamentales en esta esfera seguian
ajustdndose a las directrices establecidas de (@) aco-
pio y evaluacion de datos sobre niveles y estructuras
del consumo de alimentos con relacién a las necesi-
dades nutricionales y, (b) formulacién de politicas y
planes nacionales para elevar los niveles de nutri-
cion, y que los progresos conseguidos se aceleraran
todavia mas. Se reconocié gue las reuniones sobre
la nutricién en las politicas y planes alimentarios,
celebradas en Asia, el Lejano Oriente y otras re-
giones v la inclusién de la nutricién en las encuestas
de la FAQ, sobre todo en Africa, eran pasos esencia-
les para mostrar la importancia de la nutricidn en
las politicas alimentarias nacionales. La Conferencia
subrayo la necesidad de efectuar ulteriores investiga-
ciones sobre las necesidades esenciales de calorias y
nutrientes de diversos sectores de la poblaciéon que
viven. y trabajan en condiciones diferentes. La Con-
ferencia recomendd que se tengan plenamente en
cuenta las consideraciones de nutricidon en todas las
actividades relacionadas con la planificacion agri-
cola y econdmica. Subrays también la importancia
de que en toda consideracién de orden nutricional
se tenga presente el aprovechamiento de excedentes,
y de que parz este fin se tomen las disposiciones
financieras necesarias recurriendo a los fondos dis-
ponibles para el aprovechamiento de excedentes.
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CIENCIA Y TECNOLOGIA DE LOS ALIMENTOS

255. Al mismo tiempo que aprobd las actividades
de la Organizacién en curso o en proyecto com-
prendidas en los amplios epigrafes de (a) conserva-
cién. de productos alimenticios por métodos mo-
dernos y por métodos tradicionales, (b) elaboracién
de alimentos proteinicos y, (¢) aditivos alimentarios,
la Conferencia hizo notar algunas tendencias nuevas
y de importancia potencial: los proyectos acogidos
al Fondo Especial de las Naciones Unidas de aplica-
cién de la ciencia y tecnologia de los alimentos; la
creacién de alimentos proteinicos, y las normas ali-
mentarias.

256. La Conferencia tomé nota con satisfaccion de
la formacién del Grupo asesor mixto FAO/UNICEF/
OMS sobre proteinas, encargado de coordinar los
trabajos relativos a la elaboracion y el consumo de
los alimentos proteinicos. Observd, asimismo, que el
personal disponible era insuficiente para acelerar
la expansién del programa dedicado a los alimentos
ricos en proteinas.

257. La Conferencia aprobd los planes para pro-
seguir las actividades de capacitacién en tecnologia
de los alimentos a través de centros regionales.
Manifesté asimismo su satisfaccién por el desenvol-
vimiento del Programa FAO/OMS sobre aditivos
alimentarios.

Codex Alimentarius

258. El Programa conjunto FAO/OMS sobre nor-
mas alimentarias se propone simplificar e integrar
la labor que sobre tales normas realizan en la actua-
lidad muchos organismos internacionales y, ademas,



constituir un mecanismo eficaz para recabar de los
gobiernos la aceptacién de estas normas, asi como
para publicarlas en un Codex Alimentarius.

259. La Conferencia juzgd que la mejor manera
de conseguir esos fines consistia en establecer una
comisién del Codex Alimentarius en la que pudie-
sen participar todos los Estados Miembros de la
FAQO y la OMS interesados en ello, comisién que
incorporaria y sucederia al actual Consejo Euro-
peo del Codex Alimentarius. Dicha comision ten-
dria como tareas fundamentales decidir las prio-
ridades y asignar el trabajo preparatorio sobre cada
norma al mejor calificado entre los organismos téc-
nicos externos como, por ejemplo, la Comisién Inter-
nacional de las Industrias Agricolas, la Organizacién
Internacional de Normalizacién, y los organismos
especializados no gubernamentales. Ese organismo
técnico externo presentaria a la Comision un ante-
proyecto al que se daria la forma definitiva en el
plano gubernamental, siguiendo la pauta de los
ya muy experimentados métodos adoptados en oca-
sion. del Céddigo de principios referentes a la leche
y los productos lacteos.

260. De esta forma, a juicio de la Conferencia,
podria evitarse con economias considerables en
tiempo, trabajo v dinero, la actual duplicacién de
esfuerzos y la publicacién de normas contradictorias.
Al mismo tiempo, el programa serfa un instrumento
apropiado para hacer frente a las demandas, cada
vez mayores, de actividad en este campo.

261. No obstante, la Conferencia, percatada de las
dificultades que supone la formulacién de normas
alimentarias internacionales, sefiald a la atencion
de la propuesta comision del Codex Alimentarius,
que era preciso considerar las necesidades especiales
de cada regi6n.

262. La Conferencia observéo que la actividad de
la FAO sobre normas alimentarias quedaria inte-
grada paulatinamente en el nuevo programa conjunto,
entendiéndose que, al hacerlo asi, se tendria buen
cuidado de no irrogar perjuicio alguno ni a los
métodos ni al progreso del Cédigo de principios
referentes a la leche v los productos lacteos. La labor
sobre los problemas de los residuos de plaguicidas
encuadrada en el programa conjunto dependeria de
las recomendaciones de la Conferencia especial sobre
el empleo de plaguicidas a que se refiere el parrafo 161
de este informe.

263. La Conferencia adopto la siguiente resolucion:

RESOLUCION No 12/61
Codex alimentarius

I.A CONFERENCIA

Considerando la importancia, en rdpido aumento, de
disponer de normas alimentarias internacionalmente

aceptadas, como medio para proteger al consumidor
y al productor en todos los paises, cualquiera que sea
el grado de su desarrollo, y para reducir eficazmente
las barreras comerciales,

Reconociendo la necesidad de simplificar e integrar
la labor internacional sobre normas alimentarias a
fin de evitar la duplicacion y contradiccion de las
normas y efectuar economias en esfuerzos y gastos,

Deseando alcanzar dichos fines y armonizar los requi-
sitos especiales de los mercados regionales con los
del comercio internacional de alimentos en genmeral, y

Cousciente de la importancia de la labor de la Orga-
nizacién Mundial de la Salud (OMS) en todos los
aspectos sanitarios de las tareas relacionadas con las
normas alimentarias,

Hace suyas las propuestas presentadas por el Director
General a peticién de la primera Conferencia regional
para Europa de la FAO y referentes a un programa
conjunto FAO[OMS sobre normas alimentarias (C
61/53);

Decide establecer, de acuerdo con el Articulo VI de
la Constitucion, una Comisién del Codex Alimentarius,
cuyos estatutos figuran en el Apéndice D;

Insta a todos los Estados Miembros interesados a que
contribuyan al fondo fiduciario especial mediante el
cual, a reserva de las reformas que decida el 12° pe-
riodo de sesiones de la Conferencia, habrd de ser
financiado el programa y que consulten con el Di-
rector General en cuanto al importe de su contribucion, y

Solicita del Director General:

a) que sefiale al Director General de la OMS la
importancia atribuida a wna aprobacién previa por
parte de dicha Organizacicn de la presente pro-
puesta de un programa conjunto FAOJOMS sobre
normas alimentarias,

b) gque ponga en ejecucion el programa tan pronto
como se hayan recibido fondos suficientes y, en
consulta con el Director General de la OMS,
convoque el primer periodo de sesiones de la
Comision del Codex Alimentarius, a ser posible,
hacia junio de 1962.

NUTRICION APLICADA

264. Conviniendo en la gran necesidad de des-
arrollar programas integrados de mejoramiento de
la nutricién en las regiones mas afectadas, la Con-
ferencia aprobd la intensificacién de actividades de
la Organizacién orientadas a fomentar la educacion
en materia de nutricién, la capacitaciéon de personal,
la organizacién de servicios nacionales de nutricion
y la promocién de programas de alimentacién com-
plementaria. Tomé nota con satisfaccién de la crea-
cién de nuevas organizaciones nacionales de nutri-



cién, de las nuevas modalidades de enfoque que
tienden a mejorar la nutricién en las aldeas me-
diante los esfuerzos coordinados de los distintos
organismos que despliegan actividades en esta es-
fera y de las medidas adoptadas para prestar ayuda
en la preparacién de manuales de nutricién y en
programas de alimentacién escolar y, asimismo, en
la elaboracién y aprovechamiento de alimentos eco-
ndémicos ricos en proteinas.

265. En particular, la Conferencia mostré su deseo
de que: (a) se reserve un lugar destacado a la nu-
tricién y la economja doméstica en el propuesto
programa especial de la FAO de ensefianza y capa-
citacién agricola en Africa, (b) se organice el pro-
yectado seminario mixto FAOQ/OMS de capacita-
cién en nutricién. en Asia y el Lejano Oriente, te-
niendo en cuenta la gran necesidad de mejorar la
nutricién en dicha regidn, y (¢) se preste mayor asis-
tencia para crear medios permanentes de capacitacion
en materia de nutricién en América Latina, Africa y
el Lejano Oriente, ateniéndose al reciente estudio
copjunto FAO/OMS/UNICEF sobre los medios y
necesidades de capacitacion en nutricidn en varios
paises de dichas regiones. La capacitacién en nutri-
cion debe ocupar en el programa a largo plazo un
lugar importante en todos los paises.

EcoNoMfA DOMESTICA

266. La Conferencia tomd nota con satisfaccion
de las actividades desplegadas a distintos niveles en
los diversos campos de la economia doméstica y
la ensefianza de ésta. Subrayd la importancia de
los programas de campo dedicados al mejoramiento
de la familia tural, el bienestar de la comunidad,
la economia y nutricién domésticas, las viviendas
y la puericultura. Aprobando las actividades que
actualmente se llevan a cabo para aumentar el per-
sonal capacitado en varios paises, la Conferencia
llamé especialmente la atencién sobre las posibili-
dades de colaboracion con el UNICEF, la Direc-
cién de Asuntos Sociales de las Naciones Unidas
y la OMS en materia de nutricidén maternoinfantil
y en otros aspectos del bienestar familiar. Subrayé
asimismo la necesidad de realizar mas investiga-
ciones sobre diversos aspectos de la economia domés-
tica y de proceder a un intercambio mas amplio
de los resultados obtenidos. La Conferencia expresd
el parecer de que las conclusiones establecidas en
ciertos estudios llevados a cabo por la FAO sobre
el papel de las asistentas sociales y de los especialistas
en economia doméstica, deben aprovecharse plena-
mente al elaborar programas en paises donde esca-
sean especialistas en los diversos servicios familiares.

PERSONAL

267. Reconociendo el constante aumento de los
trabajos sobre nutricién tanto en la sede como fuera
de ella, la Conferencia aprobd los seis nuevos puestos
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de categorfa profesional que se proponen en el
presupuesto para 1962-63 y que constituyen el mi-
nimo imprescindible para que la Direccion de Nu-
tricién pueda desarrollar eficazmente sus funciones;
si la expansién de actividades se prosigue al ritmo
actual se necesitaran mas funcionarios, incluso du-
rante el bienio de 1964-65, si se quiere que los tra-
bajos no sufran menoscabo.

NUEVOS TRABAJOS

268. La Conferencia recomends que se emprendan

los siguientes programas, en la medida indicada en
cada caso.

Comisiones regionales de alimentacién y nutricién

269. El Director General debe proceder a crear,
de conformidad con las normas y procedimientos
oportunos, una comisién regional de alimentacién
y nutricidén, segiin recomend$ la cuarta Conferencia
interafricana sobre nutricion FAO/OMS/CCTA cele-
brada en Duala (Camerin) que se encargara de
coordinar todos los aspectos de los trabajos sobre
nutricién en Africa, incluido el fomento de la capa-
citacién y las investigaciones. La Oficina regional
de la FAO en Accra, reforzada por los nuevos fun-
cionarios previstos en el presupuesto de 1962-63,
estard seguramente en condiciones de prestar ser-
vicios a la Comisién, en cooperacién con. la Oficina
Regional de la OMS. De ser necesaria, toda asis-
tencia adicional deberd corresponder 16gicamente al
programa regional del PAAT, procediéndose a su
examen. en el bienio 1963-64. La Conferencia apoyé
en principio el establecimiento de comisiones ana-
logas en otras regiones en las cuales su necesidad
sea reconocida por los gobiernos interesados, siem-
pre que puedan obtenerse los fondos necesarios.

RESOLUCION Ne 13/61

Creacién de upa comisién regional de alimentacién y
nutricién para Africa

La CONFERENCIA

Considerando la importancia que tiene la nutricion
en los planes de desarrollo econdémico y social v la
necesidad de hallar soluciones a los problemas nutri-
cionales en los planos nacional y regional,

Reconociendo el mutuo provecho gque obtienen los
paises con un intercambio regular de la informacion
conseguida mediante la investigacién en los programas
aplicados de nutricion que estdn actualmente en fun-
cionamiento en muchos paises, y

Reafirmando lag necesidad de una actuacion concertada
v coordinada dentro de la region,



Aprueba en principio la creacién de comisiones re-
gionales de alimentacicn y nutricion, a peticion de los
gobiernos interesados y en particular,

Habiendo examinado la recomendacion de la cuarta
Conferencia interafricana de alimentacion y nutri-
cion relativa al establecimiento de dicha comision en
Africa, y

Reconociendo que la citada comision seria atendida
por miembros del personal de la FAQ destacados en
Africa, en cooperacion con la Oficina regional de la
OMS, y que cualquier asistencia suplementaria seria
cargada Iégicamente al programa regional del Pro-
grama Ampliado de Asistencia Técnica para el bienio
1963-64,

Pide al Director General que, de conformidad con las
normas pertinentes, cree una comision regional de
alimentacion y nutricion para Africa, en cooperacion
con la Organizacion Mundial de la Salud y la Co-
misién de Cooperacion Técnica en Africa, y en con-
sulta con los gobiernos de la region.

Difusion de informacion

270. La Conferencia recomendé que la informacion
que se acumula constantemente en la Direccién de
Nutricidn debe sefialarse a la atencién de todos los
estudiosos interesados a través de los Gobiernos
Miembros, de los Comités nacionales de la FAO
y de las organizaciones nacionales de nutricidn,

preparéandose para ello una lista periddica, anotada,
de publicaciones e informes. La Conferencia expresd
la esperanza de que, a pesar del gran volumen de
trabajo, se trataria de poner en practica esta reco-
mendacién en el préximo bienio.

Grupo asesor de economia doméstica

271. La Conferencia recomendé que se estableciese
un grupo asesor permanente para el planeamiento
y desarrollo de los programas a largo plazo sobre
economia domeéstica; grupo que se reuniria durante
el proximo bienio si las posibilidades de la Direc-
cién lo permiten. En caso contrario, deberian adop-
tarse medidas para convocarlo en el bienio 1964-65.

ORIENTACIONES PARA EL FUTURO

272. La Conferencia convino en que al elaborar
el futuro programa de actividades debera hacerse
especial hincapié en lo siguiente:

1. papel de la nutricién en el desarrollo y planea-
miento econdmicos;

2. importancia de la capacitacién y la labor educa-
tiva; y

3. mayor contacto con otras organizaciones y dentro
de 1a FAO.

Economia

INTRODUCCION

273. La Conferencia expresé su beneplécito tanto
por el volumen de trabajo como por el alto nivel
profesional mantenido en todo el Departamento
de Economia.

274. La Conferencia quedd enterada de la amplitud
del programa ordinario y de las nuevas tareas pro-
puestas. Sefialé en lineas generales la orientacion
de los trabajos en los afios futuros; subray6 la impor-
tancia de intensificar la labor en los paises en des-
arrollo, sobre todo en la regién africana; destaco
la necesidad de capacitar expertos locales y de me-
jorar la recogida, preparacion y divulgacién de datos
fundamentales, sobre todo en los paises aludidos.
Observo con aprobacion las garantias dadas por el
Director General de que se examinaran las posibi-
lidades de incrementar estos trabajos introduciendo
economias en otras actividades del Departamento.
Se propuso una redistribucion de las tareas para
liberar recursos que permitan desarrollar las activi-
dades suplementarias mencionadas méas atras. Al-
gunos delegados opinaron que podria ocurrir que
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las tres Direcciones del Departamento invadieran reci-
procamente sus jurisdicciones. Se hizo notar, sin
embargo, que el Director General haria todo lo
posible por evitarlo.

275. La Conferencia insté a la FAO a que estimulara
a los Estados Miembros a encargarse en mayor me-
dida, en el sector agricola, de los anilisis de sus
problemas internos en orden a los productos ba-
sicos y a los aspectos econdmico y estadistico, siem-
pre que fuera factible, bien directamente o recu-
rriendo a los expertos de asistencia técnica per-
tinentes, para aligerar la carga del Departamento.

276. A continuacién figuran, por Direcciones, las
observaciones de la Conferencia acerca de la labor
en curso, el programa propuesto y las tendencias
futuras.

PRODUCTOS BASICOS

277. La Conferencia aprobd la manera como se
habian llevado a cabo en 1960-61 los trabajos sobre



productos béasicos y las tareas propuestas para
1962-63.

278. Se subrayo la creciente importancia de los
problemas de productos basicos en general y de las
actividades de la FAQO en esta materia, especial-
mente por lo que respecta a las economias de los
paises en proceso de desarrollo, cuyo crecimiento
futuro depende en gran parte de que se¢ resuelvan
los problemas de alcance mundial planteados por
ciertos productos y grupos de productos. La Con-
ferencia reconocié las obligaciones que incumben
a la FAQ por el hecho de no existir ningin otro
Organo intergubernamental tan especializado en el
estudio de una tal variedad de productos primarios.
Se sefiald la necesidad de que el CPPB, sus drganos
auxiliares y la Secretaria, seleccionasen cuidadosa-
mente las prioridades, en vista de la recargada labor
prevista para el préximo bienio.

Informacion sobre productos y actividades

279. La Conferencia acogié con particular agrado
la nueva publicacion anval: Situacion de los pro-
ductos bdsicos juzgandola un documento esencial
para los 6rganos de la FAO, incluidas las conferencias
regionales, y para otros organismos de las Naciones
Unidas. Sugirié ademés, que, si los recursos existen-
tes lo permiten, se ampliaran los actuales servicios
de informacién sobre productos, publicando noti-
ciarios periddicos acerca de los principales productos
agricolas e informes sucintos sobre las conferencias
y consultas intergubernamentales del sector. Se mani-
festo interés en la realizacién de nuevos estudios
sobre el arroz, los productos lacteos y pecuarios,
las fibras, y las grasas y aceites.

Politicas y tendencias de los productos bdsicos

280. La Conferencia recordd las sugerencias for-
muladas en su décimo periodo de sesiones para
reforzar las actividades relativas a las politicas y
tendencias de los productos basicos y observd con
satisfaccién que en el programa propuesto se habian
atendido tales sugerencias.

281. Los estudios sobre las tendencias de los pro-
ductos, de importancia para los programas y poli-
ticas nacionales de desarrolio, requieren una pre-
paracidon muy cuidadosa. La Conferencia tomé nota
de que seglin habian solicitado el Consejo Econd-
mico y Social y ella misma én una reunidn anterior,
el CPPB y la Comisién de las Naciones Unidas
sobre el Comercio Internacional de Productos Ba-
sicos examinarin en una reunién conjunta en 1962
un informe sobre las proyecciones a plazo medio de
la oferta y la demanda de productos primarios.
La Conferencia pidid al Director General que conti-
nuara y ampliara la labor sobre politicas nacionales
e internacicnales y acuerdos relativos a los productos
bésicos, incluyendo las técnicas de estabilizacidn, los
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planes de integracion regional y la financiacidén com-
pensatoria.

282. Deberian mantenerse las actvales y eficaces
relaciones de trabajo con las Naciones Unidas, el
AGAAC v otras organizaciones intergubernamen-
tales, v establecerse relaciones andlogas con las co-
misiones regionales de las Naciones Unidas y con
otros grupos regionales, v. g.,la Comunidad Econo-
mica Europea.

283. La Conferencia sin dejar de reconocer que esas
relaciones, aun sujetdndose a umn criterio muy selec-
tivo, absorberfan gran parte del tiempo del personal
de catcgoria profesional, pesando asimismo sobre
los servicios complementarios, v. g. los viajes, estimé
que tales esfuerzos se verian finalmente compensa-
dos con el mejoramiento de los contactos y la divi-
sién eficaz del trabajo a que darfan lugar.

Servicios proporcionados al CPPB y a los grupos
sobre productos

284. Aunque encomid los servicios proporcionados
al CPPB y a sus 6rganos auxiliares, la Conferencia
encarecié a éstos v a la Secretaria que revisaran el
criterio seguido para solicitar nuevos documentos,
teniendo en cuenta el considerable volumen de tra-
bajo de la Direccion de Productos Basicos. Por éste
y por otros medios, el CPPB, sus 6rganos auxiliares
v la Secretaria podran reducir la documentacién
para las reuniones a unos cuantos y concisos docu-
mentos de trabajo y facilitar su envio con suficiente
antelacion a las mismas. Todo el tiempo y el trabajo
gue asi se economicen podran utilizarse en beneficio
de las publicaciones regulares de la Direccion.

285. La Conferencia tomé nota que, con excepcion
del puesto de ayudante especial del Director, las
propuestas de aumentos de consignaciones se habian
limitado a los servicios complementarios que mas
se resintieron en 1960-61 de la escasez de fondos:
reuniones, viajes, consultores y personal de oficina.

286. La Conferencia advirtid también, sin embargo,
que con el programa propuesto era probable que la
carga del personal profesional fuera cada vez maés
onerosa y que, por comsiguiente, tal vez fueran
precisos algunos reajustes de poca importancia y
ciertas transferencias entre las consignaciones para
el personal ordinario de categoria profesional y las
de esos otros servicios complementarios en que pu-
dieran hacerse economias en estos ultimos.

ANALISIS ECONOMICOS
Planificacion y programacion agricolas
287. La Conferencia advirtié que tanto la labor

directa de asistencia técnica como los estudios encua-
drados en el Programa ordinario contribuian a



crear una orientacién en los pafses menos des-
arrollados, los cuales aprecian en grado cada vez
mayor el valor de una programacién sistemética
del desarrollo agricola, como medio de conseguir
la utilizacién Optima de sus limitados recursosen
cuanto a personal especializado y finanzas. Se expreso
la esperanza de que los paises que han alcanzado
recientemente su independencia pudieran recibir una
orientacién técnica mas intensa, no sélo en la for-
mulacién de planes agricolas, sino también en su
ejecucion. La Conferencia se mostrd satisfecha por
la atencién que se proyecta conceder a la capacita-
cién de especialistas en programaciéon por medio
de becas y centros de capacitacion. El capitulo del
Estado mundial de la agricultura y la alimentacion
sobre planificacién y programacion agricolas era
de enorme valor, como también el informe sobre
un seminario especial en programacién agricola,
celebrado en el Lejano Oriente a tdltimos de 1960.
Se pidié que el informe de este seminario se publicara
tan pronto como fuera posible, ya que serfa un docu-
mento valioso para los funcionarios gubernamentales
responsables de este campo de actividades.

Comercializacion

288. A las actividades de comercializacién se con-
cedié gran prioridad. Hay que resolver los pro-
blemas de comercializacién si se quiere conseguir
que progrese considerablemente la agricultura. Es
esencial asegurar la aplicacion, al nivel del productor,
de una politica de precios agricolas eficaz. La Con-
ferencia aprobd el intensivo programa de centros
de capacitacién en comercializacion desarroliado en
1960-61 y la propuesta para establecer servicios per-
manentes de capacitacién en tal materia en las dife-
rentes regiones. La publicacion de una serie de guias
de comercializaciéon ha demostrado también clara-
mente su utilidad para los paises en desarrollo.
La Conferencia igualmente acogié con agrado la
propuesta de organizar un centro de comercializa-
cién en el Lejano Oriente.

Politicas de sustentacién y estabilizacion de precios
agricolas

289. Se manifestd aprecio por la labor realizada
en la redaccién de principios rectores para las poli-
ticas de sustentacién y estabilizacidn de precios.
Este asunto interesa mucho a los gobiernos para
la formulacién de sus politicas de precios y las deli-
beraciones internacionales al respecto. Se hizo hin-
capié en la necesidad de informar constantemente
al CPPB acerca de los cambios en esas politicas, y
en la conveniencia de ampliar las tareas en los paises
en desarrollo.

Otros proyectos

290. La Conferencia tom6 nota de ciertas diferencias
de criterio a proposito de las labores ulteriores sobre
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(a) los factores que determinan alteraciones en la
relaciéon de intercambio de los productos agricolas,
y (b) las medidas de integracion econdmica regional,
y sobre la prioridad que ha de darse a los trabajos
concernientes al seguro de cosechas y ganado; ob-
servd que algunas delegaciones concedian gran prio-
ridad a la primera cuestion.

Relaciones con otros organismos

291. La Conferencia recalco la importancia de man-
tener una coordinacién estrecha con el AGAAC
y con otras organizaciones internacionales, y aprobd
las actividades llevadas a cabo conjuntamente con
el AGAAC sobre medicion del proteccionismo que
disfrutaba la agricultura como consecuencia de las
politicas de sustentacién. Las solicitudes de infor-
macién habria que coordinarlas cuidadosamente,
siempre que fuera posible, en colaboracién con los
deméis Organos internacionales.

Programa para Africa

292. La Conferencia tomé nota del trabajo de
reconocimiento de algunas regiones, sobre todo la
de Affica, e insistié en la necesidad de que se pres-
tara més atencidon a los problemas africanos al
preparar los estudios analiticos, la programacion del
desarrollo v la comercializacidn.

EsTADISTICA

293. La Conferencia reconocié que las actividades
estadisticas de la Organizacién eran fundamentales
para el resto de su labor, tomé nota del aumento
del volumen de trabajo resultante, sobre todo de
la ayuda prestada a los paises en desarrollo a fin
de mejorar la informacién bésica necesaria para la
planificacion, y puso de relieve la necesidad de incre-
mentar atin mas tal asistencia en cooperacién con
los demas organismos internacionales.

294. Se vio con cierta preocupacion que solo hubiera
un estadigrafo regional en cada una de las cuatro
regiones siguientes: Africa, Asia y el Lejano Oriente,
América Latina y el Cercano Oriente. La Conferencia
encarecio vivamente que se reforzara el personal de
esas regiones, para acelerar el mejoramiento de la
estadistica agricola y la formacion de personal. Al
formular el programa de la FAQO para 1964-65 habria
que comprobar si era adecuada la actual organizacién
estadistica regional.

Comité asesor de estadistica
295. La Conferencia tomd nota con satisfaccidn de

la propuesta para establecer un comité asesor de
estadistica, segin habia solicitado en su resolucidon



No 46/59 y convine en que sus miembros fueran
nombrados a titulo personal por el Director General,
después de las consultas necesarias con los gobiernos
respectivos.

Publicaciones

296. La Conferencia consideré que los Anuarios
de produccién y de comercio tenian enorme impor-
tancia. Acogid con agrado los planes para adelantar
la fecha de publicaciéon del Adnuario de comercio
y encarecié a los gobiernos a que contribuyeran a
ello devolviendo los cuestionarios lo antes posible.
Concedié menos importancia a la publicacién de
cuadros sobre el comercio por paises de origen y
destino.

297. La Conferencia manifesto su deseo de que se
hiciera un compendio de las series estadisticas publi-
cadas en los Anuarios de produccién y de comercio,
el cual se incluiria en el programa para 1964-65.

298. La Conferencia igualmente soficité de los paises
que proporcionaran a la FAO la informacién nece-
saria para poder llenar las lagunas de la publicacién
sobre Factores técnicos de conversion, documento
que consideraba muy tutil.

Normalizacién de las estadisticas de produccion

299. La Conferencia tomé nota de la intensificacion
del programa de trabajo sobre normalizacion de las
estadisticas de produccién en Europa, y esperé que
cuando se formulara el Programa para 1964-65 se
tuviera en cuenta la necesidad de establecer en otras
regiones un mecanismo apropiado para la obtencién
de resultados tangibles.

Precios, numeros indices y renta agricola

3060. La Conferencia acepto el programa propuesto
acerca del acopio y analisis de los métodos empleados
en los diferentes paises para compilar estimaciones
de la renta agricola en Europa y recomends que esta
labor se extendiera a otras regiones.

301. La Conferencia reconocié la importancia fun-
damental de los nimeros indices para estudiar y
resumir la situacién de la agricultura y la alimenta-
cion y recomendé su revision constante. Recomendo
asimismo que esta labor se extendiera a otras re-
giones.

Censo agropecuario

302. La Conferencia recalcé la necesidad de que
se; iniciara pronto la preparacién del Censo agro-
pecuario mundial de 1970 y pidié al Director General
que incluyera propuestas adecuadas en el programa
para 1964-65.
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Consumo de alimentos

303. La Conferencia tomd nota de los planes para
adaptar el programa de encuestas sobre consumo
de alimentos a las condiciones y necesidades espe-
ciales de las distintas regiones, y aprobé la atencion
prestada en el programa a las dificultades practicas
y metodoldégicas de realizar encuestas sobre consu-
mo de alimentos a causa de su elevado costo. La
Conferencia vio con agrado la propuesta de publicar
un manual de metodologia sobre este tema.

Metodologia estadistica

304. La Conferencia elogié las publicaciones sobre
metodologia estadistica y apoyé calurosamente la
preparacién de dos manuales, uno sobre estimacién
de superficies y otro sobre empleo de fotografias
aéreas para mejorar las estadisticas agricolas. Se
considerd necesario un manual sobre prondsticos de
cosechas, tanto de cultivos campestres como arbé-
reos, pero como nho podia incluirse ninguna partida
para tal fin en el programa para 1962-63, la Con-
ferencia esperaba que la experiencia sobre prondsti-
cos de cosechas de campo y arbdreas que se va acu-
mulando se pusiera a disposicién de los gobiernos
en forma de notas breves, a medida que éstas se
fueran completando.

Instituto regional de investigacion y capacitacion en el
Cercano Oriente

305. La Conferencia se enteré con satisfaccion del
progreso realizado en la formulacion del proyecto
del Fondo Especial de las Naciones Unidas para
establecer un instituto regional de investigacidn y
capacitaciébn en estadisticas agropecuarias para el
Cercano Oriente, y de la intencién de muchos paises
de prestarle apoyo. Tal hecho se ajustaba a Ia re-
comendacion de su décimo perfodo de sesiones. La
Conferencia pidié al Director General que comuni-
cara al Fondo Especial la importancia que atribuia
a dicho proyecto.

Reforzamiento de la estructura regional

306. La Conferencia insistié en la necesidad de
ayudar en materia de estadistica a los paises de Afri-
ca. Aunque observé que, como medida de urgencia,
se habian enviado a Africa dos asesores regionales
en estadisticas agricolas para que actuaran durante
un afio con cargo a los fondos para imprevistos del
Presidente ejecutivo de la JAT, la Conferencia re-
afirmé la recomendacion, que formuld en su décimo
periodo de sesiones, de establecer un nuevo puesto
de estadigrafo regional para Africa, tan pronto co-
mo fuera posible. Recomendd, ademas, la creacién
inmediata de una Comisién permanente para fo-



mentar el mejoramiento de las estadisticas agricolas
en Africa.

307. La Conferencia advirtié que no existia meca-
nismo alguno para fomentar el desarrollo de las
estadisticas agricolas en el Cercano Oriente y re-
comendé que se tomaran medidas inmediatas para
establecer una comision permanente con ese fin.

308. La Conferencia expresé la esperanza de que
los fondos necesarios para dos comisiones perma-
nentes sobre estadistica agricola para Africa y el
Cercano Oriente pudieran obtenerse mediante
reajustes del programa de la Organizacién, y que los
requeridos para otro puesto de estadigrafo regional
se¢ obtuvieran de recursos suplementarios o de una
consignacion de Asistencia Técnica para un proyec-
to regional.

309. La Conferencia adopts la resolucién que sigue:

RESOLUCION No 14/61

Reforzamiento de la organizacion estadistica
en las regiones del Cercano Oriente y
América Latina

LA CONFERENCIA

Advirtiendo la labor realizada por la FAO en coope-
racion con los organismos estadisticos establecidos por
las comisiones econdmicas regionales de las Naciones
Unidas, como, por ejemplo, las conferencias regionales
de estadigrafos y los grupos de trabajo establecidos
por ellas para el fomento, coordinacién y normaliza-
cion de las estadisticas agricolas,

Reconociendo que no existe comision econdmica de
las Naciones Unidas para la region del Cercano Orien-
te y, en consecuencia, no se dispone de un mecanismo
satisfactorio para promover y desarrollar las estadisti-
cas agricolas en la region del Cercano Oriente en
consonancia con la apremiante necesidad de datos
fidedignos necesarios para formular la planificacion y
el desarrollo econémico,

Comprendiendo la urgente necesidad de medidas in-
mediatas para corregir esta desventajosa situacion de
las regiones del Cercano Oriente y la América Latina,

Solicita del Director General:

1. Que establezca inmediatamente y dote debidamente
una comision permanente para el Cercano Oriente
sobre estadisticas agricolas, de conformidad con el
Articulo VI de la Constitucidn, para que examine
el estado de las estadisticas alimentarias y agricolas
en la region y asesore a los Estados Miembros
acerca del desarrollo y normalizacién de los ser-
vicios de estadistica agricola dentro del marco
general de las actividades estadisticas de la FAO,
¥y que convoque los grupos de estudio u otros or-
ganismos auxiliares de expertos nacionales que se
requieran para este fin;

2. Que pida a dicha comision que formule en su pri-
mera reunion un detallado conjunto de funciones
para su estudio en un préximo periodo de sesiones
del Consejo;

3. Que provea dentro del marco del presupuesto apro-
bado de la Organizacién, tal y como ha sido pre-
sentado, o recurriendo a otras fuentes, los fondos
necesarios para la creacion de la comision;

4. Que ponga en prdctica la recomendacion hecha por
la Conferencia en su décimo periodo de sesiones,
de que se nombre un especialista regional en bio-
metria para el Cercano Oriente a fin de que ayude
a los Estados Miembros en la aplicacion de los
modernos sistemas estadisticos, a la experimenta-
cion agricola y al andlisis de los resultados ex-
perimentales, credndose, si es factible, este puesto
en 1962-63 mediante las posibilidades que ofrece
el reciente aumento en la asignacion de fondos
del Programa Ampliado de Asistencia Técnica para
proyectos regionales; que estudie la manera de
consignar los fondos necesarios para este fin en
el Programa de labores para 1964-65, y que cum-
plimente la Resolucion de la Conferencia N° 47/59
sobre el nombramiento de un estadistico mds para
Ameérica Latina;

5. Que haga ver a las autoridades del Fondo Especial
de las Naciones Unidas la importancia que la Con-
ferencia atribuye al proyectado instituto regional
de investigaciones y capacitacion en estadistica
agricola para el Cercano Oriente, por ser funda-
mental para el desarrollo agricola y a efectos de
las inversiones, y pida a dicho Fondo Especial que
facilite la pronta creacion de tal instituto.

Informacién y publicaciones

INFORMACION PUBLICA

310. La Conferencia tomé nota del reforzamiento
del Servicio de Informacién publica, de conformidad
con las recomendaciones del décimo periodo de
sesiones, y del consiguiente efecto favorable sobre
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la variedad y calidad de su produccidn, hecho re-
flejado en la mejora considerable de su reputacion
entre los usuarios del material informativo de la
FAOQ. La Conferencia elogié la labor efectuada
en 1960-61 y aprobo las propuestas formuladas para
1962-63. La Campafia Mundial contra el Hambre



ha permitido dar a conocer al publico la FAO y
sus funciones mucho mejor de lo que habja sido
posible mediante las actividades del Programa ordi-
nario. Aun reconociendo la calidad y utilidad del
material de informacién producido, en particular
para la Campafia Mundial contra el Hambre, la
Conferencia pidié que se prepararan folletos y cua-
dernos mas baratos que pudieran repartirse gratis,
pues ello facilitaria su reproduccién por los Comités
Nacionales de la FAO y de la Campafia. Igualmente
se solicitdé que se preparara méas material sobre el
estado de la alimentacién y la malnuiricién en los
paises poco desarrollados.

311. La Conferencia presté atencidn especial al
problema de proporcionar informacién a los paises
en desarrollo, a fin de asistirlos en sus esfuerzos por
incrementar la produccidon de alimentos y mejorar
su comercializacién y distribucion. Por lo tanto,
adopté la propuesta de que la FAO ayudase a los
Estados Miembros a reforzar sus servicios de in-
formacidn, especialmente en apoyo de sus progra-
mas de extension y ensefianza. Habria que organizar
seminarios y talleres, y centros regionales de capaci-
tacidén en medios visuales, radio y otras técnicas de
informacion, y conceder becas. A este propdsito la
Conferencia considerd, en vista de las posibles con-
secuencias presupuestarias, que deberia formularse
un programa a corto plazo y otro a largo plazo,
y recomendo que el primero consistiera en:

1. debates, en las conferencias regionales de la FAQO,
sobre la base de un tema concreto del programa,
a fin de que las delegaciones dieran a conocer
lo que necesitaban sus paises para reforzar los
servicios nacionales de informacién agricola, insis-
tiéndose sobre todo, como primera medida, en
los programas de radiodifusién rural y agricola;

2. la organizacion, en las cuatro regiones, de semi-
narios o centros de capacitacion sobre tales pro-
gramas, si asi lo justificaban los debates y las
recomendaciones de las conferencias regionales de
la FAO y si se contaba para ese efecto con fondos
de la Campafia Mundial contra el Hambre, o de
otras procedencias;

w

la concesiéon de becas para aprender las técnicas
de los servicios de informacién agricola, si se
disponia para ese efecto de fondos de la Cam-
pafia Mundial contra el Hambre, del PAAT o
de otras procedencias; y

4, ¢l establecimiento en las Oficinas Centrales de la
coordinacién necesaria de tales actividades;

y que el programa a largo plazo se fundara en:

1. una declaracién de los principios que rigen los
servicios y técnicas de informacién agricola, y

2. la situacién y necesidades dadas a conocer por
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los Estados Miembros en las conferencias regio-
nales de la FAO.

312. La Conferencia -agradecié la asistencia ofre-
cida por el Gobierno de los Estados Unidos de Amé-
rica para preparar la mencionada declaracién de
principios en consulta, si se estimara necesario, con
otros gobiernos, v recomends que el Consgjo de la
FAOQO convocara un pequefio grupo de trabajo, esco-
giendo los miembros de éste principalmente entre
los paises en desarrollo, el cual se reuniria inmediata-
mente antes de que lo haga el Consejo, en octubre
de¥1962, a fin de examinar la declaracién de princi-
pios y funciones y de formular recomendaciones al
respecto. Los miembros del grupo de trabajo deberian
ser especialistas en servicios de informacién agricola.

313. El Consejo recomendaria entonces las direc-
trices con arreglo a las cuales podria ayudar con
mas eficacia la FAO a los Estados Miembros a me-
jorar las técnicas empleadas en sus servicios de in-
formacion agricola; a la luz de esas orientaciones
se prepararia un programa que se someteria a la
Conferencia en su 12° periodo de sesiones.

Material visual

314. La Conferencia aprobd la preparaciéon de un
folleto sobre la FAO y su organizacién, funciones y
actividades, el cual aparecerd en breve. Se insistid
en la necesidad de preparar peliculas fijas, diapositi-
vas, v demas material visual, con comentarios de
facil traduccién, a fin de utilizarlo en los paises en
desarrollo. Aunque se reconocid el valor de los
comunicados de prensa, la Conferencia opiné que
debia seguirse un criterio mas riguroso en la selec-
cion del material.

SERVICIO DE PUBLICACIONES

315. La Conferencia observo con beneplacito la
notable mejora general en la calidad de las publica-
ciones lograda en los dos o tres afios precedentes.

316. La Conferencia tomé nota de que los au-
mentos de personal propuestos estaban en relacién
con las propuestas generales del Programa de la-
bores y presupuesto para 1962-63. Los posibles re-
ajustes de éste quedarian reflejados en la plantilla
propuesta para el Servicio de Publicaciones.

317. Se aprobé la modernizacién del equipo y de
las técnicas ya llevada a cabo y la propuesta para
1962-63, aplicable a todos los documentos de trabajo
de la FAO.

318. La Conferencia manifesté su inquietud ante
el aumento del volumen total de publicaciones, do-
cumentos y demis material (por ejemplo, en 1961
los servicios internos de reproduccién imprimieron



51.000.000 de paginas frente a 44.600.000 paginas en
1959) y recomendd vivamente a los representantes
de los Estados Miembros, a todos ios organos ofi-
ciales de la FAO vy a la Secretaria que desplegaran
la mayor moderacién posible al proponer docu-
mentos y publicaciones. Habria que adoptar todas
las medidas posibles para fiscalizar la produccién
de material impreso. La Conferencia solicitd del
Director General que, en consulta con el Comité
del Programa, analizara con suma atencion el pro-
grama de publicaciones propuesto para cada bienio,
v expresé el deseo de que se incluyeran en el pro-
grama bienal los costos estimados de preparaciéon
de cada una de las publicaciones.

319. La Conferencia observdé que en ciertos casos
no se habian distribuido, en los tres idiomas oficia-
les de la Organizacidn, todos los documentos y pu-
blicaciones, entre ellos manuales y bibliografias, y
recomendd enérgicamente que se tomasen todas las
medidas necesarias para evitar tal situacion y para
asegurar que, en lo futuro, se aplicarian las medi-
das indicadas en su Resolucién N° 24/55 reiteradas
en el parrafo 550 del Informe del 10° periodo de se-
siones de la Conferencia sobre publicacion simultanea
de los textos en los tres idiomas.

INVESTIGACIONES LEGISLATIVAS

320. La Conferencia aprobd el cambio del titulo de
la Subdireccién de Legislacidon rural, que se llamara
de Investigaciones legislativas.

321. La Conferencia encomié el pronto asesora-
miento proporcionado a los Estados Miembros,
especialmente a los 6rganos encargados de elaborar
o mejorar la legislacion sobre ias materias en que se
ocupa la FAQ. Esta era una funcidn consultiva
bésica de la Organizacién y se debia continuar pro-
porcionando este asesoramiento a los Estados Miem-
bros que lo pidieran. Pero la Conferencia reconocio,
al mismo tiempo, que todo incremento considerable
en el nimero de esas solicitudes podia gravitar ex-
cesivamente sobre los limitados recursos de que se
dispone para tal servicio.

322. La Conferencia convino en principio en la ne-
cesidad de reforzar las actividades en materia de
legislacion sobre estructuras agrarias, pero opind que
el nombramiento de un consultor por sdlo seis meses
no podia servir adecuadamente el fin perseguido.
Por tanto, se pidié al Director General que estu-
diara las posibilidades de satisfacer las necesidades
dentro del marco del Programa de labores y presu-
puesto para 1962-63. Todas esas labores podrian
levarse a cabo en conexidén con las propuestas bajo
el titulo: Instituciones y servicios rurales (C 61/3, 10
Cap. VI. A (viii), parr. 55).

' Programa de labores y presupuesto 1962-63.
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BIBLIOTECA

323. La Conferencia examind el informe del Di-
rector General sobre ampliacion de la Biblioteca y
manifesté su complacencia por la mejora notable
de la eficacia administrativa. Observd con satisfac-
cién que se habia publicado un catalogo escogido
de las adquisiciones efectuadas en 1951-58 y que
se habia preparado una guia de ia biblioteca.

324. La Conferencia record6 las propuestas de am-
pliacidn presentadas en su décimo periodo de se-
siones y tomd nota de que posteriormente se habia
realizado un estudio de los aspectos organizativos y
administrativos de la ampliaciéon. Las propuestas
del Director General basadas en el informe de un
consultor y del estudio mencionado se proponian
que la biblioteca, en lugar de un depésito de publica-
ciones, fuera un servicio que beneficiara a la Secre-
taria y a los Hstados Miembros. El cambio propuesto
comprenderia una politica de adquisiciones racionales,
mayores contactos con instituciones y bibliotecas
ajenas, principalmente por medio de bibliotecas co-
rresponsales, y un servicio bibliografico. La amplia-
cién propuesta para el biemio 1962-63 seria de pe-
quefia escala, pero habria que reforzar algo el per-
sonal para las nuevas tareas y allegar mas fondos
para el mayor volumen de adquisiciones.

325. La Conferencia se declaré satisfecha por las
seguridades dadas por el Director General de que
el cometido de la propuesta dependencia biblio-
grafica no incluirfa la preparacion de extractos,
pensandose sélo que complementara la labor biblio-
grafica de las direcciones, y convino en que no existia
el riesgo de duplicacidén del trabajo de los servicios
bibliograficos existentes.

326. La Conferencia hizo hincapié en el aspecto
del trabajo de la Biblioteca relativo a la prestacién
de servicios, y en la necesidad de una distribucidn,
lo més amplia posible, del catdlogo impreso y de
la lista periddica de nuevas adquisiciones. Se se-
fialé también la importancia de contar con un ser-
vicio adecuado de fotocopias.

327. La Conferencia reconocié que algunos Esta-
dos Miembros necesitaban los servicios de la biblio-
teca mucho méas que otros. Los que contaban con
sistemas bibliotecarios adelantados apenas tenian que
recurrir a ellos pero se podia ayudar mucho a otros
paises, en especial informandoles sobre obras en idio-
mas extranjeros. La Conferencia iguaimente recono-
ci6 que la biblioteca podria prestar mejor sus ser-
vicios por medio de « bibliotecas corresponsales »
en cada Estado Miembro, las cuales podrian canali-
zar las solicitudes y la provisién de libros, docu-
mentos, fotocopias y bibliografias.



328. La Conferencia aprobd el informe del Direc-
tor General (C 61/5), 1 encontrandolo también til
porque permitia una evaluacién mas precisa de la
biblioteca, sus servicios y usuarios. Sin embargo,
recomendé que no se adoptase medida alguna en
relacion con el parrafo 55 de dicho informe, salvo
que el Director General deberia informar al Consejo

acerca de la situacién relativa a los extractos y bi-
bliografias en las diferentes esferas de la Organiza-
cién. Este informe comprenderd la labor realizada
por la FAO al respecto, las posibilidades de trans-
ferirla a otros organismos, y las lagunas obser-
vadas que podia pedirse a dichos organismos que
subsanaran.

Becas André Mayer

329. La Conferencia quedd enterada de que en el
programa de becas André Mayer, que figurd por
primera vez en el Programa de labores y presu-
puesto para 1956-57 y que se ha ejecuiado anual-
mente con un promedio de 9 a 10 becas, se han
concedido hasta la fecha 47 a candidatos de 28 paises.

330. La Conferencia expresé su unanime bene-
placito por el programa de becas para investigacién
y aprobé la propuesta de continuarlo y de restable-
cer el nivel presupuestario en 110.000 délares como
figura en C 61/3,12% Cap. VI. C.

331. La Conferencia se enteré con agrado de que

el Director General tenia la intencion de iniciar una
publicacion periddica en que se dé un resumen de
los trabajos de investigacién realizados por los be-
carios.

332. Se aprobd también la politica seguida por el
Director General de mantener un equilibrio entre
las becas concedidas a candidatos de los paises en
desarrollo, vy las otorgadas a candidatos de paises
més avanzados técnicamente.

333. La Conferencia invit¢ al Director General a
que estudiara la posibilidad de ampliar atin mas este
programa.

Actividades regionales

334. La Conferencia examiné las actividades de las
oficinas regionales. Reafirmé su importancia como
vinculo entre las Oficinas Centrales de la FAO y
los paises para asegurar un estrecho contacto con
los Estados Miembros, y aprobé el programa del Ser-
vicio de Enlace regional (C 61/3, Capitulo VII).

335. La Conferencia aprobd las gestiones del Di-
rector General cerca de los gobiernos interesados
para el establecimiento de las dos oficinas subre-
gionales africanas, una en Rabat y la otra en un
punto del Africa oriental atin no determinado. No
obstante, la Conferencia insté al Director General a
crear estas dos oficinas subregionales a la mayor
brevedad posible.

336. Al discutir la creacién de una oficina sub-
regional en Nueva Delhi, se expresaron ciertas dudas
en cuanto a la claridad del Articulo X (1) de la Cons-
titucidén de la FAO respecto del papel de la Con-
ferencia en la creacién de tales oficinas. Si bien
afirmé su aprobacién por el establecimiento de la
de Nueva Delhi, la Conferencia reconocié que el
citado Articulo no era del todo claro en cuanto a
la forma en que debia dar su aprobaciém en estos
casos y pidi6 al Consejo que, por medio de su Co-
mité de Asuntos Constitucionales y Juridicos, estu-
dien la manera de aclarar este articulo.

't Informe del Director General sobre la Biblioteca de la FAO.
2 Programa de labores y presupuesto 1962-63.
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337. La Conferencia decidié invitar al Director Ge-
neral a incluir el tema de las oficinas subregionales
en Asia y el Lejano Oriente y su emplazamiento en
el programa de la préxima conferencia regional para
dicha zona, que se celebrard en 1962. Convino ade-
mas que podria tomarse una decisién acerca de la
creacidon y emplazamiento de oficinas subregionales
en la mencionada zona en ocasién de su 12° periodo
de sesiones, en 1963, a la luz de las recomendaciones
que puedan surgir de dicha Conferencia regional.

338. Se subrayd la necesidad de celebrar consultas
con los Estados Miembros interesados antes de
crear oficinas regionales o subregionales.

339. Respecto del establecimiento de la Oficina re-

gional para Europa, la Conferencia adopté la resolu-
cidn. siguiente:

RESOLUCION Ne 15/61

Creacién de una Oficina regional europea

LA CONFERENCIA

Considerando con aprobacién las razones aducidas
en el Documento C 61/3 - Sup. 3 respecto a la necesi-
dad de crear una Oficina regional europea,



Tomando nota ademas de las propuestas hechas al Resuelve, de acuerdo con el Articulo X de la Consti-

efecto por el Comité del Programa en su cuarto pe- tucion, crear una Oficina regional europea con las
riodo de sesiones (mayo 1960) y apoyadas por el Co- funciones y estructura orgdnica que se exponen en el
mité de Finanzas (junio 1960), Documento C 61/3 - Sup. 3.

Relaciones y consultas con otros organismos - Asuntos derivados de las discusiones del
Comité Administrative de Coordinacién y del Consejo Econémico y Social

340. La Conferencia fue informada de distintos La Conferencia tomo nota de las tendencias recientes,
asuntos referentes a las relaciones y consultas con en las Naciones Unidas y en los organismos espe-
otros organismos, asuntos tratados por el Consejo cializados, a intensificar la accidn en las esferas de
Econdémico y Social en julio/agosto de 1961 y por el la industrializacién. y el fomento de aguas, y que la
Comité Administrativo de Coordinacion (CAC) en FAO participard en los nuevos centros que se crea-
mayo y octubre de 1961. ran para ocuparse de esas materias bajo la égida del

Consejo Econémico y Social.
341. Los mas importantes de esos asuntos, como

las actividades del PAAT y del Fondo Especial de 345. Se hizo refg:rencia a la resolucidn del Consejo
las Naciones Unidas y el suministro de excedentes Econdmico y 390131 que ‘Pedia a los Estados Miem-
de alimentos a las poblaciones necesitadas por in- bros de las Na019nes Unidas y organismos esp‘eciah'—
termedio del sistema de las Naciones Unidas, fueron zados, y en particular a los paises aitamente indus-
comunicados a la Conferencia en otros documentos trializados, que aplicaran politicas agricolas nacio-
y examinados separadamente. nales y regionales destinadas a fomentar el comercio
mundial.

342. A la Conferencia le interesaron en particular . L, B
las disposiciones adoptadas por las Naciones Unidas, 346'. 'La Conferencia consideré que la F A(.) debl&f
de conformidad con la Resolucién 834 (XXXII) participar en las consultas del CAC, para evitar asi
del Consejo Econémico y Social, para organizar toda duplicacién. con otras misiones encargadas de
una conferencia en colaboracién con los organis- efectuar estudios.

mos especializados acerca de la aplicaciéon de la . i .

ciencia y la tecnologia en beneficio de los paises 347. La Conferencia aprobd los principios adop-
poco desarrollados. tados por el CAC para reforzar la funcién coordi-

nadora de los programas del PAAT que los repre-
sentantes residentes de la JAT tienen encomendada.
Igualmente se hizo hincapié en la necesidad de coor-
dinar mejor las actividades en el plano guberna-
mental a fin de garantizar una mayor coordinacién
entre las distintas organizaciones internacionales.

343. Se tomo nota de que en el Consejo Econd-
mico y Social y en la Asamblea General de las Na-
ciones Unidas, v con las autoridades de los Estados
Unidos de América, se habia tratado de la utiliza-
cién de personal voluntario en las actividades de
asistencia técnica de las Naciones Unidas. Se re- 348
conocié que podria hacerse un empleo util de estos i
voluntarios en los programas de campo.

La Conferencia tomé nota de las decisiones
adoptadas por el Consejo en su 35° periodo de se-
siones acerca del método para revisar el Programa
de labores y presupuesto en lo que atafie a las

344. En cuanto a las cuestiones sociales, era evi- relaciones mutuas entre las actividades de la FAO
dente que correspondia a la FAO un papel impor- y otras organizaciones, con referencia especial a los
tante, junto a los otros organismos especializados; problemas de duplicacion de esfuerzos y de jurisdic-
asi lo han reconocido los subcomités de la CAC. cién.

Relaciones entre la FAO y el UNICEF

349. La Conferencia volvié6 a subrayar la impor- asignacién de personal para los proyectos des-
tancia de la asistencia conjunta FAO-UNICEF a arrollados en los sectores de su propia competencia,
los gobiernos para programas de mejora nutricional. y que la Junta FEjecutiva del UNICEF asignaba
Tomé nota del rapido desarrollo de las actividades, fondos a los proyectos de ayuda material, incluida
especialmente en materia de nutricidén, horticultura, la capacitacion del personal nacional.

avicultura e industria lechera (y actividades afines

de capacitacion). Reconocié que a la FAO incumbe, 350. La Conferencia tomoé también nota de que las
en principio, la orientacidén técnica esencial para cuestiones econdmicas emanantes del programa con-
los proyectos de asistencia conjunta e, incluso, la junto habian sido consideradas mediants consultas
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entre el Director General de la FAO y el Director
Ejecutivo del UNICEF, asi como en varios periodos
de sesiones de la Conferencia de la FAO, del Con-
sejo, del Comité del Programa, del de Finanzas y
del Comité Mixto de Normas FAO-UNICEF, ademas
de la Junta Ejecutiva del UNICEF. Tomd nota,
asimismo, de que el costo de las actividades de la
sede de la FAQ y de los servicios centrales de apoyo
se estaban costeando, a diferencia de las operaciones
de campo, con cargo al presupuesto del Programa
ordinario.

351. Quedaba aun por resolver la forma de hacer
frente a los gastos ocasionados por los servicios
prestados por los expertos en los proyectos de campo
y por las becas para los proyectos de los Estados
Miembros realizados con asistencia conjunta FAO-
UNICEF. La Conferencia observdé que se hacian
mayores esfuerzos para cubrir esos gastos, hasta
ahora no sufragados totalmente por las asigna-
ciones del UNICEF o del PAAT, incluyéndolos en
las peticiones de asistencia por parte del PAAT,
hechas por los paises y manifesté su deseo de que
esos esfuerzos no cesasen. La Conferencia exhorto
concretamente a los paises beneficiarios para que,
en sus peticiones generales a la Junta de Asistencia
Técnica, incluyeran ese personal y esas becas dentro
de la Categoria 1. La Conferencia aprecié cuanto
el UNICEF habfa hecho hasta ahora para llenar
ese vacio, asi como los buenos deseos de su Comité
Ejecutivo de que esa medida se mantenga interina-
mente en el curso de 1962-63 para evitar cortes en
el programa, si es que a la Junta se le daban seguri-
dades de que la FAO asumirfa mayores responsa-
bilidades en lo sucesivo.

352. A la luz de lo anterior, la Conferencia consi-
deré que los Estados Miembros de la FAO deberian
fijar su posiciéon respecto de la provisién de fondos a
la Organizacion para el empleo no s6lo del personal
esencial de las oficinas centrales, sino también de
los técnicos necesarios para los proyectos patroci-

nados conjuntamente por la FAO y el UNICEF.
Esos recursos debian obtenerse del PAAT, o en
su defecto, del presupuesto ordinario o de otras
consignaciones sobre las cuales la Organizacién tenga
responsabilidad directa, para emplear persomal ¥y
para la ejecucién de las fases técnicas de los pro-
vectos. En los afios 1962 y 1963, y, en escala decre-
ciente, durante los limitados periodos adicionales que
se estimen necesarios, el UNICEF, a tenor de la
interinidad convenida, puede proveer fondos para
cubrir la diferencia entre las exigencias totales y
la parte que pueda satisfacerse con los fondos del
PAAT y el presupuesto ordinario de la FAO.

353. La Conferencia puso asimismo de relieve que
la FAG debe asumir cada vez mas responsabilidades
en orden a la seleccién y planificacién de los pro-
yectos, desarrollando estas actividades en estrecha
colaboracién con el UNICEF, pero encargandose
la FAO de las responsabilidades técnicas.

354. La Conferencia insistié también en que los
procedimientos de programacién y el escalonamiento
de las operaciones deberan concebirse de tal forma
que permitan coordinar eficazmente los diferentes
modos de hacer frente a los gastos, a saber, con
cargo a la FAO (presupuesto ordinario), FAO/
PAAT y UNICEF, con lo cual se aseguraria que
solo se levarian a cabo los proyectos cuyo finan-
clamiento estuviese garantizado en todas sus fases
de desarrollo. En tal sentido, se reconocié que,
cuando los procedimientos de programacién no pu-
dieran sincronizarse del todo, probablemente habria
en cada bienio algun descubierto que el UNICEF
tendria que llenar.

355. La Conferencia recomends que, cuando se
dispusiera el programa y el presupuesto para el
bienio 1964-65, el Director General consultara al
Comité mixto de normas FAO-UNICEF acerca del
grado en que el objetivo aludido podria alcanzarse
en dicho bienio.

Programa especial de asistencia técnica dentro del Programa ordinario

356. La Conferencia consideréo la propuesta del
Director General relativa a un programa especial
experimental de asistencia técnica encuadrado en el
Programa ordinario, dotado de una consignacién
presupuestaria de 400.000 ddlares. Las ventajas de
este programa fueron puestas de relieve en la Eva-
luacién anticipada que se sometié a la Conferencia
en su décimo periodo de sesiones, y, més explici-
tamente aun, en el Capitulo VLD del documento
C 61/3,13 asi como en el C 61/551% El Director

2 Programa de labores y presupuesto 1962-63.

' Propuesta de un programa especial experimental de asistencia
técnica encuadrado en el Programa ordinario.

15 Véanse parrafo 387 y ss. (relacion entre el PAAT y el Fondo
Especial).
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General propuso que en el bienio sucesivo se hiciera
frente con ese programa a las necesidades mas ur-
gentes de los paises en vias de desarrollo, a peticién
de los mismos, singularmente los de Africa, en
forma de ayuda a corto plazo en el planeamiento
del desarrollo agricola y en forma de becas.

357. Hubo diferentes opiniones sobre la idea de
proporcionar esa forma de asistencia técmica por
conducto del Programa ordinario. Algunas dele-
gaciones estimaron que el programa podria apla-
zarse por el momento, habida cuenta del considerable
aumento del presupuesto ordinario, y dada la inmi-
nente reunién del Comité de los Ocho15 o que quiza
pudiera sufragarse con fondos del PAAT, e incluso
con el Fondo para Imprevistos de la Junta de Asis-



tencia Técnica. Otras opinaron que dicho programa
servia de complemento a la asistencia recibida con
cargo al PAAT, y que era necesario para dar a todo
el programa de ayuda la flexibilidad requerida;
también consideraban improcedente el aplazamiento,
dado que la asistencia con fines de fomento era de

importancia inmediata para un gran nimero de
paises africanos que acababan de lograr su inde-
pendencia. Después de un detenido examen de la
cuestion, la Conferencia aprob6 el programa de
asistencia técnica propuesto en el Programa ordi-
nario para 1962-63.

Actividades derivadas del Proyecto de Fomento de la Regién Mediterranea

358. La Conferencia tuvo ante si el Informe sobre
las actividades derivadas del Proyecto de Fomento
de la Regién Mediterrdnea (C 61/20). Tomé nota
de la labor realizada para aplicar la Resolucién
de la Conferencia N° 17/59 sobre el Proyecto de
Fomento de la Regién Mediterrdnea, asi como de
los esfuerzos hechos con tal objeto a pesar de las
limitaciones presupuestarias. Se habia tratado, so-
bre todo, en colaboraciéon con el Fondo Especial
de las Naciones Unidas, de formular y llevar a cabo
encuestas de preinversién en «zonas propulsoras »
de cuatro paises: Turquia, Tlnez, Marruecos ¥y
Grecia. Igualmente se preveian otros proyectos re-
gionales de fomento.

359. Por invitacion del Gobierno de Espafia, se
organizé en Madrid y Badajoz una conferencia para
establecer relaciones regulares respecto a las dis-
tintas zonas de desarrollo, con inclusién de las ya
existentes en Francia, [talia y Espafia, donde se
habia adquirido experiencia considerable en la pla-
nificacién regional. El propésito de dicha confe-
rencia fue examinar los problemas de la planifi-
cacion regional para el fomento rural y su relacion
con los planes de desarrollo nacional, los problemas
practicos, las oportunidades que ofrecian los siste-
mas de ayuda multilateral y bilateral, asi como los
distintos programas de la FAO (tales como la Cam-
pafia Mundial contra el Hambre y las actividades pro-
puestas para la utilizacidn de excedentes), y, también,
examinar proyectos especificos de interés para los
paises participantes, v.g. la « cadena de refrigeracién ».

360. La Conferencia tomé nota de las medidas
adoptadas por el Director General para poner en
practica su Resolucién N° 17/59 y de las conclusiones
generales del mencionado informe; también quedod
informada de las recomendaciones de la conferencia
de Madrid y Badajoz. Varias delegaciones se refirieron.
a las repercusiones que sobre sus planes de desarro-
llo nacional y regional han tenido las actividades
desplegadas por la FAO en el marco del Proyecto
de Fomento de la Regién Mediterranea e indicaron
algunos de sus problemas: la necesidad de tomar
medidas contra la erosién y de mejorar el apro-
vechamiento de la tierra, y las dificultades que encon-
traban, para exportar ciertos productos agricolas de
importancia considerable para el comercio de la
Regién Mediterranea.

361. Algunos paises (Jordania, Libano, Libia y
Pakistdn) manifestaron el deseo de asociarse més
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intimamente al proyecto mediante la realizacién de
estudios por paises, el establecimiento de « zonas
propulsoras » de fomento o llevando a cabo inves-
tigaciones en comun sobre determinados problemas.

362. Se convino en general en la utilidad de reu-
niones periddicas como la celebrada en Madrid y
Badajoz, pues facilitan las consultas y el intercambio
de informacién sobre la planificacion del des-
arrollo rural dentro de su contexto méis amplio, en
el plano nacional y regional. A este propdsito se
sugiri6 organizar en un futuro préximo una reu-
nién en. Nimes (Francia).

363. Se recalcd la necesidad de cursos de capacita-
cion apropiados.

364. La Conferencia observé con satisfaccién que
la FAO ya estaba colaborando activamente con las
Naciones Unidas y su Comunidad Econdmica Eu-
ropea y con la Organizacion de Cooperacién y
Fomento Econémicos.

365. La Conferencia adopts la siguiente resolucién:

RESOLUCION Ne 16/61
Proyecto de Fomento de la Regiom Mediterranea

LA CONFERENCIA

Expresando su satisfaccion por las medidas tomadas
por el Director General de conformidad con la Reso-
lucion N° 17/59 de la Conferencia, y en particular
por lo que se refiere a la preparacicn de encuestas de
preinversion en los paises mediterrdneos, y

Considerando que la preparacién de tales encuestas
permite a los paises de la region acometer la aplicacion
de las recomendaciones contenidas en el informe con-
Jjunto y en los informes nacionales del Proyecto de
Fomento de la Region Mediterrdnea,

Felicita al Director General por su iniciativa y agra-
dece al Fondo Especial de las Naciones Unidas y a
éstas la cooperacién prestada; e

Invita a los paises de la cuenca del Mediterrdneo en
que no se hayan efectuado estudios nacionales espe-
ciales, a llevarlos a cabo en cooperacion con la FAO,
las Naciones Unidas y las instituciones internacio-
nales interesadas; y



Habiéndose enterado de las actividades derivadas del
Proyecto de Fomento de la Region Mediterrdnea
(C 61/20) y

Convencida de la conveniencia de que estas activi-
dades sigan desarrollindose de acuerdo con los go-
biernos interesados y dentro del limite de las posibi-
lidades presupuestarias del bienio 1962-63.

Recomienda principalmente:

a) que el Director General designe un grupo de exper-
tos en los problemas mediterrdneos,

b) que, en cooperaciéon con las Naciones Unidas y
otras organizaciones internacionales se organicen
reuniones periddicas para estudiar los resultados
conseguidos en la ejecucion del Proyecto Medi-
terrdneo en el dmbito nacional y regional, princi-
palmente en lo tocante a la aceleracién del pro-

greso econdmico y social de las poblaciones rurales,
dentro del marco del desarrollo general de los
paises interesados,

¢) que el Comité de Problemas de Productos Bdsicos
examine la oportunidad de estudios sobre el co-
mercio de productos mediterrdneos,

d) que el grupo de expertos mencionado en (a) con-
sidere la conveniencia de emprender estudios acerca
del establecimiento de una cadena de refrigeracion,
estudios que se llevardn a cabo en estrecha cola-
boracion con la Comunidad Econdmica Europea,
la Organizacion de Cooperacién y Fomento Eco-
nomicos y otras organizaciones interesadas, y

e) que la FAO estimule la expansion de las zonas
de desarrollo y la formacion de funcionarios nacio-
nales, paralelamente con las encuestas de pre-
inversion en marcha.

Estudio y evaluacién de los recursos mundiales agricolas, pesqueros y forestales en
relacién con las necesidades

366. La Conferencia tomé nota de que, de acuerdo
con las instrucciones de su décimo periodo de se-
siones, s¢ habian adoptado las siguientes medidas
relativas al proyecto de estudio experimental de los
recursos potenciales, en relacién con las necesidades,
de la cuenca inferior del Ganges-Brahmaputra:

a) El proyecto habia sido examinado por funciona-
rios de la FAO y por algunas personas a titulo
personal y profesional.

b) El proyecto habia sido presentado a los gobiernos
interesados en julio de 1960 para el examen de
la informacion, el enfoque general y las conclu-
siones provisionales.

¢) Los gobiernos de la India y el Pakistan habian
analizado cuidadosamente el proyecto de estudio
y se habia recibido, o se esperaba recibir en un
futuro préximo, sus observaciones oficiales al
respecto.

367. El Director General dio seguridades de que
antes de ponerse término a este estudio experimental
se enviaran a los paises interesados los expertos
pertinentes a fin de completar la informacién y el
enfoque general, teniendo en cuenta los puntos que

los gobiernos interesados plantearon o pudieran
plantear. El proyecto de estudio no se hara publico
antes de que haya sido discutido a fondo con esos
gobiernos y se haya obtenido su asentimiento.

368. Se observé con satisfaccion que la decisién
de emprender un estudio experimental a fin de explo-
rar los métodos para asentar sobre una base sdlida
y duradera la programacién agricola, con refe-
rencia especial a los recursos potenciales, habja dado
resultados valiosos. La experiencia adquirida con
ese proyecto habia sido de gran utilidad para for-
mular las propuestas del Director General sobre
una Reorientacion de las actividades de la FAO que
permita a ésta ayudar mejor a los gobiernos en
el desarrollo de sus agriculturas (C 61/57). El proyecto
en lo futuro se combinara con la labor que se efec-
tuard de conformidad con tales propuestas, una vez
revisadas éstas por el Comité del Programa, el Con-
sejo y la Conferencia.

369. Sin embargo, como todavia no se habia com-
pletado el estudio sobre la cuenca inferior del Ganges-
Brahmaputra, la Conferencia solicité que se le pre-
sentara un informe definitivo sobre este asunto en
su 12¢ periodo de sesiones.

Programas de cooperacién técnica

CONSIDERACIONES GENERALES

370. La Conferencia acordé examinar conjunta-
mente el desarrollo de los programas de cooperacidn
técnica de las Naciones Unidas en los cuales parti-

cipa la FAO, como son el Programa Ampliado de
Asistencia Técnica (PAAT), el Fondo Especial de
las Naciones Unidas y el Programa de las Naciones
Unidas para el suministro de personal de ejecucion,
direccién y administraciéon (OPEX). Tuvo ante si



un informe escrito del Director General sobre el
Programa Ampliado de Asistencia Técnica y el
Fondo Especial de las Naciones Unidas (C 61/17).18

371. La Conferencia escuchd también las exposi-
ciones de los representantes del Presidente Ejecu-
tivo de la Junta de Asistencia Técnica y del Director
General del Fondo Especial de las Naciones Unidas.

372, La Conferencia observé con agrado el cre-
ciente interés con que se considera la necesidad de
una accidén internacional para el desarrollo econd-
mico del mundo. Esta accién comenzd en 1950 en
escala modesta con la creacién del Programa Am-
pliado de Asistencia Técnica. Los recursos econd-
micos para este programa han aumeniado continua-
mente pasando de 6.400.000 dodlares aproximada-
mente para el afio 1950, a unos 44 millones de do-
lares para 1961.

373. El Programa Ampliado fue complementado en
1958 con el establecimiento del Fondo Especial de
las Naciones Unidas. Este Gltimo permiti6 a la
Organizacion aumentar considerablemente sus acti-
vidades de asistencia técnica, particularmente a causa
de que una gran proporcién de los proyectos apro-
bados por el Consejo de Administracion del Fondo
Especial fue asignada a la FAO, como organismo
gjecutor.

PERSONAL DE CAMPO

374. La celebrada ampliacion de los recursos para
la cooperacién técnica internacional habia incre-
mentado las peticiones de personal de campo califi-
cado. Algunas delegaciones expresaron su preocu-
pacién por la escasez de personal con la debida
competencia. Esto, en su opinidn, podria resultar un
verdadero obsticulo para el desarrollo de los pro-
gramas de campo de la Organizacién. Sin embargo,
se hizo saber a la Conferencia que, aunque encontrar
personal rapidamente constituia un problema impor-
tante para la Organizacién, todavia no representaba
una dificultad insuperable. Tal problema podria
]égicamente hacerse mas agudo a medida que au-
mentaran dichos programas.

375. El Director General, por sugerencias del Co-
mité del Programa y del Consejo, habia enviado
listas de vacantes de puestos a los gobiernos, a los
comités nacionales de asistencia técnica y a los co-
mités nacionales de la FAO. Como respuesta al
envio de las dos primeras listas, la Organizacion
habia recibido unas 1.600 solicitudes, de las cuales
450 procedentes de expertos debidamente calificados.
La contratacion de 60 de ellos se habia efectuado ya,
o estaba en tramite. La Conferencia reconocié que
el envio de tales listas debia considerarse como un

¢ Programa Ampliado de Asistencia Técnica y Fondo Especial
de las Naciones Unidas.
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378,

experimento. A este respecto, algunos delegados esti-
maron que las listas no contenian detalles suficientes
acerca de las vacantes. El Director General debera
prestar atencidén constante a este asunto.

CONTRATOS PARA LA EJECUCION DE PROYECTOS

376. La tendencia a la ejecucién de proyectos rela-
tivamente mas amplios, en especial los apoyados por
el Fondo Especial de las Naciones Unidas, propor-
cionaba la oportunidad de contratar con institu-
clones cientificas o entidades consultivas la ejecucion,
por parte de éstas, de proyectos completos o parte
de ellos. La Conferencia fue informada de que el
Director General habia recurrido ya a esta ayuda
y que se habfan efectuado unos quince contratos
que representaban una suma de méas de 3,5 millones
de délares. La Conferencia reconocid, sin embargo,
que el contratar con instituciones u organizaciones
externas la realizacion de determinada asistencia téc-
nica era una cuestion complicada que exigia el estudio
meditado que el Director General se proponia con-
cederle.

EXPERTOS AUXILIARES

377. Otro posible medio de facilitar el recluta-
miento de personal seria, segiin propusieron algunas
delegaciones, exigirle un nivel académico inferior
manteniendo, sin embargo, el requisito de una gran
experiencia practica. El mayor empleo de expertos
auxiliares contribuirfa también en cierto grado a
superar la posible escasez de expertos de primera
categoria. El Director General habia concertado ya
acuerdos con dos Estados Miembros para la facili-
tacion de tales expertos auxiliares, sin que ello repre-
sente ningtn gasto para los paises beneficiarios. La
Conferencia quedd también enterada de que otros
dos o tres paises habian mostrado interés en parti-
cipar en este sistema. Los expertos auxiliares que
tienen titulos académicos suficientes, pero que dis-
ponen de limitada experiencia practica, pueden, por
un lado, descargar a los expertos de mayor categoria
de gran parte de los trabajos cotidianos y, por otro,
obtener la experiencia necesaria para calificarse como
expertos.

DECENIO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO

La Conferencia fue informada de que los
Estados Unidos de América y otros paises habian
propuesto en el 16° periodo de sesiones de la Asam-
blea General de las Naciones Unidas, que en la
actualidad se celebraba en Nueva York, que el
decenio de los afios sesenta fuera designado como
el decenio de las Naciones Unidas para el des-
arrollo, durante Ia cuval se realizaria un plan con-
centrado de accién con mayores Tecursos para la
ayunda de las Naciones Unidas al desarrollo eco-



némico. La Conferencia aprecié el valor de tal
propuesta que, de ser aprobada por la Asamblea
General, reforzaria afin mas la labor de la Orga-
nizacién.

PROGRAMA AMPLIADO DE ASISTENCIA TECNICA
(PAAT)

379. La Conferencia tomé nota de que el Programa
Ampliado de Asistencia Técnica, que actualmente
contaba ya con mas de diez afios de vida, se des-
arrollaba satisfactoriamente por cauces bien defi-
nidos. Habia demostrado su utilidad y adquirido
un valor esencial para los paises en vias de des-
arrollo. La Conferencia vio con agrado, por consi-
derarlos una mejora, los nuevos sisternas de progra-
macién del PAAT adoptados por el Consejo Eco-
némico y Social que habran de ponerse en practica
en los afios 1963-64. Fue opinién general que los
proyectos mas eficaces del PAAT eran los que se
hallaban méas intimamente ligados con las propias
actividades de los gobiernos en pro del desarrollo
economico.

380. La Conferencia estim6 que los expertos pro-
porcionados con arreglo al PAAT debieran dirigir
su atencidn en grado cada vez mayor a la capacitacién
del personal nacional. A tal fin, siempre que sea
posible, debieran organizarse centros nacionales de
capacitacién para dar cursos intensivos. Luego po-
dria seleccionarse a algunos de los participantes mas
prometedores para ampliar estudios en el extranjero,
mediante becas.

381. Los mayores recursos de que se podra disponer
para los proyectos regionales del PAAT permitiran
también a la FAO organizar y llevar a cabo mayor
nimero de centros de capacitacién y seminarios
regionales.

382. La Conferencia atribuyé gran importancia a
la formacién del persomal nacional, ya que ahora
se admite generalmente que el desarrollo econdmico
de los paises depende en gran medida de la disponi-
bilidad de personal calificado, personal que escasea
con gran frecuencia en dichos paises. A este respecto,
la Conferencia invité a los Estados Miembros a
utilizar en forma apropiada las becas del PAAT,
particularmente al observar que el porcentaje de las
mismas en el programa total del PAAT correspon-
diente a la FAO habia descendido del 7,6 por ciento
en 1951 al 4,9 por ciento en 1961.

383. Otro factor que influye en gran medida en la
cficacia de la asistencia técnica es la duracién del
contrato de los expertos. Una vez destinados a un
pais, éstos, siempre que sea posible, deberian per-
manecer en él hasta completar su tarea. La sus-
titucién de un experto antes de tal momento deter-
mina siempre una interrupcién de la indispensable
continuidad.
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384. La Conferencia tomé nota de que el Director
General proponia un estudio para presentérselo en
su 120 periodo de sesiones sobre programacién y
evaluacién de la asistencia técnica de la FAO a
paises determinados (C 61/3, pag. 9).17 La Confe-
rencia expres su esperanza de que este estudio, ya
comenzado, permitirda una vez terminado discernir
los resultados obtenidos con la asistencia técnica,
especialmente en lo que se refiere a la aplicacién
hecha de los informes de los expertos de asistencia
técnica y accién consiguiente.

Er Fonpo ESPECIAL DE LAS NACIONES UNIDAS

385. La Conferencia observé con agrado la estrecha
colaboracién entre el Director General de la Orga-
nizaciéon y el del Fondo Especial de las Naciones
Unidas en la preparacién, evaluacién y ejecucion
de los proyectos del Fondo. La Conferencia registré
también complacida la proporcién bastante elevada
de los proyectos del Fondo en materia de alimenta-
cién y agricultura para los cuales se habia pedido
que la FAO actuara como organismo ejecutor. La
Conferencia reconocié que el apoyo del Fondo Espe-
cial y el éxito de los proyectos dependia grandemente
de Ia participacién activa de los gobiernos interesados.
A este respecto, la Conferencia encomidé el hecho
de que el Director General de la Organizacion y el
del Fondo Especial reconocieran plenamente que los
proyectos apoyados por el Fondo eran, en primer
Ingar, proyectos nacionales de incumbencia de los
gobiernos.

386. La Conferencia fue informada de que hasta
el momento la Organizacién habia sido designada
como organismo ejecutor para 65 proyectos apro-
bados por el Consejo de Administracién del Fondo
Especial, y que se habian preparado y firmado planes
de operacién para 38 de ellos, de los cuales 35 esta-
ban ya en marcha. Como la duracién de la mayoria
de estos proyectos era de tres a cinco afios, era to-
davia demasiado pronto para evaluarlos. No obstan-
te, la Conferencia pidié al Director General que le
presentara esta evaluacién en su préximo periodo de
sesiones.

ReLacioN ENTRE EL PAAT Y 5L FonNpo Especiar

387. El Director General, en el documento C 61/17,18
habia presentado a la Conferencia entre otras cosas
una resoluciéon del Consejo Economico y Social
por l1a que se establece un comité ad Aoc, constituido
por ocho miembros, para estudiar las posibilidades
de mejorar la coordinacidn de los programas de

7 Programa de labores y presupuesto 1962-63.
"™ Programa Ampliado de Asistencia Técnica v Fondoe Especial
de las Naciones Unidas.



actividades sobre el terreno de los organismos de
las Naciones Unidas.

388. En esta resolucién se pedia también a las
Naciones Unidas v a los organismos especializados
que formularan sus observaciones sobre esta cues-
tion al Comité ad hoc antes del 31 de diciembre de
1961. Uno de los puntos importantes que probable-
mente habrd de estudiar este comité era la posible
fusion del PAAT y del Fondo Especial, y de reali-
zarse, si se seguirfa ¢l sistema de la Junta de Asis-
tencia Técnica (JAT) o el del Fondo Especial.

389. En vista de ello, la Conferencia estimé con-
veniente no adoptar por el momento una posicién
firme ni formular recomendaciones concretas sobre
el asunto. Varios delegados, sin embargo, compar-
tieron el criterio del Director General de que era
demasiado pronto para decidirse a favor de tal
fusién, no sélo a causa de ciertas diferencias ba-
sicas entre el PAAT y el Fondo Especial, sino tam-
bién porque los procedimientos del PAAT estaban
bien probados, en tanto que los del Fondo eran
relativamente nuevos. Otras delegaciones, por el con-
trario, opinaron que habia tal similitud entre los
dos programas que el fundirlos podria traducirse
en una mayor eficacia del funcionamiento y en una
mayor sencillez de los procedimientos.

390. El Director General sugirié que si se decidia
fundir el PAAT y el Fondo Especial, deberia mante-
nerse algun dispositivo semejante al de la JAT.
Aungque algunos miembros de la Conferencia recono-
cieron la utilidad de la JAT para la coordinacién
de las actividades de los organismos especializados
de las Naciones Unidas y el fomento de la cooperacién
entre ellos, otros sostuvieron que el procedimiento
del Fondo Especial garantizaba una mejor coordi-
nacién y una responsabilidad centralizada, pero la
Conferencia estimé igualmente que esta cuestidn
estaba tan intimamente ligada a la labor del comité

Programa especial de ensefianza y

394. La Conferencia aprobé el programa especial
de ensefianza y capacitacién agricola en Africa pro-
puesto por el Director General. Se advirtid que este
programa estaba concebido como parte de un pro-
grama coordinado de ensefianza vy capacitacién en
Africa que se estaba desarrollando en cooperacion
con las Naciones Unidas y los organismos espe-
cializados pertinentes.

395. El propuesto programa de la FAO atenderd
a las necesidades de ensefianza y capacitacién agri-
cola a largo y corto plazo. Se designaran tres cate-
gorfas de asesores: (1) asesores en ensefianza agri-
cola general para que presten asistencia en la plani-
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ad hoc de los ocho, que seria inoportuno prejuzgar
la solucién.

391. La Conferencia acordé que el Director General,
al presentar sus observaciones al comité ad hoc,
acompafiara el texto del informe de la Conferencia
vy las actas taquigraficas de los debates sobre esta
cuestion.

PROGRAMA PARA EL SUMINISTRO DE PERSONAL DE
EJECUCION (OPEX)

392. La Conferencia fue informada de que el Pro-
grama para el suministro de personal de ejecucién
(OPEX), en cuya virtud las Naciones Unidas pro-
porcionan personal ejecutivo de alta categoria a
requerimiento de sus Estados Miembros para que
presten servicio en sus organismos oficiales como
funcionarios publicos, era ya una institucion per-
manente y muy importante. Alli donde ha sido
solicitada su asistencia en el sector de la agricultura
y la alimentacién, la colaboraciéon entre las Nacio-
nes Unidas y la FAO ha sido muy satisfactoria, ha-
biendo siempre solicitado las Naciones Unidas el
asesoramiento y la cooperacién de la FAO, lo mismo
en la labor evaluativa preparatoria que en la de
reclutamiento de personal.

393. Era evidente que cada vez habra mayor de-
manda de personal del OPEX, especialmente en
muchos de los paises que han alcanzado reciente-
mente su independencia y al menos durante unos
cuantos afios, demanda que, con sus actuales re-
cursos, probablemente no podri ser satisfecha por
las Naciones Unidas. La FAO tampoco dispone de
fondos para este fin. La Conferencia no veia la po-
sibilidad de una solucién inmediata, y manifesté su
preocupacion por el hecho de que quizd no puedan
atenderse muchas de estas justificadas peticiones de
asistencia en tan importante esfera.

capacitacién agricola en Africa

ficacién del conjunto de programas y servicios de
enseflanza y capacitacidén agricola y contribuyan a
mejorar los servicios y programas actuales; (2) espe-
cialistas en los distintos sectores de la agricultura
y la alimentacién; vy (3) educadores agricolas que
colaboren con la OIT en las encuestas de mano de
obra activa y con la UNESCO en las misiones de
planificacién. La labor de los asesores podria ser
complementada por centros de capacitacién a corto
plazo sobre varias materias especializadas y por
reunjones subregionales de funcionarios principales,
dirigentes, administradores y educadores agricolas,
quienes podrian planear y formular la politica de
la cooperacién regional para el mejoramiento de la
ensefianza v capacitacion agricola:



COOPERACION ENTRE LA FAO, LA UNESCO, 1A OIT
Y LAS NACIONES UNIDAS

396. La Conferencia hizo varias sugerencias para
que las examine el Director General al realizar el
programa. Se insistié sobre todo en la necesidad de
coordinacién entre la FAO, la UNESCO y la OIT.
Aunque se pidié a la FAO que tomara la direccién
en la esfera de la ensefianza y capacitacion agricola,
serd precisa la mdas estrecha cooperacién entre la
FAQ, la UNESCO, la OIT y las Naciones Unidas
para evitar toda duplicacién y lograr que cualquier
asesoramiento dado esté de acuerdo con todos los
planes de fomento de la ensefianza en general y de
desarrollo econdmico y social en conjunto. La Con-
ferencia observé que ya existia una estrecha coopera-
cién entre la FAQ, la UNESCO vy la OIT, basada
en un acuerdo escrito (véase Apéndice 1), lo cual
fue confirmado por una declaracién del represen-
tante de la UNESCO.

PROGRAMAS

397. Se pidic al Director General que procurara
el debido equilibrio entre la asistencia destinada a
satisfacer las necesidades a corto y largo plazo.
Mouchas delegaciones africanas insistieron en la ur-
gencia de emprender programas de capacitacion a
corto plazo en los sectores especializados. Se sugirié
que grupos de especialistas podrian organizar cen-
tros de capacitacién regionales o nacionales para
atender a esta necesidad.

398. Respecto al equilibrio entre los sectores de
especializacién, se expreso la opinién de que el ser-
vicio de especialistas disponible comprendia un ng-
mero demasiado escaso de meses-hombre y de sec-
tores. Se subrayé en especial la necesidad de mayor
atencién hacia la silvicultura, la mecanizacién y la

extension, asi como hacia la capacitacidon de mujeres
en economia doméstica.

399. Si bien el programa propuesto preveia la asis-
tencia a los gobiernos en la planificaciéon de sistemas
nacionales de ensefianza y capacitacidén agricola in-
dispensables en todos los niveles, se formularon ob-
servaciones en el sentido de que debia darse menos
relieve a la ensefianza superior de la agronomia que
a la capacitacién de grado intermedio, cuya necesi-
dad es mas acuciante y mas facil de resolver en la
mayoria de los paises. También era importante para
muchos paises africanos el problema de cémo instruir
a los campesinos sobre mejores técmicas agricolas,
entre ellas la mecanizacion.

INSTITUCIONES DE ENSENANZA SUPERIOR

400. Se estim6é que el establecimiento de institu-
ciones de ensefianza agrondémica superior podia con-
seguirse mejor mediante la cooperacién regional, que
permitiria dar un nivel de ensefianza mas elevado
con menos gasto. A este respecto, se llamé la aten-
cién sobre la existencia de tres sistemas de educa-
cion en la region, por lo que quizds conviniera fo-
mentar una mayor uniformidad. Las reuniones sub-
regionales de dirigentes agricolas podrian facilitar el
progreso en la planificacién de esta cooperacién re-
gional, ya muy avanzada en varios grupos de paises.

BEecas

401. Se estimé conveniente la inclusién de becas
en el programa pero, al mismo tiempo, se hizo notar
que este Gltimo era suplementario de otros y que se
dispondria de un numero importante de becas de
otras procedencias.

Reorientacién de las actividades de la FAO para reforzar la ayuda a los gobiernos en
el desarrollo de sus agriculturas

402. Al presentar sus propuestas sobre la reorienta-
cién de las actividades de la FAO (C 61/57),%° el
Director General sefiald que el enorme incremento
de los distintos programas de asistencia a los Esta-
dos Miembros, planteaba con mayor agudeza la
cuestién. de cémo podia la FAO ayudar mejor a
los paises a sacar el mayor provecho posible de esa
asistencia y a ayudarlos, en general, cuando lo soli-
citaran, a planificar su desarrollo agricola y eco-
ndémico.

403. Segun las propuestas sometidas a la Con-
ferencia:

" Reorientacion de las actividades de la FAO.

60

a) habia necesidad urgente de aumentar el namero
de representantes de la FAO en los paises que s¢
dedicaran exclusivamente a las funciones de su
cargo,

b) habia, no s6lo que continuar, sino que intensifi-
car el tipo de asistencia, ya prestada a los gobier-
nos que la habia solicitado, destinada a prepa-
rar o revisar sus programas de desarrollo, y

¢) se requeria conseguir, en colaboracidon estrecha
con los paises interesados, un conocimiento mas
profundo de las posibilidades a largo plazo del
desarrollo agricola y econdémico en relacién con
las necesidades futuras, como base fundamental
para que fuera efectivo el trabajo de los represen-



tantes en los paises y el asesoramiento dado en
relacién con la planificaciéon de la agricultura.
De la experiencia adquirida en una serie de estu-
dios basicos efectuados en los tdltimos afios, se
desprendia claramente que para aprovechar al
maximo los recursos y orientar en forma correcta
ese aprovechamiento a fin de satisfacer las nece-
sidades alimentarias y econdémicas de la pobla-
cién, habra con frecuencia que introducir, a la
larga, modificaciones radicales en la forma de
utilizar los recursos. Las mejoras tecnoldgicas e
institucionales no rendirian toda su eficacia sino
en el grado en que se habia orientado el des-
arrollo agricola hacia esos objetivos a largo plazo.

404. El Director General manifestd que, a fin de
lograr que las labores se desarrollaran con arreglo
a las directivas anteriores, se proponia averiguar qué
fuentes adicionales de financiacién podrian emplear-
se para ello. Por el momento se contentaria con
que la Conferencia, aparte de apoyar su propuesta
para nombrar cuando fuera necesario representantes
en los paises que se dedicaran exclusivamente a las
funciones de su cargo, tomara nota de sus propues-
tas y le diera las instrucciones que considerara con-
venientes para ayudarle a reorientar las actividades
futuras de la Organizacidén encuanto fueranecesario
para tomar en cuenta las modificaciones que se efec-
than en la indole de dichas actividades y obligaciones
de la FAO. En particular, solicité instrucciones que
le sirvieran para elaborar las propuestas que debe
presentar, a mas tardar el 31 de diciembre de 1961,
ante el Comité de ocho paises 20 establecido por el
Consejo Econdémico y Social para examinar el am-
plio problema de la manera en que puede organizarse
mejor todo el mecanismo de las Naciones Unidas
para prestar ayuda mas efectiva a los paises en des-
arrollo.

405. ILa Conferencia se encoiltré, por tanto, ante
dos cuestiones fundamentales:

a) si habia que nombrar en los paises, cuando fuera
necesario, representantes de la FAO que dedica-
ran todo su tiempo a las funciones de ese cargo; y

b) cémo podia reorientarse la labor de la FAQ para
mejorar sus posibilidades de asistencia a los paises
en la planificacién a largo y corto plazo y para la
mas eficaz utilizacién de los programas de ayuda
patrocinados por la FAO.

406. La Conferencia reconocié plenamente la mag-
nitud creciente de los problemas creados por la
mayor amplitud y variedad de las actividades de la
FAO en los distintos paises, y de la presién que se
gjercia sobre el Programa ordinario como conse-
cuencia de la gran expansién de la asistencia directa
a los paises en desarrollo. También se reconocid

2 Véanse los parrafos 387 y
el Fondo Especial)-

ss. (relacion entre el PAAT y
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que la Organizacién debia mantener un equilibrio
razonable entre su Programa ordinario y sus ac-
tividades de asistencia técmica, tanto debido al gran
provecho que recibian todos los paises de la labor
llevada a cabo com arreglo al Programa ordinario
como porque esa labor era esencial para que la
asistencia técnica a los paises en desarrollo se asen-
tara sobre base sélida.

REPRESENTANTES EN LOS PAIfSES

407. La Conferencia fue informada de que en varios
paises se habia Ilegado a un punto en que la doble
funcién de coordinar las actividades de la FAO y
asesorar a los gobiernos acerca del aprovechamiento
mas eficaz de estos programas requeria una dedica-
cidén exclusiva. Se expresaron diversos pareceres so-
bre la necesidad de nombrar representantes en los
paises dedicados solamente a esa tarea. Al propio
tiempo, la Conferencia recalc6 que incumbia a los
propios paises decidir sobre la oportunidad de tales
nombramientos.

408. En vista del debate sobre la cuestién de los
representantes en los paises dedicados exclusivamente
2 su cargo, la Conferencia aprobé la resolucidn si-
guiente de la que se dara traslado a los Estados
Miembros:

RESCLUCION Ne 17/61

Representantes en los paises

LA CONFERENCIA

Tomando nota del creciente volumen y complejidad
de los programas de operaciones de la FAO,

Reconociendo que las funciones de un representante
de la FAO en el pais, segin se exponen en el pdrrafo
409 siguiente, obligan a tales representantes, en un
niimero creciente de paises, a dedicarse a ellas ex-
clusivamente, y que su desempefio requiere personas
especialmente preparadas para ello,

Reconociendo, también, que corresponde al pais mis-
mo decidir si ha de preverse, y en qué forma, en su
peticién de ayuda a la Junta de Asistencia Técnica
(JAT) en el cuadro del Programa Ampliado de Asis-
tencia Técnica, la dotacion para nombrar un represen-
tante de la FAC en el pais exclusivamente dedicado
a ese cometido, y

Reconociendo, por otra parte, que paraquelel re-
presentante en el paiS tenga éxifo en su cometido,
es condicién esencial que posea las calificaciones y
caracteristicas personales apropiadas, y que entre esas
calificaciones es importante una apreciacién adecuada



de la necesidad de que la planificacion del desarrollo
economico se base en un enfoque equilibrado que tome
en cuenta tanto los factores tecnologicos y econémicos
actuales, como las estimaciones de los efectos futuros
de los nuevos conocimientos cientificos y de las modi-
ficaciones de la situacion demogrdfica y econdmica,

Sefiala a la atencidén de los Estados Miembros que
reciben ayuda considerable, bien de la FAO o por
intermedio de ésta, la conveniencia de que al presentar
sus solicitudes a la JAT consideren la dotacién de un
representante en el pais, dedicado exclusivamente a
esta tarea, que lleve a cabo las funciones antes es-
bozadas y colabore con el representante residente de
la JAT en el entero dominio de la agricultura y la
alimentacion, al desempefiar su cometido general de
representante de la familia de las Naciones Unidas,

Sefiala, ademds, a la atencién de los Estados Miem-
bros que, como el programa para el bienio 1963-64
se prepara en el primer semestre de 1962, tendrian
que incluir en su proxima solicitud a la JAT la dota-
cion antes mencionada si se quiere que sea efectiva
en los proximos arios.

409. La Conferencia estimé que las funciones de los
representantes de la FAO en los paises, a que se
ha hecho referencia en la resolucidén anterior, po-
drian incluir las siguientes:

1) Actuar como representante y portavoz de la
FAO en el pais, en la forma que sea solicitada.

ii) Asistir al gobierno, colaborando [para ello con
el representante residente de la JAT, en la
medida en que corresponda 2 las funciones de
éste, para formular y poner en practica los
programas mas efectivos mediante los cuales
pueda asistir la FAQO al gobierno a través del
" PAAT, el Fondo Especial, la Campafia Mun-
dial contra el Hambre, el Programa de utiliza-
cidon de excedentes alimentarios, etc., tenien-
do presente la labor realizada por otros orga-
nismos multilaterales, bilaterales o particulares.

Prestar atencidén especial, en consulta con el
representante residente de la JAT, a las medi-
das adoptadas para aplicar las recomendaciones
de los expertos y a la utilizacién de los becarios
y otros cursillistas.

iv) Tratar de que en la planificacién y aplicacién
de los distintos programas de asistencia se dé
siempre la preferencia a la formacién de ex-
pertos nacionales.

v) Ser el responsable de la coordinacién diaria de
los distintos programas de asistencia propor-
cionados por la FAO o por su mediacién.

vi) Mantener el enlace con los representantes en

el pais de otros organismos, de ayuda multi-

lateral, bilateral o privada, cuyas actividades
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estén relacionadas con la agricultura y la ali-
mentacion, y representar a la FAO en todo lo
relativo a la coordinacion de los programas de
ayuda de otros organismos de las Naciones
Unidas, bajo la orientacién general del repre-
sentante residente de la JAT.

A peticién del respectivo gobierno, asesorarle
en lo tocante al planeamiento econdmico y
técnico del desarrollo agricola y alimentario,
dentro del marco del desenvolvimiento econd-
mico general del pais, y sobre el establecimiento
del mecanismo nacional necesario a ese fin.

vii)

Mantener informados al gobierno, al represen-
tante residente de la JAT y a los demdas orga-
nismos, acerca de las actividades de la FAO
comprendidas en su Programa ordinario, en
especial las relacionadas con los analisis y estu-
dios a largo plazo que puedan iluminar los
problemas con que el pais haya tropezado al
formular su programa de desarrollo agricola.

viii)

410. La Conferencia consideré que las calificacio-
nes de los candidatos eran de la mé&xima importancia
al nombrar los representantes en los paises dedica-
dos exclusivamente a esta funcidn y que tales nom-
bramientos no deberian rebasar la disponibilidad de
personal plenamente calificado y hacerse sdélo a
instancia de los gobiernos.

411. Al lHlegar a la conclusién anterior, la Confe-
rencia se dio perfectamente cuenta de las grandes
diférencias que pueden existir entre los paises. Por
ejemplo, los que poseen un aparato administrativo
desarrollado tendran menos necesidad de la ayuda
de un representante de la FAO en el pais. Igual-
mente se observd que en las propuestas del Director
General se preveia en algunos casos como alterna-
tiva la posibilidad de nombrar un solo representante
para todo un grupo de paises, como ocurre a veces
con los representantes residentes de la JAT. La
Conferencia consider6 que deberia estudiarse la po-
sibilidad de ese sistema, como un medio para aho-
rrar fondos, en cuanto fuera compatible con la efi-
cacia de la labor de un representante en el pais.
También en este caso la decision incumbia al pais o
paises interesados.

412. Algunas delegaciones manifestaron cierta in-
quietud ante las posibles consecuencias presupues-
tarias a largo plazo de toda una red de representantes
en los paises dedicados exclusivamente a su cargo,
y la Conferencia pidié al Director General que fa-
cilitara mas datos sobre este asunto al Comité del
Programa, al informar a éste en la forma prevista
en el parrafo 414 (b) de este informe.

COORDINACION DE PROGRAMAS

413. La Conferencia hizo especial hincapié en que
la coordinacién de los programas, entre elios los de
ayuda internacional, incumbia especialmente al pais



interesado vy que, en ultimo anélisis, sélo podia lle-
varse a cabo si existia el mecanismo administrativo
adecuado en el propic pais.

414. En cuanto al problema, mas amplio, de la
reorientacion de las actividades de la FAO, la Con-
ferencia considerd, en vista de la gran importancia
y repercusiones de las propuestas del Director Ge-
neral y de haberlas recibido los gobiernos solo re-
cientemente, que no debia tomarse decision alguna
al respecto,; por el momento, y que todo el problema
debia ser estudiado cuidadosamente, a fin de poder
examinarlo de nuevo en su 120 periodo de sesiones.
La Conferencia por tanto pidié:

a) que el Consejo y su Comité del Programa efec-
tuaran un estudio a fondo de las propuestas rela-
tivas a la reorientacion y de sus consecuencias
sobre la labor de la Organizacion en su totali-
dad;

b) que el Director General proporcionara al Comité
del Programa informacion basica acerca de la
expansion reciente y del probable desenvolvi-
miento de los programas practicos y de sus efec-
tos sobre las actividades realizadas con cargo al
Presupuesto ordinario, indicando los sectores re-
cargados de trabajo y la magnitud de este re-
cargo vy los tipos de reajustes que podrian pre-
verse para Conseguir una reorientaciéon comnve-
niente de las actividades, con referencia especial
a la necesidad de mantener las que forman parte
integrante de los servicios esenciales que la FAO
proporciona a todos sus miembros, y a la de
reforzar su capacidad para asesorar a los paises
en desarrollo acerca de la planificaciéon a corto
y a largo plazo; y

¢) que el Consejo, luego de examinar las conclusiones
del Comité del Programa, sometiera al 12° perio-
do de sesiones de la Conferencia su analisis del
problema y sus propuestas para resolverlo.

PLANIFICACION DEL DESARROLLO AGRICOLA

415. Al solicitar lo anterior, la Conferencia sefiald
a la atencion del Consejo, del Comité del Programa
y del Director General, los siguientes aspectos, sobre
los cuales muchas delegaciones habian expresado
sus puntos de vista y, en algunos casos, su inquietud:

a) Toda reorientacién de actividades debia llevarse
a cabo de modo que no debilitara el Programa
ordinario y, en especial, la labor técnica de la
Organizacién. La Conferencia se complacié en
recibir las seguridades del Director General de
que la reorientacién propuesta no debilitaria en
modo alguno dicha labor técnica, encaminan-
dose, por el contrario, a simplificar las activida-
des de la FAG de modo que los resultados de la
labor de detalle que se lleva a cabo en el plano
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téenico, pudieran aprovecharse mas efectivamente
en el plano de la formulacién de politicas y la
planificacidn;

b) Es esencial un programa técnico sélido que sirva

de base para realizar y reforzar las actividades
de asistencia técnica en beneficio de los paises
en desarrollo;

¢) La planificacién del desarrollo agricola debe con-
siderarse como parte integrante de la planifica-
cion de todo el desarrollo econdmico, y este punto
debe ser tenido en cuenta al prestarse asistencia
técnica en la materia;
d) Para que la planificacién del desdrrollo agricola
sea mdas efectiva deberia prestarse la necesaria
atencién tanto a los aspectos econdmicos como
a los técnicos. Habria que tomar esto en cuenta
en todas las medidas sobre organizacidn necesa-
rias dentro de la FAO para llevar a cabo dichas
actividades. )

e) Al ayudar a los gobiernos en la planificacion del
desarrollo agricola, asi como en otros sectores,
deberfa darse importancia especial a la formacién
en el pais del personal y el mecanismo necesa-
rios para efectuar con eficacia las tareas en el
plano nacional. La capacitacién de expertos na-
cionales en las técnicas de evaluacion de los re-
cursos naturales y formulacién de politicas a
largo plazo, y en la planificaciéon general de la
economia agricola, deberfa formar parte esencial
de la ayuda de la FAO a los paises en desarrollo;

f) Hay que reconocer que el asentar sobre bases
s6lidas las actividades de la FAQ destinadas a
ayudar a los gobiernos, que asi lo soliciten, a fin
de que éstos obtengan un provecho maximo de
la ayuda externa en el sector de la agricultura
y en el del desarrollo agricola general, constituye
una tarea amplia y a largo plazo. El ritmo de
expansion de las actividades en este campo de-
penderéd de dos factores principales: la obtencidn
de personal con las calificaciones necesarias para
llevar a cabo con eficacia el trabajo, y la cuantia
de la asistencia financiera exterior disponible.

416.  La Conferencia manifestd gran satisfaccion por
la iniciativa del Director General, de presentar pro-
puestas acerca de la mnecesidad de reorientar las
actividades de la FAO encuadradas en el Programa
ordinario a fin de hacer méas eficaz el apoyo pres-
tado a los programas de actividades sobre el te-
rreno. Reconocié que esas propuestas guardaban re-
lacién directa con la labor del Comité de ocho paises
nombrado por el Consejo Econdmico y Social y pidio
al Director General, que al presentar sus puntos de
vista a ese Comité, tomara plenamente en cuenta
las deliberaciones de la Conferencia acerca de ese
tema y, en particular, el hecho de que las propuestas
serfan materia de un examen detallado por parte del
Comité del Programa y del Consejo.



IV. PRESUPUESTO PARA 1962-63

Consignaciones

417. La Conferencia adoptd la siguiente resolucion: el reajuste previsto en el Reglamento Financiero;
con este objeto:

a) se supone que la suma global asignada para
RESOLUCION Ne 18/61 los gastos del Programa Ampliado de Asistencia
Técnica en las Oficinas Centrales ascenderd a
. . 918400 ddlares en 1962 y a 1.075.800 en
Consignaciones 1963; y
LA CONFERENCIA b) se estiman los Ingresos diversos para el ejerci-
cio economico 1962-63 en 510.800 ddlares;

jercici i 62-63:
Resuelve, para el ejercicio econdmico 19 3. Las cuotas de los Estados Miembros correspon-

1. Consignar créditos con los siguientes fines: pondientes a 1962 y 1963 se pagardn conforme
a la escala aprobada por la Conferencia en su
Capitulo I - La Conferencia y el Consejo .. §  325.500 110 per. fodo de sesiones;

Capitulo II - Despacho del Director General 1.564.700 . Lo R
itulo I D de Relaciones Pii 4. Ademds de los créditos aprobados en el anterior
Capitulo 1II - bll?cﬂ(;‘s’fg"jf;zg ol faigciones B 4.313.500 pdrrafo 1, se aprueban también consignaciones para
Capitulo IV - Departamento de Adminisiracion los siguientes fines y en las siguientes cantidades:

y Finanzas .................. 1.763.900

Capitulo V- Servicios Comunes ............ 2.742.200 a) 1.741.000 ddlares para cubrir el costo de la

revision de la Escala de sueldos para el per-

Capitulo VI - Programa técnico y econémico 15.7131.950 A . _
- ] sonal de la categoria profesional y superior
Capitulo VII - Servicio de enlace regional (O 0 (incluidos los cambios consiguientes en los ajus-
tes de puest las aportacion j
Capitulo VIII - Campafia Mundial contra el €s P estos y § aportaciones a la Ca] a
Hambre ...........0........ 808.000 de Pensiones), y
Capitulo IX - Gastos diversos .............. 186.100 A R
. . b) 140.000 ddlares para sufragar el costo del sis-
Capitulo X - Imprevistos .................. 400.000 . \ 7.
tema revisado de pago del Subsidio de edu-
Menos: Economias aceptadas por el Director cacion;
General ................. ... (400.000)
ToTAL. . . ... $ 29.304.000 5. Los créditos aprobados en el pdrrafo 4 serdn asi-
— mismo financiados con las cuotas de los Estados
Miembros de conformidad con la escala adoptada
2. Las consignaciones que figuran en el pdrrafo 1 por la Conferencia en su 11° periodo de sesiones.
precedente se financiardn con las cuotas de los
Estados Miembros, después de haberse realizado (Adoptada: 21/11/61)
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V. ASUNTOS CONSTITUCIONALES Y JURIDICOS

Composicién del Consejo

AUMENTO DEL NUMERO DE PUESTOS DEL CONSEJO

418. En su décimo periodo de sesiones, la Con-
ferencia pidi6 al Consejo que examinara la conve-
niencia de ampliar su composicién en vista del in-
greso de nuevos miembros en la Organizacion (Re-
soluciéon de la Conferencia N° 57/59), solicitando,
ademas, que informase al respecto a la Conferencia
en su 11° periodo de sesiones. De conformidad con
esto, el Consejo presentd a la Conferencia un in-
forme (C 61/23),22 en que recomendaba aumentar
a 26 el nimero de miembros del Consejo, y al mismo
tiempo, se invitaba a la Conferencia a considerar
la conveniencia de afiadir un 27° asiento, asignan-
dose estos dos asientos adicionales a la region
africana.

419. En vista de lo anterior, la Conferencia adopto
la siguiente resolucién:

RESOLUCION Ne¢ 19/61

Aumento del mimers de puestos del Consejo

LA CONFERENCIA

Habiendo examinado el informe del Consejo conte-
nido en el documento C 61/23,

Decide aumentar el niimero de asientos del Consejo
de 25 a 27;

Asigna los dos nuevos asientos a la region africana;

Enmienda %2 el Articulo V.1 de la Constitucién y el
Articulo XXII.1 (b) del Reglamento General de la
Organizacion, en la forma que sigue, con el objeto
de efectuar el mencionado aumento:

En el Articulo V.1 de la Constitucion se suprime el
numero que aparece entre corchetes y se afiade la
palabra subrayada:

* Aumento del mimero de puestos del Consejo.
22 Véase Apéndice E.
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« 1. La Conferencia elige el Consejo de la Or-
ganizacion, integrado por [25] veintisiete Estados
Miembros... »

El Articulo XXII.1 (b) del Reglamento General de la
Organizacion queda redactado en la forma que sigue:

« La Conferencia adoptard las disposiciones ade-
cuadas para que en cada afio civil cesen nueve
miembros del Consejo. »

(Adoptada: 13/11/61)

420. La recomendacion del Consejo, en el sentido
de que debia fijarse a la composicién del Consejo
un tope no superior a un tercio del total de Estados
Miembros de la Organizacién, fue apoyada por un
nuimero considerable de delegados.

421. A este proposito varios delegados secundaron
una propuesta en el sentido de que debia aumentarse
a 30 el nimero de los asientos del Consejo. Sin em-
bargo, la Conferencia no se sintié en condicién de
aceptar, por el momento, ninguna propuesta de
aumento que significase exceder del total de 27
miembros. La Conferencia decidié referir la cues-
tién al Consejo, para que la examinara e hiciera al
respecto, antes del 12° periodo de sesiones de la
Conferencia, en 1963, las recomendaciones perti-
nentes.

ROTACION DE LOS PUESTOS DEL CONSEJO
422. La Conferencia estim$ asimismo necesario
llamar la atencion acerca del principio de rotacién
incorporado en el Articulo XXI1.3 (¢) del Reglamen-
to General vy adoptd la resolucién que sigue:

RESOLUCION Ne 20/61

Rotacion de los puestos del Consejo

LA CONFERENCIA
Considerando el creciente nmimero de los Estados

Miembros y sus legitimos deseos de hallarse represen-
tados en el Consejo,



Considerando que para atender a este deseo se ha
propendido a aumentar la composicion del Consejo,
con la consiguiente presion sobre éste, que en lo futuro
tenderd a menoscabar su eficiencia, y

Observando que en el Reglamento General de la Or-
ganizacion figuran disposiciones que prevén esta si-

tuacion, estableciendo al respecto el principio de la
rotacion de puestos entre los Estados Miembros,

Invita a los Estados Miembros a que dispensen seria
atencion al principio de la rotacion de puestos, mante-
niendo asi vivo el interés de los Estados Miembros por
conseguir que la Organizacién funcione eficazmente.

Composicién de las delegaciones a la Conferencia

423. La Conferencia estudié una propuesta del Go-
bierno de los Estados Unidos de América, para que
se modificaran los articulos IIL.2 de la Constitucién
y III.1 del Reglamento General, de forma que en
las delegaciones a la Conferencia pueda haber maés
de un suplente.

424. La Conferencia aceptd la propuesta v aprobd
lo que sigue:
RESGLUCION Ne 21/61
Composicién de las delegaciones a la Conferencia
La CONFERENCIA

Aprueba 2 Jas siguientes enmiendas a la Constitu-
cion y al Reglamento General de la Organizacion:

Enmiéndese el Articulo I11.2 de la Constitucion para
que diga asi:

« Cada Estado Miembro o Miembro Asociado
podrd nombrar suplentes, adjuntos y asesores... »,

en vez de «un suplente», como dice el Articulo
en su forma actual.

Enmiéndese el Articulo I11.1 del Reglamento General
de la Organizacicn para que diga como sigue:

« ...0 sea, el delegado, sus suplentes, y los ad-

Jjuntos y consejeros...», en vez de la palabra
« suplente » empleada en el presente Articulo.

(Adoptada: 13/11/61)

Composicién de los grupos de estudio sobre productos

425. En el 34° periodo de sesiones del Consejo,
algunos miembros de éste hicieron constar su pre-
ocupacion por la disparidad de situacién juridica
entre los Miembros Asociados que pueden formar
parte de los grupos de estudio sobre productos y
los Estados no miembros de la Organizaciéon que
pueden ser miembros de esos mismos grupos. Los
primeros no pueden desempeflar cargos ni tienen
derecho a voto; los segundos, en cambio, gozan
de estos derechos.

426. El Consejo sometid esta cuestiéon al Comité
de Asuntos Constitucionales y Juridicos (CACJ).

427. El CACJ indicéd que existian dos formas po-
sibles de eliminar esta disparidad: bien privar del
derecho a voto y a desempefiar cargos a los Estados
no miembros que pudieran ingresar en los grupos
de estudio sobre productos, ¢ bien conceder tales
derechos a los Miembros Asociados que puedan
formar parte de los referidos grupos.

428. Como la situacion juridica de los Estados no
miembros que pueden formar parte de los grupos

* Véase Apéndice E.
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de estudio sobre productos se deriva de la aplicacién
de la Carta de la Habana, que sirve de orientacién
general a la FAO, el CACJ no crey6é poder reco-
mendar que se privara a esos Estados no miembros
del derecho a voto o a desempefiar cargos en dichos
grupos.

429. En su informe, el CACJ propuso que si se
queria eliminar la mencionada disparidad entre la
situacion de los Miembros Asociados y la de los
Estados no miembros, seria preferible hacerlo con-
cediendo a los Miembros Asociados el derecho a
desempefiar cargos y a votar en es0s grupos en
lugar de privar de estos derechos a los Estados no
miembros.

430. En el 360 periodo de sesiones del Consejo,
muchas delegaciones apoyaron la primera solucion.
No obstante, como otras abogaban por ¢l mante-
nimiento del statu quo a este respecto, el Consejo
resolvié someter la cuestion a la Conferencia, con
una exposicién de los puntos de vista expresados
en el Consejo.

431. El asunto fue tratado detenidamente por la
Conferencia. Esta abundé en el parecer del CAC]



en el sentido de que no debe privarse del derecho
a voto a los Estados no miembros de la Organizacién
que puedan formar parte de los grupos de estudio
sobre productos.

432. La principal cuestion debatida fue la de si,
a fin de suprimir la disparidad entre la situacion
de los Miembros Asociados y la de los Estados no
miembros de la Organizacién que puedan formar
parte de grupos de estudio sobre productos, debe
concederse a los primeros el derecho de desem-
pefiar cargos y votar en tales grupos.

433. Se expusieron una serie de argumentos en pro
vy en contra de la concesién de tales derechos. Exa-
minados cuidadosamente tales argumentos, la Con-
ferencia sometié a votacidén la propuesta de en-
" mienda del Articulo XXIX.9 del Reglamento General,
encaminada a conceder a los Miembros Asociados
el derecho a voto y a desempefiar cargos en los
grupos aludidos, pero la propuesta de enmienda no
fue aprobada, no habiendo alcanzado la mayoria
de dos tercios exigida por dicho Reglamento.

ACLARACION DEL CONCEPTO GRUPOS DE ESTUDIO SO-
BRE PRODUCTOS ‘

434, En su 34° periodo de sesiones (octubre de
1960), el Consejo, al examinar un proyecto de en-
mienda al Articulo V del Reglamento Financiero,
atendiendo una peticion de la Conferencia en su
décimo periodo de sesiones, observd que en dicho

proyecto de enmienda y en el Articulo XXIX.9 del
Reglamento General de la Organizacién se hacia
referencia a los « grupos de estudio sobre productos »
y estimbé que era mnecesario aclarar este término.

435. En consecuencia, en su 34° periodo de se-
siones, ¢l Consejo remitid esta cuestion a la consi-
deraciéon del CACI.

436. En su 36° periodo de sesiones (octubre de
1961), el Consejo tuvo ante si el informe del quinto
periodo de sesiones de dicho Comité (C 61/28) en
el cual éste expresaba el parecer de que el término
« grupos de estudio sobre productos» se aplicaba
a los grupos que presenten las cuatro caracteristicas
enumeradas en el parrafo 25 de su informe.

437. La Conferencia tomé nota de la decisidén del
Consejo en el sentido de que, antes de adoptar me-
dida alguna con respecto a la definicidn formulada
por el CACIJ, el informe de dicho Comité debia
transmitirse al Comité de Problemas de Productos
Basicos, solicitdndose de éste que informara al Con-
sejo sobre sus puntos de vista acerca de las caracte-
risticas a que antes se hace referencia.

438. La Conferencia, si bien se mostré de acuerdo
con lo determinado por el Consejo, resolvid que,
a la luz de la definicién formulada por el CACJ
y del parecer expresado por el CPPB, el Consejo
adoptara una definicion del concepto « grupos de
estudio sobre productos », sin tener que volver a
someter la cuestion a la Conferencia.

Duracién del mandato del Director General

439. La Conferencia tuvo ante si la propuesta pre-
sentada por el Gobierno de los Estados Unidos de
América, tendente a enmendar el Articulo VII de la
Constitucién de la FAO de modo que se estipule una
duracién especifica al mandato del Director General.

440. Se convino uninimemente en que el Director
General debia ser nombrado por un periodo de cua-
tro afios. En cuanto a su reeleccion, la mayoria fue
partidaria de la propuesta que permitia que fuera
reelegido por no mas de dos periodos sucesivos de
dos afios cada uno.

441. La Conferencia adoptd la resolucion que sigue:

RESOLUCION Ne 22/61
Duracion del mandato del Director General
LA CONFERENCIA

Considerando la conveniencia de fijar una duracién
especifica al mandato del Director General,

Decide enmendar 2 el Articulo VII de la Constitu-
cion y el Articulo XXXII del Reglamento General de
la Organizacion, en la siguiente forma:

a) Reempldcese el pdrrafo 1 del Articulo VII de la
Constitucion por el siguiente texto:

« 1. La Organizacion tendrd un Director General
nombrado por la Conferencia por un perfodo de
cuatro arios.

« 2. Al expirar el perfodo de cuatro afos, el Di-
rector General podrd ser reelegido por un plazo
de dos afios. Al expirar este plazo de dos afios,
el Director General podrd volver a ser reelegido
por otro periodo de dos afios, después del cual
no podrd ya ser reelegido.

« 3. Los nombramientos y reelecciones conforme a
este Articulo se efectuardn con arreglo a los pro-
cedimientos 'y las condiciones que determine Ia
Conferencia.

** Véase Apéndice E.



«4. Si el cargo de Director General quedara va-
cante durante alguno de los periodos antes mencio-
nados, la Conferencia nombrard un sucesor para
que desemperie el cargo por lo que reste de dicho
periodo. Dicho sucesor podrd ser nombrado de
nuevo o reelegido de acuerdo con lo dispuesto en
los pdrrafos 1, 2 y 3 del presente Articulo, siem-
pre que en total la duracion de su mandato no
exceda de ocho afios. »

b) Los actuales pdrrafos 2 'y 3 del Articulo VII de la
Constitucién serdn numerados de nuevo con las

cifras 5 y 6.

¢) Afddase 2% al Articulo XXXII.1 (b) del Reglamento

General las palabras que aparecen subrayadas en
el texto siguiente:

« Con sujecion a las disposiciones de los pdrrafos
1 a 4 del Articulo VII de la Constitucion, los re-

quisitos 'y condiciones de nombramiento del Di-
rector General...»

Decide, ademas, que las disposiciones de los pdrrafos
1 a 4 del Articulo VII de la Constitucién, segin aca-
ban de ser modificados, entrardn en vigor al nom-
brarse un Director General que no sea el actual titular
del cargo.

(Adoptada: 23/11/61)

Mandato del Comité de Asuntos Constitucionales y Juridicos y formas de convocarlo

442. La Conferencia tuvo ante si el informe del
Consejo sobre los temas anteriores, documento
C/61/LIM/9, 25 y aprobd la siguiente resolucién:

RESOLUCION Ne 23/61

Mandato del Comité de Asumtos Constitucionales
y Juridicos y forma de comvocarle

LA CONFERENCIA

Considerando la conveniencia de uniformar los man-
datos de los comités permanentes del Consejo, acla-
rar las circunstancias en que el Comité de Asuntos
Constitucionales y Juridicos deba reunirse, y evitar
que el Consejo haya de dedicar innecesariamente parte
de su tiempo a nombrar de nuevo ese comité,

Enmienda 26 el Articulo XXX del Reglamento General
de la Organizacion conforme se indica a continuacion:

1. Modifiquese el Articulo XXX.1 como sigue:
« El Comité de Asuntos Constitucionales y Juri-

dicos previsto en el pdrrafo 6 del Articulo V de
la Constitucion estard integrado, como mdximo,

por siete Estados Miembros, elegidos por un
perfodo de dos afios al reunirse el Consejo en su
periodo de sesiones inmediatamente posterior al
ordinario de la Conferencia. »

2. Modifiquese la primera frase del Articulo XXX.3
como sigue:

« El Comité celebrard periodos de sesiones para
tratar los temas especificos que le encomiende
el Consejo o el Director General suscitados por... »

3. Suprimase la frase final del Articulo XXX.3 que
dice:

« Cuando el Comité se halle reunido, el Director
General, después de oldo el Presidente del Comité,
podrd solicitar la opinidn de aquél sobre asun-
tos de cardcter constitucional o juridico. »

4. Suprimanse en el Articulo XXX.4 las palabras que
Jfiguran a continuacion entre corchetes: « El Co-
mité [en cada uno de sus periodos de sesiones]
elegird entre sus miembros un presidente y un vice-
presidente. » '

(Adoptada: 23/11/61)

Comités técmicos de la Conferencia

ATRIBUCIONES

443, En su décimo periodo de sesiones, la Confe-
rencia solicitd del Consejo que revisara las atribu-
ciones y responsabilidades de los Comités técnicos

2 Véase Apéndice E.

= dsuntos constitucionales y juridicos; Extracto del informe del
36 periodo de del Consej
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creados por la Comisidn II de aquélla con el fin
de examinar, informando al respecto, la marcha y
planeamiento de las actividades técnicas de la Or-
ganizacién. El Consejo informd sobre esta cuestién
(C61/24) 27 y, a tenor del Articulo VI de la Constitu-
cidn, instituyd seis comités ad hoc, que actuaran de
modo anilogo a los antiguos comités técnicos, pero

= Comités técnicos de la Conferencia.



tomando por base las atribuciones que figuran en
el Apéndice H y los convocé una semana antes de
la apertura del 11° periodo de sesiones de la Con-
ferencia.

444. La Conferencia aprob6é lo dispuesto por el
Consejo con respecto al establecimiento de los Co-
mités ad hoc en el actual periodo de sesiones de la
Conferencia.

445. Con respecto a las propuestas del Consejo:

RESOLUCION Ne 24/61
Comités técnicos de la Conferencia

La CONFERENCIA

Enmienda 28 el Articulo XV del Reglamento General
de la Organizaciéon agregdndole el nuevo pdrrafo 3,
que sigue:

« La Conferencia en cualquier periodo de sesiones
puede establecer comités para que examinen las
actividades técnicas de la Organizacion, debien-
do reunirse antes del siguiente periodo de sesiones
de la Conferencia en la fecha que determine el
Consejo. Estos comités se ocupardn de los temas
contenidos en el programa provisional para ese
periodo de sesiones de la Conferencia que pu-
diera remitirles el Consejo, y presentardn sus
informes a la comision pertinente de la Confe-
rencia. »

Establece seis comités técnicos, de Ilos que podrin
formar parte todos los Estados Miembros y Miembros
Asociados, que serdn convocados con antelacién a su
120 periodo de sesiones;

Pide al Consejo que, en su primer periodo de sesiones
de 1963, fije una fecha para convocar a estos comités
y les encomiende los temas del Programa provisional
de la Conferencia que estime convenientes; temas que
los comités habrdn de examinar con arreglo a las
atribuciones que se acompafian adjuntas;

Instruye al Director General para que distribuya,
entre todos los Estados Miembros, las atribuciones
de estos comités en el momento en que se invite a
esos gobiernos a enviar representantes a los mismos y,
también, a que llame la atencion de los delegados que
asisten a los comités sobre estas atribuciones, antes
de que tales organos empiecen a trabajar;

Solicita del Consejo que considere y proponga al 12°
periodo de sesiones de la Conferencia cualesquiera en-
miendas al Articulo XIV.6 del Reglamento General
de la Organizacion que juzgue necesarias en vista de

2 Véase Apéndice E.
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la experiencia adquirida en el actual perfodo de se-
siones de la Conferencia.

(Adoptada: 23/11/61)

PRESENTACION DE INFORMES

446. La Conferencia tomé6 nota de que el Consejo,
en su 34° periodo de sesiones, habia propuesto nue-
vos procedimientos, a titulo de experimento, para
la presentacién de los informes de los comités técni-
cos a la Comisién II. También tomé nota de que,
en virtud de estos nuevos procedimientos, los infor-
mes de los comités técnicos servirian sdlo como
antecedentes, no debiendo considerarse como parte
del informe de la Conferencia, y que sus puntos
mas importantes serian sefialados a la atencién de la
Comisién II por el Relator de la misma. La Confe-
rencia tomé nota de las siguientes declaraciones de
dicho Relator.

447. Los seis comités técnicos empezaron a reu-
nirse en el curso de la semana anterior al 11° periodo
de sesiones de la Conferencia, tres de ellos casi si-
multaneamente cada dia. Asi, pues, aun cuando el
Relator hubiese sido designado antes de que estos
comités iniclaran sus tareas, no hubiera podido
seguir todas las deliberaciones de ninguno deellos.
En consecuencia, tenia que recurrir mayormente a
los informes de los comités, para tratar de deducir
de ellos los puntos de mas importancia. A este res-
pecto, hubo de sefialarse que no todos ios comités
indicaban claramente el orden de prioridades. El Re-
lator consideraba que, en ultima instancia, sus de-
ducciones se reducian a una cuestién de juicio, y
no de hechos, tanto méas cuanto que las instruccio-
nes relativas a la preparacién de los informes -de los
comités técnicos y a las medidas que en conse-
cuencia habia de adoptar el Relator de la Coimisién
II, no eran tan concretas y definidas como las circuns-
tancias exigian.

448. A este respecto, el Relator habia actuado
dando por supuesto que, como consecuencia de
esos nuevos procedimientos, los informes de los
comités técnicos no formarian parte del de la Con-
ferencia. En tales circunstancias, procedié a prepa-
rar un informe que sometiera a la Conferencia no
ya meramente una lista de recomendaciones, sino
también los antecedentes esenciales en que aqué-
llas se basaban. Menos que eso no parecia suficiente,
puesto que para €l era obvio que la Conferencia te-
nia que tomar una posicién ante cada una de las
recomendaciones y decisiones mas importantes que
en relacion con el Programa de labores y las futuras
tendencias hubiesen formulado los comités técnicos.
Por otra parte, la Comision II hubiera tropezado
con dificultades para adoptar decisiones a base de
una simple lista de puntos o recomendaciones im-
portantes sin iniciar de nuevo un debate sobre mu-
chos de éstos con el consiguiente empleo de tiempo.
Sefialé también el Relator que su proyecto de in-



forme habfa sido discutido y concertado con los pre-
sidentes de los seis comités técnicos, incorporandose
en €l todos los cambios que éstos habian propuesto.

449. La Conferencia, en consideraciéon a estas ob-
servaciones, pidié al Consejo que volviera a examinar
sus propuestas relativas a la presentacion de los
informes de los comités técnicos y a las funciones
de estos Ultimos, con el fin de evitar la repeticién
de esfuerzos y definir categdricamente los cometidos
del Relator y de los comités técnicos, respectiva-
mente. El Consejo deberia también tener en consi-

deracién que el Relator estd sujeto a ciertas limita-

-clones, al informar a la Comisidén sobre las reco-

mendaciones formuladas por los seis comités téc-
nicos acerca de diferentes materias. El Consejo debia
considerar nuevamente si las recomendaciones de los
comités técnicos no deben pasar directamente a la
Comisién, para su decisién. La informacién que el
Relator debe poner de relieve a la Comisidn, tiene
que estar basada en claras instrucciones sobre el
particular. En cuanto al informe de su 11° periodo
de sesiones, la Conferencia decidié publicar los in-
formes de los comités técnicos como apéndices.

Comisién consultiva regional de pesca para el Atlantico Sudoccidental

450. En una Conferencia técnica de los Estados
Americanos del Atlantico Sur (Montevideo, 30 de
septiembre de 1959) se recomendd que se consti-
tuyera dentro del marco de la FAO una comision
regional permanente de pesca para dicha zona.

451. Por Resolucién N°o 25/59, la Conferencia, en
su décimo periodo de sesiones, pidio al Director
General que estudiara, conjuntamente con los Go-
biernos de los paises americanos del Atlantico Sur, la
posibilidad de crear una comisién de esta naturaleza
que atendiera a dicha zona en forma similar a otros
consejos o comisiones regionales de pesca de la FAQ.

452. En la segunda Conferencia técnica de los
Estados Americanos del Atlantico Sur (Rio de Ja-
neiro, junio 1960), se reiteré la conveniencia de crear
dicha Comision.

453. La FAO estuvo representada por observado-
res en dichas conferencias, y el Director General,
por medio de funcionarios de la Organizacion, ce-
lebré consultas con las autoridades de los gobiernos
interesados, consultas de las que se desprendié que
el establecimiento de dicha Comisién contaba con
un apoyo unanime.

454. Se sometié a la consideracion de la Conferen-
cia, en su 11° periodo de sesiones, un proyecto de
estatutos para la creacién de una comisién consulti-
va regional de pesca para el Atiantico Sudocciden-
tal (C 61/LIM/8).%®

RESOLUCION Ne 25/61

Comisién consultiva regional de pesca para el
Atlantico Sudoccidental

LA CONFERENCIA

Considerando los términos de la Resolucion N° 25/59
de su décimo periodo de sesiones, en la que se pedia

2 Comisidn consultiva regional de pesca para el Atléntico Sudoc-
cidental.

al Director General que estudiara, conjuntamente con
los gobiernos de los paises americanos del Atldntico
Sur, la posibilidad de crear una comision regional de
pesca que atendiera a dicha zona en forma similar a
otros consejos o comisiones regionales de pesca de la
FAO,

Habiendo tomado nota de las consultas que el Di-
rector General habia celebrado con las autoridades
de los gobiernos interesados,

Habiendo examinado el proyecto de estatutos para
el establecimiento de una comision consultiva regional
de pesca para el Atldntico Sudoccidental sometido al
11° periodo de sesiones de la Conferencia (C 61/
LIM[8), y

Observando, ademas, que en este periodo de sesiones
los delegados de los gobiernos interesados han indi-
cado que seria necesario introducir algunas modifica-
ciones en los estatutos propuestos,

Por la presente establece, de conformidad con el Ar-
ticulo VI, pdrrafo 1, de la Constitucion de la FAO,
una Comision consultiva regional de pesca para el
Atldntico Sudoccidental;

Autoriza al Director General, de conformidad con lo
dispuesto en el Articulo VI, pdrrafo 3, de la Constitu-
cion de la FAO, a determinar, a la luz del proyecto
de estatutos antes mencionado, y previa consulta con
el Comité de Asumtos Constitucionales y Juridicos
(CAC)), el mandato, esfera de actividades, procedi-
mientos para informar y demds disposiciones opor-
tunas aplicables a la mencionada Comision en armo-
nia con los principios y normas de la Organizacion
que regulan las actividades de comisiones y comités;

Invita al Consejo a que en su 37° periodo de sesiones
sefiale esta cuestion a la atencién del CACJ; y

Subraya la conveniencia de poner en vigor lo antes
posible las disposiciones relativas a funciones, moda-
lidad de presentacion de informes y demds disposicio-
nes oportunas. .



Establecimiento de una comisién regional de pesca para el Africa Occidental

455. En su décimo periodo de sesiones, la Confe-
rencia, por Resolucién N° 24/59, pidié al Director
General que estudiara la posibilidad de crear en la
parte occidental de la regién africana un organismo
que atienda a dicha zona, de manera aniloga a co-
mo el Consejo de Pesca del Indopacifico y el Consejo
General de Pesca del Mediterraneo lo hacen en sus
zonas respectivas.

456. En vista de dicha resolucién y de la recomen-
dacion formulada en la reunién celebrada en Dakar
(mayo de 1961) y atendiendo la solicitud del Consejo
en su 35° periodo de sesiones (junio de 1961), un
proyecto de resolucién para el establecimiento de una
Comisiéon regional de pesca para el Africa Occi-
dental, redactado por el Director General previa
consulta con el CAC]J, fue presentado al 36° periodo

de sesiones del Consejo (octubre de 1961), siendo
aprobado.

457. La Conferencia observd con satisfaccién la
medida adoptada por el Consejo al establecer for-
malmente la Comisién conforme al Articulo VI de
la Constitucién de la FAO.

453. En su informe, el Consejo habia indicado
que las reuniones de la Comision se celebrarian nor-
malmente en la sede de la Oficina regional de la
FAO para Africa. Sin embargo, la Conferencia
resolvio que, aungue la sede de la Comisién debia
ser dicha Oficina regional, el lugar y fecha de sus
reuniones debian ser determinados por el Director
General previa consulta con el Presidente de la
Comisién, segin se dispone en el reglamento de
organismos analogos.

Informe reglamentario sobre el estado de las convenciones y acuerdos y de las
enmiendas a los mismos

459. Segin dispone el parrafo 5 del Articulo XXI
del Reglamento General de la Organizacion, «el
Director General informara a la Conferencia de Ia
entrada en vigor o cese de la vigencia, conforme a
los términos de los mismos, de toda convencidn,
acuerdo, convencién o acuerdo suplementario, asi
como de si han sido reformadas y han entrado en
vigor las reformas. »

460. La Conferencia examiné el informe que se le
presentd de acuerdo con los requisitos anteriores
[C 61/30 (versiones francesa y espafiola), C 61/30-
Rev. 1 (versién inglesa) y C 61/30 Add. 1.3¢

461. En su noveno periodo de sesiones y en vir-
tud de las resoluciones Nos 43/57 y 46/57, la Con-
ferencia aprobé un repertorio de principios acerca
de la concesién de la calidad de observador a los
estados y de las convenciones y acuerdos concluidos
en virtud del Articulo XIV de la Constitucién, invi-
tando a las partes signatarias de estas convenciones
y acuerdos a que modificasen los textos de los mismos
cuando fuera factible, con objeto de ajustarlos a los
principios y procedimientos mencionados. Estos prin-
cipios figuran en los Apéndices C y D del Informe
del noveno periodo de sesiones de la Conferencia.

462. La Conferencia adopté la siguiente resolucion:

2 Informe reglamentario sobre el estado de las convenciones y
acuerdos y de las enmiendas a los mismos.
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CONSTITUCION DE LA COMISION INTERNACIONAL DEL
ARROZ

RESOLUCION Ne 26/61
Constitucion de la Comisién intermacional del arroz

La CONFERENCIA

Considerando el repertorio de principios aprobado en
su noveno periodo de sesiones por Resoluciones N°%
43/57 y 46/57,

Habiendo examinado las enmiendas a la Constitucion
de la Comision internacional del arroz adoptadas por
ésta en su séptimo periodo de sesiones, celebrado en
Saigon, Viet-Nam (16-20 de noviembre de 1960), para
armonizaria con los principios incorporados en las
resoluciones antes mencionadas, y

Observando que en virtud del Articulo IX de la Cons-
titucion de la Comision sélo surtirdn efecto las en-
miendas a la misma una vez aprobadas por la Confe-
rencia de la FAO,

Aprueba las enmiendas a la Constitucién de la Comi-
sion internacional del arroz que figuran en el Apén-
dice A de los documentos C 61/30 y C 61/30 Rev.l
(version inglesa) presentados al 11° periodo de sesiones
de la Conferencia, enmiendas ya incorporadas en el
texto reformado de la Constitucion de la Comision
que ésta aprobo en la citada reunion de Saigén; y

Expresa su reconocimiento por las medidas tomadas
por la Comision internacional del arroz de acuerdo
con lo solicitado en las Resoluciones N°S 43/57 y 46/57
del noveno periodo de sesiones de la Conferencia,



Considerando ademds que en virtud del Articulo V.4,
reformado, de la Constitucion de la Comision, ésta
podrd formular y enmendar su propio Reglamento, el
cual entrard en vigor a partir de la fecha de la apro-
bacion del Director General de la Organizacion y a
reserva de su confirmacion por el Consejo de la
misma,

Observando ademas que el Director General ha dado
su aprobacién a las enmiendas al Reglamento de la
Comision que figura en el Apéndice A de los docu-
mentos C 61/30 y C 61/30 Rev.I (version inglesa),
pero que en vista de la relacion que guardan entre
st las enmiendas al Reglamento y las de la Constitu-
cion el Director General habia dado esa aprobacicn
a reserva de la confirmacion de la Conferencia,

Aprueba dichas enmiendas al Reglamento de la Co-
misicén internacional del arroz, segim figuran en el
mencionado Apéndice.

463. La Conferencia tomé nota de la sugerencia
que formuld el delegado del Reino Unido, en el
sentido de que se introdujeran otras enmiendas en
la Constitucién de la Comisién internacional del
arroz. Del texto de estas enmiendas ha quedado
constancia en el acta taquigrafica de las delibera-
ciones de la Comision III de la Conferencia. Esta
ultima no examind el fondo de tales enmiendas y
sugirié al Gobierno del Reino Unido que las presen-
tara directamente a la Comisién internacional del
arroz, para que ésta las examinara en su proximo
periocdo de sesiones.

ESTATUTO ORGANICO DE LA COMISION EUROPEA PARA
LA LUCHA CONTRA LA FIEBRE AFTOSA

464. La Conferencia tom¢é nota de que en el octavo
periodo de sesiones de la Comisién europea para
la lucha contra la fiebre aftosa se habian exami-
nado las enmiendas que era preciso introducir en su
Estatuto organico para armonizarlo con los princi-
pios establecidos en las Resoluciones N©S 43/57 y
46/57 del noveno periodo de sesiones de la Confe-
rencia, observando, asimismo, que la Comisién, si
bien aceptaba en principio tales enmiendas, decidi6
no proceder a la adopcion oficial de las mismas e
inscribir este asunto en el programa de su préxima
reunién, en el curso del cual procederia a su votacién
formal.

465. La Conferencia reconocié las consideraciones
favorables que la Comision habfa dispensado a este
asunto y le encarecid que adoptara las enmiendas
pertinentes en consonancia con los principios antes
aludidos.

CONVENIO PARA FL ESTABLECIMIENTO DEL CONSEJO
DE PESCA DEL INDOPACIFICO
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466. La Conferencia adoptd la siguente resolucidén:

RESOLUCION Ne 27/61

Convepio para el establecimiento del Consejo
de pesca del Indopacifico

LA CONFERENCIA

Considerando el repertorio de principios que adopto
en su noveno periodo de sesiones, por Resoluciones
Nos 43/57 y 46/57,

Habiendo examinado las enmiendas al Convenio para
el establecimiento del Consejo de pesca del Indopa-
cifico que este Consejo adopté en su noveno periodo
de sesiones, celebrado en Karachi, Pakistdn (6-23
enero 1961), con objeto de armonizar dicho Convenio
con los principios de las citadas Resoluciones, y

Observando que, en virtud del Articulo XV del Con-
venio, tal como fue adoptado en Karachi, una vez
aprobado el texto enmendado del Convenio por el
Consejo o la Conferencia, segun el caso, el Presidente
respectivo y el Director General de la Organizacion,
deberdn certificar dos ejemplares del texto en inglés
y en francés,

Aprueba las enmiendas al Convenio para el estableci-
miento del Consejo de pesca del Indopactfico que
Sfiguran en el Apéndice B del documento C 61/30 (ver-
siones espafiola y francesa) y C 61/30 Rev.l (versidn
inglesa) presentadas al 11° periodo de sesiones de la
Conferencia; y

Manifiesta su aprecio por las medidas tomadas por
el Consejo de pesca del Indopacifico de conformidad
con lo solicitado en las Resoluciones NS 43/57 y 46/57,

Considerando ademds que, en virtud del Articulo IL7
del Convenio, revisado, el Consejo de pesca del In-
dopacifico podrd aprobar y enmendar su propio Re-
glamento, el cual entrard en vigor en la fecha que lo
apruebe el Director General de la Organizacién, a
reserva de confirmacion por el Consejo de la misma, y

Observando ademas que el Director General habia
aprobado las enmiendas al Reglamento del Consejo
que figuran en el Apéndice B de los documentos C
61/30 (versiones espafiola y francesa) y C 61/30 Rev.I
(version inglesa) pero que, en vista de la relacion que
guardan entre si las enmiendas al Reglamento con
las del Convenio mismo, el Director General habia
dado su aprobacion bajo reserva de la ratificacion
por la Conferencia,

Aprueba las enmiendas al Reglamento del Consejo
de pesca del Indopacifico que figuran en el citado
Apéndice.



467. La Conferencia tomé nota de la sugerencia
que formulé el delegado del Reino Unido, en el
sentido de que se introdujeran otras enmiendas en
el Convenio para el establecimiento del Consejo de
pesca del Indopacifico. Del texto de estas enmien-
das ha quedado constancia en el acta taquigrdfica
de las deliberaciones de la Comision III de la Con-
ferencia. Esta tltima no examiné el fondo de tales
enmiendas y sugirid al Gobierno del Reino Unido
que las presentara directamente al Consejo de pesca
del Indopacifico, para que éste las examinara en su
préximo periodo de sesiones.

CONVENIO PARA EL ESTABLECIMIENTO DEL CONSEJO
GENERAL DE PESCA DEL MEDITERRANEO (CGPM)

468. En vista de la adopcién por la Conferencia,
en su noveno periodo de sesiones en 1957, de los
principios que deben regir la concesion de la calidad
de observador a los Estados y las convenciones y
acuerdos concluidos en virtud del Articulo XIV de
la Constitucién de la FAO, el Director General pre-
paré un documento en el cual proponia una serie
de enmiendas al Convenio que creé el CGPM vy al
reglamento de dicho Consejo, enmiendas necesarias
para poner en armonia el Convenio y el Reglamento
con los principios antes mencionrados.

469. El CGPM aceptd, sin modificaciones, algunas
de las enmiendas propuestas por el Director General,
Estas enmiendas se cifien estrictamente a los princi-
pios adoptados por la Conferencia de la FAO en
el Apéndice F de este informe.

470. De las enmiendas restantes presentadas por el
Director General, unas fueron aprobadas con modi-
ficaciones que hasta cierto punto representaban una
divergencia respecto a los principios antes mencio-
nados, y otras fueron rechazadas.

RESOLUCION Ne 28/61

Enmiendas al convemio para el establecimiento del
Consejo General de Pesca del Mediterraneo (CGPM)

LA CONFERENCIA

Considerando el repertorio de principios aprobado en
su noveno periodo de sesiones por Resoluciones NS
43/57 y 46/57, y

Habiendo examinado las enmiendas al Convenio para
el establecimiento del Consejo General de Pesca del
Mediterrdneo y al reglamento del mismo aprobadas
por dicho Consejo en su sexto periodo de sesiones,
celebradp en Roma (22-28 septiembre 1960),

Acepta las enmiendas aprobadas por el CGPM que
figuran en el Apéndice F de este informe;
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Advirtiendo ademds que los principios de que se ha
hecho mencion no estdn aplicados plenamente en las
restantes enmiendas aprobadas por el CGPM,

Invita al CGPM a que examine de nuevo el asunto;

Sugiere que se estudien las enmiendas pertinentes con-
Jjuntamente con el Comité de Asuntos Constitucio-
nales y Juridicos (CACT); y

Pide al Consejo que sefiale este asunto a la atencién
del CACJ.

CONVENIO PARA EL ESTABLECIMIENTO DE UN CONSEJO
LATINCAMERICANO DE PESCA

471. En su sexto periodo de sesiones (1951), la
Conferencia de la FAO aprobé el texto de un Con-
venio para el establecimiento de un Consejo latino-
americano de pesca, a fin de someterlo a la acepta-
cién de los Estados Miembros.

472. El Articulo IX.1 del Convenio estipulaba que
éste entrarfa en vigor en la fecha en que se recibiera
la quinta notificacién de aceptacion.

473. En su décimo periodo de sesiones, la Con-
ferencia, observando que desde 1951 sélo dos Estados
Miembros habian depositado los correspondientes
instrumentos de aceptacién del Convenio, considerd
inconveniente que éste quedara pendiente de acep-
tacidn por tiempo indefinido y se prolongara todavia
mas el estado de incertidumbre que existia respecto
a si entraria alguna vez en vigor.

474. Por tanto, en ese periodo de sesiones la Con-
ferencia decidié que el Convenio quedaria pendiente
de aceptacién hasta el 30 de septiembre de 1960
vy que si, transcurrida dicha fecha, no se habia reci-
bido el nimero de aceptaciones necesario, se con-
sideraria revocado.

475. No habiéndose recibido ningun instrumento
formal de aceptacidn desde el décimo periodo de
sesiones, la Conferencia advirtié en el 11° que el
Convenio habia quedado revocado.

COMISION INTERNACIONAL DEL ALAMO

476. En su décimo periodo de sesiones, la Confe-
rencia aprobé el texto de una Convencién que coloca
a la Comisién internacional del alamo dentro del
marco de la FAQ.

477. La Convencidn, de conformidad con su Articu-
lo XVIIL.1, debia entrar en vigor en el momento
en que sean partes doce Estados Miembros o Miem-
bros Asociados de la Organizacion.

478. La Conferencia, en su 11° periodo de sesiones,
observ6 con satisfaccion que dicha Convencidén habia



entrado en vigor el 26 de septiembre de 1961, fecha
en que se habia recibido el duodécimo instrumento
de aceptacién.

ACUERDO PARA EL ESTABLECIMIENTO CON CARACTER
PERMANENTE DEL INSTITUTO FORESTAL LATINOAME-
RICANO DE INVESTIGACION Y CAPACITACION

479. En su décimo periodo de sesiones, la Confe-
rencia aprobé, con arreglo al Articulo XV de la
Constitucién, el texto de un Acuerdo multilateral
para establecer en Mérida, Venezuela, bajo los
auspicios de la Organizacién y con cardcter perma-
nente, el Instituto forestal latinoamericano de inves-
tigacidon y capacitacion.

480. FEl Acuerdo disponia que, una vez aceptado
por la Organizacién, entraria en vigor en cuanto
el Director General de aquélla hubiese recibido los
instrumentos de aceptacidén del Gobierno de Vene-
zuela y de otros cuatro Estados Miembros, siempre
que se recibieran antes de transcurride un afio de
la fecha de aprobacién del acuerdo por la Confe-
rencia de la Organizacidn.

481. Habiendo sido aprobado el Acuerdo por la
Conferencia el 18 de noviembre de 1959, el periodo
de un afio expiraba el 18 de noviembre de 1960.

482. La Conferencia observd con satisfaccidén que
el 16 de noviembre de 1960 se habia recibido el né-
mero requerido de instrumentos de aceptacion y que,
en esa fecha, habia entrado en vigor el Acuerdo.

CONVENCION SOBRE PRERROGATIVAS E INMUNIDADES DE
LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS

483. La Conferencia observé que en la fecha de
apertura de su 11° periodo de sesiones, de los 82
Estados Miembros y 6 Miembros Asociados de la
Organizacion, tUnicamente 29 se habian adherido a
la Convencidn sobre prerrogativas e inmunidades de
los organismos especializados. A este respecto, la
Conferencia dese6 recordar a los Estados Miembros
y Miembros Asociados que la Asamblea General
de las Naciones Unidas, por Resolucién 179 (II)
aprobada el 21 de noviembre de 1947, reconocid
«la necesidad de que los organismos especializados
gocen, en el mas breve plazo posible, de las pre-
rrogativas e inmunidades esenciales que les permitan
cumplir eficazmente sus funciones » y que la propia
Conferencia de la Organizacién, en su cuarto pe-
riodo de sesiones (1948), habia aceptado la Con-
vencién e invitado a los Estados Miembros a que
se adhirieran a ella.

484. Ademsés, en su periodo extraordinario de se-
siones de 1950, la Conferencia, advirtiendo que sélo
unos pocos Estados Miembros se habian adherido
a la Convencién, aprobé una resolucién en que
sefialaba a la atencion de los Estados Miembros la
resolucién anterior, pidiéndoles que se adhirieran
lo antes posible.

485. La Conferencia, de nuevo, desea encarecer a
los Estados Miembros y Miembros  Asociados que
no se hayan adherido todavia a la Convencién, a
que tomen medidas inmediatas para hacerlo asi

Procedimiento para la aprobacién de enmiendas a los textos fundamentales

486. La Conferencia examiné el procedimiento que
debia seguirse antes de la aprobacién por ella misma
o por el Consejo de las enmiendas que introduzcan
en sus instrumentos fundamentales los érganos crea-
dos en virtud del Articulo XIV de la Constitucidn.
La Conferencia propuso que, al objeto de facilitar
sus tareas o las del Consejo, se dé al Comité de
Asuntos Constitucionales y Juridicos (CACIJ), por
ser el Organo especializado en la materia, la oportu-
nidad de estudiar las enmiendas que adopten los
6rganos antes mencionados y de presentar, con la
antelacion suficiente, su parecer sobre las mismas
al Consejo o a la Conferencia, segin proceda.

487. A este respecto, la Conferencia observé que
entre las funciones del CACJ figura la formulacidn
de convenios y acuerdos multilaterales concertados
en virtud del Articulo XIV de la Constitucién y el
examen de todos los problemas relativos a tales
convenciones y acuerdos. Ademds, en virtud del
Articulo XXX.3 del Reglamento General, reformado
en el 11° periodo de sesiones de la Conferencia, el
CACJ podra celebrar en lo futuro periodos de se-
siones para examinar los asuntos concretos que le
someta el Director General, disposicién ésta que
facilitara la aplicacion del procedimiento propugnado
por la Conferencia.

Aprobacién de los estatutos (incluidos los reglamentos) de los érganos creados en virtud

del Articulo VI de la Constitucién

488. Ta Conferencia estudid los documentos
C 61/313% y C 61/31- Add. 1,32 presentados por el
Director General.

31 Aprobacion de los estatutos (incluidos los reglamentos) de los
Jrganos creados en virtud del Articulo VI de la Constitucion.
32 Lo mismo que ¢l anterior. Comisidn Forestal Norteamericana.

489. La Conferencia observé con satisfaccién que
la Comisién Europea de Agricultura, la Comision
Forestal Europea, la Subcomisién Mixta de Pro-
blemas Forestales del Mediterrdneo y la Comision
Forestal Latinoamericana habian introducido en sus
Reglamentos las enmiendas cuya adopcién habia



solicitado la Conferencia por Resoluciéon N°o 63/59
de su décimo perfodo de sesiones.

CowmasION FORESTAL PARA ASIA Y EL Pacfrico

490. La Comision Forestal para Asia y el Pacifico,
en su quinto periodo de sesiones celebrado en Nueva
Delhi, en febrero de 1960, reformé su Reglamento
para ponerlo en consonancia con los principios apro-
bados en 1957 por el noveno periodo de sesiones de
la Conferencia. Este reglamento ha sido aprobado
por el Director General.

491. El 11° periodo de sesiones de la Conferencia
ratifica este Reglamento, cuyo texto figura en el
documento C 61/31, como Apéndice A.

SUBCOMISION MIXTA SOBRE PROBLEMAS FORESTALES
DEL MEDITERRANEO :

CoMISION FORESTAL LATINGAMERICANA
ComisiION FORESTAL EUROPEA

492. La Conferencia decide reformar el parrafo se-
gundo de los Estatutos de la Subcomision Mixta
de Problemas Forestales del Mediterraneo, agre-
gando las palabras « Comisidén Forestal Africana » en
la frase siguiente:

«La Subcomision Mixta de Problemas Fores-
tales del Mediterraneo estarad abierta a todos
los Estados Miembros y Miembros Asociados
de la Comisién Forestal Africana, de la Comisién

Forestal Europea y de la Comisién Forestal
para el Cercano Oriente de la Organizacién de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién... ».

493. La Conferencia, asimismo, ratifica la enmienda
que la Subcomision introdujo en su séptimo
periodo de sesiones (Lisboa, mayo de 1960), en el
Articulo I de su Reglamento, afiadiendo las palabras
« Comisién Forestal Africana » en la frase siguiente:

« La Subcomisién Mixta de Problemas Fores-
tales del Mediterraneo esta abierta a todos los
Estados Miembros y Miembros Asociados de
la Comision Forestal Africana, de la Comisién

Forestal Europea y de la Comisién Forestal
para el Cercano Oriente de la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Agricultura v la
Alimentacién... ».

494. Ademas la Conferencia ratifica las enmiendas
al Articulo I « Mesa », Articulo III (nuevo) « Co-
mité ejecutivo » y Articulo [IX] X « Gastos », que
aprobaron la Subcomision Mixta de Problemas Fo-
restaies del Mediterraneo, la Comisiéon Forestal La-
tinoamericana y la Comisién Forestal Europea en
las reuniones celebradas, respectivamente, en Lisboa
(mayo de 1960, séptimo periodo de sesiones), México,
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D. F. (agosto de 1960, séptimo periodo de sesiones),
y Roma (mayo de 1961, 11° periodo de sesiones),
enmiendas que figuran transcritas en los parrafos 11,
12 v 13 del documento C 61/31.38

495. Sin embargo, la Conferencia ratifica la en-
mienda al Articulo X.1 del Reglamento de la Sub-
comisién Mixta de Problemas Forestales del Medi-
terraneo y de la Comisiéon Forestal Europea, a re-
serva de la adopcidn subsiguiente por cada una de
estas Comisiones de la modificacién pertinente del
Articulo X.1, transcrita en el parrafo 15 del docu-
mento C 61/31.

CoMISION FORESTAL AFRICANA

496. La Comisidén Forestal Africana, que cred la
Conferencia en el décimo periodo de sesiones (Reso-
lucién Ne 26/59), aprobé su Reglamento en su primer
periodo de sesiones celebrado en Ibadan, en no-
viembre de 1960.

497. La Conferencia ratifica este Reglamento, que
figura adjunto al documento C 61/31, como Apén-
dice B, y que previamente habia aprobado ya el
Director General de la Organizacion.

CoMisiON FORESTAL NORTEAMERICANA

498. La Comisién Forestal Norteamericana, esta-
blecida en el décimo periodo de sesiones de la Con-
ferencia (Resolucién N° 27/59), aprobé su Regla-
mento en el primer periodo de sesiones celebrado
en Meéxico, D.F., en julio de 1961.

499. La Conferencia ratifica este Reglamento, que
figura como anexo al documento C 61/31 Add. 1,34
que ya habia aprobado previamente el Director
General de la Organizacion.

CoMISION INTERNACIONAL DEL CASTANO

500. En su décimo periodo de sesiones, la Confe-
rencia, por Resolucién N° 60/59, integré a la Co-
misién internacional del castafio en el marco de
la FAO, de acuerdo con lo previsto en el Articulo VI
de la Constitucion.

RESOLUCION Ne 29/61

Grupo de trabajo sobre el castafio de la Comisién
Forestal Europea (CFE)

LA CONFERENCIA,

Observando que desde que la Comision internacional
del castafio ha quedado integrada en el marco de

33 Aprobacién de los estatutos (incluidos los Reglamentos) de
los drganos creados en virtud del Articulo VI de la Constitucion.
» 1d. Comision Forestal Norteamericana.



la Organizacicn, solo cinco de los Estados Miembros
europeos habian notificado al Director General, de
conformidad con el Estatuto de la Comision, su deseo
de ser considerados miembros de ésta,

Considerando que en tales circunstancias podria rea-
lizar satisfactoriamente la labor de la Comisién un
Grupo de trabajo sobre el castafio de la Comision
Forestal Europea, y

Observando ademas que la Comision Forestal Europea
decidic establecer el Grupo de trabajo sobre el cas-
tafio, que entraria en funciones sélo si la Conferencia
decidiera suprimir la actual Comision internacional
del castafio,

Decide suprimir la Comision internacional del castafio;
Aprueba el establecimiento del Grupo de trabajo

sobre el castafio de la Comision Forestal Europea,
con el mandato previsto por la CFE;

Sefiala a la atencién de los Estados Miembros no
europeos y de los Miembros Asociados que se inte-
resen en las actividades del Grupo de trabajo sobre
el castafio, que podrdn hacerse representar en las
reuniones del mismo en calidad de observadores, de
acuerdo con los principios que regulan la concesion
de la calidad de observador a los Estados.

CoMITE ASESOR DE LA FAQO SOBRE LA PASTA Y EL
PAPEL

501. La Conferencia vio con satisfaccion las me-
didas tomadas por el Director General para esta-
blecer un Comité asesor de la FAQO sobre la pasta
y el papel, en cumplimiento de la Resolucién N° 30/59
de su décimo periodo de sesiones, expresando su
conformidad con las medidas subsiguientes del Di-
rector General para definir de nuevo los Estatutos
de ese Comité, seglin se indica en el parrafo 26 del
documento C 61/31.3%

Relaciones con las organizaciones internacionales y reconocimiento de entidades
consultivas

502. La Conferencia tomé nota del informe bienal
del Director General sobre la marcha de las rela-
ciones de trabajo con las organizaciones interna-
cionales gubernamentales y no gubernamentales
(excluidas las organizaciones de las Naciones Unidas).
Observé complacida que estas relaciones de trabajo
se desarrollaban satisfactoriamente e hizo constar
su reconocimiento a todas las organizaciones inte-
resadas por la ayuda prestada a la FAQO para al-
canzar los objetivos que persigue.

503. La Conferencia, sin embargo, se manifesto
de acuerdo con ¢l parecer expresado por el Consejo
en el sentido de que se observe especial precaucidn,
no solo al conceder una situacidn juridica oficial a
las organizaciones no gubernamentales, sino también
al establecer relaciones de trabajo con ellas. Aungue
el principio general debe ser que la FAO se abstenga
de establecer relaciones oficiales o formales con

dichas organizaciones mientras no conste plenamente
al Director General que éstas estdn en condiciones
de apoyar activamente a la FAO en la consecucion
de sus objetivos, la Conferencia reiteré6 la impor-
tancia que concede a los criterios especificos por
ella fijados en su Declaracién de politica acerca de
las relaciones con las organizaciones internacionales
no gubernamentales (aprobada en 1953 y reprodu-
cida en las paginas 18 a 27 del Volumen II de los
Textos fundamentales).

504. Atendiendo una propuesta del Consejo, la
Conferencia recornocic como entidad consultiva a la
Federacion Internacional de Trabajadores de las
Plantaciones, Agricolas y Similares.

3= Aprobacidn de los estatutos (incluidos los Regl
dos en virtud del Articulo VI de la Constitucién.

tos) crea-




VI. CUESTIONES ADMINISTRATIVAS Y FINANCIERAS

Cuentas comprobadas de 1958-59

505. La Conferencia examind y aprobo las cuentas
comprobadas de la Organizacién correspondientes al
ejercicio econdémico 1958-59 que finaliz6 el 31 de
diciembre de 1959, y las de la Comisién europea
para la lucha contra la fiebre aftosa del afio que
concluyé el 31 de diciembre de 1959, asi como el
informe del Auditor externo sobre las mismas, trans-
mitidos por el 34° periodo de sesiones del Consejo
y aprobé la siguiente resolucidén:

Cuentas comprobadas de 1960 - Comisién

506. La Conferencia examiné y aprobé las cuentas
comprobadas de la Comision europea para la lucha
contra la fiebre aftosa correspondientes al afio civil
de 1960 y el informe del Auditor externo, a propuesta
del 35° periodo de sesiones del Consejo, y aprobs
la siguiente resolucidn:

RESOLUCION Ne 30/61
Cuentas comprobadas de 1958-59
La CoONFERENCIA

Habiendo examinado las cuentas comprobadas del
Programa ordinario para el 13° ejercicio econdmico
que termind el 31 de diciembre de 1959, y las cuentas
de la Comision europea para la lucha contra la fiebre
aftosa del afio 1959, asi como el informe respectivo
del Auditor externo;

Aprueba las cuentas comprobadas de 1958-59 del
Programa ordinario y las de la Comisién europea
para la lucha contra la fiebre aftosa correspondientes
a 1959.

europea para la lucha conira la fiebre aftosa

RESOLUCION Ne 31/61

Comisién europea para la lucha contra Ia fiebre aftosa,
Cuentas comprobadas de 1960

L.A CONFERENCIA

Habiendo examinado las cuentas comprobadas de la
Comisién europea para la lucha contra la fiebre
aftosa para el ejercicio econémico de 1960, y el in-
forme respectivo del Auditor externo;

Aprueba las cuentas comprobadas correspondientes al
periodo mencionado.

Cuentas comprobadas del Programa Ampliado de Asistencia Técnica (PAAT), 1959

507. La Conferencia examind y aprobd las cuentas
comprobadas del Programa Ampliado de Asistencia
Técnica para el ejercicio econdémico de 1959 y el
correspondiente informe del Auditor externo trans-
mitido por el 34° periodo de sesiones del Consejo,
y aprobé la resolucion siguiente:
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RESOLUCION Ne 32/61
Cuentas comprobadas del PAAT para 1959

LA CONFERENCIA

Habiendo examinado las cuentas comprobadas
del Programa Ampliado de Asistencia Técnica para
el ejercicio econdmico de 1959 y el correspondiente
informe del Auditor externo;

Aprueba las cuentas comprobadas para el mencionado
ejercicio.



Cuentas comprobadas del Programa Ampliado de Asistencia Técnica (PAAT), 1960

508. La Conferencia examind y aprobé los estados
de cuentas del Programa Ampliado de Asistencia
Técnica para el ejercicio econémico de 1960 y el
correspondiente informe del Auditor externo trans-
mitidos por el 36° periodo de sesiones del Consejo
y adopté la siguiente resolucién:

RESOLUCION Ne 33/61
Cuentas comprobadas del PAAT, para 1960

LA CONFERENCIA

Habiendo examinado las cuentas comprobadas del
Programa Ampliado de Asistencia Técnica para el
ejercicio econémico de 1960 y el correspondiente in-
forme del Auditor externo;

Aprueba las cuentas comprobadas para el mencio-
nado ejercicio.

Cuentas comprobadas del Fondo Especial de las Naciones Unidas, 1960

509. La Conferencia examind y aprobd las cuentas
comprobadas del Fondo Especial de las Naciones
Unidas para 1960 y el correspondiente informe del
Auditor externo transmitidos por el 36° periodo
de sesiones del Consejo y aprobé la siguiente re-
solucidn:

RESOLUCION Ne 34/61

Cuentas comprobadas del Fondo Especial
de Ias Naciones Unidas para 1960

I.A CONFERENCIA

Habiendo examinado las cuentas comprobadas del
Fondo Especial de las Naciones Unidas para el ejer-
cicio econdmico de 1960, y el correspondiente informe
del Auditor externo; ‘

Aprueba las cuentas comprobadas para el mencio-
nado ejercicio.

Nivel del Fondo de operaciomes

510. La Conferencia examiné el nivel del Fondo
de Operaciones en relacidén con el que se proponia
para el presupuesto de 1962. La Conferencia quedd
enterada de que esta cuestion habia sido ya consi-
derada por el 35° periodo de sesiones del Consegjo
el cual convino con el Comité de Finanzas en cuanto
a que el momento presente no era el mas oportuno
para recomendar un aumento en el nivel del Fondo,
sobre todo porque el Consejo estimaba que debia
examinarse con mayor detenimiento la relacién entre
la partida de imprevistos del Presupuesto, y la utili-
zacion del Fondo de operaciones.

511. El Consejo, no obstante, acogié con agrado
la propuesta del Comité de Finanzas en el sentido
de que se ocupara de la cuestion del nivel del Fondo
de Operaciones en su primer periodo de sesiones
del bienio préximo.

512. Asimismo, el Consejo, en ocasion de su 359 pe-
riodo de sesiones, hizo suya la recomendacién del
Comité de Finanzas de que, hasta tanto se hubiera
determinado un nuevo nivel del Fondo de opera-
ciones, el superavit en efectivo del Fondo General
para el ejercicio econdmico 1958-59, que ascendia
a 56.925 dolares, cuya liberacion y distribucion se
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habia retrasado de conformidad con la Resolucion
No 8/34 del Consejo, se retuviera hasta que la Con-
ferencia, en su 12° periodo de sesiones, tuviera la
oportunidad de examinar las conclusiones del Comité
de Finanzas y las observaciones del Consejo en
cuanto a la magnitud y utilizaciéon del Fondo de
operaciones.

513. La Conferencia aprobd las recomendaciones
del Consejo y adopté la resolucion siguiente:

RESOLUCION Ne 35/61

Nivel del Fondo de operaciomes

1A CONFERENCIA

Observando que en su 34° periode de sesiones el
Consejo habia autorizado al Director General a retra-
sar la liberacion y distribucion del superdvit en efectivo
correspondiente al ejercicio economico 1958-39, que
ascendia a 56.925 délares, hasta que la Conferencia
hubiera adoptado una decision acerca del nivel del
Fondo de operaciones, y



Tomando nota de que el Comité de Finanzas va a
examinar la cuestion del nivel de Fondo de opera-
ciones en su periodo de sesiones de 1962 y a presentar
las propuestas correspondientes,

Autoriza al Director General, no obstante el Articu-
lo 6.1 (b) del Reglamento Financiero, para que siga
retrasando la liberacicén y distribucion del mencionado
superdvit en efectivo hasta el 12° periodo de sesiones
de la Conferencia.

Reembolso al Fondo de operaciones

SUMAS RETIRADAS PARA EL PROGRAMA ESPECIAL EN
AFRICA Y PARA LA COLOCACION DE EXCEDENTES ALI-
MENTARIOS

514. Por resoluciones No°s 1/34 y 3/34, el Consejo,
en su 34° periodo de sesiones autorizdé al Director
General a retirar del Fondo de operaciones las si-
guientes cantidades:

80.000 ddlares para trabajos preliminares con-
cernientes a la utilizacién de excedentes ali-
mentarios. .

(En esta suma se incluia una consignacién de
30.000 doélares por concepto de un posible pe-
riodo extraordinario de sesiones del Consejo, el
cual no se celebrd. Los gastos reales ascendieron
sélo a 37.000 ddlares.)

200.000 ddlares para un programa especia.l‘ en
Africa.

515. La Conferencia convino con las recomenda-
ciones del 35° perfodo de sesiones del Consejo en
cuanto a que las cantidades retiradas fueran reem-
bolsadas por los Estados Miembros de conformidad
con la’Escala de cuotas de 1960-61 y que a los si-
gulentes Estados Miembros, no incluidos en dicha
BEscala de cuotas, les fueran asignados los coefi-
cientes que se indican a continuacidn, afiadiéndose
a] Fondo de operaciones la pequefia suma extra
que se recibiria de tal modo:

Camerun 0,05 ¢
Chipre 0,05 »
Guinea 0,04 »
Nigeria 0,30 »
Somalia 0,04 »
Togo 0,05 »

0,53 »

5_16.. Por tanto, la Conferencia adopté la resolucion
siguiente:
RESOLUCION Ne 36/61
Reembolse al Fondo de operaciones
LA CoNFERENCIA
Tomando nota de que el Consejo, por sus Resolucio-

nes NoS [[34 y 3/34, autorizé retivar del Fondo de
operaciones:

i) hasta 80.000 délares para trabajos preliminares
concernientes a la utilizacion de excedentes ali-
mentarios; y observando que de esta suma fueron
retirados 37.000 délares en virtud de esta autori-
zacion; y

i) 200.000 dolares para un programa especial en Africa;

Decide que ese total de 237.000 délares retirado del
Fondo de Operaciones lo reembolsen los Estados
Miembros conforme a las proporciones fijadas en
la Escala de cuotas para 1960-61; y

Observando ademas, que algunos de los Estados Miem-
bros de la FAO en 1960-61 no estaban incluidos en
la Escala de cuotas para 1960-61,

Decide que a esos Estados Miembros se les calculen
también las cantidades de acuerdo con los porcentajes
con que hubieran contribuido para 1960-61, y que
las sumas asi percibidas sean agregadas al Fondo de
operaciones.

SUMA RETIRADA PARA HACER FRENTE A LOS GASTOS
ADICIONALES POR CONCEPTO DE APORTACIONES A LA
CAJA DE PENSIONES

517. En su 34° periodo de sesiones, el Consejo
en su Resolucién N° 5/34 autorizé al Director General
a retirar 75.000 ddlares del Fondo de Operaciones
para hacer frente en 1961 a los gastosadicionales
por concepto de aportaciones de la Organizacion
a la Caja Comin de Pensiones del Personal de las
Naciones Unidas, resultantes de una revisién de la
remuneracion sujeta a descuento aplicable a partir
del 10 de abril de 1961.

518. Al autorizar esta retirada de fondos, el Con-
sejo recomendd que se adoptara la propuesta del
Director General en cuanto a que los 75.000 délares
retirados se reembolsaran al Fondo de operaciones
con el exceso previsto para 1960-61 en la partida
de Ingresos diversos. La Conferencia convino con
la recomendacién del Consejo y adoptd la resolucion
siguiente:

RESOLUCION Ne 37/61

Reembolso al Fondo de operaciomes

LA CONFERENCIA

Observando que el Consejo en su 34° perivdo de se-
siones autorizo a retirar del Fondo de operaciones



75.000 délares para hacer frente a los gastos, no
incluidos en el Presupuesto, resultantes de la revision
de la remuneracion sujeta a descuento, y

Observando ademdas que se espera que en 1960-61
los Ingresos diversos superen considerablemente la
suma prevista en un principio;

Decide, no obstante lo dispuesto en los Articulos 5.2
(@) y 6.1 (b) del Reglamento Financiero, emplear
75.000 délares del exceso en 1960-61 de los Ingresos
diversos para reembolsar esa cantidad al Fondo de
operaciones.

Revisién del régimen comiin de sueldos del personal de categoria profesional y superior

519. La Conferencia recordé que el Director Gene-
ral habia ya informado ante el décimo periodo de
sesiones sobre las medidas dimanantes de la reco-
mendacién del Comité Administrativo de Coordi-
nacién, en el sentido de que se hiciera un nuevo
examen de las escalas basicas de sueldos del personal
de las categorias profesional y superior. Posterior-
mente, la Junta Consultiva de Administracién Pu-
blica Internacional examind, habiendo formulado las
recomendaciones del caso, un estudio preparado por
las Organizaciones adheridas al régimen comun de
sueldos y subsidios. Estas recomendaciones condu-
jeron a la presentacion de propuestas para una escala
revisada de sueldos del personal de categoria pro-
fesional y superior, que el Secretario General pre-
sento a la Asamblea General de las Naciones Unidas,
y que los jefes gjecutivos de los organismos especia-
lizados se encargaron de presentar a sus 6rganos
rectores y legislativos, tomando en consideracion
también las recomendaciones del Comité de exper-
tos en ajustes por lugar de destino oficial. El
Director General formul6 las propuestas contenidas
en el documento C 61/43.36

520. _La Conferenciza quedé enterada de que el
Comité de Finanzas y el Consejo habian examinado
estas propuestas, recomendando su adopcidén por la
FAO.

521. La Conferencia, reconociendo la equidad y la
necesidad administrativa de estas medidas, confirmé
que seguirfa ajustindose a la politica establecida
en su sexto periodo de sesiones, seglin la cual la
Organizacidn seguiria de cerca a las Naciones Unidas
en todo lo referente a sueldos y subsidios del per-
sonal, e hizo suyos los principios generales conte-
nidos en las propuestas conjuntas de los jefes eje-
cutivos, presentadas ante la Asamblea General. En
consecuencia, aprobé la siguiente resolucion, segin
recomendo el Consejo en su 35° periodo de sesiones:

RESOLUCION Ne 38/61

Revision de Ja escala de sueldos del persenal
de categoria profesional y superior

LA CONFERENCIA

Observando que se han presentado a la Asamblea
General de las Naciones Unidas propuestas concer-

nientes a la revision de la escala de sueldos del per-
sonal de categoria profesional y superior,

Autoriza al Director General a introducir esa revision
en la FAO en la medida aprobada por la Asamblea
General de las Naciones Unidas y con la misma fecha
de efectividad que en éstas.

SUELDO Y EMOLUMENTOS DEL DIRECTOR GENERAL

522. Advirtiendo que, en conjuncién con las nuevas
escalas de sueldos propuestas para el personal de
categoria profesional y superior, seria conveniente
efectvar ¢l adecuado reajuste del sueldo y emolu-
mentos del Director General, la Conferencia aprobé
para esto el sueldo neto de 24.000 dodlares. Esta
reforma, junto con la del nuevo sueldo de 19.500
doélares que el Consejo aprobd para el Director
General Adjunto, tendria efectividad al mismo tiempo
que la revision de la escala profesional, toméndose
por base la asignacién de Roma a la Clase O, a los
efectos de ajuste de puestos por lugar de destino,
quedando asi sin reajuste alguno, positivo o nega-
tivo. Los nuevos sueldos quedarian sujetos a los
reajustes por lugar de destino, en la misma forma
que los de la categoria profesional.

523. A este prop6sito, la Conferencia advirtié que,
segtin el Articulo XXXII.1 (b) del Reglamento Gene-
ral, le correspondia determinar las condiciones del
nombramiento de Director General « en cada caso ».
También advirtié que dichas condiciones se estipu-
laban en un contrato firmado por éste y por el Pre-
sidente de la Conferencia, y que conforme al derecho
contractual los términos de ese contrato podian
modificarse en cualquier momento por acuerdo mutuo
de los interesados. La Conferencia llegd también
a la conclusién de que los que habian redactado el
péarrafo 1 (b) de dicho articulo habian incluido las
palabras «en cada caso» con el fin de especificar
que los requisitos y condiciones del nombramiento
habjan necesariamente de ser considerados en el
momento de hacerlo, sin proponerse con ello impedir
a la Conferencia que cambiara tales condiciones
durante el mandato del Director General si las
circunstancias lo justificaban.

s¢ Revision del régimen comin de sueldos del personal de cate-
goria profesional y superior.



524. En vista de lo anterior, la Conferencia decidio
reformar 37 el parrafo 1(b) del Articulo XXXII del
Reglamento General, suprimiendo las palabras que
van entre corchetes en el texto que sigue:

« Los requisitos y condiciones del nombra-
miento de Director General, inclusive el sueldo

y otros emolumentos correspondientes al cargo,
deberan ser determinados por la Conferencia
[en cada caso] teniendo en cuenta las recomen-
daciones que haya formulado el Comité General
y deberédn hacerse constar en el contrato que
firmen el Director General y el Presidente de
la Conferencia, en nombre de la Organizacién.»

Subsidio de educacién

525. La Conferencia en vista de que el Consejo
habia aprobado en su 35° periodo de sesiones una
modificacién de la formula que rige el pago del Sub-
sidio de educacion, aprobo la resolucidén siguiente:

RESOLUCION Ne 39/61
Subsidio de educacion
La CONFERENCIA
Observando que el Consejo ha aprobado una revision

de la formula que rige el pago del Subsidio de edu-
cacion,

Observando que el Subsidio de educacion constituye
parte del sistema comun de remuneracion del personal
de las Naciones Unidas y de los organismos espe-
cializados, y

Observando, ademas, que la Asamblea General de
las Naciones Unidas estudia una revision de la misma
indole,

Autoriza al Director General a que aplique las nuevas
condiciones de Subsidio de educacion en la medida
en que las apruebe la Asamblea General de las Na-
ciones Unidas, y con la misma fecha de efectividad
que en éstas.

Plan de indemnizaciones al personal

526. La Conferencia aprobs la siguiente resolucién:

RESOLUCION N¢ 40/61

Plan de indemnizaciones al persomai

LA CONFERENCIA

Observando que las Naciones Unidas y los organismos
especializados que aplican el sistema comin del Plan
de indemnizaciones al personal han convenido en que
ciertas indemnizaciones establecidas por ese Plan han
de basarse en la nueva remuneracion sujeta a des-
cuento,

Observando que el Comité de Finanzas recomendo
modificar el financiamiento del Plan de conformidad
con lo aconsejado por el Actuario,

Decide enmmendar el pdrrafo (iv) de la Resolucion
N© 49/55, aprobada por la Conferencia en su octavo
periodo de sesiones, a fin de quz diga:

«a contribuir cada afio a dicho Fondo con una
suma equivalente al 0,19 por ciento de la [no-
mina)] remuneracion sujeta a descuento de los

Jfuncionarios comprendidos en el Plan.»

527. La Conferencia decidié también delegar en el
Consejo para lo futuro la administracién del Plan
de indemmizaciones al personal.

Plan de contribuciones del personal y Fondo de nivelacién de impuestos

528. Al examinar las propuestas hechas por el Di-
rector General en C 61/44 para que se introduzca
en la Organizacién un Plan de contribuciones del
personal (ya autorizado en principio por el quinto
periodo de sesiones de la Conferencia) y un Fondo
de nivelacion de impuestos analogo al que estd en
vigor en las Naciones Unidas, la Conferencia observo

¥ Véase Apéndice E.
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en el informe del 36° periodo de sesiones del Con-
sejo que tanto éste como el Comité de Finanzas
habian coincidido en que estas medidas eran nece-
sarias y convenientes, vistas las recientes novedades
en cuestién de personal y administracién del Fondo
de Pensiones.

529. La Conferencia convino en la opinién conjunta
de los Jefes ejecutivos de los organismos que parti-



cipan del régimen comln de las Naciones Unidas,
de que, en lo que se refiere a la modificacion de las
escalas basicas de sueldos para el personal de cate-
goria profesional y superior, era indispensable pro-
curar a la mayor brevedad la adopcién de un ré-
gimen comun de sueldos brutos y, simultineamente,
una escala comun de tasas de contribuciones del
personal. La Conferencia coincidié asimismo en la
conveniencia de adoptar un Fondo de mnivelacidn
de impuestos. Sin embargo, estimd que el momento
de la introduccidén de este Fondo se dejase al criterio
del Director General, segun las ventajas relativas
que se derivasen de la introduccion de este plan
para absorber las consecuencias de cualquier im-
puesto nacional sobre la renta con que pudiera ser
gravada la remuneracién que la Organizacién paga
a sus funcionarios. La Conferencia convino asimis-
mo que, en todo caso, el Plan de contribuciones del
personal debera introducirse a mas tardar en 1° de
enero de 1964.

530. La Conferencia tomoé nota de las observaciones
del Comité de Finanzas, en el sentido de que si
bien tanto el Plan de contribuciones del personal
como el Fondo de nivelacién de impuestos exigiran
ciertas modificaciones en la presentacion presupues-
taria, no surtiran ninglin efecto sobre la cuantia
neta de las cuotas pagaderas por los Estados Miem-
bros, salvo cuando uno de éstos cobre impuestos
sobre la remuneracidon abonada por la FAO a sus
funcionarios. En tal caso, los créditos a favor del
Estado Miembro en el Fondo se reduciran en la
medida correspondiente.

531. La Conferencia aprobd la siguiente resolucién
recomendada por el Consejo:

RESOLUCION Ne 41/61

Plan de contribuciones del personal y Fondo
de mivelacion de impuestos

LA CONFERENCIA

De acuerdo con el propdsito del Director General
de adoptar, a partir del 1° de enero de 1964 (o en
Jfecha anterior, segin las medidas que decida la Asam-
blea General de las Naciones Unidas con respecto
a sueldos y cuestiones afines), un régimen de sueldos
brutos en lugar del de sueldos netos; y de aplicar el
régimen de contribuciones del personal ya autorizado
en principio por la Conferencia en su quinto periodo
de sesiones,

Aprueba la adopcion por la Organizacion del mismo
sistema de tasas de contribuciones del personal y de
la misma base para su aplicacion que la Asamblea
General de las Naciones Unidas apruebe para el
personal de éstas;

Autoriza el establecimiento de un Fondo de nivelacion
de impuestos en el cual se acreditardn los ingresos
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procedentes del Plan de contribuciones del personal,
y las cantidades acreditadas se reducirdn de las cuotas
asignadas a los Estados Miembros, con arreglo a las

mismas bases que en principio rigen en las Naciones
Unidas;

Autoriza al Director General a determinar, en vista
de las medidas adoptadas por las Naciones Unidas
y los diversos organismos participantes en el régimen
conuin 'y de otros hechos pertinentes, si el Plan de
contribuciones del personal y el Fondo de nivelacion
de impuestos (0 sélo del Plan de contribuciones del
personal) habrdn de tener efecto a partir del 1° de
enero de 1964 o en una fecha anterior, una vez quela
Asamblea General haya adoptado una decision al
respecto vy que el Director General considere técnica-
mente factible poner en vigor esas medidas (o sélo
el Plan de contribuciones del personal);

Autoriza al Director General a dar efecto al Fondo
de nivelacion de impuestos en una fecha ulterior a la
del Plan de contribuciones del personal, en cuyo caso
los ingresos procedentes del Plan de contribuciones
del personal serdn acreditados durante el intervalo
a Ingresos diversos y se fijardn en consecuencia las
cuotas de los Estados Miembros;

Ordena que si, a consecuencia de las medidas que
adopte el Director General conforme a esta Resolucion,
JSuera menester introducir modificaciones en el pre-
supuesto para 1962-63, tales modificaciones habrdn
de ser examinadas por el Comité de Finanzas y apro-
badas por el Consejo;

Ordena, ademds, que las disposiciones detalladas para
la aplicacion del Plan de contribuciones del personal
y del Fondo de nivelacion de impuestos, y las enmiendas
respectivas que Se requiera introducir en las normas
financieras, sean examinadas por el Director General
con el Comité de Finanzas;

Decide que el régimen de sueldos brutos y el Plan de
contribuciones del personal se apliquen al personal
de la Sede, de las oficinas regionales y de los proyectos
que en diversos paises se costean con fondos fidu-
ciarios o con otros fondos ajenos al presupuesto del
Programa ordinario; pero que los ingresos procedentes
de las contribuciones del personal se acrediten al
fondo pertinente;

Decide que el Director General determine la fecha
concreta en que se aplicardn al personal de servicios
generales las disposiciones sobre sueldos brutos y
contribuciones del personal, teniendo presentes las
circunstancias particulares de cada localidad;

Pide al Comité de Finanzas que examine periddi-
camente con el Director General las consecuencias
¥ repercusiones de estas medidas, teniendo en cuenta
la experiencia de la Organizacién y las normas adop-
tadas por las Naciones Unidas y demds organismos
participantes en el régimen comiun.



Escala de cuotas 1962-63

532. La Conferencia examind la Escala de cuotas
propuesta para 1962-63 que el 35° periodo de se-
siones del Consejo le habia sometido para su examen.
La Conferencia tuvo también ante si una escala
derivada de la Escala de las Naciones Unidas pro-
puesta para 1962, 1963 y 1964 - (documento de las
NU, 160 periodo de sesiones, suplemento N°¢ 10,
A/4775). La Conferencia reconocié una vez mas que
la Comision de Cuotas de las Naciones Unidas
era el 6rgano mas calificado para determinar la capa-
cidad de pago de los Estados Miembros, asi como
para evaluar los demas factores que intervienen en
el computo de una escala de cuotas equitativa. La
Conferencia estimd que como a este 6rgano se debia
la preparacién de la propuesta para las Naciones
Unidas en 1962, 1963 y 1964, lo logico seria basar
la Escala de la FAO en las tltimas informaciones
disponibles, evitando asi que haya divergencia entre
ésta y la de las Naciones Unidas para el préximo
bienio.

533. Por consiguiente, la Conferencia aprobé la
resolucién que sigue:

RESOLUCION Ne¢ 42/61

Escala de cuotas 1962-63

Lo CONFERENCIA

Habiendo examinado los informes del Comité de
Finanzas y del 35° periodo de sesiones del Consejo,

Considerando que la Comision de Cuotas de las Na-
ciones Unidas habia recomendado una nueva Escala
de cuotas de las Naciones Unidas para 1962, 1963 y
1964, basada en la mds reciente estimacién de la capa-
cidad de pago de los Estados Miembros, y que incluye
también las cuotas que deberdn abonar 21 Estados
Miembros que entre tanto han ingresado en la FAO,

Decide, no obstante la Resolucion N° 42/55 de su
octavo perfodo de sesiones, adoptar para 1962 y 1963
la Escala de cuotas que figura en el Apéndice G deri-
vada de la escala de cuotas de las Naciones Unidas
propuesta para 1962, 1963 y 1964.

Cuotas y anticipos de los nuevos Estados Miembros v Miembros Asociados

534. De conformidad con los Articulos XVIIL.3
de la Constitucién, XIX.3 del Reglamento General y
V1.2 (b) (iii) del Reglamento Financiero, la Confe-
rencia decidié que la cuota adicional para 1961 de
los siguientes Miembros Asociados que han pasado
a ser miembros de pleno derecho - Chad, Gabédn,
- Madagascar, Mali y Senegal - sea de 369,02 délares.
Esta cantidad representa la diferencia entre la cuota
completa del 0,04 por ciento y la de Miembro Aso-
ciado, del 0,024 por ciento para el dltimo trimestre
de 1961.

535. De conformidad con las disposiciones antes
mencionadas, la Conferencia decidié que los Estados
Miembros recién ingresados han de pagar por 1961
la cuota que sigue:

Alto Volta.................... 5 900
Congo (Brazzaville)............ » 900
Congo (Leopoldville) ........ » 900
Costa de Marfil .............. » 900
Dahomey .................... » 900
Kuweit .............. ... ... » 900
Mauritania .......... ... .. » 900
Niger ...oovvviiiie i » 900
Repiiblica Centroafricana .. .... » 900
Sierra Leona.................. » 900
Rumania .................... » 10.150

536. Asimismo, de acuerdo con las disposiciones
citadas en el parrafo 534, la Conferencia decidio
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que las cuotas de los siguientes nuevos Miembros
Asociados - Guayana Britdnica, Jamaica, Mauricio
y Tanganyika - ascenderan a 550 dolares.

ANTICIPOS DE LOS NUEVOS ESTADOS MIEMBROS AL
FONDO DE OPERACIONES

537. Conforme a la Escala de cuotas adoptada,
los anticipos al Fondo de operaciones de los nuevos
Estados Miembros, seran los que siguen:

Alto Volta.................... $§ 760
Congo (Brazzaville)............ » 760
Congo (Leopoldville) .......... » 1.710
Costa de Marfil .............. » 760
Chad ............... ... » 760
Dahomey .................... » 760
Gabdn ... » 760
Kuweit ...................... » 760
Madagascar .................. » 760
Mali ........ ... ... » 760
Mauritania.................... » 760
Niger ..oovviiii i » 760
Republica Centroafricana ...... » 760
Rumania .............. e » 8.170
Senegal ...................... » 1.330
Sierra Leona................. .o» 760



Acuerdo con el Gobierno de Italia relative a la Sede

538. La Conferencia tomo6 nota de que era menes-
ter introducir ciertas modificaciones en el Acuerdo
sobre la Sede entre la Organizacion y el Gobierno
de la Republica de Italia, con el fin de ampliar la
zona extraterritorial ocupada por la Sede, cosa que
resultaba necesaria no solamente a causa de la cons-
truccién de la tercera ala del edificio actual, sino
también para extender el trazado de las lineas de
demarcacidon a fin de que éstas abarquen el conjunto
ampliado de los edificios.

539. La Conferencia tomd también nota de que se
habia constituido una Comisién de Limites com-
puesta por delegados de las autoridades italianas
y por representantes de la Organizacidn, esperandose
que durante 1962 se ultimaridn las modificaciones
del Acuerdo sobre la Sede.

540. Como quiera que la Conferencia no volveria
a reunirse hasta fines de 1963, autorizdé al Consejo
a ratificar el Acuerdo modificado, una vez terminadas
las actuales negociaciones.

Presupuesto bienal

541. La Conferencia tomé nota del informe del
Director General acerca de la experiencia adquirida
en la aplicaciéon del sistema de presupuesto bienal.

Igualmente se dio por enterada de la opinidon del
Comité de Finanzas de que dicho sistema funcionaba
satisfactoriamente desde todos los puntos de vista.

Enmienda al Reglamento Financiero IV.4 (b)

542. La Conferencia examiné los métodos de con-
signacién para subsidios, estimando que deberia con-
tinuarse el procedimiento actual, ya que permitia
incluir en los diversos capitulos un importante factor
de su cuantia.

543. Recordé que en su décimo periodo de se-
siones habia apoyado el procedimiento aplicado desde
hacia tiempo, en cuya virtud el Director General
hacia transferencias de un capitulo a otro del pre-
supuesto, conforme a su criterio. Esta conformidad
figura en la Resolucién N° 53/59 referente al presu-
puesto para 1960 y 1961,

544. La Conferencia decidid sancionar oficialmente
esta practica y aprobé la inclusién del nuevo3® parra-
fo siguiente en el Reglamento Financiero:

«4.4 (b) (i) A pesar de lo preceptuado en los
parrafos 4.4 (b) (1) y (ii) de este Re-
glamento Financiero, el Director
General podra, conforme a su cri-
terio, hacer transferencias entre las
partidas de Subsidios de un capitulo
a otro del presupuesto ».
(Subrayada la nueva redaccién)

Enmienda al Reglamento Financiero IV.5 (a)

545. La Conferencia tomé nota de que el Consejo
en su 35° periodo de sesiones (C 61/39)3° habia
examinado en forma atenta y exhaustiva las rela-
ciones entre el parrafo 4.5 (a) del Reglamento Finan-
ciero y el XXIV.3 (k) del Reglamento General acerca
de la autoridad del Consejo y del Director General
en cuanto a la creacién de nuevos puestos.

546. La Conferencia se mostré conforme con la
opinién del Consejo de que la relacién entre las
dos disposiciones mencionadas habia sido correcta-
mente interpretada por el Presidente del Comité
de Finanzas en los parrafos que siguen:

« i) El empleo de los ahorros acumulados du-
rante un ejercicio econémico para BUEVOS
proyectos y actividades (con la creacidon de
nuevos puestos o sin ella) que, de continuarse
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en futuros ejercicios economicos, puedan aca-
rrear nuevas obligaciones: tal proceder estara
evidentemente en pugna con el proposito
del Articulo 4.5 (@) del Reglamento Finan-
ciero.

« 1) La sustitucion de puestos existentes por
otros distintos, dentro de la consignacién
presupuestaria aprobada para puestos de
plantilla, con el fin de iniciar un nuevo
proyecto o actividad fundamental para el
desenvolvimiento programatico: tal pro-
ceder queda dentro de la discrecion del
Director General segin fel Articulo 4.5 (a)

» Véase Apéndice E.

* Enmienda al Regl to Financiero, 4.5 (@).




del Reglamento Financiero, si no aca-
rrea nuevas obligaciones a los Estados
Miembros en futuros ejercicios econdmi-
cos ni transferencias de un capitulo pre-
supuestario a otro.
« 1ii) La creacién de nuevos puestos adicionales
para proyectos o actividades existentes o
iniciados ya dentro del programa apro-
bado: tal proceder es evidentemente ad-
misible de acuerdo con el Articulo XXIV.3
(k) del Reglamento General, sujeto al exa-
men del Consejo si se trata de un puesto
de la categoria profesional. »

547. La Conferencia aprobé también, seglin habia
recomendado el Consejo, que el Articulo 4.5 (@) del
Reglamento Financiero se modificara®® en la for-
ma que sigue a fin de hacer desaparecer la ambigiie-
dad del texto (se suprimen las palabras entre cor-
chetes y se agregan las palabras subrayadas):

« El Director General distribuird y administrara
las consignaciones del ejercicio econdémico en
forma que se asegure la disponibilidad de fon-
dos suficientes para atender a las obligaciones de
todo el ejercicio econémico y que las obligacio-
nes y los gastos se ajusten, en general, a los pla-
nes financieros previstos en el Programa de La-
bores y Presupuesto aprobado por la Conferen-
cia. No podran concentrarse en uno de los dos
afios civiles obligaciones ni gastos, salvo que
lo haya aprobado la Conferencia, ni podran
utilizarse en ninglin caso [un saldo acumulado]
las economjas acumuladas durante el ejercicio
economico para[una finalidad] proyectos o acti-
vidades que [al continuarse los proyectos o acti-
vidades que entrafie] de continuarse en futuros
gjercicios econdmicos puedan acarrear entonces
a los Bstados Miembros y Miembros Asociados
nuevas obligaciones [en futuros ejercicios eco-
ndémicos ]. »

Enmienda al Articulo V del Reglamento Financiero
(Contribuciones de los Estados no miembros)

548. La Conferencia aprobé la resolucidn siguiente:

RESOLUCION Ne 43/61

Contribuciones de los Estados no miembres
(Grupos de estudio sobre productos y organismos
establecidos en virtud del Articulo XIV)

I.A CONFERENCIA

Considerando la enmienda que en su décimo periodo
de sesiones introdujo en la Declaracion de principios
que rige las convenciones y acuerdos, comisiones y
comités, intercalando en el apartado 32 de dicha de-
claracion una cléusula al efecto de que los Estados no
miembros de la Organizacién que entren a formar
parte de los grupos de estudio sobre productos o de
los organisimos establecidos por convenciones o acuer-
dos concertados en virtud del Articulo XIV de la Cons-
titucion, deben ser requeridos normalmente a que
contribuyan a los gastos de la Organizacion con res-
pecto a las actividades de estos grupos u Jrganos,

Habiendo examinado el proyecto de enmienda del
Reglamento Financiero que el Consejo, en su 36°
periodo de sesiones, sometié a la Conferencia a reque-
rimiento de ésta,

Acuerda emmendar 8 el Articulo V del Reglamento
Financiero introduciendo en él la siguiente cldusula
que constituird el pdrrafo 9, pasando el actual pdrrafo
9 a ser pdrrafo 10:

« Los Estados no miembros de la Organizacion que
lo sean de los Grupos de estudio sobre productos o
de los organismos establecidos por convenciones o
acuerdos concertados en virtud del Articulo XIV de
la Constitucién, contribuirdn a los gastos que oca-
sionen a la Organizacion las actividades de tales
grupos u organismos en la cuantia que determine
el Director General, salvo que la Conferencia o
el Consejo acuerden otra cosa.»

(Adoptada: 29/11/61)

Fondo rotatorio de publicaciones

549. La Conferencia aprobo la resolucion siguiente:

RESOLUCION N° 44/61
Fondo rotatorio de publicaciones

La CONFERENCIA

Aprueba el Presupuesto para el bienio 1962-63 del
Fondo rotatorio de publicaciones, presentado por el
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Director General y contenido en el Anexo XII del
Programa de labores y presupuesto para 1962-63
(Documento C 61/3), que incluye una consignacion
no superior a 15.000 ddlares para el fomento de las
ventas en el bienio 1962-63.

4 Véase Apéndice E.
“ Yéase Apéndice E.



Distribucién de las publicaciones a los gobiernos

550. Si bien aceptando en principio la propuesta
del Director General contenida en el documento
C 61/4542 de que, de aqui en adelante, para deter-
minar el niimero maximo de ejemplares de publica-
ciones de la FAO puestas a la venta a que los Esta-
dos Miembros tienen derecho, se emplee una fér-
mula basada en el porcentaje de las cuotas, la Con-
ferencia decidi6, antes de que esta norma se aplique
en toda su extension, pedir al Director General que
haga un estudio sistematico de la distribucién de
las publicaciones a los Estados Miembros y del uso
que éstos hacen de aquéllas.

551. En espera de un informe a su 12° periodo
de sesiones acerca de dicho estudio, la Confe-
rencia decidié aplicar la nueva férmula, con el fin
de conceder cierto incremento, solamente con res-
pecto a los Estados Miembros que pagan cuotas
de 0,25 por ciento o menos, mientras que por lo

2 Distribycidn de las publicaciones de la FAO a los gobiernos.
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que a los demas Estados se refiere seguirdn en vigor
los cupos de 1960-61.

552. Se apoyé la propuesta de proseguir los proce-
dimientos ya asociados con el sistema de cupo, en
el modo siguiente:

a) Dentro del marco del cupo, un Estado Miembro
podré, renunciando a parte de su cupo de una
publicacién, recibir mas ejemplares de otra que
le interese mas.

b) A las compras oficiales de publicaciones se les
concederd un descuento del 50 por ciento.

¢) Las solicitudes de ejemplares gratuitos que se
reciban directamente de otras procedencias ofi-
ciales se remitirdn primeramente a la autoridad
nacional que recibe y distribuye el cupo oficial
del pais.

d) Tocante a la distribucién al piblico en general
se seguird el sistema de ventas.



VII. ADMISION DE NUEVOS MIEMBROS, ELECCIONES Y NOMBRAMIENTOS

Admisién de nuevos Estados

553. La Conferencia habia recibido:
a) Solicitudes de admisién como Estados Miembros de:

La Republica Centroafricana

La Reptblica del Chad

La Republica del Congo (Brazzaville)
La Republica del Congo (Leopoldville)
La Reptiblica del Dahomey

La Republica Gabonesa

La Republica de la Costa de Marfil
Kuweit

La Reptblica Malgache

La Republica de Mali

La Republica Islamica de Mauritania
La Republica del Niger

La Republica Popular de Rumania
ILa Reptiblica del Senegal

La Republica de Sierra Leona

La Repiblica del Alto Volta

Cinco de los Estados Miembros mencionados
— Chad, Gabdn, Madagascar, Mali y Senegal — ha-
bian sido admitidos como Miembros Asociados en
1959.

b) Solicitudes de admision como Miembros Asociados
presentadas por el Reino Unido en nombre de:

Guayana britdnica
Jamaica

Mauricio
Tanganyika

554, Estas solicitudes se ajustaban a las estipula-
ciones de la Constituciéon y el Reglamento General.

555. Sin embargo, la consideracion de las solicitu-
des de la Republica Popular de Rumania y de Ja-
maica requeria la suspension del Articulo XIX del
Reglamento General. La Conferencia resolvio, por
consiguiente, suspender el Articulo XIX del Regla-
mento General.

556. La Conferencia procedido a votacion secreta
de conformidad con el Articulo II.2 de la Constitu-
cién y XIL9 del Reglamento General, resultando
admitidos, a partir del 9 de noviembre de 1961,
como Estados Miembros los paises enumerados en

Miembros y Miembros Asociados

el anterior pérrafo 553 (@) y como Miembros Aso-
ciados los enumerados en el parrafo 553 (5).%2®

557. Como las solicitudes presentadas en nombre
de Jamaica y Tanganyika se referfan a paises que
adquiririan pronto su independencia, la Conferencia
decidié, a peticidon de la Potencia Metropolitana, y
de conformidad con el precedente sentado en su
décimo periodo de sesiones: (a2) admitir a Jamaica
y Tanganyika en calidad de Miembros Asociados
hasta que adquieran su independencia; (b) que estos
paises se convertiran en Estados Miembros al ad-
quirir su independencia y una vez que el gobierno
del nuevo Estado independiente haya depositado
ante el Director General un instrumento confir-
mando su deseo de ser miembro de la Organizacion
y su aceptacién de las obligaciones derivadas de la
Constitucion; (¢) que dicho cambio tenga efecto el
dia en que el Director General reciba el instrumento
mencionado, de hallarse éste en regla; y (d) que se
notificard inmediatamente de ello a todos los Esta-
dos Miembros.

558. Los resultados de las votaciones sobre las
diversas solicitudes fueron los siguientes:

Repablica Centroafricana

Votos emitidos: 66 A favor: 65 Encontra: 1

Chad
Votos emitidos: 74 A favor: 74 Encontra: 0  Abstenciones: 1
Congo (Brazzaville)

Votos emitidos: 712 A favor: 71 En contra: 1

Congo (Leopoldville)
Votos emitidos: 73 A favor: 72 Encontra: 1

Abstenciones: 9

Abstenciones: 3

Abstenciones: 2

Dahomey
Votos emitidos: 73 A favor: 72 En contra: 1

Gabén :
Votos emitidos: 73 A favor: 73 Encontra: 0  Abstenciones: 2

Costa de Marfil
Votos emitidos: 74 A favor; 73 Encontra: 1

Abstenciones: 2

Abstenciones: 1

Kuweit

Votos emitidos: 73 A favor; 72 Encontra: 1 Abstenciones: 2
Madagascar

Votos emitidos: 74 A favor: 74 Encontra: 0  Abstenciones: 1
Mali

Votos emitidos: 73 A favor: 72 Encontra: 1  Abstenciones: 2

Mauritania
Votos emitidos: 68 A favor: 56 Encontra: 12 Abstenciones: 7

Niger
Votos emitidos: 13 A favor: 72 Encontra: 1  Abstenciones: 2

# La Repiublica Arabe Siria fue admitida de nuevo como
miembro de la Organizacién en 4 de noviembre de 1961.



Rumania

Votos emitidos: 68 A favor: 60 Encontra: 8  Abstenciones: 7
Senegal

Votos emitidos: 74 A favor: 74 Encontra: 0  Abstenciones: 1
Sierra Leona

Votos emitidos: 14 A favor: 73 Encontra: 1  Abstenciones: 1
Alto Volta

Votos emitidos: 74 A favor: 73 Encontra: 1 Abstenciones: 1

Guayana Britdnica

Votos emitidos: 74 A favor: 74 Encontra: 0  Abstenciones: 1
Jamaica

Votos emitidos: 74 A favor: 74 Encontra: 0  Abstenciones: 1
Mauricio

Votos emitidos: 73 A favor: 72 Encontra: 1  Abstenciones: 2
Tanganyika

Votos emitidos: 72 A favor: 71 Encontra: 1  Abstenciones: 3

Nombramiento de Presidente independiente del Consejo

559. De conformidad con el Articulo XXIII del

Reglamento General, la Conferencia designé de nue-

vo al Sr. Louis Maire Presidente independiente del

Consejo por otros dos aiios. Al propio tiempo,

advirtiendo que la asignacién concedida al cargo
no habia experimentado alteracion desde 1947, la
Conferencia decidic aumentarla a 6.250 délares.

Eleccién de Miembros del Consejo

560. De acuerdo con las disposiciones de la Consti-
tucién y el Reglamento General, la Conferencia eli-
gié Miembros del Consejo a los siguientes Estados
Miembros, para los periodos que se indican:

Primer grupo Segundo grupo Tercer grupo

(Nov. 1961 a (1 Enero 1963 a Enero
31 Dic. 1961)  Nov. 1965) 1961 a
Nov. 1963)
Africa: Madagascar - Marruecos Cameriin
igeria (Nov. 1961 a
Nov. 1963)
Asia y Lejano Ceildn
Oriente: Indonesia
Filipinas
Europa: Austria Italia
Bélgica
Irlanda
América Latina: Argentina Brasil
Chile Panama
Cercano Oriente: Irdn
Libano

Segundo grupo
Canada
Estados Unidos de América

América del Norte:

Habiendo creado en este periodo de sesiones dos
nuevos asientos para Africa, la Conferencia decidié
asignarlos a los Grupos primero y tercero. Como el
Tercer grupo (Enero 1961 a Nov. 1963) no habia
de elegirse en este periodo de sesiones, la Confe-
rencia decidié con caracter excepcional cubrir el
asiento respectivo, pero sdlo para el periodo restante
del mandato de dicho Tercer grupo, es decir, de
noviembre de 1961 a noviembre de 1963.

561. Tocante a la regién europea, Yugoeslavia se
retir6 en favor de Italia después de la segunda vota-
cion, y antes de la eleccién del Segundo grupo; en
cuanto a la regién africana, Etiopia se retird en
favor de Camertin después de la segunda votacién.

Nombramiento del Comité de Pensiones del Personal de la FAO

562. De acuerdo con el Articulo XX de los Estatu-
tos de la Caja Comun de Pensiones del Personal de
las Naciones Unidas, la Conferencia designd a los
sefiores:

Dr. Carolus Eygenraam,
Agregado Agrénomo, .
Embajada de los Paises Bajos,
Roma

Hussein Sadegh,
Agregado Agrénomo,
Embajada del Iran,
Roma

Dr. Vittorio de Asarta,

Secretario del Comité Nacional Italiano,
para la FAO,

Roma
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miembros del Comité de Pensiones del Personal de
la FAQ, y a los sefiores

Maxwell S. Strong,
Primer Secretario,
Embajada del Canada,
Roma

Gad Elron,

Primer Secretario,
(Asuntos Econdmicos),
Embajada de Israel,
Roma

Jobn Moore,
Oficina de Asuntos de
Organizaciones Internacionales
Departamento de Estado, E.U.A.
Washington, D.C.

miembros suplentes del Comité para el periodo
de enero de 1962 - 31 de diciembre de 1963.

]o



VIII. FECHA Y LUGAR DEL 12° PERIODO DE SESIONES DE LA
CONFERENCIA

563. La Conferencia decidié celebrar su 12° pe-
riodo de sesiones en las Oficinas Centrales, en Roma,
en noviembre de 1963.
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Apéndice A

PROGRAMA

INTRODUCCION - CONSTITUCION DE LA CONFERENCIA

1.

%)

Eleccion del Presidente y de los Vicepresidentes (Ar-
ticulo VIII del RGO 1Y)

Designacién del Comité General y del Comité de Cre-
denciales (Articulo VIII del RGO)

Aprobacién del programa

Organizacién del periodo de sesiones y distribucién de
los temas del programa

Admisiéon de observadores al periodo de sesiones (Ar-
ticulo XVII.4 del RGO)

PRIMERA PARTE - ORIENTACION DEL PROGRAMA Y POLITICA EN
MATERIA DE AGRICULTURA Y ALIMENTACION

6.

Situacion y perspectivas mundiales de la agricultura y la
alimentacién
a) Aspectos mds destacados de la situacion mundial, con
referencia especial a la wutilizacién de los excedentes
alimentarios para el desarrollo econdémico y social
Informe del Director General sobre el desarrollo
econémico mediante productos alimenticios
b) Problemas relativos a los productos basicos

¢) Medidas nacionales e internacionales de estabilizacion
de precios

d) Acuerdos regionales de integracién econdmica
Campafia Mundial contra el Hambre

a) Marcha de la Campafia

b) Campaiia Mundial de la Semilla

Estudio sobre Africa

SEGUNDA PARTE - ACTIVIDADES Y PROGRAMAS DE LA ORGA-
NIZACION

9.

Labores de la FAO

a) Informe sobre la marcha de las labores de la FAO,
1960-61

b) Proyecto de Programa de labores y presupuesto para
1962-63

¢) Reorientacion de las actividades de la FAO y futuras
tendencias

i) Energia at6mica
ii} Zootecnia y sanidad animal

* Reglamento General de la Organizacién

iii) Pesca

iv) Montes y productos forestales

v) Fomento de tierras y aguas .

vi) Nutricién

vii) Fitotecnia y proteccién fitosanitaria
viii) Instituciones y servicios rurales

ix) Productos bésicos

x) Andlisis econémicos

xi) Estadistica

xii) Relaciones publicas, Publicaciones y Legislacion

rural

xiii) Biblioteca
xiv) Becas André Mayer

xv) Actividades regionales:

a) Oficina regional europea
b) Oficina subregional de Nueva Delhi

10. Relaciones entre los organismos especializados y consultas
acerca de cuestiones de interés comun.

a) Cuestiones planteadas por las deliberaciones del CAC
y del ECOSOC

b) Relaciones entre la FAO y el UNICEF
¢) Oceanografia
11. Proyectos especiales

a) Informe sobre las actividades derivadas del Proyecto
de Fomento de la Region Mediterranea

b) Estudio y evaluacién de los recursos mundiales agri-
colas, pesqueros y forestales en relacién con las nece-
sidades

¢) Programa especial de ensefianza y capacitacion en Africa
d) Asistencia técnica en el Programa ordinario
e) Codex Alimentarius
f) Empleo de plaguicidas
12. Programa Ampliado de Asistencia Técnica

13. Fondo Especial de las Naciones Unidas

TERCERA PARTE - ASUNTOS CONSTITUCIONALES Y ADMINISTRA-
TIVOS

14. Asuntos constitucionales y juridicos

a) Enmiendas a la Constitucion y al Reglamento General
de la Organizacion:

i) Aumento del ntimero de puestos del Consejo

ii) Comités técnicos de la Conferencia: Propuestas de}
34° periodo de sesiones del Consejo

iii) Composicién de los Grupos de estudio sobre pro-
ductos y aclaracién de esta denominacion

iv) Composicién de las delegaciones a la Conferencia
(Articulo I de la Constitucién y Articulo IIT del
RGO)



15.

v) Duracion del mandato del Director General (Ar-
ticulo XXXII del RGO)

vi) Duracién del mandato de los miembros del Comité
de Asuntos Constitucionales y Juridicos (Ar-
ticulo XXX del RGO)

vii) Métodos de convocar los periodos de sesiones
de los Comités Permanentes del Consejo (Ar-
ticulos XXVI, XXV, XXIX y XXX del RGO)

b) i) Establecimiento de una Comisiébn regional de
pesca para el Africa Occidental

ii) Establecimiento de una Comisién regional de pesca
para el Atlantico Sudoccidental

¢) Convenciones y acuerdos internacionales

i) Informe reglamentario sobre el estado de las con-
venciones y acuerdos y de las enmiendas a los
mismos

ii) Aprobacion de Estatutos (incluidos los Regla-
mentos) de los orgamismos comprendidos en el
Articulo VI

d) Relaciones con las organizaciones internacionales y
concesion del caricter de entidades consultivas (Informe
del Director General)

Cuestiones administrativas y financieras
a) Cuentas comprobadas

i) Cuentas comprobadas de 1958-59

ii) Cuentas comprobadas del PAAT, 1959 y 1960

iii) Cuentas comprobadas del Fondo Especial de las
Naciones Unidas, de 1960

iv) Cuentas comprobadas de la Comision europea
para la lucha contra la fiebre aftosa, 1960

b) Fondo rotatorio de publicaciones
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¢) Escala de cuotas, 1962-63
d) Enmiendas al Reglamento Financiero
i) Disposiciones relativas a los cambios de personal
. [RF® 45@)]
ii) Transferencias de un capitulo a otro [RF 4.4 (b)]
iii) Contribuciones de los Estados no miembros (RF 5)
¢) Fondo de operaciones

f) Examen del régimen comiin de sueldos

2) Plan de contribuciones del personal y Fondo de com-
pensacion de impuestos

h) Distribucion de las publicaciones de la FAO a los
gobiernos

j) Presupuesto bienal

CUARTA PARTE - NOMBRAMIENTOS Y ELECCIONES

16. Solicitudes de ingreso en la Organizacion

17. Eleccién de Miembros del Consejo

18. Nombramiento del Presidente independiente del Consejo

19. Nombramiento de representantes en el Comité de Pen-
siones del Personal

OTROS ASUNTOS

20. Fecha y lugar del 12° periodo de sesiones de la Conferencia

2 Reglamento Financiero.



Apéndice B

DELEGADOS Y OBSERVADORES QUE ASISTIERON AL 11° PERIODO
DE SESIONES DE LA CONFERENCIA

AFGHANISTAN - AFGANISTAN
Délégué
M. Nacer Kechawarz, Chef du Département de la production

animale et des services vétérinaires, Ministére de I’agriculture,
Kaboul

Suppléant

M. Y. Mayel, Chef du Département de la production végétale
et de la protection des plantes, Kaboul

Adjoint

A. Ahad Afzal, Directeur général de Pirrigation et de la
science du sol, Ministére de Pagriculture, Kaboul.

ARGENTINA - ARGENTINE
Delegado

Rafael Garcia-Mata, Subsecretario de Agricultura y Ganade-
ria, Buenos Aires

Suplente
Norberto Alois Roberto Reichart, Director General Asistente

de Extension y Fomento Agropecuario del Instituto Nacional
de Tecnologia Agropecuaria, Buenos Aires

Adjuntos

Carlos M. Correa Avila, Consejero Econémico, Embajada de
Argentina, Roma

Julio Pefia, Consejero de Embajada, Embajada de Argentina,
Roma

Vicente Brunini, Consejero Agricola, Embajada de Argentina,
Roma

AUSTRALIA - AUSTRALIE

Delegate

James V. Moroney, C.B.E., Secretary for Primary Industry,
Department of Primary Industry, Canberra

Alternate

Thomas Charles Dunne, Director of Agriculture, Depart-
ment of Agriculture, Perth

Associates

George Humphrey, Chief, Division of Fisheries and Ocean-
ography, C.S.1.LR.O., Cronulla, New South Wales
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Earle S. Hoffman, Assistant Director, Bureau of Agricul-
tural Economics, Canberra

Kenneth Henry Rogers, Chargé d’Affaires, Embassy of
Australia, Rome

Allan Robert Callaghan, C.M.G., Commercial Counsellor,
Embassy of Australia, Washington D.C.

Francis Patrick Donovan, Commercial Counsellor, Embassy
of Australia, Rome

Douglas Napier Gillison, Director, News and Information
Bureau, Australia House, The Strand, London

John William Keany, Senior Finance Officer, Department
of the Treasury, Canberra

Albert George Hanson, O.I.C., Division of Timber Supply
Economics, Forestry and Timber Bureau, Melbourne

Edward Raymond Moran, Medical Attaché, Embassy of
Australia, Rome

Advisers

Ray Cedric Bolduan, Secretary, National FAQ Committee,
Department of Primary Industry, Canberra

Michael McKeown, Third Secretary, Embassy of Australia
Rome

AUSTRIA - AUTRICHE
Delegate

Edvuard Hartmann, Federal Minister of Agriculture and
Forestry, Vienna

Alternates

Rudolf Philipp, General Director, Federal Ministry of Agri-
culture and Forestry, Vienna .

Rudolf Leopold, Chairman, Austrian National FAO Com-
mittee, Chief, Agricultural Production Division, Ministry of
Agriculture and Forestry, Vienna

Associates

Anton Ceschi, Aulic Counsellor and Chairman of the Aus-
trian FAO Subcommitiece on Forestry and Forest Products

Walter Greil, Secretary of the Austrian National FAO
Committee, Vienna

Karl Haas, Secretary of Austrian Foreign Trade Office,
Rome

Antoine Segur-Cabernac, Attaché, Embassy of Austria,
Austrian Liaison Officer to FAO, Rome



BELGIUM - BELGIQUE - BELGICA
Délégué

Philippe d’Otreppe, Président du Comité national belge de
la FAO, Bruxelles

Suppléant

Robert R.L. Vaes, Conseiller de ’Ambassade de Belgique,
Rome

Adjoints

Charles Wahlin, Chargé de mission, Ministére du Commerce
extérieur et de l'assistance technique, Bruxelles

Robrecht de Sutter, Ingénieur en chef, {Directeur, Ministére
de Tagriculture, Bruxelles

A.A. Van Lancker, Attaché agricole auprés de ’Ambassade
de Belgique, Rome

Paul Mossoux, Régisseur agraire et administrateur délégué
de la S.A. urbaine, rurale et forestiére, Bruxelles

Albert E. Ledent, Chef de travaux a PInstitut agroncmique,
Gembloux

René Huybens, Professeur de géographie alimentaire, Mi-
nistére de Péducation nationale, Bruxelles

Armand Hubert, Ingénieur principal, Chef de service auprés
du Ministére de lagriculture, Secrétaire du Comité national
belge de la FAO, Bruxelles

Borivia - BoLiviE
Delegado

Mario Diez de Medina, Embajador en Italia, Roma
Suplente

Enzo Cerlini, Cénsul de Bolivia, Roma

BraziL - BRESIL - BrasiL
Delegate
Josué de Castro, Federal Deputy, Rio de Janeiro
Alternate

Sergio Correa da Costa, Minister Counseilor, Resident
Representative to FAQO, Embassy of Brazil, Rome

Associates
Antonio de Novaes Filho, Senator, Brasilia
José Raimundo Soares da Silva, Federal Deputy, Brasilia

Arnaldo de Vasconcellos, Minister Counsellor, Embassy of
Brazil, Bonn :

Irineu Cabral, Ministry of Agriculture, Rio de Janeiro

Newton Barbosa Tatsch, Doctor, Embassy of Brazil, Rome
© Paulo Tarso Flecha de Linia, Second Secretary, Assistant
Resident Representative of Brazil to FAO, Embassy of Brazil,

Rome .

Aderbal Costa, Second Secretary,
Relations, Rio de Janeiro

Ministry of External
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BURMA - BIRMANIE - BIRMANIA
Delegate

U Xhin, Director of Fisheries, Ministry of Agriculture and
Forests, Rangoon

Alternate
Myat Tun, Foreign Office, Legation of Burma, Bonn

Associates

U Kyaw Myint, Agricultural Economist, Deputy-Chief
Executive Officer, Agricultural and Rural Development Cor-
poration, Rangoon

U Khin Maung, Economic Botanist, Department of Agri-
culture, Rangoon ‘

U Kaung Zan, Plant Pathologist, Agricultural Research
Institute, Gyogon, Insein P.O.

U Hla Pe, Assistant Secretary, Ministry of Agriculture and
Forests, Rangoon

_ Tun Khin, Manager (Economics), State Agricultural Market-
ing Board, Rangoon

CamBODIA - CAMBODGE - CAMBOYA
Délégué

Soth {Samreth, Conseiller de ’Ambassade royale du Cam-
bodge, Paris

Suppléant
Saodi Chuon, Inspecteur des Faux et Foréts, Ministére de
Pagriculture, Pném-Penh
CAMEROUN - CAMERUN
Délégué

Jacques Kuoh Moukouri, Ambassadeur, Ambassade de la
République fédérale, Paris

Suppléant

Jean-Baptiste Yonke, Ingénieur agronome, Directcur de
Tagriculture, Yaoundé

Adjoints

Lucas Zaa Nkweta, Principal Agricultural Officer, Buea,
Western Cameroun

Edmond Lhomme-Desages, Conseiller technique du Ministre
de I’agriculture, Yaoundé
CANADA ~ CANADA
Delegate
Francis Alvin G. Hamilton, Minister of Agriculture, Ottawa
Alternate o
The Hon. J. Angus Maclean, Minister of Fisileries, Ottawa

Associates

S. Clifford: Barry, Deputy Minister of Agriculture, Depart-
ment of Agriculture, Ottawa



Albert Leslie Best, Acting Director, Economics Division,
Department of Forestry, Ottawa

Henry Hurtig, Associate Director of Program Research
Branch, Central Experimental Farm, Department of Agri-
culture, Ottawa

Alfred Belzile, Deputy, Saint-Soin-le Grand, Quebec

David B. Laughton, Agricultural Counsellor, Canada House,
London

Keith W. MacLellan, First Secretary, Embassy of Canada,
Rome

Warner Herbert Jorgénson, Parliamentary Secretary to the
Minister of Agriculture, House of Commons, Ottawa

W.C. Mackenzie, Director, Economics Service, Department
of Fisheries, Ottawa

L. Bradley Pett, Principal Medical Officer, Department of
National Health and Welfare, Ottawa

H.H. Hannam, President, Canadian Federation of Agricul-
ture, Ottawa

Associates

John MacNaught, Assistant Agricultural Secretary, Embassy
of Canada, Washington D.C.

Maxwell S. Strong, Commercial Secretary, Embassy of
Canada, Rome

John F. Booth, Special Adviser, Chairman, Canadian Inter-
departmental FAO Committee, Economics Division, Depart-
ment of Agriculture, Ottawa

Frank Shefrin, Secretary, Canadian Interdepartmental FAO
Committee, Economics Division, Department of Agriculture,
Ottawa

Alex H. Turner, Director, Economics Division, Department
of Agriculture, Ottawa

John Edgar Monagle, Chief, Nutrition Division, Depart-
ment of National Health and Welfare, Ottawa

CENTRAL AF¥RICAN {REPUBLIC - REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE -
REePUBLICA CENTROAFRICANA

Délégué

Joseph Mamadou, Ambassadeur, Ambassade de la Répu-
blique centrafricaine, Paris

Suppléants

René Maurice Weber, Directeur adjoint de Pagriculture,
Ministére de I"agriculture, Bangui

Joseph Gody,, Médecin, Hépital de Bangui, Bangui

CeyLoN - CEYLAN - CEILAN
Delegate

Charles Percival P. de Silva, Minister of Agriculture, Per-
adeniya

Alternate

B.F. Perera, Ambassador of Ceylon in West Germany,
Bonn
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Associates

Elmo Ziegelaar, Chargé d’Affaires, Embassy of Ceylon,
Rome

Andrew Vetharaniam Richards, Director of Agriculture,
Department of Agriculture, Peradeniya

C. de Fonseka, Director of Land Development, Embassy
of Ceylon, Rome

CHAD - TCHAD
Délégué

Joseph Brahim Seid, Ambassadeur de la République du
Tchad & Paris

Suppléant

Pierre Guicheteau, Conseiller administratif, Ambassade du
Tchad, Paris

CuarLe - CHILI
Delegado

Orlando Sandoval, Ministro de Agricultura, Embajada de
Chile, Roma

Suplente
Santiago Labarca, Embajador, Embajada de Chile, Roma
Adjuntos

Rail Aldunate - Phillips, Representante Permanente ante
la FAO, Embajada de Chile, Roma

Luis Morano, Ministro Consejero, Embajada de  Chile,
Roma

Técnico
Germén Gerding Gilchrist, Ingeniero Agronomo, Jefe de

Proyectos, Direccion de Agricultura y Pesca, Ministerio de
Agricultura, Santiago

CorLomBIA ~ COLOMBIE
Delegado

Germén Arciniegas, Embajador, Embajada de Colombia,
Roma

Suplente

Néstor Madrid-Malo, Consejero, Embajada de Colombia,
Roma

Adjuntos

Mario Uribe, Ministro Consejero, Roma

Enrique Pareje Gonzédlez, Doctor, Secretario de la Embajada
de Colombia, Roma

Gonzalo Bula, Attaché Civil, Embajada de Colombia, Roma

Carlos Lépez Narvéez, Profesor en Historia, Universidad
Nacional de Colombia, Bogota



CoNGO (BRAZZAVILLE)
Délégué

Simon-Pierre Kikhounga-Ngot, Ministre des affaires éco-
nomiques, Brazzaville

Suppléant

Frangois Goyi, Chef de Cabinet du Ministére des finances,
Brazzaville

Experts

Hyacinthe S. Dehlot, Médecin, Directeur de la santé pub-
lique, Brazzaville

Pascal Lissouba, Docteur, Directeur du Service de I'agri-
culture, Pointe-Noire

André Hovine, Commissaire adjoint au Plan, Brazzaville

CoNGo (LEOPOLDVILLE) - CoNGO (LEOPOLDVILLE)
Délégué

Jean Chrysostome Weregemere, Ministre de l’agriculture,
Léopoldville

Suppléants

Etremne Kihuyu, Sécretaire d’Etat a I’agriculture, Léopold-
ville
Edmond Nzeza-Nlandu,

Député mnational, Léopoldville

Pierre Lebughe, Secrétaire général au Ministére de Pagriculture,
Léopoldville

Adjoints

Michel Suminwa, Agronome, Directeur au Ministére de
I’agriculture, Léopoldville
* Richard Ekumeni, Secrétaire de Cabinet au
lagriculture, Léopoldville

Ministére de

Secrétaire

Victorine Ndiola, Léopoldville

Costa Rica
Delegado

Miguel Franco-Lenis, Embajador, Roma

Cusa
Delegado

Leonardo Fernindez Sanchez, Representante Permanente,
Embajador de Cuba en Italia, Roma

Suplente

José Luis Galbe, Consejero de la Embajada de Cuba, Roma

CyPRUS - CHYPRE - CHIPRE
Delegate

Mustafa Fazil Pliimer, Minister of Agriculture and Natural
Resources, Nicosia
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Alternate

Petros Loizides, Chief Officer, Crops Research and Exten-
sion, Ministry of Agriculture and Natural Resources, Nicosia

Associates
Yiangos Hji Stavrinou, Assistant Chief Water Development
Officer, Ministry of Agriculture and Natural Resources, Ni-

cosia

Abmed Orhan, Chief Veterinary Officer, Ministry of Agri-
culture and Natural Resources, Nicosia

DaHOMEY
Délégué

Emile Derlin Zinsou, Président de la Cour supréme de Ia
République du Dahomey, Ambassadeur du Dahomey, Paris

Suppléant

Gaston de Sonza, Conseiller économique a I’Ambassade
du Dahomey, Paris

DENMARK - DANEMARK - DINAMARCA
Delegate
Karl Skytte, Minister of - Agriculture, Copenhagen
Alternate

Viggo Andersen,
Copenhagen

Counsellor, Danish FAO Committee,

Associates

C. Valentin Hansen, Agricultural Counsellor, Embassy of
Denmark, Rome

Henning Normann, Chief, Agriculiural Statistics Division,
Ministry of Economics, Copenhagen

Advisers

Hans Jorgen Kristensen, Assistant Head of Section, Ministry
of Agriculture, Copenhagen

Astrid Stoumann, Head of Division, Government Home
Economics Council, Copenhagen

Kaare Milthers, Secretary-General, Agriculiural Council,
Copenhagen

Niels Kjaergaard, Director, Copenhagen

Haken Frolund, Chief, Forest Service, Copenhagen

DoMINICAN REPUBLIC - REPUBLIQUE DOMINICAINE - REpU-
BLICA DOMINICANA

Delegado

Rafael Compres-Pérez, Embajador de la Republica Domi-
nicana, Roma

Suplente

E. Font-Faxas, Primer Secretario, Embajada de la Repu-
blica Dominicana, Roma



Adjunto

Joaquin J. Salazar Garcia, Segundo Secretario, Embajada
de la Republica Dominicana, Roma

Ecuapor - EQUATEUR
Suplente

Eduardo Davalos, Consejero, Embajada del Ecuador, Roma

EL SALVADOR - SALVADOR
Delegado

Roberto Cordero d’Aubuisson, Embajador de El Salvador
ante el Gobierno Italiano, Roma

Ermiopia - ETHIOPIE - ETIOPfA
Delegate

Assefa Difaye, Assistant Minister, Ministry of Agriculture,
Addis Ababa

Alternate

Admassu Mehretu, Director General, Veterinary Services,
Ministry of Agriculture, Addis Ababa

Associates

Pascal Woldemarian, Acting Director-General of Economic
and Technical Assistance, Ministry of Agriculture, Addis
Ababa

Adefris Bellehu, Director, Ministry of Agriculture, Addis
Ababa

FEDERATION OF MALAYA - FEDERATION DE MALAISIE - FEDE-
RACION MALAYA

Delegate

Abdul Aziz Bin Yeop, Permanent Secretary, Ministry of
Agriculture and Co-operatives, Kuala Lumpur

Alternate

A. Rahman Hamidon, Principal Assistant Secretary, Min-
istry of Agriculture and Co-operatives, Kuala Lumpur

Associates

Basir Bin Ismail, State Agricultural Officer, Ministry of
Agriculture and Co-operatives, Kuala Lumpur

Abdul Majid, Deputy Chief Conservator of Forests, Divi-
sion of Forestry, Ministry of Agriculture and Co-operatives,
Kuala Lumpur

Yahya RBin Ismail, State Veterinary Officer, Ministry of
Agriculture and Co-operatives, Kuala Lumpur

FiNnLaND - FINLANDE - FINLANDIA
Delegate

Johannes Virolainen, Minister of Agriculture, Helsinki
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Alternate

Eino Saari, Professor, Chairman of the Finnish National
FAO Committee, Helsinki

Associates
Eero Johannes Korpela, Director of Farmers Union, Helsinki

Mrs. O. Valorinta,
Helsinki

Director, Home Economics Center,
Mme Elisabeth Beaurain-Pikhala, Secretary-General of the
Finnish National FAO Committee, Helsinki

Aarno Eino Karhilo, First Secretary, Embassy of Finland,
Rome

FRraNCE ~ FRANCIA
Délégué
Edgard Pisani, Ministre de ’agriculture, Paris
Suppléant

Michel Cépeéde, Président du Comité interministériel de
I’alimentation et de ’agriculture, Paris

Adjoints
Bernard Toussaint, Conseiller des affaires étrangéres, Paris

Georges-Henri Janton, Contrdleur d’Etat au Ministére des
finances et des affaires économiques, Paris

Experts

André Angladette, Inspecteur général de recherche, Institut
de recherches d’agronomie tropicale, Paris

M. Autier, Fonctionnaire & la Direction des finances exté-
rieures du Ministére des finances, Paris

Bernard Bochet, Secrétaire des affaires étrangeres, Service
de la coopération économique au Ministére des affaires étran-
géres, Paris

Mlle Drouilh, Service de la coopération technique inter-
nationale au Ministére des affaires étrangéres, Paris

M. Escard, Chef du Bureau des organisations internatio-
nales au Ministére de I'agriculture, Paris

Georges Gaucher, Conseiller des affaires étrangéres, Repré-
sentant de la France auprés de 'OAA, Rome

M. Leroy, Président d’honneur de la Fédération européenne
de zootechnie, Paris

Paul Masson, Directeur général du Bureau pour le développe-
ment de la production agricole, Paris

M. Merot, Sous-directeur chargé de I’économie des péches
au Ministére de la marine marchands, Paris

Jean Robert Pagot, Recherche scientifique, Ministére de la
coopération, Paris

Philippe Charles Autier, Ministére des finances, Directeur
des finances extérieures, Paris

M. Pecriaux, Problémes d’aide apportée par les organisa-
tions internationales, Ministére de la coopération, Paris



M. le Professeur Terroine, Directeur du Centre national
de coordination des études et des recherches sur la nutrition
et "alimentation, Paris

M. de Vayssiére, Inspecteur général de l’agriculture, Paris

M. Velay, Ingénieur principal des Eaux et Foréts, Paris

Gérard Weill, Inspecteur de Pagriculture, Secrétaire général
du Comité interministériel de P’alimentation et de I’agricul-
ture, Paris

Georges Gaussel, Membre du Conseil économique, Paris

Pierre Martin, Conseiller économique, Paris

Mme Jeanne Picard, Membre du Conseil économique,
Paris

Jean Raffarin, Membre du Conseil économique et social,

Vice-président de la Féderation nationale de la coopération
(ancien Ministre), Vienne

GABON - GABON
Délegué

Léonard Badinga, Ministre des eaux et foréts, Libreville

Suppléant

Georges Bekale, Ingénieur des travaux agricoles, Libreville

GERMANY, FED. REP. - ALLEMAGNE, REP. FED. - ALEMANIA,
Rep. Fep.

Delegate

Andreas Hermes, Former Minister of Finance and Agri-
culture, Bonn
Alternate

Justus Rohrbach, Senior Counsellor, Head of FAO Bureau,
Ministry of Food, Agriculture and Forestry, Bonn
Associates

Ewald Rosenbrock, Director, Nutrition Division, Ministry
of Food, Agriculture and Forestry, Bonn

Gerhard Meseck, Director of Fisheries Division, Ministry
of Food, Agriculture and Foresiry, Bonn

Kurt Petrich, Senior Counsellor, Ministry of Food, Agri-
culture and Forestry, Bonn

Siegfried F. Graf von der Recke, Senior Counsellor, Ministry
of Food, Agriculture and Forestry, Bonn

Wilhelm Weber, Senior Counsellor, Ministry of Food,
Agriculture and Forestry, Bonn

Miss Irene Haas, Counsellor, Ministry of Food, Agriculture
and Forestry, Bonn

Hermann Schorr, Counsellor, Ministry of Food, Agricul-
ture and Forestry, Bonn

J. G. Knoll, Director of Institute for Foreign Agriculture,
Stuttgart-Mohenheim
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Advisers

Wilhelm Raubut, Couﬁsellor, Embassy of Federal Republic
of Germany, Rome

Christian Hofmann, Assistant Section Chief, Ministry of
Food, Agriculture and Forestry, Bonn

Miss Bia von Heimburg, Translator, Ministry of Food,
Agriculture and Forestry, Bonn

Miss Elisabeth Scheibe, Counsellor of Legation, Foreign
Office, Bonn

GHANA
Delegate

Osei Bonsu, Ambassador to Italy, Embassy of Ghana,
Rome

Alternate

Alfred Ernest Chinbuah, Principal Secretary, Ministry of
Agriculture, Accra

Associates

Seth La-Anyane, Chief, Division of Economics,

Ministry
of Agriculture, Accra

E. Quartey-Papafio, Chief Cocoa Officer, Ministry of Agri-
culture, Cocoa Industry Division, Accra
Advisers

Henry von Nien Sekyi, First Secretary, Embassy of Ghana,
Rome

Frederick Torgbor Sai, Deputy Chief Medical Officer,
Ministry of Health, Accra

GREECE - GRECE - GRECIA
Délégué

Eutaxias Cambros, Ancien Ministre Député, Président du
Comité national de la FAO, Athénes

Suppléant
John Cambiotis, Conseiller, Ambassade de Gréce, Rome
Adjoints

Constantin Dragonas, Ingénieur agronome, Directeur au
Ministére de Pagriculture, Athénes

Th. Panos Margaropoulos, Ingénieur des Foréts, Chef de
Section, Ministére de Pagriculture, Athénes

GUATEMALA
Delegado
Alvaro Ydigoras Fuentes

Suplente

Luis Urrutia de Leén, Embajador de Guatemala, Roma



Adjunto
Carlo Ricci, Cénsul de Guatemala, Agregado a la Emba-
jada de Guatemala, Roma
Harrr - Haftr - Harri
Délégué

Louis Blanchet, Directeur général du Département de I'agri-
culture, Port-au-Prince

Suppléant

Joseph Bernard, Agronome, membre du C.D.A., Damien,
Port-au-Prince

Adjoint
Pierre D. Sam, Assistant coordonnateur de [’agriculture,
Pote-Cole, Damien, Port-au-Prince
HoNDURAS
Delegado

Miguel Lardizabal Galindo, Secretario de Estado, Ministerio
de Recursos Naturales, Tegucigaipa

Suplente

Antonio Membrefio-Marin, Asistente del Director del
STILCA, Tegucigalpa
Adjunto

Roberto Villeda, Director General Agropecuario, Tegu-

cigalpa

INDIA - INDE
Delegate

Yadavindra Singh, Maharaja of Patiala, Motibagh Palace,
Patiala

Alternate

S. Mullick, Joint Secretary, Ministry of Food and Agricul-
ture, New Delhi

Associates
J. S. Patel, Agricultural Commission, New Delhi

R. N. Poduval, Economic and Statistical Adviser, Ministry
of Food and Agriculture, New Delhi

Kaharaj Krishan, Agricultural Attaché, Embassy of India,
Rome

Adyisers

Shri Mohan Wahi, Vice-President, International Federation
of Agricultural Producers, Kautilya Marg., New Delhi

T. V. Venkates Waran, Secretary, Embassy of India, Rome

INDONESIA - INDONESIE
Delegate

T. M. Hadi Thajeb, Ambassador of the Republic of Indo-
nesia, Rome
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Alternate

Soesilo H. Prakoso, Under-Secretary of Agriculture, Depart-
ment of Agriculture, Djakarta

Associates

R.B.S. Koesoemonegoro, First Commercial Secretary, Em-
bassy of Indonesia, Rome

A.S. Gondowarsito, Secretary, National FAO Committee,
Department of Agriculture, Djakarta

1. Sumadi, Agricultural Attaché, Embassy of Indonesia,
Rome

IrRAN - IRAN
Delegate

Hassan Arsandjani, Minister of Agriculture of Iran, Embassy
of Iran, Rome

Alternate

Reza Rastegar, Under-Secretary of State, Ministry of Agri-
culture, Teheran

Associates

Abbas Davatchi, Chairman, FAO National Committee,
Ministry of Agriculture, Teheran

Heidar Ali Arfaa, Director of Forestry Organization of
Iran, Ministry of Agriculture, Teheran

Adviser

Hussein Sadegh, Agricultural Counsellor, Embassy of Iran,
Rome

IrRAQ - IRAK
Delegate

Abdul Razzak Hassan, Inspector General, Veterinary Ser-
vice, Ministry of Agriculture, Bagdad

Alternate

Abdul Hadi Ismail Ghani, Director General of Agricultural
Research and Projects, Ministry of Agriculture, Bagdad

Associates

Hassan Kittani, Director General of Forests and Affores-
tation, Ministry of Agriculture, Bagdad

Adnan Raouf, Second Secretary, Embassy of the Republic
of Irag, Rome

IRELAND -~ IRLANDE - IRLANDA
Delegate

J. C. Nagle, Permanent Secretary, Department of Agricul-
ture, Dublin

Alternate

M. J. Barry, Deputy Secretary, Department of Agricalture,
Dublin



Associates

John Beatty, Chief Inspector, Department of Agriculture,
Dublin

Miss Maureen Brazil, Higher Executive Officer, Department
of Agriculture, Dublin

Patrick Campbell, Secretary, Embassy of Ireland, Rome

ISRAEL - ISRAEL
Delegate
Moshe Dayan, Minister of Agriculture, Jerusalem
Alternate

Zalman Rapoport, Head, Department of Horticulture, Min-
istry of Agriculture, Jerusalem

Associates
Gad Elron, First Secretary, Embassy of Israel, Rome

E.L. Samuel, Economic Adviser, Ministry of Agriculture,
Jerusalem

Yehuda Nassie, Deputy Director, International Organiza-
tions Department, Ministry of Foreign Affairs, Jerusalem

ItaLy - ITALE - ITALIA
Délégué
M. Rumor, Ministre de P’agriculture, Rome
Suppléant

Giuseppe Ugo Papi, Secrétaire général du Comité national
italien de la FAO, Ministére de P’agriculture, Rome

Adjoints

Michele De Pascale, Inspecteur général, Ministére de l'agri-
culture, Service de l’alimentation, Rome

Guido Marzano, Directeur Chef de Division, Ministére
de Iagriculture, Rome

Lamberto Tozzi, Directeur de Section, Ministére de P’agri-
culture, Rome

Experts

Calisto Zambrano, Inspecteur général du Ministére de ’agri-
culture, Direction générale de l'alimentation, Rome

Guido Ferrucci, Chef de la Division prix et salaires de I’Ins-
titut central de statistique, Rome

Sergio Paroletti, Chef de Section, Ministére de la marine
marchande, Rome

Vittorioc de Asarta, Secrétaire du Comité national italien
de la FAQO, Ministére de I’agriculture, Rome

Mme Elena Mammone-Lener, Economiste, Comité national
italien de la FAO, Ministére de lagriculture, Rome

Marcello Salomone, Fonctionnaire Comité national italien
de la FAO, Ministére de Pagriculture, Rome

Innocenzo Patrizi, Fonctionnaire, Comité national italien
de 1la FAO, Ministére de I'agriculture, Rome
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Mlle Francesca Zafarana, Attaché de presse, Comité na-
tional italien de la FAQ, Rome

Paolo Milella, Inspecteur général, Ministére de I'agriculture,
Service de l'alimentation, Rome

Raffaele Cusmai, Directeur général des péches maritimes,
Ministére de la marine marchande, Rome

Giorgio Conforto, Chef de Division, Ministére de agricul-
ture, Rome

Nunzio d’Angelo, Inspecteur général, Ministére de la ma-
rine marchande, Rome

Aldo Mariani, Institut national de la nutrition, Rome

Giovanni Paolo Robustelli, Comité national italien de la
FAO, Rome

Valerio Benvenuti, Inspecteur supérieur des foréts, Minis-
tére de l’agriculture, Rome

Alberto Lamaiti, Directeur général des foréts, Ministére
de Pagriculture, Rome

Rossana Mizzau, Comité national italien de la FAQ, Minis-
tére de lagriculture, Rome

Mario Lariccia, Inspecteur général, Ministére de I’agricul-
ture, Rome

Raffacle Festa Campanile, Ministére de Pagriculture, Rome

Curzio Caneva, Conseiller, Comité national italien de la
FAO, Ministére de I'agriculture, Rome

Carlo Maldura, Directeur, Laboratoire central d’hydrobiolo-
gie, Ministére de l’agriculture, Rome

Tommaso Manieri, Directeur administratif, Comité na-
tional italien de la FAQO, Ministére de Iagriculture, Rome

Antonio Ferone, Chef du Service statistique-économique du
Comité national italien de la FAO, Ministére de Pagriculture,
Rome

Sabato Visco, Professeur 2 I’'Université, Rome

Maiorino Arialdo, Docteur en agronomie, Ministére de
lagriculture, Rome

Attilio Capparelli, Inspecteur supérieur, Ministére de I’agri-
culture, Rome

Ivory Coasr - CO6TE D’IVOIRE - CosTA DE MARFIL
Délégué

Adoussou Koffi, Ambassadeur, Ambassade de la Cbte
d’Ivoire, Rome

Suppléant
Bil¢ Clément Anet, Député, Assemblée, Abidjan
Adjoint
Jean Hervé Madec, Directeur du Cabinet du Ministre de
Pagriculture et de la coopération, Abidjan
JaPaN - JaPON - JAPON
Delegate

Suemitsu Kadowaki, Ambassador Extraordinary and Pleni-
potentiary to Italy, Rome



Alternate

Mitsugi Yamashita, Counsellor, Minister’s Secretariat, Min-
istry of Agriculture and Forestry, Tokyo
Associates

Ryuichi Iwashita, First Secretary, Embassy of Japan, Rome

Akitake Futagoishi, First Secretary, Embassy of Japan,
Washington, D.C.

Tokimitsu Okochi, Secretary, Ministry of Foreign Affairs,
Tokyo

Kazuo Morita, Secretary, Ministry of Agriculture and For-
estry, Tokyo
Adviser

Tatsuo Hirose, Counsellor, Embassy of Japan, Rome

JORDAN - JORDANIE -~ JORDANIA

Delegate

Sami Ayoub, Under-Secretary of Agriculture, Ministry of
Agriculture, Amman

Alternate

Yacoub Salti, Director of Forests, Ministry of Agriculture,
Amman

Associates

Khalil Lubani, Director, Research Department, Ministry
of Agriculture, Amman

Fakhri Maani, Second Secretary, Embassy of Jordan, Rome

Korea - Coree - COREA
Delegate

Chong Chan Lee, Ambassador Extraordinary and Pleni-
potentiary to Italy, Rome

Alternate

In Woo Lee, Special Assistant to the Minister of Agriculture
and Forestry, Seoul

Associates

Myung Soo Kim, Director, National Agricultural Coopera-
tive Federation, Seoul

Koo Sub Yang, Second Secretary, Ministry of Foreign
Affairs, Seoul

Sangkil Han, Officer of Ministry of Foreign Affairs, Em-
bassy of Korea, Rome

Rok Sun Chung, Third Secretary and Vice-Consul of the
Embassy of Korea, Rome

Adviser

Min Hwan Kim, Director, Korean FAO Association, Seoul
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Kouwarr - Kowsit - Kuwerr
Delegate

Saoud Fouzan, Director-General, Public Works Depart-
ment, Kuwait

Alternate

Ghannam Yahya, Head of Agri-Division, Public Works
Department, Kuwait

Associates

Charles Rosario, Agricultural Engineer, Public Works De-
partment, Kuwait

Salem Ibraheem Al-Mannai, Engineer in Agriculture, Agri-
cultural Section, Public Works Department, Kuwait

Mahmud Abu Fakhr, Chief Chemist, Government Research
Station, Public Works Department, Kuwait

Hassan Masaud, Deputy Head, Water and Gas Section,
Electric, Water and Gas Department, Kuwait

Elias S. Saba, Economist, Department of Finance and Econ-
omy, Kuwait

LAos
Délégué

Chao Sopsaisana, Sccrétaire d’Etat aux affaires étrangéres,
Vientiane

Suppléant

Nith Singaraj, Secrétaire général du Ministére des affaires
étrangeéres, Vientiane

Adjoints

Tiao Somsavath Vongkoth, Directeur de Iagriculture,

Vientiane

Sananikone Khamdeng, Chef de Division des eaux et foréts,
Vientiane

LEBANON - LiBAN - LiBANO
Délégué
Georges Hraoui, Ancien Ministre, Membre du Parlement,

Président de la Commission parlementaire pour les finances
et le budget, Beyrouth

Suppléant

Edouard Saouma, Directeur de I'Institut de recherches agro-
nomiques, Rayak
Adjoints

Amin Abdel-Malek, Chef du Service des relations extérieu-
res, Ministére de l'agriculture, Beyrouth

Sultan Haidar, Chef de la production animale, Ministére
de agriculture, Beyrouth

Riad Traboulsi, Chef du Service d’entomologie, Institut de
recherches agronomiques, Fanar



LiBeria - LiBERIA
Delegate

James T. Phillips, Jr, Co-ordinator, Technical Programs,
Department of Agriculture and Commerce, Monrovia

Alternates
Anthony T. Sayeh, Director, Bureau of Forestry, Monrovia

D. James A. Sirleaf, Acting Director of Extension Service,
Department of Agriculture and Commerce, Monrovia

Julius Everett Cooper, Head, Agronomy Division, Central

Agricultural Experimental Station, Department of Agriculture
and Commerce, Swakoko

LBya - LiBYE -~ LiBia
Delegate

Hamed El-Ubaidi, Minister of Agriculture, Ministry of
Agriculture, Tripoli

Alternate

Munir Baaba, Under-Secretary, Ministry of Agriculture,
Tripoli

Associates

Hamed Fl-Jawhary, Assistant Director of Agriculture,
Ministry of Agriculture, Tripoli

Munir B. Taher, Nazir of Agriculture, Senha, Fezzan

Khairi Sgaier, Chief of Crop Improvement, Tripoli

LUXEMBOURG - LUXEMBURGO
Délégué

Mathias Gillen, Directeur honoraire des Services agricoles,
Luxembourg

MADAGASCAR

Délégus

Rakolo Albert Ratsimamanga, Ambassadeur de la Répu-
blique malgache, Paris

Suppléant

Georges Rakotomanga, Adjoint au Chef de la Section des
études, législation et documentation, Ministére de 'agriculture,
Tananarive
Adjoint

Jean Celton, Conseiller technique, Ministére de I'agriculture,
Tananarive

Marr - Mavt
Délégué
Salah Niare, Secrétaire d’Etat A I'agriculture, Bamako

Suppléant

Mahamane Sidda, Député, Bamako
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Adjoint

Monj Lamine Kouate, Fonctionnaire aux affaires étrangéres,
Bamako

Expert

Alfred Bocoum, Conseiller, Ministére du commerce, Bamako

MAURITANIA - MAURITANIE
Délégué

Bocar Alpha Ba, Ministre de la santé publique, du travail
et des affaires sociales, Nouakchott

Suppléant

Tridiane Kane, Directeur de Cabinet, Ministére de la santé
publique, du travail et des affaires sociales, Nouakchott

Adjoint

Cheikh Khattar, Fonctionnaire du Ministére de P’économie
rurale, Nouakchott

Expert

Mohamed Jiddou, Administrateur, Port-Etienne

MEexico - MEXIQUE - MEXICO
Delegado

Jestis Patifio Navarrete, Subsecretario de Agricultura, Méxi-
co, D.F.

Suplente

Salvador Guerra-Aceves, Consejero en Medicina, Veteri-
naria y Zootecnia, México, D.F.

Adjuntos

Isafas GoOmez-Guerrero, Consejero Econdémico de la Em-
bajada de México, Milan

Basilio A. Rojas, Jefe del Departamento de Biometria, Insti-
tuto Nacional de Investigaciones Agricolas, México, D.F.

Cristébal Perdomo Castro, Consejero, Unién Nacional de
Productores de Aziicar, México, D.F.

Juan Manuel Conzilez-Carrillo, Asesor Técnico, Subsecre-
taria Recursos Forestales, México, D.F.

Morocco - MAROC - MARRUECOS
Délégué

Abhmed-Reda Guedira, Ministre de Pintérieur et de I’agri-
culture, Rabat

Suppléant

Abdelnadi Sbihi, Ministre plénipotentiaire, Représentant
permanent du Maroc auprés de la FAO, Rome

Adjoints

Ahmed Doukkali, Ingénieur statisticien, chargé de mission
au Cabinet du Ministre de I'agriculture, Rabat



Robert Assaraf, Attaché du Cabinet du Ministre de Iagri-
culture, Rabat

Abdaliah Bekkali, Ingénieur du génie rural, Secrétaire gé-
néral de la Centrale des travaux agricoles, Ministére de I'agri-
culture, Rabat

David Levi-Bentolila, Docteur en médecine, Chef du Ser-
vice de la nutrition, Ministére de la santé, Rabat

Abdeslam Berrada, Ingénieur des Eaux et Foréts, Azrou

Abdelaziz Kadiri. Co-directeur du Projet du Rif, Dhen
Mehraz

Mohammed Bacha, Administrateur de la marine marchande,
Ministére du commerce, Rabat

Abdelaziz Bennani, Conseiller économique, Ambassade du
Maroc, Rome

NEepPAL - NEPAL
Delegate

Janari Prasad Pradhan, Director of Agriculture, Nepal

NETHERLANDS - PAYs-BAs - Paises Bajos
Delegate

V.G.M. Marijnen, Minister of Agriculture and Fisheries,
The Hague

Alternate

F.L.A. Maandag, Inspector of Agriculture, Agriculture
Department, Ministry of Agriculture and Fisheries, The Hague

Associates

W. Le Mair, Director for International Agricultural-Econo-
mic Affairs, Food Department, Ministry of Agriculture and
Fisheries, The Hague

D. De Waal, Deputy-Director, International Economic
Cooperation Division, Food Department, Ministry of Agri~
culture and Fisheries, The Hague

C.C.L. Eygenraam, Agricultural Attaché, Royal Embassy
of the Netherlands, Rome

A.R. Van Motman, Secretary, Netherlands National FAO
Committee, Ministry of Agriculture and Fisheries, The Hague

H. Van Vlioten, International Organizations Department,
Ministry of Foreign Affairs, The Hague
Advisers

G.P.F. Royackers, Secretary-General, Public Board of
Agriculture, The Hague

M.J.L. Dols, Cabinet Adviser, Ministry of Agriculture and
Fisheries, The Hague

A.H. Haak, Director, International Agricultural Centre,
Wageningen

A. Stoffels, Deputy-Director, State Forest Service, Utrecht

A.S. Tuinman, Agricultural Attaché, Royal Embassy of the
Netherlands, Washington, D.C.
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B. Kies, Deputy Agricultural Attaché, Royal Embassy of
the Netherlands, Rome

NEW ZEALAND - NOUVELLE-ZELANDE - NUEVA ZELANDIA

Delegate

Percy Walton Smallfield, Director-General of Agriculture,
Department of Agriculture, Wellington

Alternates

Balfour Douglas Zohrab, Permanent Representative to the
European Office of the United Nations, Geneva

Amot William Broadbent, Embassy of New Zealand,
Washington, D. C.

Associate

John Berchams Quigg, Investigating Officer, Department of
Agriculture, Wellington

NICARAGUA
Delegado

E. Argiiello Cervantes, Embajador de Nicaragua, Roma

Suplentes

Fernando Sandigo, Primer Secretario, Embajada de Nica-
ragua, Roma

Jorge Eduardo Areliello-Sanson, Agregado Cultural, Em-
bajada de Nicaragua, Roma

Adjunto

Silvio Caligaris Delgado, Secretario, Embajada de Nica-
ragua, Roma

NIGERIA - NIGERIA
Delegate

Jacob C. Obande, Acting Nigerian Minister of Economic
Development, Ministry of Defence, Lagos

Alternate

Chief Gabriel Akin Deko, Minister of Agriculture and
Natural Resources, Secretariat, Ministry of Agriculture, Ibadan

Advisers

Patrick M. Chinwuba, Agronomist, Moor Plantation, Iba-
dan

Lawrence Okigbo, Forest Research Officer, Federal Depart-
ment of Forest Research, Ibadan

Obed Chucwunedum Menakaya, Principal Agricultural
Officer, Ministry of Agriculture, Enugn

Fubara Obene Otorubio, Head of Fisheries Division, Minis-
try of Agriculture and Natural Resources, Ibadan

Mohammed Alkali, Principal Agricultural Officer, Ministry
of Agriculture, Kaduna



NorwAY - NORVEGE - NORUEGA
Delegate

Rasmus Mork, Chairman, National Nutrition Council (FAO
Committee), Vollebekk

Alternate

Aslak Lidtveit, Director-General of Agriculture, Oslo
Associates

Per Rogstad, Director, Ministry of Fisheries, Oslo,

Arne Lochen, Secretary-General, National Nutrition Council
(FAO Committee), Oslo

T.L. Paus, Chargé d’Affaires, Embassy of Norway, Rome
Eywind Wisth, Chief, Directorate for State Forest, Oslo

Olav Borgan, Director, Federation of Agricultural Coopera-
tive Associations, Oslo

Bergliot Quiller Werenskiold, Director of Research, Stabekk

PAKISTAN - PAKISTAN
Delegate

Lt. Gen. K.M. Sheikh, Minister for Food and Agriculture,
Rawalpindi

Alternate

Sheikh Ikramul Haque, Additional Chief Secretary to Gov-
ernment of West Pakistan, Planning and Development Depart-
ment, Lahore
Assoéiates

Mushtaq Ahmed Cheema, Joint Secretary, Ministry of
Food and Agriculture, Rawalpindi

M. Yamin Qureshi, Deputy Secretary, Ministry of Food
and Agriculture, Karachi

PANAMA - PANAMA
Delegado

Rafael Vallarino, Embajador Extraordinario y Plenipoten-
ciario de Panama en Italia, Roma

Suplente

Guillermo Andreve, Ingeniero, Ministerio de Relaciones
Exteriores, Panama

Adjunto

Carlos A. Faillace

PerU - PEROU - PERU
Delegado
Eduardo Garland, Embajador, Embajada del Perni, Roma
Suplente

Jorge Velando, Consejero, Representante Permanente ante
la FAO, Embajada del Peri, Roma -

PHILIPPINES - FILIPINAS
Delegate

Roberto Regala, Ambassador of the Philippines to Italy,
Rome

Alternate
Eugenio E. Cruz, Director of Plant Industry, Vice-Chair-

man, Vice-Co-ordinator, Rice and Corn Production Council,
Bureau of Plant Industry, Manila

Associates

Vicente Araneta, Administrator, Agriculture Credit Co-
operative Financing Administration, Manila

Anacleto Coromel, Director of Animal Industry, Depart-
ment of Agriculture and Natural Resources, Manila

PoLAND - POLOGNE - POLONIA
Delegate

Jozef Okuniewski, Vice-Minister of Agriculture, Ministry
of Agriculture, Warsaw

Alternates

Stefan Krolikowski, Chairman, Polish National FAO Com-
mittee, Warsaw

Adam Meller-Conrad, Minister Plenipotentiary, Permanent

Representative of Poland at the European Office of the United
Nations, Geneva

Associates

Bronislaw Lisowski, Vice-Director, Ministry of Foreign
Affairs, Warsaw

Mieczyslaw Birecki, Deputy Scientific Secretary, Depart-
ment of. Agriculture and Forestry, Polish Academy of Sciences,
Warsaw

Zygmunt Warycha, Director, Ministry of Agriculture, War-
saw

Jan Serwatowski, Vice-Director, Ministry of Foreign Trade,
Warsaw

Mrs. Krystyna Hochfeld-Piotrowska, Permanent Representa-

tive of Poland at the FAQO Headquarters, Second Secretary,
Embassy of Poland, Rome

Adviser

Fugeniusz Wiszniewski, Secretary-General, Polish Nation-
al FAO Committee, Warsaw

Secretary

Anne-Rose Majchrowicz, Counsellor, Ministry of Foreign
Affairs, Warsaw

PORTUGAL
Delegate

José Penha Garcia, Chairman, Portuguese National FAO
Committee, Lisbon



Alternates

Amaro D. Guerreiro, Portuguese National FAO Committee,
Lisbon

José Calheiros, Member of Portuguese National FAO Com-
mittee, Lisbon

Advisers

J. Duarte Amaral, Directorate-General of !Agricultural
Services, Lisbon
José Cristovio Henriques, Overseas Ministry, Lisbon

Daniel Duarte Silva, Portuguese National FAO Committee,
Lisbon

RoMmania - ROUMANIE ~ RUMANIA
Délégué
Eugen Alexe, Vice-ministre de l’agriculture, Bucarest
Suppléant

Nicolae Stefan, Maitre de conférences, Directeur de I'Insti-
tut de recherches horticoles, Bucarest

Adjoints

Octavian Fenesan, Directeur au Ministére de I'agriculture,
Bucarest

Androne Nae, Conseiller juridique au Ministére des affaires
étrangéres, Bucarest

Constantin Oancea, Deuxiéme sécretaire & la Légation de
la République populaire roumaine &2 Rome
SAUDI ARABIA - ARABIE SAOUDITE - ARABIA SAuUDITA
Delegate

Abdelrahman Helaissi, Ambassador, Embassy of Saudi
Arabia, Rome
Alternate

El Aly Ezzat, Director of Technical Department, Ministry
of Agriculture, Riyadh

Associate

Ahid Khazindar, Director of Animal Resources, Ministry
of Agriculture, Riyadh

SENEGAL - SENEGAL
Delégué

Edouard Basse,
Rome

Ambassadeur, Ambassade du Sénégal,

Suppléant

Mme Edouard Basse, Représentante permanente du Sénégal
a la FAO, Ambassade du Sénégal, Rome

Experts

Thianar N’Doye, Directeur de 'ORANA, Ministére de la
santé, Dakar
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Medoune Diene, Ingénieur d’agriculture, -Inspecteur ré-
gional de lagriculture du Sénégal, Ministére de I’économie
rurale, Dakar

Sih Sarr, Directeur du commerce extérieur, Ministére de
Iindustrie et du commerce, Dakar

SiERRA LEONE - SIERRA LEONA
Delegate
Albert Margai, Minister of National Resources, Freetown
Alternate

Jacob Davies, Deputy-Director of Agriculture, Ministry of
Natural Resources, Freetown

Adviser

Neil MacLean Noble, Director of Veterinary Services, Teko,
Makene

SOMALIA - SOMALIE
Delegate

Abdurahman Mohamed Hassan, Director-General of the
Ministry of Agriculture and Animal Husbandry, Mogadiscio

Alternate

Mahamoud Esa Jama, Agricultural Officer, Ministry of
Agriculture and Animal Husbandry, Modagiscio

Adviser

T.G. Shirname, FAO Representative in Somalia, Moga-
discio

SOUTH AFRICA ~ AFRIQUE DU SUD -
SUDAFRICA

Delegate

S.J.J. DE SWARDT, Secrétary for Agricultural Economics
and Marketing, Pretoria
Alternate

Jacobus Petrus Botha, Chief, Division of Crops and Pas-
tures, Pretoria
Associates

Abraham Jacobus Du Plessis, Chief, Division of Economics
and Markets, Pretoria

J. M. Latsky, Chief Nutrition Adviser, State Health De-
partment, Pretoria

Pieter Christioon De Villiers, Chief, Division of Forest
Management, Pretoria

John Brent Mills, First Secretary, Embassy of South Africa,
Rome

Adviser

J. H. S. Holmes, Department of Forestry, Pretoria



SPAIN - ESPAGNE - ESPANA
Delegado
Cirilo Cdnovas, Ministro de Agricultura, Madrid
Suplente

Miguel Echegaray, Presidente del Instituto Nacional de
Investigaciones AgronOmicas, Madrid

Adjuntos

Manuel de Villegas Urzaiz, Secretario de Embajada, Direc-
ciébn General de Crganismos Internacionales, Ministerio de
Asuntos Exteriores, Madrid

Ramén Cantos-Figuerola, Ingeniero Agréonomo, Ministerio
de Agricultura, Madrid

Eladio Asensio, Jefe de la Seccién de Relaciones Agroné-
micas con el Extranjero, Ministerio de Agricultura, Madrid

Guillermo Escardé, Agregado Agrénomo, Embajada de
Espafia, Roma

Agustin Rodriguez-Carrefio, Jefe de la Seccién de Pesca,
Madrid

Técnicos

Enrique Blanco Loizelier, Comisaria General de Abaste-
cimientos, Madrid

Elias-Mario Palao Martialay, Comisaria General de Abas-
tecimientos, Madrid

Secretaria

Srta. Dolores Allende, Comité Nacional Espafiol de Ia FAO,
Ministerio de Agricultura, Madrid

SUDAN - SOUDAN - SUDAN
Delegate

Musa Abdel Karim, Deputy Director, Ministry of Agri-
culture, Khartoum

Alternate

Khalid Hamad, Assistant Director, Forests Department,
Khartoum

Associates

Gaafar El Hassan, Land Use and Rural Water Develop-
ment Officer, Kassal

Mohamed El Mamoun Ahmed, Commercial Aftaché, Em-
bassy of the Sudan, Bonn

Zein Elabdin Mahmoud, Assistant Director, Ministry of
Animal Resources, Khartoum

SWEDEN - SUEDE - SUECIA
Delegate
Gosta Netzen, Minister of Agriculture, Stockholm
Alternates

Michael Inge Carl Henrich Nordlander, Director-General,
Swedish Credit Bank, Stockholm

Harry Johanmes Wikstrom, Permanent Under-Secretary,
Department of Agriculture, Stockholm

Associates

John Harald Hakansson, Director, Federation of Agricul-
tural Producers’ Association, Stockholm

Claes Olof Senning, Chief of Section, Ministry of Agri-
culture, Stockholm

Gustav Ytterborn, Deputy Director-General, National Board
of Agriculture, Stockholm

Folke L.H. Johansson, Director-in-Chief, National Board
of Forestry, Stockholm

Paul Grabo, Agr. Lic.,, RLF, Stockholm

Karl Fredrick SvVardstrdm, Professor, University of Agri-
culture, Uppsala

Joran Hult, Director-in-Chief, Royal Board of Fisheries,
Gothenburg

Gunnar Berg, Member of Parliament, Stockholm

Ulf Hanninger, First Secretary, Ministry of Agriculture,
Stockholm

Clas-Erik Odhner, Agronomist, Stockholm

Bo Lennart Georg Siegbahn, Counsellor, Embassy of Swe-
den, Rome

SWITZERLAND - SUISSE - SUIZA
Délégué

Jacques Burckhardt, Ministre plénipotentiaire, Légation de
Suisse, Rome

Suppléant

Paul Hohl, Chef de section, Secrétaire du Comité national
suisse de la FAO, Berne

Adjoint

Georges Bonnant, Premier adjoint, Département politique
fédéral, Berne

Expert

A. M. Modica, Technicien de propagande, Berne

SYRIA - SYRIE - SIRIA
Délégué

Jamil Mualla, Secrétaire général, Ministére de [’agriculture,
Damas

Suppléant

Fayez Tayeh, Directeur du désert, Ministére de I’agriculture,
Damas

Adjoint

Souad Katana, Directeur des relations étrangéres, Minis-
tére de Iagriculture, Damas



THAILAND - THAILANDE - TAILANDIA
Delegate
Surajit Charusreni, Minister of Agriculture, Bangkok
Alternate

H. S. H. Prince Wongsanuvatra Devakula. Ambassador of
Thailand to Italy, Embassy of Thailand, Rome

Associates

Prayote Purnasiri, Deputy Under-secretary of State for
Agriculture, Ministry of Agriculture, Bangkok

M. C. Chakrabandhu, Director-General, Department
Agriculture, Ministry of Agriculture, Bangkok

of

Prida Karnasut, Director-General, Department of Fisheries,
Bangkok

Daeng Gunatilaka, First Secretary, Embassy of Thailand,

Rome

Vicharn Nivatvongs, Chief of Economic Planning Division,
Ministry of Economic Affairs, Bangkok

Thanom Preinrasmi, Chief, Forest Products Research Di-
vision, Royal Forest Department, Bangkok

Songkram Pichai Ronarong, Deputy-Director, Department
of Livestock Development, Ministry of Agriculture, Bangkok

Sawaeng Kulthongkham, Deputy Under-secretary, Ministry
of Agriculture, Bangkok

Siribongse Boon-Long, Officer, National FAO Committee,
Ministry of Agriculture, Bangkok

Kamdhorn Suvarnakich, Director-General, Department of
Health, Bangkok

Toco
Délégué
Namoro Karamoko, Ministre de I'agriculture, Lomé
Suppléant

Eusébe Chilloh, Ingénieur, Directeur adjoint des Services
agricoles, Lomé

Adjoints
Victor Dagadou, Ingénieur des Eaux et Foréts, Dapango

Nathan Boehm, Vétérinaire, Service de 1’élevage du Togo,
Lomé

Expert

Godwin Doe, Economiste, Rome

TuNisLs - TUNISIE -~ TONEZ
Délégué
Abdesselem Knani, Secrétaire d’Etat & Pagriculture, Tunis
Suppléant

Ammar Souidi, Premier Secrétaire, Ambassade de Tunisie,
Rome
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Adjoint

Hassim Zayati, Attaché de Cabinet, Secrétariat d’Etat a
Yagriculture, Tunis

Experts

Hamda Hafsia, Ingénieur principal des foréts, Secrétariat
d’Etat a lagriculture, Tunis

Mohammed Essadd Ben Osman, Ingénieur en chef, Secré-
tariat d’Etat & Pagriculture, Tunis

Ennoury Benyoussef, Chef de la Section économique, Secré-
tariat d’Etat 4 P’agriculture, Tunis

M’hamed Stamrad, Co-directeur du Projet du fonds spécial
en Tunisie centrale, Secrétariat d’Etat & I’agriculture, Tunis

Hassen Bettaieb, Chef de Cabinet, Secrétariat d’Etat a
Tagriculture, Tunis

Slah-Eddine Bensaid, Chef du Service de production végé-
tale et animale, Secrétariat d’Etat & l'agriculture, Tunis

Mohamed Gudira, Ingénieur agronome, Office de la Med-
jerda, Tunis

Turkey - TURQUIE - TURQUIA
Delegate

Resat Aktan, Undersecretary, Ministry of Agriculture,
Ankara

Alternate

Kamran Inan, First Secretary, Ministry of Foreign Affairs,
Ankara

Associates

Faruk Barim, Deputy Director-General of Veterinary Ser-
vices, Ankara

Ali Hikmet Alp, First Secretary, Embassy of Turkey, Rome

Niyazi Okanay, Member of the Study and Advisory Council,
Ministry of Agriculture, Ankara

Nida Turkmen, Commercial Adviser, Embassy of Turkey,
Rome

Unitep ArRaB REPUBLIC - REPUBLIQUE
ARABE UNIE - REPUBLICA ARABE UNIDA

Delegate

Hassan Ali El-Tobgy, Undersecretary of State,
of Agriculture, Cairo

Ministry

Alternate

Abbas Ahmed El-Itriby, Director-General, Animal Produc-
tion Department, Ministry of Agriculture, Cairo

Associates

Ismail A. Abdou, Director, Nutrition Institute and Nutri-
tion Division, Ministry of Health, Cairo

Hassan Abdallah, Director, Foreign Relations Division,
Ministry of Agriculture, Cairo



Mahmoud Abdel Aty, Commercial Counsellor, Embassy
of the United Arab Republic, Rome

Saad El-Din M. El-Shyyal, Statistician, Agricultural Eco-
nomics and Statistics Department, Ministry of Agriculture,
Cairo

Ahmed M. Rassem, Chief, International Organizations
Branch, Foreign Relations Division, Ministry of Agriculture,
Cairo

Gamil Mattar, Third Secretary, Embassy of the United
Arab Republic, Rome

Unitep KINGDOM - ROYAUME-UNI - REINO UNIDO
Delegate

The Earl Waldegrave, Parliamentary Secretary (Lords),
Ministry of Agriculture, Fisheries and Food, London

Alternate

E. Jones-Parry, Undersecretary,
Fisheries and Food, London

Ministry of Agriculture,

Associates
W. A. Morris, Assistant Secretary, Colonial Office, London

Miss Sheila Campbell, Principal, Ministry of Agriculture,
Fisheries and Food, London

Advisers

Sir Geoffrey Nye, Agricultural Adviser, Department of Tech-
nical Co-operation, London

J. Q. Williamson, Headquarters Director, Forestry Com-
mission, London

T.S. Leach, Chief Inspector of Fisheries, Ministry of Agri-
culture, Fisheries and Food, London

Miss D. F. Hollingsworth, Principal Scientific Officer, Min-
istry of Agriculture, Fisheries and Food, London

K. Dexter, Principal Agricultural Economist, Ministry of
Agriculture, Fisheries and Food, London

C. Booth, First Secretary, Embassy of the United Kingdom,
Rome

L. W. Tolladay, Higher Executive Officer, Ministry of Agri-
culture, Fisheries and Food, London

F.R. Scott, Representative of National Farmers’ Union
for England and Wales, Westmoor, Rainham, Kent

F. Robinson, Representative of National Union of Agricul-
tural Workers, London

Secretaries

D.F. Williamson, Assistant Principal, Ministry of Agricul-
ture, Fisheries and Food, London

D. A. Hadley, Assistant Principal, Ministry of Agriculture,
Fisheries and Food, London

Miss J. F."de Ledesma, Executive Officer, Ministry of Agri-
culture, Fisheries and Food, ILondon

Miss D. G. Parker, Clerical Officer, Ministry of Agriculture,
Fisheries and Food, London
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UNITED STATES OF AMERICA -
ETATs-UnNis D’AMERIQUE - Estapos Unipos
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Apéndice C

PRINCIPIOS RECTORES DE LAS POLITICAS DE SUSTENTACION Y ESTABILIZACION DE{PRECIOS AGRICOLAS,
CON REFERENCIA ESPECIAL A LA NECESIDAD DE REDUCIR AL MINIMO LGOS EFECTOS DESFAVORABLES
SOBRE EL COMERCIO INTERNACIONAL

Introduccién

1. Se exponen a continuacién ciertos principios para que
sirvan de orientacién a los Estados Miembros de la FAO
cuando establezcan o revisen sus politicas de sustentacion y
estabilizacién de precios agricolas. Se han preparado de con-
formidad con la Resolucién Ne° 8/57 de la Conferencia de la
FAO, cuyos puntos principales fueron los siguientes:

« LA CONFERENCIA

Reconociendo la conveniencia de que la oferta de productos
bésicos agricolas se ajuste cuanto sea posible a la demanda;

Reconociendo asimismo la importancia que en muchos
paises revisten las sustentaciones de precios y de ingresos
como medio de lograr para los agricultores un nivel de
ingresos razonable, comparado con el de otros sectores
de la colectividad;

Reconociendo que en ciertas circunstancias las politicas
agricolas nacionales pueden tener repercusiones dafiosas
en el nivel de la produccién y en la oferta de productos
y, en su consecuencia, en el comercio internacional normal
y en las condiciones de otros paises;

Reconoce la necesidad de establecer principios convenidos
que sirvan de orientacion a los Estados Miembros al
formular o modificar sus politicas de sustentacion de
precios e ingresos agricolas, con el fin de asegurarse de
que dichas politicas logrardn sus objetivos con un mi-
nimo de repercusiones desfavorables en el rézimen de la
produccién y el comercio de otros paises. »

La Conferencia solicitd, por consiguiente, que se¢ creara un
cuadro técnico para emprender nuevos estudios y:

«recomendar los principios rectores destinados a reducir
al minimo los efectos nocivos de las politicas de susten-
tacién agricola en el comercio internacional, principios
que habrin de tenmer en cuenta los Estados Miembros
al formular o modificar sus politicas agricolas. Al esta-
blecer dichos principios, el cuadro técnico tendrd muy
en cuenta las especiales circunstancias y problemas de
los paises. »

2. Necesariamente, los principios se han expresado en tér-
minos generales, debido a la gran diversidad de condiciones
en los Estados interesados y los problemas que dichas condi-
ciones plantean. Deben de tenerse en cuenta las diferencias
entre paises primordialmente exportadores y aquellos primor~
dialmente importadores; entre paises en que la agricultura
tiene un papel dominante en la economia y aquellos en que su
importancia es relativamente menor, y sobre todo, entre paises
que pasan por diferentes etapas de su desarrollo econdémico.
Es, por tanto, importante sefialar que los principios propuestos
habri de examinarlos cada pais a la luz de sus circunstancias
propias y de los objetivos particulares de sus politicas agri-
colas. Analogamente, los Gobiernos deberdn tener en cuenta
todos los objetivos de la FAO (Anexo).

3. Debe también reconocerse que en muchos paises se apli-
can desde hace tiempo medidas, ya bien arraigadas, de esta-

118

bilizacidn y sustentacién de precios, las cuales fueron pro-
yectadas con referencia especial a sus problemas propios y
a sus circunstancias sociales, econdmicas y politicas. En los
casos en que para conformarse a los principios haya que
cambiar esas medidas, seria dificil efectuarlo de un modo
rapido; en consecuencia, los principios rectores propuestos
deben considerarse como fines a los cuales los paises deben
tratar de amoldarse en cierto periodo de tiempo. En los paises
en que esas politicas estin todavia en curso de desarrollo,
esos fines podran lograrse mds rapidamente.

Relacién de la agricultura con el resto de la economia

4. La interdependencia de las condiciones de la agricultura
con las del resto de la economia debe ser tenida presente por
los gobiernos al establecer sus politicas de sustentacién y
estabilizacion de precios agricolas. Una economia general
prospera y en expansion es el requisito previo de una agricul-
tura préspera. Igualmente, un nivel de ingresos alto y estable
en la agricultura contribuird por si mismo al desarrollo de la
economia nacional. Asi, pues, unas medidas apropiadas que
se traduzcan en una mayor prosperidad de la agricultura
beneficiardn a toda la economia.

5. Sin embargo, es fundamental que los gobiernos, en cuanto
sea practicable, tengan en cuenta las consecuencias de sus
politicas de sustentacion y estabilizacion de precios agricolas
sobre los demds paises, especialmente en los paises cuyas
entradas de divisas extranjeras dependen esencialmente de la
exportacién de productos agropecuarios. El prop6sito a largo
plazo, que deberian perseguir todos los paises, seria incrementar
la prosperidad mundial y el comercio internacional mediante
un aprovechamiento equilibrado y racional de los recursos,
tanto dentro de cada pais, como entre unos y otros paises,
y evitar en lo posible la desorganizacion de los mercados
internacionales.

Medidas reguladoras de los precios y medidas ajenas a ellos

6. En los principios rectores que se establecen més adelante
se hace una distincidon importante entre medidas de estabi-
lizacidén y sustentacién agricolas que directamente influyen en
los precios y medidas ajenas a ellos, es decir, medidas que no in-
fluyen directamente en los precios al agricultor, sino que se
proponen elevar los ingresos agricolas reduciendo los costos
o elevando la productividad. Cada una de estas dos clases
amplias de medidas, las reguladoras de los precios y las ajenas
a ellos, serian en general mas efectivas si se aplicaran conjun-
tamente. La importancia relativa que los gobiernos den a
cada clase, y la eleccion de las ajenas a los precios, dependera
de las condiciones de cada pais y de los objetivos que se
proponga. En general, se reconoce que aquellas medidas ajenas
a los precios tales como las referentes a servicios de investi-
gacién, ensefianza y extensidén agricolas, los servicios oficiales
para combatir enfermedades y plagas de los cultivos y el
ganado, y las destinadas a mejorar las estructuras agrarias,
figuran entre los medios mds adecuados para aumentar el
rendimiento y el poder de concurrencia de la agricuitura.
Tales medidas pueden permitir de ese modo el mantenimiento
de los ingresos rurales a un nivel mds bajo de sustentacién
del que seria posible en otra forma. Algunas de ellas tienen
la ventaja de ser flexibles y de que con frecuencia puedan



utilizarse en forma mds selectiva que las de sustentacién de
precios. Por tanto, suelen adaptarse mejor al logro de obje-
tivos particulares. Ciertos tipos, v. gr., la ayuda para mejorar
los edificios agricolas o la exencién de algunas formas de
tributacién, pueden contribuir al aumento de la productividad
sin que sea al mismo tiempo necesario incrementar la pro-
duccidén. Otros tipos de medidas ajenas a los precios, como,
por ejemplo, los subsidios sobre abonos o cal u obras de
riego en pequefia escala, pueden ser particularmente ttiles
cuando se trata de lograr un rapido aumento de la produc-
cién. Tanto para los gobiernos como para los productores
constituird una ventaja el que," cualesquiera que sean las me-
didas de sustentacion y estabilizacién que se adopten, hayan
sido primero tomadas en consideracién teniendo informacién
a la vista sobre el probable curso de la oferta y la demanda
de los principales productos agricolas.

PRINCIPIOS

Objetivos y criterios generales

Los objetivos de las politicas de sustentaciéon y estabilizaciéon
de precios agricolas y los criterios que pueden servir para
juzgarlos deben ser:

a) una agricultura capaz de dar al agricuitor y al trabajador
agricola un nivel de vida adecuado en relacién con el nivel
general del pais;

b) un aumento en la eficiencia y el poder de concurrencia de

la agricultura, particularmente cuando esto facilite la re-

duccién de las medidas de proteccién;

evitar las fluctuaciones excesivas en los precios e ingresos
agricolas;

[4

~—

d) la mayor flexibilidad practicable de la produccién agricola
en su ajuste a la demanda efectiva, con el objeto de’evitar

tanto las escaseces como los excedentes gravosos;

~

un consumo creciente y equilibrado de productos agri-
colas y precios razonablemente estables a un nivel equita-
tivo para productores y consumidores;

e)

un equilibrado crecimiento de la economia en su totalidad
sin pagos excesivos de transferencia, ya sea de la agricultura
en favor de otros sectores de la economia (como en mu-
chos paises poco desarrollados) o de otros sectores de la
economia en beneficio de la agricultura (como en muchos
de los paises mas desarroliados);

5
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la mejora de la distribuciéon internacional de productos
primarios, teniendo presente que el logro de tal objetivo
es una responsabilidad que deben compartir los paises
importadores y los exportadores.

&

Principios rectores generales

1. MEDIDAS REGULADORAS DE LOS PRECIOS Y MEDIDAS
AJENAS A LOS PRECIOS

Debera tenerse en cuenta el hecho de que en muchos paises,
sobre todo en los de menor desarrollo econémico, no se
obtendrd todo el efecto de las sustentaciones de precios,
particularmente cuando se empleen como incentivos para
aumentar la produccién, si no se introducen al mismo
tiempo mejoras paralelas en factores institucionales como,
por ejemplo, la comercializacién, la provisién de crédito
y, a veces, el régimen de tenencia de la tierra, encaminadas
a asegurar que los cambios de precios beneficien realmente
al agricultor. De modo anélogo, la mejora de estos factores
institucionales vy otras medidas ajenas a los precios orien-
tadas a elevar la produccién y la productividad, no logra-
ran a menudo plena eficacia si no se combinan con medidas
de sustentacién y estabilizacion.

a)
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b) Siempre que exista el propésito de encauzar la sustentacion
hacia grupos especificos de agricultores, como, por ejemplo,
los ingresos bajos o los de aquelias regiones donde las
condiciones de la agricultura son dificiles, deberia pres-
tarse atencién especial a las medidas ajenas a los precios.
Estas medidas podrian ser entonces de alcance limitado,
resultando asi menos costosas que una elevaciéon general
de los precios agricolas.

2. NIVELES DE PRECIOS

El nivel al cual se sustentan los precios posee particular
importancia por sus efectos sobre el comercio internacional,
asi como sobre la produccién y el consumo.

Comercio internacional

a) Cuando los precios se sustentan a un nivel alto en relacién
con los precios del comercio internacional, puede produ-
cirse una intensificacién de las restricciones a la importa-
ciébn o de los subsidios a la exportacién. Reconociéndolo
asi, los gobiernos deberian adoptar medidas que hagan
posible evitar, o atenuar, las diferencias mds graves entre
los precios del mercado nacional y el nivel general de los
precios, durante un cierto tiempo, en el mercado interna-
cional, donde este comercio sea considerable, y tomar
en debida cuenta cualquier influencia de los subsidios a
la exportaciébn sobre los niveles internacionales de los
precios. Porque mientras los gobiernos, por atenerse a
politicas muy arraigadas, estimen necesario el sustentar
los precios a niveles superiores a los del comercio inter-
nacional, es indispensable que esas politicas abarquen tam-
bién medidas que eviten o atenden los efectos perturba-
dores de aquéllas en el comercio internacional de productos
primarios.

Produccién

b) La sustentacién de precios e ingresos agricolas no debe
hacerse a niveles tan altos que alienten o perpetden la pro-
duccién en exceso de la demanda efectiva. Tampoco de-
berdn ser tan altos que retarden el desarrollo de una es-
tructura agricola mds eficiente o el éxodo de la mano de
obra agricola y de otros recursos hacia otras actividades,
si esta transferencia diera por resultado una contribucién
miés efectiva al aumento de la produccién nacional.

N

Por otra parte, los niveles de precios agricolas no deben
ser tan bajos que retarden la adopcién de métodos mas
eficientes de explotacion, o desalienten el aumento de la
produccién en paises donde sea mnecesaria una constante
expansiéon en la produccidon de ciertos articulos. Esto se
aplica ante todo, aunque no exclusivamente, a los paises
de menor desarrollo econdémico.

[y

Consumo

d) Cuando, en beneficio de los productores, se sustenten los
precios agricolas a un nivel elevado, los gobiernos deberian
prestar la maxima atencién a sus posibles efectos sobre el
consumo, sobre todo donde haya peligro de acumulaciéon
de excedentes o donde los niveles de nutricion sean bajos.

Alli donde los precios agricolas se mantengan a un nivel
relativamente bajo en beneficio de los consumidores, los
gobiernos deben prestar oportuna atencidon al efecto que
ello tendria sobre los incentivos encaminados a que los
agricultores produzcan y sobre la corriente de los suminis-
tros al mercado.

—
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3. ESTABLECIMIENTO DE LOS NIVELES DE PRECIOS

a) Al estipular los niveles de precio, los gobiernos deben
prestar plena atenciéon a todos los factores pertinentes,



incluyendo el de su probable efecto sobre el consumo, la
produccién y los cambios en la productividad, y, en la me-
dida de lo posible, deben permitir que el mercado desem-
pefie su propio papel en la formacion de los precios.

b

=

Los paises exportadores deberian tener en cuenta los pro-
bables niveles de la demanda en los paises importadores.
Los paises importadores deberian tener en cuenta los su-
ministros probables en los paises exportadores (diversos
de las existencias excedentes).

¢) En sus politicas sobre precios al productor, los gobiernos
deberan tratar de evitar la excesiva rigidez en los precios,
logrando al mismo tiempo para los productores un grado
conveniente de seguridad. Por ejemplo, fijando un limite
a la variacion del precio permitida de un afio a otro, la
flexibilidad de los precios puede combinarse con una gran
seguridad para los agricultores.

d

~

Debera cuidarse de preservar una relacién razonable entre
los precios de los diversos productos agricolas, de modo
que la produccién de cada sector corresponda a la demanda
efectiva.

e) Dondequiera que al determinar los precios se tengan en
cuenta los gastos de produccion, deben provenir éstos de
fincas del pais interesado econdmicamente sélidas y en
condiciones normales de explotacion, y ser utilizados prin-
cipalmente como indicacidon de las variaciones de costo.

f) Cuando se usen métodos-férmula, o nuimeros indices, para
establecer los niveles de precios, no deben basarse en pe-
riodos de referencia remotos y deben poderse aplicar con

flexibilidad.

4. PARTICIPACION DE LOS PRODUCTORES

Las politicas de estabilizacién y sustentacién de precios agri-
colas seran a menudo mas efectivas si los agricultores mismos
desernpefian una - parte activa en su ejecucién. Los gobiernos
deberian alentarlos a que contribuyan asi al logro de una agri-
cultura mds estable y eficiente mediante el mejoramiento de los
métodos de comercializacidon, v. gr., creando cooperativas de
productores y adoptando mejores técnicas agricolas y de ad-
ministracidon. Los agricultores vy sus organizacionss deberian
participar hasta donde sea posible en las responsabilidades
administrativas y financieras de los programas de sustentacién.

Meétodos de aplicacion

La eleccion del método pertinente debe depender en gran
medida de los objetivos perseguidos y de las circunstancias
del pais, entre ellas sus recuros administrativos y financieros.
Sin embargo, un criterio que los gobiernos deberian tener
siempre en cuenta al elegir los métodos para aplicar sus po-
liticas de estabilizaciébn y sustentacién de precios agricolas
es la conveniencia de perturbar lo menos posible la corriente
del comercio internacional de productos primarios. Al elegir
tales métodos, los gobiernos deberdn tener también en cuenta
las consideraciones siguientes:

1. REGULACION DE LAS IMPORTACIONES Y LAS EXPORTACIONES

Como pueden producirse efectos particularmente desfavo-
rables sobre’el comercio internacional cuando los precios se
sostienen valiéndose ante todo de medidas encaminadas a
regular el volumen de las importaciones o de las exportacio-
nes, los gobiernos deben proceder con moderacién en la pues-
ta en prictica de tales medidas.

2. PRIMAS COMPENSATORIAS

a) En los casos en que se sostengan los precios mediante pri-
mas compensatorias, para rehuir la regulacién directa de
las importaciones y también para evitar que el consumo
se vea restringido por los altos precios al consumidor que
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dimanan de la sustentacién de precios, los gobiernos de-
beran tratar de lograr (al igual que en otros métodos de
sustentacion de precios) que las entradas de los agricultores
no sean garantizadas a un nivel tal que se vea estimulada
la produccion antiecondémica y se reduzcan las posibilida-
des de importar los articulos de productores mas eficientes.

b

~

En vista, particularmente, de las dificultades financieras y
administrativas, las primas compensatorias pareczn menos
aplicables en paises poco desarrollados econdmicamente y,
también, cuando la agricultura es un componente sustan-
cial de toda la economia, cuando una gran parte del su-
ministro de alimentos se produce dentro del pals, o cuando
una gran parte de la produccidn se destina a la exportacién.

3. CAJAS DE ESTABILIZACION

Cuando convenga, deberan utilizarse cajas de estabilizacidon
financiadas por los propios productores. Estas vienen a ser,
en lo esencial, como un seguro para limitar el efecto de las
fluctuaciones de los precios a plazo corto y medio en los in-
gresos de los agricultores, y pueden ser de particular utilidad
para los productos de exportacion, puesto que los paises ex-
portadores tienen escasa posibilidad de estabilizar los preciss
en los mercados internacionales. Tales cajas de estabilizacién
revisten, pues, particular importancia para los paises que de-
penden en grado sumo de las exportaciones agricolas.

4, RESERVAS AMORTIGUADORAS

a) Alll donde el objetivo primordial es disminuir las fluctua-
ciones a corto plazo de los precios, una prudente politica
de reservas amortiguadoras presenta ventajas considerables
y, sl es administrada con eficiencia, puede incluso auto-
financiarse. Esta consideracion financiera es importante en
los paises menos desarroliados, donde tal estabilizacion
de precios comstituye generalmente un objetive basico.

b

~

Las reservas amortiguadoras, sin embargo, pueden ocasic-
nar graves pérdidas, especialmente si alcanzan gran magni-
tud, por lo que parece ser siempre aconsejable poner un
tope al nivel de ias existencias, aunque la experiencia de-
musstra que en cualquier forma de sustentacidén de precios
es dificil en extremo el impedir que se eleve dicho tope en
una emergencia.

. EVITACION DE LA SOBREPRODUCCION

@)

W

Cuando la produccién, como resultado de los precios altos
o de otras medidas de sustentacidn, tienda a exceder las
normales necesidades interiores y de exportacién, y cuan-
do ese excedente, merced a la ayuda de subsidios o de con-
diciones especiales, pueda entrar en la corriente del co-
mercio internacional y perturbar los mercados interna-
cionales, los gobiernos deberdan tratar de poner remedio
a la situacién mediante medidas apropiadas. Andlogas
medidas deberan tomar los gobiernos de los paises im-
portadores en aquellos casos en que los altos precios u
otras sustentaciones estimulen la produccion antiecono-
mica y reduzcan la posibilidad de importaciones proce-
dentes de productores mas eficientes.

b

[\l

A los articulos cuya produccién no responde rdpidamente
a los cambios desfavorables en los precios, puede ser ne-
cesario aplicarles otras medidas restrictivas, como v. gr.,
cupos de produccién, bien en los paises importadores o
en los exportadores. Los cupos a base de tonelaje suelen
ser mas utiles que los cupos de superficie, ya que estos tlti-
mos pueden resultar ineficaces a causa del empleo de mé-
todos intensivos de cultivos para elevar los rendimientos.

¢) Cuando para evitar la acumulacién de excedentes gravosos
se limita el alcance de las garantias de precio a, v. gr., las
necesidades nacionales estimadas (incluidas las existencias
de reserva indispensables), el precic de sustentacién no
deberd ser tan alto que anule el efecto deseado sobre la
produccion.



Anexo

OBJETIVOS BASICOS DE LA FAO
(Del Preambulo de la Constitucién de la FAQO)

Preambule mejorar el rendimiento de la produccién y la eficacia de
la distribucion de todos los alimentos y productos ali-
Los Estados que aceptan esta Constitucién, decididos a menticios y agricolas;
fomentar 91 bi;nestar generz_a.l, intensificando, por su parte,
la accién individual y colectiva a los fines de: mejorar las condiciones de la poblacién s

elevar los niveles de nutricién y vida de los pueblos bajo

su respectiva jurisdiccion; y contribuir asi a la expansion de la economia mundial;...
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Apéndice D

ESTATUTOS DE LA COMISION DEL CODEX ALIMENTARIUS

1. Con sujecion a lo dispuesto en el Articulo 5 siguiente,
correspondera a la Comision del Codex Alimentarius formular
propuestas al [a los] * Director [es] General [es] de la Orga-
nizacién de los Naciones Unidas para la Agricultura y la Ali-
mentacién (FAO) [y de la Organizacién Mundial de la Salud
(OMS)] y ser consultada por éste [éstos], en todas las dis-
posiciones que se adopten sobre las cuestiones que se indican
a continuacién:

a) Promover la coordinacion de toda la labor sobre normas
alimentarias emprendida por organizaciones internaciona-
les gubernamentales y no gubernamentales;

b) determinar el orden de prioridades, e iniciar y dirigir la
preparacién de proyectos de normas a través de las orga-
nizaciones apropiadas y con ayuda de éstas;

¢) dar forma final a las normas elaboradas a que se refiere
el parrafo (b) anterior y, después de su aceptacién por los
gobiernos, publicarlas en un Codex Alimentarius* junto
con las normas internacionales ya finalizadas por otros
organismos con arreglo al parrafo (@) anterior, siempre
que ello sea factible;

d) modificar las normas publicadas, después del estudio opor-
tuno, a la luz de las circunstancias.

2. Podran formar parte de la Comisién todos los Estados
Miembros y Miembros Asociados de la FAO [y de la OMS]
interesados en normas alimentarias. Para poder ser conside-
rados miembros sera preciso que éstos notifiquen tal deseo
al Director General de la FAO [o de la OMS].

3. Todo Estado Miembro o Miembro Asociado de la FAO
[o de 1a OMS] que no pertenezca a la Comisién y tenga espe-

' Todas las disposiciones que aparecen entre corchetes quedan
sujetas a aprobacién del Programa conjunto propuesto, por parte
de la Organizaciéon Mundial de la Salud.

* Para acelerar el ritmo del trabajo vy tener en cuenta la situa-
cién especial del mercado europeo en rdpida integraciém, la acep-
tacién por los gobiernos europeos de cualquier norma serd, du-
rante un periodo inicial de cuatro afios, condicién necesaria ¥
suficiente para su publicacién en el Codex Alimentarius.
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cial interés en la labor de la misma, podr4, solicitindolo del
Director General de la FAO [o de la OMS segiin los casos],
asistir como observador a las sesiones de la Comisién y de
sus Organos auxiliares, y a las reuniones especiales.

4. Los Estados que, aun no siendo Miembros o Miembros
Asociados de la FAO [o de la OMS], sean Miembros de Ias
Naciones Unidas, podran ser invitados, si lo solicitan, a asis-
tir en calidad de observadores a las reuniones de la Comisién,
de acuerdo con las disposiciones de la [s] Organizacién [es]
referentes a la concesidon de la calidad de observador a los
Estados.

5. La Comisién presentard sus informes y formulard sus re-
comendaciones a la Conferencia de la FAO [y a los 6rganos
competentes de la OMS] por intermedio del [de los] Direc-
tor [es] General [es] de la [s] Organizacién [es respectivas],
quedando entendido que copias de sus informes, incluyendo
todas las conclusiones y recomendaciones, serdn distribuidas
a los Estados Miembros y Organizaciones Internacionales
interesados, para su conocimiento, tan pronto estén disponibles.

6. La Comisiéon podra crear los 6rganos auxiliares que con-
sidere pertinentes para el cumplimiento de su labor, a reserva
de la disponibilidad de los fondos necesarios,

7. La Comisién podré formular y reformar su propio regla-
mento, el cual entrard en vigor al aprobarlo el [los] Direc-
tor [es] General de la FAO (y de la OMS] y a reserva de la
confirmaciéon que pueda establecerse en el procedimiento a
seguir por esta [s] Organizacién [es].

8. Los gastos para la actuacién de la Comision y de los miem-
bros de la secretaria de la FAO [y de la OMS] que trabajen
directamente en dicha Comisién, serdn sufragados por un
Fondo de depésito especial administrado por la FAO [en
nombre de las dos Organizaciones] de acuerdo con el Regla-
mento Financiero de la FAQ. Las aportaciones al Fondo de
Depdsito se aceptardn Unicamente por intermedio de los go-
biernos participantes o con la aprobacidon de éstos. Al finali-
zar cada afio, las sumas que no se hubieran utilizado se rein-
tegrardn a quienes las aportaron o se pasaran al afio siguiente.

9. Todos los gastos relacionados con el trabajo prepara-
torio de proyectos de normas realizados por los gobiernos
participantes, ya sean independientemente de la Comisién o
por peticiéon de ésta, serdn sufragados por dichos gobiernos.



Apéndice E

ENMIENDAS A LA CONSTITUCION REGLAMENTOS GENERAL Y FINANCIERO DE LA ORGANIZACION Y
REGLAMENTO DEL CONSEJO

Como consecuencia de las enmiendas a la Constitucion,
los Reglamentos General y Financiero de la Organizacién
y Reglamento del Consejo, aprobadas por la Conferencia en
su 11° periodo de sesiones, y por el Consejo en su 37° periodo
de sesiones, los textos mencionados a continuacién sustituyen
a los que figuran en el Volumen I, edicién 1960, de los Textos
fundamentales de la Organizacion:

Constitucion

ArTticuro IIL.2 (pigina 10)

«2. Cada Estado Miembro o Miembro Asociado podri nom-
brar suplentes, adjuntos y asesores de su delegado... »

ArTticuro V.1 (pagina 11)

«1. La Conferencia elige el Consejo de la Organizacién, inte-
grado por veintisiete Estados Miembros...

ArTicuLo VIL.1 (pagina 14)

« 1. La Organizacién tendra un Director General nombrado
por la Conferencia por un periodo de cuatro afios.

«2. Al expirar el periodo de cuatro afios, el Director General
podra ser nombrado por otros dos afios. Al expirar este plazo
de dos afios, el Director General podra volver a ser designado
por otro periodo de dos afios, después del cual no podra ya
ser reelegible.

« 3. Los nombramientos y nuevas designaciones conformes a
este articulo se efectuardn con arreglo a los procedimientos
y las condiciones que determine la Conferencia.

«4. Si-el cargo de Director General quedara vacante durante
alguno de los periodos antes mencionados, la Conferencia
nombrard un sucesor para que desempefie el cargo por lo
que reste de dicho periodo. Dicho sucesor podrd ser nueva-
mente designado de acuerdo con lo dispuesto en los parrafos
1, 2 v 3 del presente articulo, siempre que, en total, la dura-
cién de su mandato no exceda de ocho afios.»

(Numérense « 5» y « 6 » los parrafos precedentemente nume-
rados «2» y «3»)

Reglamento General

Arrticuro IIL1 (pédgina 32)

«1. ... 0 sea, el delegado, sus suplentes, y los adjuntos y con-
sejeros. »

ArTicuLo XV.3 (pagina 53) (nuevo péarrafo)

«3. La Confer_encia, en cualquier periodo de sesiones, puede
establecer comités para que examinen las actividades técnicas
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de la Organizaci6én, debiendo reunirse antes del siguiente pe-
riodo de sesiones de la Conferencia, en la fecha que deter-
mine el Consejo. Estos comités se ocuparin de los temas
contenidos en el programa provisional que, para ese perio-
do de sesiones de la Conferencia, pudiera remitirles el Consejo,
y presentaran sus informes a la comisiéon pertinente de la Con-
ferencia. »

ArticuLo XXIL1 (b) (p4gina 59)

«1. (b) La Conferencia adoptard las disposiciones adecuadas
para que, en cada afio civil, cesen nueve Miembros del Con-
sejo. »

ArticuLo XXX.1 (pagina 81)

« 1. El Comité de Asuntos Constitucionales y Juridicos previsto
en el parrafo 6 del Articulo V de la Constitucién estard inte-
grado, como mdaximo, por siete Estados Miembros, elegidos
por un periodo de dos afios al reunirse el Consejo en su pe-
riodo de sesiones inmediatamente posterior al ordinario de
la Conferencia. »

ArTicULO XXX.3 (pagina 82)

«3. El Comité celebrard periodos de sesiones para tratar los
temas especificos que le encomiende el Consejo o el Director
General suscitados por:... »

(Queda suprimida la frase final del parrafo 3, en la pigina
83, que dice: « Cuando el Comité se halle reunido... »).

ArTicuLo XXX.4 (pigina 83)

«4 El Comité elegird entre sus m1embros un presidente y un
vicepresidente. »

Arricuro XXXIL1 (b) (pagina. 84)

«1. (b) Con sujecion a las disposiciones de los parrafos 1 a
4 del Articulo VII de la Constitucion, los requisitos y condi-
ciones del nombramiento de Director General, inclusive el
sueldo y otros emolumentos correspondientes al cargo, de-
berdn ser determinados por la Conferencia, teniendo en cuenta
las recomendaciones que haya formulado el Comité General,
y deberin hacerse constar en el contrato que firmen el Di-
rector General y el Presidente de la Conferencia, en nombre
de Ia Organizacidn. »

Reglamento Financiero
ARrTicuLo 4.4 (b) (i) (pagina 92) (nuevo inciso)

«4.4 (b) (ili) A pesar de lo preceptuado en los péarrafos 4.4
(6) () y (i) arriba mencionados, el Director General podra,
conforme a su criterio, hacer transferencias entre las parti-
das de Subsidios de un capitulo a otro del presupuesto. »



ArTicuro 4.5 (@) (pagina 93) (Gltima frase)

«4.5 (@) ...No podrin concentrarse en uno de los dos afios
civiles obligaciones ni gastos, salvo que lo haya aprobado
la Conferencia, ni podran utilizarse en ningiin caso las eco-
nomias acumuladas durante el ejercicio econémico para pro-
yectos o actividades que de continuarse en futuros ejercicios
econdmicos, pueden acarrear entonces a los Estados Miem-
bros y Miembros Asociados nuevas obligaciones. »

ArTicuLo 5.9 (pdgina 96) (nuevo pérrafo)

« 5.9 Los Estados no miembros de la Organizacion que lo sean
de los Grupos de Estudio sobre Productos o de los organis-
mos establecidos por convenciones o acuerdos concertados en
virtud del Articulo XIV de la Constitucién, contribuiran a

los gastos que ocasionaran a la Organizacion las actividades
de tales Grupos u organismos, en la cuantia que determine
el Director General, salvo que la Conferencia o el Consejo
acuerden otra cosa.»

(Numérese 5.10 el parrafo precedentemente numerado 5.9).

Reglamento del Consejo de Ia FAQC
ArTticuro I1.2 (pagina 111)

«2. De conformidad con lo dispuesto en el Articulo XII.2 (a)
del Reglamento General de la Organizacion, la mayoria de
los Estados Miembros del Consejo constituird quérum, salvo
disposicion en contrario de la Constitucién o del citado Re-
glamento. »



Apéndice F

ENMIENDAS AL CONVENIO PARA EL CONSEJO GENERAL DE PESCA DEL MEDITERRANEO

Convenio XII du Réglement général de I’Organisation seront ap-

plicables mutatis mutandis. »
Modifiquese asi el articulo IL.6:
Modifiquese asi el articulo XI1.2:
« Le siége du Conseil sera auprés du siége de 1'Organisa-

tion des Nations Unies pour P’Alimentation et I’Agri-

« Pour chaque exercice financier, le Conseil prépare un
culture. »

projet de budget comprenant les dépenses prévues du
secrétariat, y compris les publications et les communica-
tions ainsi que les frais de déplacement du président et
des viceprésidents quand ils auront & s’acquitter de leurs

Agréguese al articulo XI, el nuevo pdarrafo 1:

«Le présent accord prendra fin automatiquement dés
lors que le nombre des membres deviendra inférieur a
5, a moins que les Etats qui restent partie n’en décident
autrement 4 'unanimité. »

fonctions dans Pintervalle des sessions, et éventuellement
les dépenses prévues des comités. Une fois approuvé par
le Conseil, ce projet de budget est soumis au Directeur

général pour examen afin de lui permettre d’en tenir comp-
te dans les prévisions budgétaires générales de 1’Organi-
sation.

' Reglamento

Agréguese al articulo XI el nuevo parrafo 5:
Agréguese al articulo IX el nuevo parrafo 7:

« Ces projets entrepris en commun devront etre soumis

« Outre le présent Réglement, les dispositions de I'Article au Conseil ou 2 la Conférence avant leur mise en oeuvre. »
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ESCALA DE CUOTAS PARA 1962-631

Apéndice G

Escala de las
Estados Miembros Naciones Unidas Escala de 1a FAO
1962/63/64 1962-63 1960-61
Afganistan . . ... .ot e it 0,05 0,07 0,08
Alemania, Rep. Fed. de2? ... ... ... .. .. .. .......... 5,70 7,64 7,01
Ao VoIta . ...oiiiiii e e et 0,04 0,04
Arabia Saudita ......... .. e 0,07 0,09 0,08
ATgentila .....ciiiiiiit it i e et 1,01 1,35 1,46
Australia ... i 1,66 2,22 2,35
N 0,45 0,60 0,56
1273 T AU 1,20 1,61 1,71
BIrmamia ........coviieiiiiriri e 0,07 0,09 0,10
70 1 Y N 0,04 0,04 0,04
Brasil ....vii e e i 1,03 1,38 1,34
CambOYa . .. v e e 0,04 0,04 0,04
1071131 1) 1 J GRS 0,04 0,04
Canada .. ... e, 3,12 4,18 4,09
@171 71 NN 0,09 0,12 0,13
L0 11« 0,04 0,04
/311 U 0,26 0,35 0,35
L@ 1 ¢ N 0,04 0,04
COIOMIDIA .+« eeee et e e ettt e e e et 0,26 0,35 0,41
Congo (Brazzaville) .......... ... iiiiiiiiiiiiiiaaon. 0,04 0,04
Congo (Leopoldville)............oiiiiiiiiiiiiiinnne, e 0,07 0,09
COTER 2. i it eeeeettsaeaaaararaeaaaaaarecaneasannnaes 0,19 0,25 0,28
Costa de Marfil. ...ttt iieireeanannnen 0,04 0,04
Costa RICA ... e 0,04 0,04 0,04
L@ 1 - e 0,22 0,30 0,33
DahOmEY .« . oo ei ittt it et e 0,04 0,04
DINAMATCA - .. i eee e e eeaeananaraarerannncasesseesasnns 0,58 0,78 0,79
T (o 0,06 0,08 0,08
El Salvador ........ooiuniiiiiiiiiiii it 0,04 0,04 0,07
Espafia ............. e eeeeeeieaens e 0,86 1,15 1,22
Estados Unidos de América........ccovvvirinananaannn 32,02 32,02 32,51
LS 1e] o) - O 0,05 0,07 0,08
Federacion Malaya ......ccvouninieeiitneransrannonneans 0,13 0,17 0,22
FIPINGS «vvvetetnanenniinnaeaeiiiissnenanseernnnns 0,40 0,54 0,56
Finlandia .. ..o et 0,37 0,50 0,47
55 = o N 5,94 7,96 8,42
GabOn it e et ae i 0,04 0,04
(€ 71T« - YU 0,09 0,12 0,09
L€ - WA e 0,23 0,31 0,30
Guatemala .......... ... ittt e 0,05 0,07 0,07
GUINEA .+ .o v ettt m it anaaeaeaaaanaaannn 0,04 0,04
5 % O N 0,04 0,04 0,04
HondUras ......vvtunntiririanesanaaaanaenaanaaaness 0,04 0,04 0,04
03T 7 OGP 2,03 2,72 3,23
Indonesia . ... i e i et 0,45 0,60 0,62
5 -1 < 0,09 0,12 0,12
1 A 0,20 0,27 0,28
IHanda . ..o e et 0,14 0,19 0,21
Islandia. . . ... et 0,04 0,04 0,04
Israel ....... e e et e 0,15 0,20 0,18
71 1 PPN 2,24 3,00 2,96
-1 o ) 1 AU 2,27 3,04 2,88
Jordania ......... i e 0,04 0,04 0,04
KUWeit 2 .. ittt ai et 0,04 0,04
L0 ittt i e e e n e 0,04 0,04 0,04
151 ¢ Lo 2 0,05 0,07 0,07

* Vedse Resolucidn Ne 42/61 - * No es miembro de las Naciones Unidas
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Escala de las
Estados Miembros Naciones Unidas Escala de la FAO

1962/63/64 1962/63 1960/61
Liberia . ... .. 0,04 0,04 0,04
Libia .o 0,04 0,04 0,04
Luxemburgo .. ... 0,05 0,07 0,08
Madagascar . ....... ... 0,04 0,04
Mall .. 0,04 0,04
MarTUECOS . . . oottt e et e e e e s 0,14 0,19 0,18
MaUTItania . .... ... ..., 0,04 004
KICO « e 0,74 0,99 0,93
Nepal ..o 004 0,04 0,04
MNICATAZUR . ..t 0,04 0,04 0,04
NIgEr .o F 0,04 0,04
Nigeria . ......................... e 0,21 0,28
Noruega ... e ‘ 0,45 0,60 0,64
Nueva Zelandia . ... ... ... ... . ... 0,41 0.55 0,55
Faises Bajos ...................... R 1,01 1,35 1,33
Pakistdnm .. .. ..o e 0,42 0,56 0,53
Panamad .. ... e 0,04 0,04 0,04
Paraguay .............. i JE 0,04 0,04 0,04
Perd ... ... ... ... ... A 0,10 0,13 0,14
Polonia ............ ... ... . ........ R 1.28 1,72 1,80
Portugal ........... R : 0,16 0,21 0,26
Reino Unido ... ... 7,58 10,15 10,23
Republica Arabe Unida .......... ... 0,30 0,40 0,42
Republica Centroafricana ............viiiiinuniniaenn.. 0,04 0,04
Republica Dominicana ... .........ouiretiiiainen.. 0,05 0,07 0,07
Rumania ... ... .. e 0,32 0,43
Senegal ... ... ... L. e 0,05 0.07
Sierra Leona ................... ... ... e 0,04 0.04
SIria L
Somalia ........... R RS : 0,04 0.04
Sudafrica, Rep. de. ... ... . i e : 0,53 0,71 0,74
Sudan............. e PP 0,07 0,09 0.08
Suwecia ............ S e 1,30 1,74 1,83
Suiza?. ............ [ e e e 0,95 1,27 1,28
Tailandia . ... .. ... [, AU e . 0,16 0,21 0,21
Togo ............. e e . 0,04 0,04
Taoez ................... e J . : 0,05 0,07 0,07
Turguia ........... L T : 0,40 0,54 0,78
Uruguay ... o ) 0,11 015 0,16
Venezuela ......... e e o 0,52 0,70 0,66
Viet-Nam 2 ........ e . AP 0,16 0,21 0,26
Yemen ... B . ’ 0,04 0,04 0,04
Yugoeslavia ....... PN 0,38 0,51 0,46

Cuotas de los Miembros Asociados ¢

Guayana Britdnica ............. .. ... ... ... ... 0,024%
Isla Mauricio ..o 0,024 »
Jamaica ... .. e 0,024 »
Rhodesia y Nyasalandia, Fed. de ................ 0,09 »
Tanganyika ...t 0,024 »

.* No es miembro de las Naciones Unidas. - * Deber4 repartirse entre la R.A.U. v Siria segiin decida la Comisién de Cuotas de las Na-
ciones Unidas. - ¢ Se acreditardn a Ingresos Diversos.
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Apéndice H

FUNCIONES DE LOS COMITES TECNICOS DE LA CONFERENCIA

El Consejo acordd recomendar que las funciones de los
Comités técnicos quedaran definidas en los términos que
siguen:

Los Comités técnicos desempefiaran, cuando sea perti-
nente, estas funciones (no serd preciso que las desempefien
en todas las reuniones de la Conferencia, limitindose a las
que correspondan a las respectivas secciones del programa
de labores que se estudie):

1. Examinar las actividades del bienio que finaliza con cargo
al Programa ordinario, los programas de asistencia técnica
y de otro tipo, inclusive la consideracién conjunta de ciertas
actividades de dos o mas Comités, cuando convenga, y con
particular referencia a:

a) la medida en que se ha realizado el programa aprobado,
tomando nota_de las modificaciones introducidas y de sus
motivos;

b) 1a” eficiencia de la labor realizada, es decir, la evaluacién
de las reuniones y centros de capacitacién, publicaciones
hechas, asistencia técnica prestada, etc.;

¢) el éxito conseguido en lo que respecta a la participacién
de los gobiernos en las diversas actividades, v. gr., reu-
niones a que han asistido, prestacién de las partes que se
le han asignado enm proyectos cooperativos; prestacion
del apoyo adecuado, del personal local, etc. en relacién
con los proyectos de asistencia técnica, etc.; y

d) el éxito logrado en la tarea de coordinar las actividades
de la FAO con las de otras organizaciones.

2. Considerar los aspectos técnicos y econdmicos del pro-
grama de labores para el bienio siguiente, y en particular:

a) qué atencién se dispensa a los problemas de mayor interés
para los Estados Miembros, respecto a los cuales debe
esperarse que la FAQO les suministre informacion util o
preste asistencia efectiva;

b) en qué grado los medios elegidos para realizar el programa
de labores son los més adecuados para satisfacer las nece-
sidades de los gobiernos, o sea, en qué medida se ha lo-
grado mantener un razonable equilibrio en los recursos
asignados para los distintos fines, como personal, reuniones,
viajes, documentacién, etc.;
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¢) los métodos de enfoque empleados para conseguir una
participacién mas efectiva de los paises, comprendidos
los preparativos y la prestacion de medios para las reu-
niones regionales e internacionales, el suministro de fondos
y de personal competente para los proyectos nacionales
para los que se ha solicitado asistencia técnica y la provi-
sién de estadisticas nacionales y otros datos, y lo que puede
hacerse para mejorar la participacién de un pais que pa-
rece inadecuada;

d) los asuntos concretos respecto a los cuales solicite orien-
tacion el Director General;

e) los cambios que deben hacerse, vistos los debates relativos
a los apartados (@) - (d) vy las propuestas hechas por los
participantes, en las actividades planeadas para el bienio
siguiente, ya sea sustituyendo o suprimiendo, concediendo
debida atencién a las prioridades;

H

la adecuacién de las normas adoptadas para la colaboracién
con otros organismos y entre las distintas Direcciones.

3. Considerar las tendencias del programa de labores més
all4 del bienio siguiente, con vistas a sugerir:

a) las fases del programa que deben ser llevadas a término;

b) los nuevos trabajos que pueden emprenderse, particular-
mente en vista de los problemas de nueve planteamiento,
ordenandolos conforme a la prioridad que debe dérseles;

©) los cambios de preferencia entre los proyectos continuos,
en relacibn con las necesidades mundiales y regionales;

d) las mejoras que pueden introducirse en la colaboracién
entre las Direcciones de la FAO y entre ésta y otros orga-
nismos, o los nuevos cauces que pueden utilizarse para
ella;

e) los cambios que conviene introducir en la importancia

concedida a los métodos de trabajo utilizados para el ser-
vicio de los Estados Miembros.

4. Estudiar cualesquiera problemas especiales que puedan
confiarseles especificamente, por ejemplo:

a) el examen preliminar de asuntos especiales;

b) problemas concretos de presupuesto, de organizacion o
de personal.



Apéndice I

ACUERDO ENTRE LA OIT, LA FAO Y LA UNESCO SOBRE EDUCACION AGRICOLA

A. Consultas FAQ/UNESCQO sobre educacién agricola

Roma, 15 septiembre 1960 - Paris, 31 octubre 1960

FAO: Sr. A. H. Boerma UNESCO: Sr. R. Maheu
Sr. S. K. Dey Sr. M. S. Adiseshiah
Dr. D. Kimmel Sr. J. Guiton
Sr. A. G. Orbaneja Sr. P. C. Terenzio
Sr. A. de Silva

Tenian por finalidad estas consultas hallar medios practicos
de colaboracion entre la FAO y la UNESCO en materia de
ensefianza agricola, con referencia, especialmente, a los pro-
yectos de Asistencia Técnica y del Fondo Especial. Sabiendo
los representantes de ambas organizaciones que la OIT se
interesaba en ese asunto, acordaron tenerla plenamente infor-
mada acerca de estas consultas.

Fueron discutidos los siguientes aspectos del problema:

ENSERANZA SUPERIOR AGRICOLA (ESCUELAS, FACULTADES,
INSTITUTOS TECNICOS)

La FAO y la UNESCO tienen comiin interés en los grados
superiores de la ensefianza agricola. En ordenm al personal
docente, el interés de la UNESCO se centra en las ciencias
fundamentales ! y la FAO cifra el suyo en las ciencias agri-
colas aplicadas. Ha sido acordado que, como cuestion de
politica, ambas organizaciones recomendardn la creacion de
facultades de Agricultura en las universidades. Asesorar en
la planificacién y desenvolvimiento de una facultad, una escuela
o un instituto es cometido primordial de la FAQ, partici-
pando la UNESCO en lo relativo a la incorporacién de esa
facultad o escuela a la universidad, a otras cuestiones de ad-
ministracién universitaria y a la preparacidon de los planes
de estudio. Cuando la escuela o la facultad de Agricultura
constituyan un primer centro de ensefianza superior en un
pais, la FAO y la UNESCO intervendran desde el primer
momento, puesto que entonces serd preciso ir desenvolviendo
tanto las ciencias fundamentales como las aplicadas.

Al trazar planes de ensefianza superior agricola deben to-
marse siempre en consideracién las necesidades y los recursos
generales de la ensefianza, pero sin que ello quiera decir que
no pueda crearse una facultad o una escuela de Agricultura
hasta tanto se desarrolle un programa y sistema de ensefianza
completos.

En cuanto a la planificacién y ejecucién de los proyectos
del Fondo Especial, se llegd a un acuerdo de cooperacion
en cada una de las siguientes fases:

1. Asesoramiento a los gobiernos en la preparacion de sus
peticiones. Se convino en que el representante local de
la organizacion promotora de la preparacién de una ins-
tancia consultard con el representante pertinente de la
otra en el mismo pais.

2. En la sede de las organizaciones, estudio de las peticiones
a ellas remitidas por el Fondo Especial. De todas las peti-

La lista serd enviada a la FAO en un futuro préximo
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ciones que reciba una organizacién enviard inmediata-
mente copia a la otra para su comentarjo. Si no se llegara
a un acuerdo por correspondencia o telefénicamente, se
celebrardn consultas personales para que la organizacion
destinataria de la peticién pueda dar al Fondo Especial
una respuesta convenida de mutuo acuerdo.

3. Preparativos y negociacion de un plan de operaciones. La
organizacién que el Fondo Especial designe como orga-
nismo de ejecucién celebrard consultas con la otra, a la
cual enviard para su comentario el proyecto del plan de
operaciones. Si no se llegara 2 un acuerdo por correspon-
dencia o telefénicamente, se dispondrdn consultas per-
sonales por invitacién del organismo de ejecucion.

4. Ejecucion del proyecto. Cuando los puestos por cubrir
sean de la competencia de la otra organizacién, el orga-
nismo de ejecucién dispondra la participacion de aquélla
mediante subcontratos, transfiriéndose de una a otra los
fondos necesarios para el pago de expertos y becas.

ENSENANZA AGRICOLA INTERMEDIA

La ensefianza agricola de grado medio interesa por igual
a la FAO y a la UNESCO. Pero el interés de cada una varia '
segtin el nivel de instruccién y desarrollo del pais de que se¢
trate.. Predomina el interés de la FAQO cuando la principal
funcién de una escuela consiste en la formacion de personal
de grado inferior y medio para los ministerios de Agricultura,
para otros organismos de fomento agricola y demés activi~
dades relacionadas directamente con el agro, por lo cual
los planes de estudio pesan mucho mas del lado de la agricul-
tura aplicada. Il interés de la UNESCO es predominante
cuando lo que mas importa en las escuelas de Agricultura
de grado medio es la instruccidon general para la formacién
de alumnos que, en vez de cubrir empleos, pasardn a estudios
superiores. Por tanto, estd claramente admitido que las cir-
cunstancias son distintas para la FAO y la UNESCO, y que,
como consecuencia, sus respectivas atribuciones varian.

No se van a promover sistemas paralelos de ensefianza agri-
cola de grado medio (ni de ningin otro grado). La politica
de la UNESCO y la FAO no consistird en crear nuevas insti-
tuciones, sino que serd una politica de adaptacién y mejora
de las existentes, abstraccién hecha del ministerio en que
estén encuadradas.

Al recomendar establecimientos de ensefianza agricola de
grado medio se tendrdn debidamente en cuenta los requisitos
y recursos pedagogicos que la instruccidon exige en general.

INSTRUCCION AGRICOLA EXTRAESCOLAR (comunmente cono-
cida por extensién agricola)

La instruccién agricola extraescolar se considera una fun-
cién exclusiva de la FAO. Los métodos generales de extension
no son, sin embargo, aplicables exclusivamente a la divulga-
cién de la agricultura. La UNESCO brinda asesoramiento
y asistencia a los gobiernos en aspectos tales como la prepa-
racién y empleo de medios de comunicacién para las masas,
y en el del material de ensefianza por medios visuales. La FAQ
estimulard entre los expertos y servicios estatales de extensién
agricola el uso de los medios facilitados por la UNESCO.



FORMACION DE PERSONAL DOCENTE
PARA ESCUELAS MEDIAS DE AGRICULTURA

La formacion de personal docente para escuelas medias
reclama la accién conjunta de la UNESCO y la FAO. Con-
vendria que este personal se formara en una Facultad (o
Departamento) de Agricultura, en estrecha cooperacién con
una Facultad (0 Departamento) de Pedagogia, para que su
instruccion sea a la vez técnmica y metodoldgica.

ENCUESTAS Y REUNIONES

Todas las encuestas sobre la instruccion en general co-
responden a la -UNESCO, participando la FAO con sus
planes y actividades en las ramas que guardan relacién con
la instruccién agricola. La FAO tomara la iniciativa en las
encuestas que traten exclusivamente de la instruccién agri-
cola, pero las operaciones seran desarrolladas conjuntamente
por ambos organismos.

Las reuniones sobre la instruccién en general son de la
incumbencia de la UNESCO, invitdndose a participar a la
FAO en los casos pertinentes. Las relativas a la instruccién
agricola han sido hasta ahora organizadas por la FAO, pero
en lo futuro se tendrd en consideracién la posibilidad de que
estas reuniones sean patrocinadas conjuntamente por la FAO
y la UNESCO. Ello no serd posible en el caso de la reunién
latinoamericana (agosto 1961, Quito, Ecuador), cuyos planes
han sido ultimados en cooperacion con la Organizacién de
Estados Americanos. Sin embargo, se invita a la UNESCO
a participar activamente.

INSTRUMENTO INTERNACIONAL
SOBRE ENSENANZA TECNICA Y PROFESIONAL

En su 11® reunién (noviembre-diciembre de 1960), la Con~
ferencia General de la UNESCO consideréd la conveniencia
de una reglamentacién internacional en materia de ense-
fianza técnica y profesional. Dicho instrumento serd sometido
a la aprobacién de la Conferencia General en 1962.

Se acordd que la FAO seria consultada en todas las fases
preparatorias de este documento, y que, como primera me-
dida, la FAO remitiria a2 la UNESCO, en el plazo de una
semana, una nota explicativa de su actitud al respecto, para
publicarla como anexo al documento que se sometera a la
Conferencia General de la UNESCO.

Se decidié que el acuerdo adoptado sobre estas consultas
se comunicaria a la OIT, al Fondo Especial, a los represen-
tantes de la Junta de Asistencia Técnica, la UNESCO y la
FAO en los paises miembros y al Comité Administrativo
de Coordinacion, el cual podra informar sobre ello al Consejo
Econdémico y Social.

B. Memordndum relative 2 un acuerdo OIT/FAO/UNESCO,
complementario del concertado emtre la UNESCO y la FAO
sobre educacién agricola

Representantes de la OIT, la FAC y la UNESCO se reu-
nieron en la sede de esta Gltima el 27 de febrero de 1961 con
el fin de perfeccionar el acuerdo sobre educacion agricola
concertado entre la FAO y la UNESCO en septiembre-octubre
de 1960, y en el cual se hacia constar que los representantes
de ambas organizaciones sabian que la OIT se interesaba
en este asunto.

Los representantes de las tres organizaciones coincidieron
en las siguientes manifestaciones acerca del interés y cometido
de la OIT en este terreno:

Todo interés y cometido general de la OIT en materia de
capacitacion y ensefianza agricola afecta, primeramente, a
la correlacién entre la formacion profesional y el desempefio
de un empleo. La funcién de la OIT estriba en conseguir
que los programas de formacién profesional tengan por base
un célculo de las necesidades, reales o en potencia, que un
pais o regién sienta en mano de obra especializada para las
distintas ramas de la agricultura y para los servicios e insti-
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tuciones agricolas; que se traduzcan en empleos productivos
y remuneradores en su amplio sentido econ6mico, ¥ que con-
tribuyan a establecer el debido equilibrio laboral entre Ia
agricultura y los demds sectores de la economia. Elemento
necesario en todo programa completo es la especializacién
no agricola, para aquéllos que, trabajando al servicio de ter-
ceros, con caracter semindependiente o por su propia cuenta,
no se dedican plenamente a la agricultura, o a los que, por
otros motivos, quizd convendria emplearlos en otras ocu-
paciones.

Dentro de este amplio marco, la triple colaboracién puede
adoptar las siguientes formas:

a) En el plano internacional y en el regional, las tres organi-
zaciones continuardn cooperando en la preparacién de
conferencias, centros y cursos de capacitacién para personal
de grado superior y medio que se dedique a las tareas de
formacién profesional en agricultura y montes, y en la
concesion de becas para facilitar la participacién de ese
personal.

b) En el plano nacional, las tres organizaciones se ocupan

de la asistencia a los gobiernos en la planificacién y pre-

paracién general de programas de educacidn profesional

y capacitacién en agricultura y montes, en sus diversos

grados, para procurar que tales programas sean empren~

didos y organizados de manera eficaz, racional, sistemi-
tica y coordinada.

¢) La OIT tomara la iiciativa de los programas de ense-

fianza y capacitacién extraescolar para el personal retribuido

al servicio de la agricultura o de las pequefias industrias
rurales.

d) La OIT y la FAO se interesan por igual en la formacién
de personal para cubrir empleos agricolas, y este interés
es singularmente predominante cuando se trata de planes
para aprendices, de la reeducacién de incapacitados y de
especializaciones no agricolas. A la OIT le interesa tam-
bién particularmente que haya medios de capacitacion
en el entrenamiento, reparacién y manejo de maquinaria
agricola, y en la construccién y conservaciéon de edifica-
ciones rurales.

La FAQ y la UNESCO consultaran a la OIT sobre las en-
cuestas de educacién agricola, invitdndola a intervenir
cuando proceda. Asimismo, en lo tocante a la preparacién
y desarrollo de encuestas sobre mano de obra rural, serda
la OIT la que consultard a la FAO y a la UNESCO, invi-
tindolas a participar, si procede.

[4

~—

f) La OIT continuara teniendo a su carge las cuestiones de
investigacién y fijacién de normas laborales, y, en colabo-
racién con la FAO y la UNESCO, segiin el caso, asistird
a los gobiernos en la aplicacion de normas como las que
figuran en la recomendaciéon de la OIT relativa a la for-
macion profesional agricola. La UNESCO seguird también
consultando a la FAO y la OIT sobre la preparacion del
propuesto instrumento internacional en materia de ense-
fianza técnica y profesional que se proyecta someter a
la Conferencia General de la UNESCO en 1962.

La OIT sera consultada, e invitada a participar, si fuera
del caso, en las actividades relacionadas con la educacién
agricola de grado superior y medio y en la formacion de
personal docente para escuelas medias y superior de Agri-
cultura. Asimismo, la OIT consultard con la FAO y la
UNESCO, invitdndolas a participar, cuando proceda, en
cuanto a las actividades de su -principal incumbencia.

g

h) Las tres organizaciones acuerdan que debe evitarse la dupli-
cacion de los servicios que cualquiera de ellas venga pres-
tando ya. Si se suscitara algiin problema al respecto, los

Directores Generales respectivos se consultaran entre si.

i) Se celebraran ulteriores consultas con el fin de llegar a
un acuerdo mas completo en aquellos sectores de actividad
que se consideren de la especial competencia de una de las
tres organizaciones.

Paris, 15 de septiembre de 1961
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C 61/NU/3 Proyecto de informe - Nutricién

C 61/NU/3 - Rev. 1 Informe definitivo - Nutricién



Apéndice K

INFORMES DE LOS COMITES TECNICOS

1. Agricultura

INSTITUCIONES Y SERVICIOS RURALES

1. El Comité técnico examiné la labor de la Direccion
de Instituciones y servicios rurales en sus aspectos generales.
Tomé nota de que esta Direccion tuvo que hacer frente a una
creciente demanda de asistencia técnica, seglin pone de mani-
fiesto un incremento del 50 por ciento en su participacién del
presupuesto del PAAT para la FAO desde 1959 a 1962, un
presupuesto muchisimo mayor con cargo a diversos fondos
fiduciarios y la elaboracién de proyectos financiados por el
Fondo Especial de las Naciones Unidas. Esta expansién con-
siderable del programa de campo de la Direccidn necesita,
segin se informa al Comité, que se refuerce el personal de
las Oficinas Centrales y el regional, tal como se expone en
las propuestas contenidas en el presupuesto para 1962-63.
El Comité qued6 informado ademds de que la organizacién
del trabajo dentro de la Direcciéon se mejoraria reagrupando
las dependencias existentes en cuatro Subdirecciones, en lugar
de las tres actuales, y alterando ligeramente sus denominaciones.

2. El Comité pasd luego a examinar la labor de la Direc-
cidén expuesta en el informe del Director General sobre Las
labores de la FAO en 1960-61, y en el Programa de labores y
presupuesto 1962-63. El Comité expresdé su reconocimiento
de la labor efectuada en el bienio ultimo, y aprobé en términos
generales, a reserva de los comentarios siguientes, las proposi-
ciones hechas para el bienio préximo.

Educacion y extension agricola

3. Al considerar la labor de la Subdireccién de Educacién
y extensidon agricola, el Comité insistid en que es mnecesario
contar con personas perfectamente capacitadas que puedan
ensefiar los conocimientos agricolas en todos los planos. Te-
niendo en cuenta esta apremiante necesidad de personal do-
cente, ciertos delegados sefialaron que la expansién de la ca-
pacitacién plantea un grave problema. Para que el ntimero
actual de personas dedicadas a estas ensefianzas no disminuya
y para poder reclutar mas personal, es fundamental que las
condiciones de empleo sean satisfactorias.

4. El Comité subray6é que la labor docente sistemdtica y
no sistemadtica, esto es, institucional y de extension, y la labor
de investigacion deben estar estrechamente vinculadas y des-
envolverse en perfecta armonia. En las primeras fases en que
la ensefianza y la extensién revisten importancia mdxima,
también debe atenderse urgentemente a la labor de investiga-
cién, sobre todo en sus aspectos practicos. Por lo que con-
cierne a la investigacidén pura, quizd sea posible en algunos
casos recurrir a la labor ilevada a cabo en los paises més ade-
lantados.

5. Hay que procurar mantener siempre el adecuado equi-
librio entre la capacitacion tedrica y la practica. El especialis-
ta en extensién debera estar al corriente de la marcha de las
investigaciones hasta el punto que le permita comprender
plenamente las nuevas técnicas que opte por recomendar. La
investigacion estrictamente relacionada con las condiciones
locales puede apoyar la formulacién de planss, por lo que
deben estimularse los institutos de investigacidn de caractér
nacional o regional.
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6. Los especialistas formados en escuelas superiores y
universidades son contados. Su labor puede complementarse
en medida muy considerable por personas capacitadas en es-
cuelas e instituciones de nivel medio, o bien en cursos espe-
cialmente organizados al efecto.

7. Varjas delegaciones subrayaron las posibilidades de las
actividades de la juventud rural y sugirieron que la FAO po-
dria hacer més en este aspecto.

8. El Comité se mostré de acuerdo con la politica de la
Subdireccion de dar mayor impulso a la capacitacién de espe-
cialistas en extensién y a la asistencia a los paises en des-
arrollo para organizar servicios de extensién. Un tipo particular
de labor de extension que hay que favorecer es la creacidn
de huertos familiares y escolares en las zonas rurales, habien-
do tomado nota el Comit¢ de que el UNICEF ha proporcio-
nado asistencia financiera para el empleo de expertos en ex-
tensibn que se dedicardn principalmente a proyectos de esta
naturaleza. Se sefialé ademdas que el UNICEF colabora con
la FAO en un amplio programa de capacitacion en materia
de nutricién y extensién para el continente africano.

9. El Comité traté de la preparacién de manuales para
uso de especialistas en extension y de maestros de escuela,
quedando informado de que en el parrafo 29 del Capitulo VI
del Programa de labores y presupuesto para 1962-63 se in-
cluye una consignacién para un proyecto encaminado a ate-
nuar la escasez de manuales en lengua espafiola.

10.  Se planted la cuestion de la posible duplicacion por
parte de la UNESCO de la labor de la FAQO en la esfera de
la ensefianza de la agricultura. En respuesta a esta cuestion,
la secretaria de la FAO informé sobre las constantes consul-
tas que se celebran entre las dos organizaciones con el fin no
solo de evitar la duplicacién, sino también de prestar el mejor
servicio posible a los Estados Miembros comunes con el
minimo gasto. Los delegados pudieron examinar el informe
sobre las consultas entre la UNESCGC y la FAQO celebradas
en septiembre y octubre de 1960, que constituye el principal
documento en que se exponen las funciones respectivas de
las dos organizaciones en materia de ensefianza de la agricul-
tura. Aprobado por los Directores Generales de ambas orga-
nizaciones, en dicho informe se reconoce el interés comiin
de dichas dos organizaciones y se estipula que corresponde
primariamente a la FAO la ensefianza de la agricultura como
tal, mientras que la UNESCO presta su asistencia con rela-
cién a los aspectos docentes de cardcter general. En opinidon
del Comité, este convenio debe observarse rigurosamente y
la FAO debe tenerlo presente en todo momento.

11.  Con motivo de ciertas observaciones pertinentes hechas
por los delegados, la secretaria declard que ella aboga por la
creacién de instituciones nuevas solamente cuando no hay
posibilidad de reforzar las instituciones existentes o de darles
nueva orientaciéon. El Comité opiné que debe favorecerse el
agrupamiento de paises para el uso comutn de los medios
de ensefianza e investigacién superiores.

Organizacion de los servicios agricolas

12.  El Comité reconocié que se impone atender cada vez
mds al mejoramiento de la estructura administrativa global
para todas las actividades encuadradas en el amplio campo



de la agricultura y la alimentacién. Esta labor se lleva a cabo
actualmente en la Subdireccién de Educacion y administra-
cién agricolas. En vista del aumento registrado en el volu-
men de trabajo en la esfera de la educacién y la extension,
y teniendo en cuenta laimportancia que se concede a la labor
de organizacién y administracion sobre la que ha llamado
recientemente la atencién la Evaluacién anticipada de las
actividades de la FAO, se ha formulado la propuesta de crear
una Subdireccién aparte encargada de las cuestiones de orga-
nizacién y administracién agricolas.

13. A la nueva Subdireccidon propuesta corresponderian dos
amplios sectores de actividades. Ademds de ocuparse de las
cuestiones de estructura general de organizacién en el campo
de la agricultura y la alimentacién en general, la Subdireccién
quedaria también encargada concretamente de los problemas
de organizacién de las investigaciones agrondmicas. Aunque
idealmente pueda ser conveniente que las actividades de la
FAO en materia de investigaciones, extension y educacion,
se desplieguen en la misma Subdireccién, el volumen total
de trabajo que pesa sobre la antigua Subdireccién de Educa-
cibn y administracién agricolas ha aumentado demasiado
para que ésta pueda funcionar eficazmente. Se propuso, por
tanto, trasladar a la nueva Subdireccién la dependencia en-
cargada de la organizacién de las investigaciones agricolas.
Se consideré que, adoptando esta disposicion, la agrupacion
de temas seguira siendo homogénea y, en cambio, la distribu-
cién del volumen de trabajo resultari mads equitativa. En la
oficina del Director se atenderd a la apetecida coordinacién
de las actividades en estos campos.

14. Por lo que se refiere a investigaciones, la Subdireccidn
se ocupa de los aspectos de organizacidén. Seguird asesorando
sobre la estructura, medios, procedimientos y sistemas madas
adecuados para facilitar la estructuraciéon de las actividades
de investigacion, la determinacion del nimero, clases y em-
plazamiento de los institutos de investigacién o centros de
experimentacion requeridos y los procedimientos para rela-
cionar los programas de investigacién con los planes nacio-
nales de desarrollo agricola, y en particular el mecanismo
necesario para asegurar una intima relaciéon de trabajo entre
la investigacién y la extension. Para 1962-63 se ha proyectado
asistir a los Estados Miembros en estas cuestiones, preparando
una publicacién sobre sistemas comparados de organizacién
de las investigaciones, un estudio sobre los medios con que
se cuenta para efectuar éstos, y asesorando sobre proyectos
acogidos al Fondo Especial relativos al desarrollo de medios
de investigacion.

15. Se ha solicitado en medida creciente de la Direccién
que asesore a los gobiernos sobre la estructura general de
los servicios alimentarios y agricolas. En el programa de la-
bores propuesto para 1962-63 se ha reservado una consigna-
cibn para prestar tal asesoramiento recurriendo a distintos
medios, entre ellos encuestas, estudios nacionales y la prepa-
racién de publicaciones sobre sistemas comparados de orga-
nizacién del desarrollo agricola. A este respecto, el Comité
convino en que no existia pauta determinada alguna que pu-
diera utilizarse en todos los paises y en todas las fases de des-
envolvimiento. Los gobiernos deberdn estar en condiciones
de examinar las ventajas e inconvenientes de los distintos
sistemas, a fin de poder sacar sus propias conclusiones y adaptar
las experiencias recogidas en otros paises a su propia situa-
cion y recursos de mano de obra.

16. Una parte principal de la labor de esta Subdireccion
consiste en prestar asesoramiento a los gobiernos nacionales
asignandoles administradores agricolas de primera categoria
encargados de atender concretamente a los problemas generales
de estructura orgdmica. Otro método, igualmente importante,
de secundar a los gobiernos a este respecto consiste en asegurar
que los aspectos de organizacién que entrafian las recomen-
daciones formuladas en esferas técnicas especializadas guar-
den armonia con la estructura global.

17. El Comité not6 con satisfaccion las intimas relaciones
de trabajo establecidas en esta esfera de actividades entre la
FAO y la Divisién de Administracién Publica de las Nacio-
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nes Unidas y el Banco Internacional de Reconstruccién y
Fomento. La cooperaciéon con la Division de Administracién
Publica de las Naciones Unidas adopta en la mayoria de los
casos la forma de acuerdos conjuntos de trabajo en el plano
nacional entre los asesores en materia de organizacién agricola
y los de administracién publica. También se celebran reunio-
nes conjuntas. La colaboracién con el Banco Internacional
lleva consigo dar instrucciones a los componentes de sus mi-
siones y examinar las recomendaciones formuladas por éstos
en materia de organizacién agricola.

18.  El Comité reconocié que la ejecuciéon de planes de fo-
mento bien preparados se ve entorpecida en muchos casos por
deficiencias de la estructura orginica que impiden que el li-
mitado nimero de técnicos disponibles desempefien sus fun-
ciones eficazmente. Hubo acuerdo general en estimar que los
inadecuados sistemas de organizacion y la falta de experiencia
administrativa constituyen graves obstdculos al progreso en
muchos paises y que debe prestarse toda la asistencia posible
para poner remedio a estas deficiencias. Aunque algunos dele-
gados expresaron ciertas reservas acerca de la necesidad de
establecer una Subdireccién aparte ancargada de llevar a
cabo esta labor, el Comité se mostrd en conjunto de acuerdo
con las propuestas formuladas en el Programa de labores y
presupuesto de la Direccion.

Tenencia de tierras y colonizacion

19. El Comité toméb nota de que el punto destacado de la
labor de la Subdireccién de Tenencia de tierras y coloniza-
cién en los dos ultimos afios fue el pasar de las actividades
regionales a los proyectos nacionales, y que esto supone un
aumento de trabajo en las Oficinas Centrales de la FAO. En
adelante, la Subdireccion centrara sus esfuerzos’en tres aspectos
principales: (1) el reforzamiento de su servicio de informa-
cién; (2) el establecimiento de institutos de investigacién y
capacitacién agrarias; (3) el incremento de la atencién por
los proyectos relativos a Asia y Africa. Los puntos primero
y tercero exigiran el nombramiento de personal nuevo.

20. El Comité manifestdé su satisfaccion por el proyectado
Instituto de investigacidn y capacitacién agrarias para Asia
y el Lejano Oriente, que se establecerd en la Federacion Malaya
con el concurso del Fondo Especial. Algunas delegaciones,
aun siendo extrafias a la regién, esperan recibir una ayuda
util de este instituto.

21. Diversas delegaciones se ocuparon del problema de la
concentracién parcelaria e insistieron en que una vez persua-
didos los agricultores de que han de concentrar sus tierras,
es absolutamente fundamental tomar precauciones contra una
nueva fragmentacién. Es también necesario proseguir la reor-
ganizacién agraria con una eficaz labor de extensién y un buen
sistema crediticio.

22. El Comité tomé nota del peligro de que se intenten des-
arrollos técnicos antes de la reforma agraria y sefialé la con-
veniencia de atender primero, o al menos simultaneamente,
a los factores institucionales. Consideré que éste es un pro-
blema que atafie lo mismo a los paises nuevos que a los viejos
y que su amplitud sobrepasa la de la tenencia de la tierra,
puesto que afecta a toda la estructura agricola. El problema
es excepcionalmente dificil debido a sus repercusiones sociales.

23.  El Comité expreso la opinién general de que si la FAO
pudiese ayudar a los Estados Miembros a resolver sus proble-
mas de reforma agraria, llevaria a cabo un servicio valiosisimo.

24. Los delegados en general recibieron con satisfaccién la
noticia de la posible celebracién de un Seminario de tenencia
de la tierra en el bienio proximo, quizds en el Sudin.

25. El Comité indicé que es necesario destacar un fun-
cionario que actue de oficial regional de tenencia de tierras
y colonizacién en el Cercano Oriente y de otro igual en el
norte de Africa.



26. Se sefiald la atencion del Comité a una resolucién de
la reciente Conferencia de Punta del Este relativa a la reforma
agraria y encarecié a todos los gobiernos de América Latina
que concedan grandisima prioridad a esta cuestion. En esta
region, es necesaria la ayuda de la FAQ, habiéndose iniciado
ya los pasos para crear un instituto regional de investigacién
y capacitacién agraria y otros varios centros subregionales.
El Comité qued6d informado de un ofrecimiento hecho por
la Universidad de Chile.

Cooperativas, crédito y sociologia rural

27. A propésito de la Subdireccién de Cooperativas, cré-
dito y sociologia rural, el Comité convino en que la nueva
denominaciéon de la Subdireccion es mds apropiada que la
antigua de Bienestar rural. El interés principal de la Sub-
direccién recae en los pequefios agricultores, que forman la
mayor parte de las poblaciones rurales y son los mas necesi-
tados de asistencia. Para poder recibir ayuda a su debido
tiempo, deberdn organizarse en grupos, como las coopera-
tivas. La Iabor de la Subdireccién tiene un claro matiz socio-
légico, lo que justifica la inclusién de un especialista en socio-
logia rural en su personal.

28. El Comité se mostré de acuerdo en que la FAO debe
continuar estudiando todas las formas de actividad conjunta
en agricultura y no sélo los tipos tradicionales de cooperativas.
En muchos paises, no es de esperar aun el desarrollo esponta-
neo de las cooperativas, y la FAO reconoce que en tales paises
los gobiernos seguirdn estimulando paternalmente durante
algunos afios las cooperativas, proporcionando personal ins-
pector especialmente capacitado y ayuda financiera. El Co-
mité advirti6 que habrd que cuidar de conseguir que este fo-
mento de las cooperativas no sofoque el desenvolvimiento
de la confianza en las propias fuerzas.

29. El Comité aprobd los planes de la Subdireccién para
explorar nuevas esferas y aspectos de la agricultura en que la
iniciativa estatal se combina con la actuaciéon privada.

30. El Comité agradeci6 la informacién acerca del sistema
denominado « Fomento de la produccién en el tiempo libre
para aumentar los ingresos en las comunidades rurales » ex-
puesto en dos recientes folletos de la FAO. Se pidid a la
Subdireccién que amplie sus encuentas, con el fin de descu-
brir las posibilidades de realizacién de trabajos en este sector
y, segiin los resultados, que emprenda uno o dos proyectos
experimentales.

31. Varios delegados recordaron al Comité que el progreso
técnico no origina por si solo el bienestar de las comunidades
rurales. El Comité recomendé que la FAQ prosiga dedicando
atencién particular a los aspectos humanos de los programas
de desarrollo rural. Un delegado pidi6 que se insista especial-
mente en esto en el informe del Comité y se refirié a la Re-
solucién N° 14/59 de la Conferencia, relativa a la necesidad
de fortalecer esta faceta de la labor de la FAO.

32. Se encareci6 a la Direcciébn que tenga presente la estre-
cha relacién que existe entre los factores econémico y social
en la vida rural y a que trabaje en intima colaboracién a este
respecto con otras Direcciones de la FAQO y con otras orga-
nizaciones.

33. Se sefial6 que en muchos paises, incluso cuando el
gobierno haya contribuido a la formacién de cooperativas,
no habrd crédito alguno para los pequefios agricultores si
éstos quedan supeditados tinica y exclusivamente a sus propios
ahorros . Por consiguiente, se reconocié que el Estado habri
de intervenir facilitando ayuda econémica. El Comité aprobd
los esfuerzos desplegados por la Subdireccién para fomentar
los planes de crédito agricola supervisado combinados con
cooperativas. El mejor procedimiento para encauzar la ayuda
econdémica podria consistir en recurrir a las asociaciones lo-
cales, como las cooperativas o sociedades de crédito con el
necesario asesoramiento técnico.

34. El Comité se congratuld de saber que el Gobierno de
Austria se ha ofrecido ya para dar acogida a la Cuarta Reu-
nién del Grupo especial de trabajo sobre problemas sociold-
gicos rurales de la Comisién Econdémica para AfTica.

FOMENTO DE TIERRAS Y AGUAS

35. El Comité qued informado de que el total de los fon-
dos anuales de que dispone la Direccidon, con arreglo a todos
los programas, es hoy de unos 7 millones de délares, pro-
cedentes del Programa ordinario (5 por ciento), del PAAT
(22 por ciento), de los Fondos fiduciarios, incluida la Cam-
pafia Mundial contra el Hambre (7 por ciento) y del Fondo
Especial de las Naciones Unidas (66 por ciento). La totalidad
de este programa corre a cargo de 19 funcionarios de cate-
goria profesional dentro del Programa ordinario, y de otros
nueve de la misma categoria, cuyos puestos se sufragan con
las partidas para costos del organismo ejecutante del Fondo
Especial de las Naciones Unidas. En esta cifra estdn previstos
mas de 380 puestos de campo, ya al presente cubiertos, o que
se prevé que lo estén en 1962, La Direccién tiene a su cargo
32 proyectos del Fondo Especial de las Naciones Unidas y
participa en otros 10. El Comité reconocié que puede espe-
rarse en los préximos afios una ulterior ampliacién de los
programas de campo.

36. El Comité examind minuciosamente las labores de la
Direcciénftal como se presentan en el informe del Director
General sobre! las labores de la FAO en 1960-61, y en el Pro-
grama deflabores para 1962-63. A la vez que el Comité ex-
presd su satisfaccion por el eficaz desarrollo del intenso y
amplio programa de campo, observd con cierta preocupacion
la inevitable intrusi6n de éste en el Programa ordinario. En
consecuencia, €l Comité reconocié que el propuesto aumento
de siete funcionarios para satisfacer las exigencias tanto en
las Oficinas centrales como en las regionales, es bastante mo-
desto atendiendo a la magnitud del programa, y observé con
alguna inquietud la falta de representacion de esta Direccion
en Africa y en América Latina. Se mostré de acuerdo con
que la propuesta plantilla y los aumentos presupuestarios
correspondientes son esenciales si se desea que las actividades
del Programa ordinario, en parte descuidadas, se realicen a
plena satisfaccién, y en que el Programa ordinario debe se-
guir siendo la base fundamental en que descanse la prestacién
de servicios del personal de campo, cada vez mas numeroso,
y la preparacién de reuniones y de documentos y publicaciones
de utilidad general.

37. El Comité subrayd la necesidad de que los gobiernos
hospedantes participen estrechamente en los proyectos, y de
una adecuada capacitacién del personal nacional, de manera
que se consiga la satisfactoria prosecucion y ultimacién de
los proyectos de la FAO. El Comité mostrd su satisfaccion
al ser informado de que muchos de los proyectos del Fondo
Especial de las Naciones Unidas se habian derivado de activi-
dades del PAAT.

38. Varios delegados de Africa y de América Latina reco-
mendaron, con la aquiescencia del Comité, que debia tratarse
de conseguir fondos, de cualquier procedencia que se juzgue
oportuno, incluidos los fondos regionales del PAAT, para
iniciar actividades de esta Direccion en dichas dos regiones.

39.  Respecto de las relaciones de la FAO con la UNESCO,
el Comité subrayé el hecho de que en el terreno de la agricul-
tura, incluido el fomento de tierras y aguas, la FAO debe
marcar la pauta. Al mismo tiempo deben aprovecharse al
méximo las organizaciones nacionales e internacionales existen-
tes que trabajan en estos sectores, como, por ejemplo, la Co-
misién de cooperacion técnica en Africa al Sur del Sdhara
(CCTA) y mantener la cooperacién con las mismas.

40. Con la salvedad de estas observaciones, el Comité se
mostré de acuerdo con el propuesto programa de labores.



Reconocimiento y fertilidad de suelos

41. El Comité examin6 los resultados conseguidos en el
terreno . del reconocimiento y fertilidad de suelos, y volvié
a poner de manifiesto que la utilizacién racional de los recursos
edaficos constituye el fundamento de una agricultura sostenida.

42. El Comité quedé informado de que la Direccién iba
haciendo frente, en forma satisfactoria, a las peticiones cada
vez mas numerosas de asistencia en materia de reconocimien-
to, fertilidad y ordenacion de suelos, recibidas de muchas
partes del mundo. El volumen de trabajo necesario queda
ilustrado por el niimero de expertos de campo. En 1962, habra
120 funcionarios de campo de la FAO prestando sus servicios
en 44 paises.

43.  El Comité subrayd la necesidad de capacitar personal
nacional en los aspectos técnicos de los reconocimientos y
la fertilidad de suelos y, en particular, de crear centros de ca-
pacitacion para técnicos en los propios paises, que puedan
proseguir las tareas iniciadas con arreglo a los programas de
asistencia técnica. Se insisti6 en el valor de las tareas del campo
en el ambito nacional. También se hizo notar la importancia
del programa de la FAO sobre ensayos de fertilidad, especial-
mente en las propias tierras de los cultivadores. 8e propuso
que la FAO recurriera a todos los conocimientos hoy adquiri-
dos en los diversos paises en que ya estdn en marcha progra-
mas de ensayos de fertilizantes. Se llamé la atencidén hacia
la necesidad de impulsar el estudio de la biologia del suelo,
asi como las actividades relacionadas con las escaseces de
microelementos. También se hizo notar la importancia de
que las investigaciones sobre suelos en las regiones tropicales
y subtropicales ocupen un lugar preeminente, ya que los co-
nocimientos y las experiencias adquiridos en las zonas templa-
das no son aplicables necesariamente a las regiones tropicales.
En la region africana, habrd que tomar en consideracion el
trabajo realizado por la Oficina interafricana de suelos (OIS)
y por otros organos de la CCTA.

44.  El Comité observé que ademds de la aplicacién de fer-
tilizantes, habia también que tener presentes otros factores
que influyen en la produccién agricola. No obstante, quedd
aceptado que esto quedaba plenamente reconocido por la
FAOQO, asi como el hecho de que se mantenia una estrecha
colaboracién dentro de la Direcciébn de Fomento de tierras
y aguas, y con la Direccion de Fitotecnia y proteccidn fito-
sanitaria y la de Instituciones y servicios rurales. Se deberdn
proseguir las actividades sobre clasificacién de suelos que se
efectiian en Europa bajo el patrocinio de la FAO.

45.  El Comité convino en la utilidad del proyecto conjunto
FAQO/UNESCQO para la confeccion del mapa de los suelos
del mundo, si bien opind que este proyecto habra de desarro-
llarse a un ritmo mads lento del previsto en un principio. El
Comité estim$¢ muy importantes los trabajos de correlacion
de los sistemas de clasificaciéon de suelos. La FAO debera
tratar de resolver las dificultades de clasificacién y de acelerar
los trabajos de evaluacion de los recursos de suelos sobre
base mundial, a fin de facilitar la interpretacién de los mapas
edafologicos con la finalidad practica de determinar las posi-
bilidades de aprovechamiento de tierras, de contribuir a me-
jorar el aprovechamiento de tierras y la planificaciéon agricola
y de proporcionar informacién bésica para sus actividades
de campo. Esta tarea serd facilitada por los resuitados de
los extensos trabajos que se llevan a cabo en diferentes paises.
£l Comité también convino en que habia que alentar la pu-
blicaciéon de los mapas edafoldgicos regionales existentes
como primera medida para la realizacién del mapa de los
suelos del mundo.

Recursos de aguas y riego

46. El Comité advirtid que en este sector el programa ordi-
nario habia padecido particularmente en estos ultimos afios
como consecuencia de la extraordinaria cantidad de trabajo
derivada de los programas cada vez mas abundantes reali-
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zados con cargo al Fondo Especial de las Naciones Unidas,
aunque se esperaban ciertas mejorias en el bienio 1962-63.

47. El Comité elogié la estrecha cooperacién existente
entre la FAQ y otras organizaciones, como el Centro de Re-
cursos de Aguas de las Naciones Unidas, la UNESCO, la
OMS, la Organizacion Meteoroldégica Mundial (OMM), la
Comisién Internacional de Riego y Avenamiento (ICID)
y la CCTA, y entre los diversos sectores de los Departa-
mentos Técnico y de Economia de la FAO. Dicha coopera-
cién deberd llevarse a efecto sin rebasar los limites del presu-
puesto aprobado.

48. El Comité puso de manifiesto la necesidad de un em-
pleo mas eficiente de los recursos de aguas que se explotan
en forma cada vez més intensa, y pidié que la FAO fomente
en este terreno medios como los siguientos: (@) reconocimiento
mas sistemdtico de los recursos de aguas superficiales y sub-
terrdneas; (b) mayor atencidn al desarrollo de los proyectos
de obras de almacenamiento de aguas de inundacién de tipo
reducido o medio, destinados al suministro de aguas de riego
o a la defensa contra las inundaciones; (¢) mejor evaluacion
de los recursos de aguas subterraneas para determinar la
tasa de extraccion mas adecuada; técnicas de reposicion, y
evitacion de la entrada de aguas salobres; (d) conservacién
de los recursos de agua disponibles mediante la racionaliza-
cién de su empleo en el campo, la recuperacion de las aguas
de albafial y avenamiento y el aprovechamiento agricola de
las aguas de calidad marginal; (¢) mejoras de los sistemas
de riego existentes; (f) la correccidon de la salinidad y del
anegamiento y el saneamiento de suelos.

49.  Algunas delegaciones sefialaron la necesidad de que
los proyectos de riego y rehabilitacién de tierras se integren
en los planes generales de fomento a la vez que se presta la
atencion debida a otros aspectos fundamentales como son
los relativos a los problemas agrondmicos, econdmicos, so-
ciales o institucionales. Entre los medios a que podia recu-
rrirse se mencionaron los siguientes: (@) formulaciéon de pro-
yectos bien equilibrados facilitando los servicios de pequefios
equipos de expertos, atendiendo en especial a la preparacién
de proyectos integrados de fomento de aguas, del PAAT y
del Fondo Especial de la Naciones Unidas; (b) adecuados
servicios de extensiéon en riegos que permitan a los agricul-
tores aprovechar al maximo los proyectos una vez ejecutados;
y {¢) estudios completos sobre los aspectos econémicos de los
proyectos de riego.

50. El Comité tomd nota de que el estudio sobre « Economia
de los proyectos de riego y avenamiento » constituird el pri-
mer tema que se examine en el préoximo congreso de la Co-
mision Internacional de Riego y Avenamiento. Esto obedecia
en gran parte a las propuestas formuladas por el observador
de la FAO en el Cuarto Congreso de dicha Comision.

51.  El Comité se mostré de acuerdo con el valor y con el
interés econdmico y social de los pequefios proyectos de riego
que se basan en la afluencia por gravedi, o en el bombzo
de las aguas, y recomendd que los gobierass y la FAO pres-
ten debida atencidén a dichos proyectos. La FAO deberia
ocuparse asimismo del suministro de agua en las aldeas de
las zonas dridas y semidridas, para el consumo del hombre
vy de los animales.

52. El Comité subrayé la necesidad de que los gobiernos
vy la FAO den prelacidon absoluta a la capacitaciéon de especia-
listas y agricultores locales en técnicas de riego, sin olvidar
la capacitacién de personal para un servicio eficaz de exten-
si6n en cuanto a riegos. Tomod nota con satisfaccion de que
la FAO habia conseguido los servicios de profesores univer-
sitarios en los periodos de vacaciones de éstos, 1o cual habia
facilitado grandemente ia contribucién de la FAO a los cen-
tros nacionales de capacitacion.

53. Las delegaciones pidieron que la FAO ayudara en
mayor grado en cuanto a los problemas de utilizacién de
aguas salobres para el riego y a la prevencion de salinizacion
de los suelos.



54. - El Comité convino en que la publicacién de un texto
basico internacional sobre « Riegos y avenamiento en tierras
aridas en relacién con la salinidad y la alcalinidad » contri-
buiria en modo muy valioso a la solucidén prictica de estos
complejos problemas, e hizo observar que deberfa aprove-
charse al maximo la experiencia ya adquirida en los Estados
Miembros. La FAQO deberia levar la direccién en este pro-
yecto conjunto FAOQ/UNESCO.

Aprovechamiento de tierras y administracion rural

55. El Comité hizo destacar la importancia de los criterios
econdmicos y sociales que gobiernan la planificacién del apro-
vechamiento de tierras y aguas y la ejecucién practica de los
proyectos de fomentc y de las mejoras técnicas. Subrayd
asimismo que, al desarrollar estos trabajos sobre conservacion
de suelos, es esencial una estrecha colaboracion en el ambito
de la FAOQ, la cual debe abarcar no sélo aguellas disciplinas
que guardan relacidon con los aspectos técnicos y bioldgicos
sino también las referentes a la legislacion, organizacidén y
administracion.

56. El Comité reconocié la importancia de la planificacion
del aprovechamiento de tierras como requisito previo para
las inversiones en los proyectos de fomento y de colonizacion.
Se mostré de acuerdo con los trabajos propuestos que habrin
de realizarse en cuanto a problemas de aprovechamiento de
tierras y de ordenacién de cuencas hidrogréficas, en coopera-
cion con las demds Direcciones de la FAO, entre ellas la de
Montes y productos forestales.

57. El Comité puso de manifiesto la importancia de la con-
servacion de suelos y aguas y las dificultades que se derivan
de la ejecucion practica de programas bien cimentados. Con-
cedi6 una importancia primordial al desarrollo de medidas
y programas de conservacién que fueran beneficiosos para el
agricultor, y a la vinculacién de los programas de conservacion
con los de asesoramiento en cuanto a ordenacién rural. Va-
rios delegados hicieron observar la conveniencia de que al
dar forma a los programas de conservacidén de tierras y aguas
se consideren, en su totalidad, zonas de captacién de aguas
o cuencas hidrograficas completas.

58. Muchos delegados subrayaron la importancia de la
administracién rural como parte integrante de la capacitacién
de los agentes de los servicios de extension, asi como la nece-
sidad de interpretar el efectc de los mejoramientos técnicos
recomendados sobre los ingresos de los agricultores. El Comité
puso de relieve la importancia de instituir sistemas de ad-
ministracion- bien planeados en las zonas hoy en desarrolio
y estimO que el estudio propuesto sobre posibles formas de
planificacién en cuanto al fomento de tierras y aguas y a
los proyectos de colonizacidn constituiria una ayuda de par-
ticular utilidad. Se hizo mencién de los « programas en blo-
que » recientemente iniciados por el Gobierno de la India,
con arreglo a los cuales y con relacion a determinadas zonas,
la combinacién de précticas agricolas fundamentales, junto
con la planificacién y el trazado de presupuestos de sistemas
agricolas mejorades, hacian esperar resultados insospechados
en breve plazo. Este mismo sistema podria muy bien ser apli-
cable a otros paises en desarrolio.

59. El Comité recomendé que la FAQO deberia estudiar
la conveniencia de desarrollar, tan pronto como sea posible
y con arreglo a los programas regionales del PAAT, centros
regionales de fomento agricola en Africa y en América La-~
tina, andlogos a los centros- regionales de fomento agricola
va celebrados en el Lejanc Oriente en los tltimos afios. Mu-
chas delegaciones del Lejano Oriente hicieron observar que
estos centros han sido excepcionalmente valiosos para esti-
mular la actuacién en este campo.

Ingenieria rural

60. El Comité pidié que la FAQ siguiera prestando su asis-
tencia a los gobiernos en cuanto a la seleccidon del tipo de
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magquinaria agricola que mejor se adapte a las condiciones
locales, sean climdticas, edéficas, topograficas, o econémico-
sociales; y especialmente en cuanto a la adaptaciéon y pro-
yecto de instrumentos agricolas manuales y de traccion animal
en aquellas zonas en que se cuenta con abundacia de ani-
males de tiro. Subrayd la importancia de la mecanizacion
de las pequefias granjas, y en especial del empleo econdmico
de maquinas motorizadas.

61. El Comité quedd informado de que la asistencia que
reciben los gobiernos en el terreno de las construcciones ru-
rales, incluidos los almacenes de tipo tradicional o perfec-
cionado, €l equipo para la manipulacidon de productos agri-
coles, el quipo de pulverizaciébn de superficies pequefias y
grandes, y la electrificacién rural, habja tropezado con graves
dificultades en los wltimos afios y recomendd que en el bie-
nio 1964-65 la FAQO incrementara sensiblemente sus activi-
dades en estos terrenos.

62. Aunque el Comité se mostrd satisfecho por las labores
desarrolladas en este terreno, hizo observar que, para con-
tribuir a la industrializacién y a la resolucién de los pro-
blemas laborales en las comunidades agricolas, deberia con-
cederse mayor atencidén en los paises que inician su proceso
de desarrollo a la elaboracién de las materias primas agri-
colas disponibles en las comunidades rurales, y propuso que
la FAO ampliara su asistencia en estos sectores. Algunas
delegaciones manifestaron que las industrias rurales para la
elaboracién de productos agricolas primarios mejoran la cali-
dad de éstos y, por consiguiente, aumentan las posibilidades
de que los agricultores puedan competir en el mercado, a
la vez gue proporcionan mayores ingresos para el agricultor,
ofrecen un medio de aprovechar los residuos y los productos
secundarios y reducen las pérdidas. Estas pequefias industrias
capacitarian a la poblacién local, en el dambito de la aldea,
en cuanto a los nuevos principios técnicos y de administracion.

63. EI Comité, al expresar su satisfaccién por la preparacion
y publicacién de trabajos de caracter oficial y de boletines
técnicos no oficiales, propuso que se dirigiera también la
atencién hacia la publicacién de otros boletines de menor
importancia que traten de la maquinaria y equipo especial-
mente fabricados  para determinados cultivos y précticas
agricolas.

64. El Comité quedd informado de que dos centros de fo-
mento y una reunién técnica aprobados para el bienio en
curso no se habfan celebrado debido, sobre todo, al excesivo
volumen de trabajo derivado por el mayor nimero de pro-
yectos ejecutados con arreglo al Fondo Especial. Elogid las
labores desarrolladas en algunos paises en la capacitacion
de magquinistas rurales, encargados del mantenimiento y repa-
racién de la maquinaria, especialistas en industrias rurales
y técnicos agronémicos y de elaboracion, e instd a que se
diera una importancia constante y cada vez mayor a este
sector de las actividades de la Organizacién. El Comité re-
comendé que la FAQO preste asistencia a los paises en des-
arrollo acerca de la organizacién y celebraciéon de centros na-
cionales de capacitacion para técnicos locales en materia de
ingenieria rural y elaboracién de productos, y propuso que
pudieran obtenerse fondos para estas actividades con cargo
a la Campafia Mundial contra el Hambre.

65. El Comité manifestd que, en su opinidn, la Comision
Internacional del Arroz y sus grupos de trabajo revestian
hoy una mayor importancia, e inst6 a los gobiernos de Afri-
ca v de la América Latina a que participaran mas de cerca
en las labores de dichos organismos. Observo que la Direccién
de Fomento de tierras y aguas tiene destinado en la region
de Asia y el Lejano Oriente un ingeniero especialista en la
elaboracion de productos agricolas, y propuso que, tan pronto
como sea posible, se cree un puesto andlogo en Africa, su-
fragado con los fondos a que se pueda recurrir para ello.

66. El Comité observd con satisfaccién la estrecha coope-
racion que existe con las organizaciones nacionales e inter-
nacionales, asi como entre los diversos sectores de los Depar-
tamentos Técnicos y de Economia de la FAO.



LA ENERGIA ATOMICA EN LA ALIMENTACION
Y EN LA AGRICULTURA

67. El Comité examind el programa relativo a la energia
atémica en la agricultura y la alimentacion que la Organi-
zacion ha efectuado en el bienio 1960-61, y manifestd su
aprobacién por el modo en que se desenvolvieron las acti-
vidades en esta esfera, en una justa perspectiva, dentro del
marco mais amplio de los programas generales de la Orga-
nizacién, en las diversas cuestiones de su competencia.

68. El Comité subrayé la importancia de la rdpida difusion
de la informacién y del pronto intercambio de los resultados
de las investigaciones en aspectos como el empleo de las
radiaciones en la conservacién de los alimentos y en la fito-
genética, asi como las aplicaciones de los is6topos radiac-
tivos en la investigacion edafologica y agricola, en la lucha
contra las plagas de insectos, sobre todo en las regiones tro-
picales, y en la zootecnia y la sanidad animal, apoyando
las propuestas referentes a la celebracién de reuniones técni-
cas sobre estas cuestiones en el bienio 1962-63. El Comité
encomié la politica de la FAO, de limitar atin mas el alcance
de las materias que han de tratarse en tales reuniones, y des-
tacd; la conveniencia de mantener esta politica en relacién
con las futuras reuniones del mismo tipo.

69. Ademas de la importancia que reviste seguir dedicando
plena atencién a estas aplicaciones de los is6topos radiac-
tivos y de las radiaciones en la agricultura y la alimentacién
en los programas de la FAO, el Comité considerd que en
éstos debera otorgarse también gran prioridad a las activi-
dades relativas a la contaminacién radiactiva en los alimentos
y en la agricultura, e incluso al estudio internacional de cues-
tiones, como la normalizacién de los procedimientos de vigi-
lancia de la contaminacién radiactiva de los productos agri-
colas, los problemas que entrafia la fijacién de concentraciones
admisibles de contaminacién en los alimentos y la aplicacién
de estas concentraciones en la practica, y la descontaminacién
de los recursos y productos agricolas. El Comité tomé nota
con particular satisfaccién de la oportuna accién emprendida
por la FAO convocando en 1961 una reunién de un Comité
de !expertos en la organizacién de la investigacion de radio-
niclidos en los alimentos y en la agricultura y subray6 la
necesidad de la pronta y amplia distribucién del informe
acerca de esta cuestion.

70. El Comité alabd la importancia que ha dado la Orga-
nizacién a las actividades docentes relativas a las técnicas
de empleo de is6topos radiactivos en la investigacion agrond-
mica y consideré que deberd darse importancia creciente a
los cursos y las becas de capacitacion. A este respecto observd
que los gobiernos podrian solicitar becas y cursos de capaci-
tacién en estas materias con cargo al Programa Ampliado
de Asistencia Técnica.

7i. Diversas delegaciones se refirieron a la valia de los in-
formes sobre la energia atomica en la agricultura preparados
por la Organizacion y pidieron que se dé gran prioridad a
la publicacion y la distribuciéon inmediatas de los informes
de las reuniones relativas a esta materia.

72. Bl Comité tomd nota de las medidas tomadas por el
Director General no sélo a través del Comité Administrativo
de Coordinacidén de las Naciones Unidas, sino también me-
diante contactos directos, para fomentar la coordinacién y
la cooperacion efectivas entre la FAO y las otras diversas
organizaciones intergubernamentales internacionales y regio-
nales, en particular las que se ocupan principalmente de la
energia atOmica, entre ellas el Organismo Internacional de
Energia Atémica, el Organismo Europeo de Energia Nuclear
y el Euratom, que desarrollan actividades internacionales
cada vez mayores relacionadas con la energia atomica en los
alimentos y la agricultura. En el transcurso de las deliberaciones
sobre la coordinacion de la labor de las distintas organiza-
ciones, se recalc6 la necesidad de que las organizaciones co-
operantes dediquen mayor atencion a los medios de simplificar
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el procedimiento adoptado para la remision a los gobiernos
de las invitaciones a participar en reuniones patrocinadas
por dos o mds organizaciones internacionales. Reconociendo
la permanente necesidad de coordinacién y cooperaciéon en
esta esfera, tanto entre las varias Direcciones técnicas de la
FAO como entre las diversas organizaciones internacionales
interesadas en este campo, el Comité recomendd, como me-
dida principal, que deberd corresponder a la FAO la responsa-
bilidad primordial en la iniciacion, ejecucién y coordinacién
de las actividades relativas a la energia atémica que se hallan
vinculadas primordialmente con temas de agricultura, ali-
mentacién, silvicultura y pesca.

ZOOTECNIA Y SANIDAD ANIMAL

73.  El Comité examiné detalladamente y aprobé el programa
de labores propuesto para 1962-63, asi como también las
actividades de la Organizacion en materia de zootecnia y
sanidad animal durante el precedente bienio. Expresé satisfac-
ci6n por la forma practica de abordar los muchos problemas
que se plantean en estos campos. Sin embargo, las delega-
ciones admitieron que el nuevo presupuesto resultaria insufi-
ciente dado el impulso que estd dando a sus tareas la Direccién
de Zootecnia y sanidad animal.

74. A lo largo de los debates, el Comité insistid en la vital
importancia que tiene el que esta Direccidn coopere activa-
mente con las demdas Direcciones de la Organizacién en cam-
pos de interés comin. Tal cooperaciéon puede ser especial-
mente valiosa en el caso de la Direccidon de Fitotecnia y pro-
teccién fitosanitaria, la Direccién de Nutricién, la Direccidn
de Instituciones y servicios rurales y la Direccién de Pesca,
que estdn empefiadas activamente en programas comunes
en campos de su incumbencia.

75.  Asimismo, el Comité noté con satisfaccién la estrecha
colaboracién que existia con otros organismos internacionales,
tales como la Organizacion Mundial de la Salud (OMS), la
Oficina Internacional de Epizootias (OIE), la Federacién
Europea de Zootecnia (FEZ), la Federaciéon Internacional
de Lecheria, entre otros muchos, y pidié que en interés tanto
de 1a economia como de la rapidez se prosiguiera y reforzara
dicha colaboracion, y que la FAQ intensificara sus funciones
de coordinador para evitar toda duplicacién de esfuerzos en
cuestiones tales como la convocacion de comités y la difusién
de informaciones.

76. Nota dominante de los debates fue la importancia que
las delegaciones atribuyeron a la creacién y funcionamiento
de cuadros de expertos. Se considerd que estos grupos conse-
guian resultados excelentes a un costo minimo y que, en
clertos casos, evitaban o reducian la necesidad de aumentar
el personal de las Oficinas Centrales, logrando al mismo tiempo
los resultados deseados por lo que hace a la difusién de in-
formaciones, determinacién de las lineas de investigacion
necesarias y prestacién a los paises de asistencia y orientacion
en campos sumamente técnicos. Se reconocieron plenamente
las dificultades crecientes con que se tropieza en la contratacidén
de personal, y se estimé que la creacion de estos cuadros con-
tribuiria mucho a resolver la situacién. El Comité aprecid
especialmente el establecimiento de los cuadros de expertos
de la FAO en nutricién y alimentacién animal y en ensefianza
veterinaria, dando su pleno apoyo a los programas de trabajo
de ambos Organos.

77. Pese a que el Comité aprobd tanto los resuitados ya
conseguidos como las propuestas para el futuro, manifesté
su preocupacion por la creciente sobrecarga de trabajo y pre-
siones que gravitan sobre el personal en su esfuerzo para que
el Programa Ordinario no se vea negativamente afectado por
el volumen cada vez mayor de actividades conexas con los
programas de campo. Se estimdé de la mayor importancia
el que siguiera manteniéndose un equilibrio satisfactorio entre
estos dos vastos aspectos del programa general. A estelres-
pecto, se subrayé también la necesidad de que la FAO lleve
concienzudamente a efecto las recomendaciones formuladas
en las reuniones técnicas.



78. El Comité recalc6 con especial empefio la importancia
vital que tienen tanto la ensefianza superior, como la capaci-
tacién en todos los niveles en materia de zootecnia y sanidad
animal, y expreso el deseco de que se otorgue gran prioridad
a la explotacién pecuaria y a la industria lechera, en vista
de la grave falta de especialistas en estos dominios, especial-
mente en losipaises en desarrollo. El Comité aprobd las acti-
vidades del Cuadro de expertos FAQO/OMS sobre ensefianza
veterinaria. Se afirmé que los gobiernos deben conceder igual
importancia a facilitar empleo seguro y satisfactorio tanto
a los graduados como al personal que haya recibido capaci-
tacion especializada en materia de sanidad, genética, nutriciéon
y ordenacion animales. En el campo veterinario y zootécnico
las exigencias decentes guardan una estrecha relacién con las
de una investigaciOn sistemdtica, y se consider6 que tanto
la ensefianza como la investigacién deben ser objeto de una
mayor atencién en cuanto factores relacionados con el des-
arrollo. A este respecto, el Comité aprobé las actividades y
planes de la Direcciébn encaminados a crear institutos regio-
nales los cuales, ademas de permitir economias de personal
capacitado, ofrecerian medios de investigacién y capacitacién
y estimularian la productividad en las zonas servidas por
ellos. El Comité insisti6 en que estos planes deberian acti-
varse lo antes posible, para poder hacer frente a las grandes
y crecientes necesidades de las regiones en cuanto a capaci-
taci6én e investigacién sobre sus problemas especificos.

79. El Comité llamé la atencién hacia la actual escasez mun-
dial de veterinarios y de especialistas en cuestiones lecheras
y zootécnicas y considerd que el mejoramiento de este pro-
blema, mediante las medidas propuestas en el sector de la
ensefianza, podria contribuir mucho a aliviar las dificultades
de escasez de personal especializado y colaborando en el campo
general de la ganaderia, asi como también logrando que se
atiendan las necesidades apremiantes de combatir las enfer-
medades. Sefiald que la perfecta sanidad y la plena produc-
ciébn son inseparables y constituyen factores esenciales del
satisfactorio progreso de la industria ganadera.

Zootecnia

80. El Comité, considerando la importancia de! mejora-
miento de las praderas naturales en el mundo, se mostré con-
forme con el concepto de que el pasto es fundamental para
la produccién de la camne, la leche y la lana. Manifestd su
conformidad por la propuesta cooperacién entre direcciones,
inclusive la participacién en los grupos regionales de trabajo
sobre mejoramiento de pastos y forrajes, y el establecimiento
de un cuadro de expertos sobre ordenacién pecuaria y de
pastizales.

81. El Comité comprobd con satisfaccién la importancia
especial que se estaba concediendo a las investigaciones sobre
carencias y desequilibrios minerales, puesto que las pérdidas
que resultan de esto, aunque a menudo no se aprecien en toda
su magnitud, son indudablemente muy grandes. Se apro-
baron las actividades tendentes a fomentar el empleo de pro-
cedimientos analiticos en la investigacion de oligoelementos
minerales, asi como también la intencién de preparar dos
publicaciones sobre aspectos de la nutriciébn mineral. Se ex-
pres6 la esperanza de que tal informacién reciba amplia di-
fusién.

82. Se apoyaron firmemente las propuestas de ampliar
las actividades en el campo de la avicultura, inclusive la crea-
ciéon en las Oficinas Centrales de un nuevo puesto en esta
especialidad. Varias delegaciones llamaron la atencién sobre
el hecho de que en muchos casos el precio de los piensos im-
portados, que tan a menudo se necesitan para equilibrar la
alimentacion de las aves, constituye un obsticulo para au-
mentar la produccion avicola y sugirieron que el asunto se
examinara mds detenidamente. La situacién podria aliviarse
mejorando la organizacién de la industria de piensos, com-
batiendo las enfermedades aviares, importando pequefias can-
tidades de los piensos indispensables y mejorando la compo-
siciébn de las raciones. La avicultura y cunicultura se consi-
deraron actividades productivas en las zonas del Africa in-
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festadas de mosca tsé-tsé, donde la tripanosomiasis impide la
explotacién ganadera en gran escala, debiendo examinarse en
dichas zonas las posibilidades de cria de razas selectas de
ganado ovino y caprino.

83. E! Comité quedd enterado de que existen muchos pro-
gramas para el mejoramiento genético del ganado, particu-
larmente en las zonas tropicales, y aprobd la propuesta de
que se forme un grupo de expertos, que consultaria con los
especialistas de los paises interesados, encargado de prestar
asesoramiento sobre estas cuestiones. Se reconocid que, so-
bre todo en los paises tropicales, el enfoque por grupos de
paises podria contribuir a la formulacion de programas de
investigacién coherentes, bien cimentandos y realizados siste-
maticamente. A este propdsito, se indicé que la FAO es una
organizaciéon adecuada para coordinar estudios y divulgar
informacién sobre la influencia del clima, y muchas delega-
ciones reclamaron la atenci6én sobre la necesidad de pro-
yectos acerca de la adecuacién de razas y especies (inclusive
de aves de corral) para determinados climas, ambientes y
otras condiciones. Este problema guarda estrecha relacion
con los planes de actividades futuras para mejorar la nutricion
animal en los paises tropicales y subtropicales en vias de des-
arrollo. Se aprobaron también propuestas para ampliar, a
través de un cuadro de expertos y otros medios, los trabajos
sobre grupos sanguineos. Se aprobé el programa de publi-
caciones por considerar que suministrard materiales potencial-
mente Ttiles para todos esos estudios.

84. Se tomé nota del proyectado nombramiento de un
especialista en ganaderia lechera para las Oficinas Centrales,
y el Comité convino en que, en muchas regiones, la industria
lechera reviste una importancia por los menos igual a la de
la produccién de carne. Varias delegaciones destacaron la
importancia de los ovinos y caprinos como productores de
leche y solicitaron con insistencia més trabajos en este aspecto.
Sobre esta cuestion, el Comité tomé nota de la labor conjunta
que realizan las Subdirecciones de Zootecnia y de Lecheria.
El Comité se refirié a las diferencias de criterio que existen
en muchas partes en cuanto al papel nocivo de la explotacién
de caprinos para las buenas précticas agricolas y forestales,
y opinéd que la solucién estaba mas bien en una ordenacion
mejorada que en la supresiém total.

Industrias lecheras

85. El Comité expresé su aprecio por la labor realizada
durante el pasado bienio en este sector y los grandes pro-
gresos logrados. Reiter6 su opinidén ya enunciada anteriormente
de que era muy conveniente aumentar la produccién de leche
en todos los paises en desarrollo y que el disponer de leche
sana y econdmica para los nifios constituia una necesidad
social. Al analizar los resultados conseguidos y los proyectos,
las delegaciones expresaron su reconocimiento de los muchos
problemas y dificultades que se dan en las zonas tropicales
y subtropicales, no solamente en cuanto a la produccién de
la leche sino también en su manipulacién, elaboraciéon y dis-
tribucién. Enfocaron su atencidn hacia la importancia eco-
noémica de la produccién de queso con leche de oveja y de
cabra como actividad agricola practica en muchas partes del
mundo, donde las condiciones para el desarrollo de una ga-
naderia importante son dificiles.

86. El Comité prest6 también atencién a los procedimientos
actualmente seguidos en el empleo de leches reconstituidas,
recombinadas y entonadas, y convino en que aunque tales
productos pueden tener gran valor en las regiones en des-
arrollo, sin embargo, no deben ser considerados como una
solucién definitiva; expresé su opinién de que debiera fomen-
tarse la produccion local de leche durante el periodo de uti-
lizacion de la leche reconstituida y recombinada como forma
de satisfacer las necesidades inmediatas.

87. El Comité vio con satisfaccién el ritmo incrementado
que han tomado los programas de capacitacién en el sector
lechero, incluida la asistencia especifica que proporcionan
ciertos paises. Algunos delegados expresaron el criterio de



que sin tal educacion seria imposible lograr mejorar la pro-
duccién en cantidad y calidad que era el objetivo propuesto.
Se hizo una propuesta de que se celebre, en fecha proxima,
una Reunidén, de ensefanza lechera, para técnicos de alta
categoria de esta especialidad. Farticular importancia se atri-
buy6 al factor higiene en todas las fases de la produccion y
de la elaboracion y se observo que existe una intima cooperacion
entre la Subdireccidon de Lecheria y la de Sanidad Animal
en cuestiones que se refieren a la mastitis y a otras condi-
ciones que infiuyen perjudicialmente en la produccién de
leche sana.

88.  Fue objeto de comentarios muy favorables la coopera-
cién continua y constructiva entre la FAQO y el UNICEF.
Sin embargo, el Comité vio con preocupacién la situacidn
actual, en la cual la FAO no se encuentra en condiciones de
atender en su totalidad las peticiones de asistencia técnica
para los proyectos conjuntos FAO/UNICEF. Este problema
estd directamente relacionado con la escasez de fondos ne-
cesarics para contratar a los expertos que se precisan para
disponer de una orientacién especializada a medida que se
desarrollan los proyectos. El Comité se mdstrd completa-
mente partidario de que se ampliaran las actividades en este
terreno para poder atender tanto a las necesidades de los pai-
ses como a las exigencias de una completa colaboracién con
el UNICEF. Las delegaciones reclamarcn la atencién hacia
la disparidad existente entre el apoyo del UNICEF y la co-
operacién de la FAO, subrayaron la gran cantidad de tra-
bajo extraordinario que la secretaria habia tenido que sopor-
tar en este campo en relacion con el UNICEF y la Campaifia
Mundial contra el Hambre y pronosticaron un nuevo aumen-
to del trabajo y de las obligaciones. Como ninguna de estas
tareas habra de tener cardcter temporal, el Comité estimo
que el aumento del personal en las Oficinas Centrales y el
incremento de los fondos constituyen una necesidad vital para
satisfacer los compromisos actuales y las expansiones esen-
ciales.

89." El Comité hizo un examen de las cuestiones relativas
al Cbdigo de Principios referentes a la Leche y Productos
Licteos. Reconocié que este Cédigo ha sido ya aceptado
por un gran numero de paises y que sus efectos son de gran
trascendencia. Se inform6 a las delegaciones de que en 1962
y 1963 volverian a celebrarse otras reuniones y que el trabajo
en esta esfera estaba basado en un estrecho enlace con los
organismos nacionales e internacionales interesados. El Co-
mité tomd nota con satisfacciéon de que los gastos para la
FAO eran relativamente reducides. Las delegaciones estuvie-
ron de acuerdo en que ésta era una clase de trabajo que sélo
podia realizarse por una organizacidn internacional como la
FAO y que era sumamente aconsejable el pleno funcionamien-
to de tal Codigo de principios.

90. Como corolario del debate general sobre produccion
de leche sana y limpia de alta calidad, varias delegaciones plan-
tearon la cuestion del pago de la leche en funcién de la cali-
dad. Algunas de ellas expusieron los sistemas adoptados en
sus respectivos paises y el Comité reconocié que el principio
de aplicar el contenido de materia grasa como unico criterio
constitutivo de la calidad estaba siendo sustituido en muchos
sectores por la evaluacion del contenido proteinico a la vez
que el de grasa y por sus condiciones higiénicas. El Comité
tomé nota con aprobacién general de que en 1962 se convo-
caria la reunién de un cuadro de expertos sobre esta impor-
tante materia y que se pediria a los gobiernos v a todos los
organismos interesados que presentaran memorias, con el
fin de que dicho cuadro de expertos pueda analizar a fondo
los sistemas actualmente aplicados antes de formular reco-
mendaciones y preparar una publicaciéon en 1963.

Sanidad animal

91. El Comité examindé en detalle la ayuda que se habia
proporcionado con cardcter de emergencia, con particular
referencia a la peste equina y la peste porcina africana, la
peste bovina y la fiebre aftosa, y elogié las disposiciones que
se habian adoptado para ayudar a los paises afectados. En
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el caso de la peste equina en particular, muchas delegaciones
hicieron observar los asombrosos resultados que se habian
logrado gracias a las medidas puestas en préactica por la FAQO,
asi como la ayuda que habia prestado la Junta de Asistencia
Técnica y ciertos paises como Suiza, Estados Unidos y el
Reino Unido. El Comité estimé que habria que reforzar atn
més la capacidad de la FAQ para atender répida y eficaz-
mente a estas cuestiones de urgencia en la lucha contra las
enfermedades y puso de relieve la parte importante que la
FAQ debe desempefiar en el combate de las enfermedades
de importancia naciente. Las delegaciones se mostraron und-
nimes en su deseo de que sereforzaran las investigaciones en
el campo de las enfermedades del ganado, especialmente por
intermedio de ciertos proyectos tales como el Instituto de
Sanidad Animal del Cercano Oriente, que, se hizo destacar,
debiera de repetirse en otras regiones. Atribuyeron conside-
rable importancia a la lucha contra la fiebre aftosa como
una de las causas mds importantes de pérdidas econodmicas,
y se tomé nota aprobdndolas por completo de las actuales
actividades de la FAO en este terreno. Los delegados estima-
ron que habria que prestar atencién cada vez mayor al com-
bate de las enfermedades enzodticas va que éstas tienen una
importancia econémica notable, y también a la lucha contra
vectores como la mosca tse-tsé, sector éste en que es muy
urgente intensificar la investigacién. El Comité manifesté el
deseo de que prosiga la cooperacién entre la FAO y la Ofi-
cina Internacional de Epizootias.

92. El Comité expresé su estimacion por el valor de las
publicaciones técnicas preparadas por la FAO sobre esta ma-
teria y especialmente por el Anuaric de Sanidad Animal,
pero estimé que todavia no era suficiente lo que se estaba
realizado para colmar el vacic que existia en la literatura
sobre sanidad del ganado. La preparacién y difusiéon de publi-
caciones de categoria que se ocupen de los muiltiples aspectos
de las enfermedades habran de ser puestas de relieve en los
fauturos programas. Muchas delegaciones hicieron resaltar la
importancia econdémica y sanitaria que el parasitismo tiene
a este respecto, y la necesidad apremiante de adoptar medidas
contra la hipodermia del buey, y la mosca tsé-tsé y otros vec-
tores de enfermedades. Se afirmd calurosamente la necesidad
de publicaciones sobre las enfermedades especificas que ata-
can a los cerdos, aves de corral, bifalos y animales jovenes,
asi como la de tomar disposiciones concretas para luchar
contra ellas, y varias delegaciones llamaron la atencioén hacia
la pecesidad de preparar publicaciones sobre la infertilidad
del ganado. Se estimé también que debiera prestarse atencion,
a ser posible a través del Anuario de sanidad animal, a la
publicacion de los requisitos bdsicos exigidos para la .impor-
tacion y exportacidén de ganado, productos pecuarios y semen.
Especialmente la cuestion del comercio internacional de semen
exigia atencién en vista de sus peligros potenciales. Aunque
el Comité reconocié las dificultades presupuestarias que plan-
tea la produccién de mds publicaciones técnicas, su firme opi-
nién fue, sin embargo, que la secretaria deberia recibir la
ayuda necesaria para que pudiera llevar a cabo esta labor.
En relacién con la facilitacion de conocimientos mediante
este sistema, el Comité expresd su apoyo al programa de
becas y de centros de capacitacién sobre estas materias, ¥
expresd su esperanza de que éste pudiera ser ampliado.

93. El Comité tomé nota con satisfaccion de la intima
asociacion de la FAO y la OMS en el sector de las zoonosis,
y las delegaciones hicieron constar que la eliminacién de cier-
tas enfermedades como la brucelosis, la tubercolosis bovina,
la leptospirosis, y ciertas infestaciones parasiticas en los re-
servorios animales constituian una primera medida para com-
batirlas en el hombre. Se aprobaron las actividades en el te-
rreno general de la medicina veterinaria preventiva y se pro-
puso que se ampliara la labor en el terreno de la produccion
e higiene de la carne.

94. El Comité afirmé de nuevo que la lucha contra las
enfermedades es de incumbencia regional, sobre todo en lo
que se refiere a la profilaxis, ¢ insistid en que los servicios
veterinarios regionales de la FAQO debieran ser reforzados
en la medida oportuna; se hizo resaltar especialmente la nece-
sidad apremiante de disponer de oficiales regionales en el



Cercano y el Lejano Oriente. Se reconocidé que, lo mismo
en este caso como en €l de otras propuestas, la expansion
de las labores relativas a la sanidad animal, estaban limitadas
por la disponibilidad de fondos y que los paises que desean
ayuda tienen que hacerlo constar en sus peticiones a la Junta
de Asistencia Técnica. Insistieron mucho las delegaciones
en que la lucha contra las enfermedades del ganado era una
cuestion que debiera recibir una atencion apremiante por
parte de la Organizacién ya que se trata de una de las exi-
gencias fundamentales para la realizacion de los mudltiples
avances proyectados en el sector general de la produccion
pecuaria. Varias delegaciones mencionaron el caso de la in-
dustria avicola, ya que se ha demecstrado que su estableci-
miento y mantenimientce estan intimamente. relacionados con
la neutralizacién adecuada de enfermedades como la enfer-
medad de Newcastle. Se hizo mencién especial por parte de
varias delegaciones de las necesidades de los paises que impor-
tan razas exoOticas de ganado con la idea de elevar la produc-
tividad, teniendo en cuenta que debe hallarse la forma de au-
mentar su resistencia a las infecciones e infestaciones tropi-
cales y subtropicales si se quiere que tales tentativas hayan
de tener éxito.

FITOTECNIA Y PROTECCION FITOSANITARIA

95.  El Comité examiné las actividades de la Direccion de
Fitotecnia y proteccién fitosanitaria durante 1960-61 y su
propuesto programa de labores para el proximo bienio, mos-
trandose satisfecho con los resultados conseguidos por la
Direccidén y de acuerdo con el programa que ésta se propone
llevar a cabo en 1962-63. La secretaria ha previsto que el ni-
mero de expertos destacados a los paises durante el préoximo
bienio pasara de 200, lo que representa mas:del doble del
correspondiente a 1960-61. Teniendo en cuenta la necesidad
urgente de aumentar en todo el mundo la produccién de cul-
tivos, el Comité considerd plenamente justificado el aumento
de personal propuesto. Comparado con el presupuesto ge-
neral de la Organizacién, el de esta Direccion resulta relativa-
mente bajo en proporcion al trabajo que le corresponde rea-
lizar. Bl Comité sugirid que se examine esta cuestion al ela-
borar el presupuesto para 1964-65.

96. El Comité se ocupd de la propuesta reorganizacion
de la Subdireccion de Produccion y mejoramiento de cul-
tivos. Reconocié en general la necesidad de darle una nueva
estructura para que sea posible un mayor equilibrio en €l
desarrollo de actividades relativas a distintos grupos de cul-
tivos, pero algunos delegados manifestaron el parecer de que
podrian estudiarse otras posibilidades de reagrupacion de las
dependencias y division de sus responsabilidades. El Comité
se mostrd de acuerdo con la propuesta de establecer tres nue-
vas subdirecciones a saber, Subdireccion de Cuitivos ;alimen-
ticios y horticolas, Subdireccion de Cultivos industriales y
Subdireccion de Cuitivos forrajeros y pastos.

97.  El Comité reconocié la ventaja de dividir la Subdirec-
cién de Cultivos alimenticios vy horticolas en dos secciones,
una dedicada a cultivos alimenticios extensivos y la otra a
frutas y hortalizas. Algunos delegados subrayaron la con-
veniencia de constituir una subdireccién aparte para cultivos
horticolas proponiendo que esta cuestidn fuera examinada
por la Comision II.

Notando la importancia de la produccion de frutas y horta-
lizas en la economia de muchos Estados Miembros, asi como
el valor nutritivo que tienen para mejorar la alimentacidén
de muchas poblaciones del mundo que adolecen de desequi-
librio, y advirtiendo las funciones cada vezr més numerosas
de la Direcciéon de Fitotecnia y proteccion fitosanitaria de
la FAO en esta esfera, el Comité recomendd que el Director
General reserve la suficiente consignacion en el presupuesto
para 1964-65 a fin de permitir la ampliaciéon de actividades
en materia de mejoramiento de cultivos horticolas y la crea-
cién de una Subdireccién de Cultivos horticolas y fruticolas.

98.  El Comité tomé nota de que se adoptarian las disposi-
ciones opertunas a fin de que a las cuestiones que interesan

141

a toda la Direccién, como son los trabajos sobre semillas,
la introduccién de plantas y la ecologia, se atienda con plena
cooperacion entre las subdirecciones.

99.  Aprobando la asistencia prestada en materia de produc-
cién, control y distribucién de semillas, varios delegados
sugirieron la ampliacion del programa de intercambio de
semillas. Glosaron los aspectos técnicos de la Campafia Mun-
dial de la Semilla, haciendo referencia al efecto beneficioso
que ya ha cjercido en el aumento de la produccidén agricola
en sus respectivos paises.

100. El Comité deliberd sobre el documento C 61/AG/2
relativo al mantenimiento de un registro internacional de « cul-
tivares » (variedades) agricolas y convino en que resultaria
dificil que la FAO actuara de momento como organismo
internacional de registro de variedades agricolas. Algunos
delegados expresaron la opinion de que la FAO debiera ayu-
dar en la coordinacién de actividades tendientes a proteger
lor derechos de los fitotécnicos.

101. Uno de los delegados recalcd la necesidad de contar.
con los servicios de un oficial regional que actie de secre-
tario de los Seminarios panamericanos sobre semillas.

102. El Comité convino en que los problemas agrondémicos
de caracter general deben resolverse coordinando las activi-
dades dentro de las Direcciones y entre éstas.

Cultivos alimenticios y horticolas

103. Por lo que respecta a los cultivos alimenticios en general,
varias delegaciones sefialaron la necesidad de ampliar los
trabajos sobre algunos productos alimenticios de primera
necesidad en los tropices hiimedos, como la batata, el namc
la yuca, el taro y los platanos.

104. Muchas delegaciones expresaron su satisfacciéon por los
valiosos trabajos llevados a cabo en la investigacién de pro-
blemas técnicos del arroz, sobre todo a través del Grupo de
trabajo sobre produccidén y proteccidon del arroz, de la Co-
mision Internacional del Arroz, y propusieron que otros nuevos
paises interesados por la produccién arrocera ingresen en
dicha Comision de la FAO.

105. El Comité tomé nota con especial satisfaccion de la
proyectada ampliacién del proyecto de mejoramiento del
trigo y de la cebada en el Cercano Oriente con las aportaciones
hechas a través de la Campafita Mundial contra el Hambre,
que incluye un programa quinguenal de capaatamon me-
diante becas y cursos.

106. El Comité tomo6 nota con aprobacion de que sz aten-
derda en medida cada vez mayor a las cuestiones relativas a
los sorgos, mijos y leguminosas de grano. Sugirid que las
investigaciones sobre estos cultivos se orienten a obtener
variedades mejor adaptadas y a perfeccionar los métodos
de cultivo. Varias delegaciones de paises de Africa y del Le-
jano Oriente apoyaron el fomento de investigaciones sobre
el mejoramiento de variedades de maiz para los trépicos.

107. El Comité observo complacido la importancia que se
da a los problemas de la producciéon de frutas y hortalizas.
Recalcé la necesidad de que se consagren mds trabajos a la
horticuitura tropical, invitando a que se atienda en mayor
medida a los cultivos horticolas en las regiones semiaridas
y aridas. A este respecto, el Comité advirtid con especial satis-
faccibn que se intensificard el estudio del mejoramiento de
la produccién de hortalizas en Africa y en la América Latina,
asi como la produccion de semillas de hortalizas en el Cercano
Oriente. El Comité solicité que la Direccién adopte las medi-
das adecuadas para proseguir la labor que se realiza sobre
cereales distintos del arroz y sobre otros cultivos tropicales
alimenticios y horticolas, en estrecha colaboracion con las
instituciones nacionales que se ocupan de tales cuestiones.

108. El Comité elogi6 la labor realizada por la Organizacion
en materia de especies citricas, olivo, palma datilera y ba-



nano en varios paises, subray6 la importacia de estos cuitivos
tanto para los mercados locales como para la exportacion
e indicd la conveniencia de que se conceda un alto grado de
prioridad a las investigaciones sobre estos cultivos y a su
mejoramiento.

109. EI Comité tomé nota de la contribucién aportada por
esta Direccion a los proyectos de huertas escolares en co-
operacion con el UNICEF, como parte de su programa de
ampliacién de la ayuda para mejorar la nutricién de madres
y nifios.

Cultivos industriales

110. El Comité se informé con interés de la labor realizada
sobre problemas relacionados con los cultivos industriales
y aprobo el proyectado programa de actividades en este campo.
El Comité tomé nota asimismo de que, atendiendo solici-
tudes hechas por algunos gobiernos, se habia prestado un
gran volumen de asistencia en materia de produccién de al-
godén, y consideré6 que seria conveniente extender estos tra-
bajos a otras plantas fibrotextiles, como el yute, el sisal, el
kenaf y Urena lobata.

111.  El! Comité hizo constar su estima por las actividades
desplegadas en pro de la organizaciéon de un Grupo de tra-
bajo de la FAO sobre produccion de cacao, y expresé la espe-
ranza de que éste preste el necesario asesoramiento y asis-
tencia para que sean llevadas a la préctica las recomendaciones
formuladas en la Primera reunion técnica de la FAO sobre
el cacao, celebrada en Accra (Ghana), en 1959. Hizo constar
su interés por el proyectado establecimiento de una estacién
internacional de cuarentena que coadyuve al intercambio de
plasma germinal de cacao.

112. El! Comité acogié complacido los planes para la publi-
cacion en 1962 del texto revisado de la Encuesta mundial
sobre el café. Asimismo apoy6 las sugerencias para el esta-
biecimiento de un Grupo técnico de trabajo sobre produccion
de café, que se encargue de orientar acerca de la aplicacién
de las recomendaciones formuladas en la Primera reunidn,
técnica de la FAQO sobre produccién y proteccién del cafeto,
celebrada en 1960 en Abidjan (Costa de Marfil).

113. El Comité tomé nota-con satisfaccion de la asistencia
prestada a los paises productores de coco en las regiones del
Lejano Oriente y Sur del Pacifico y manifestd interés por los
temas de que se tratara en la primera reunién del Grupo de
trabajo de la FAO sobre produccién, proteccidon y elaboracion
del coco, que habrd de celebrarse en noviembre de 1961 en
Trivandrum (India).

114. En relacién con el caucho, algunos delegados hicieron
constar su interés por el establecimiento de un centro inter-
nacional para el estudio y el ensayo de clones de Hevea resis-
tentes a la enfermedad sudamericana de la hoja causada por
Dothidela ulei.

115. Algunos delegados observaron que, aparte de los tra-
bajos sobre el coco y la palma de aceite, debe atenderse a
otros cultivos de oleaginosas tales como el cacahuete y el ri-
cino. Sugirieron asimismo que se incluyan en el programa
de la Direccién estudios sobre plantas sacarinas.

116. Varios delegados recalcaron la conveniencia de apro-
vechar plenamente las valiosas experiencias recogidas por
distintas instituciones dedicadas a los problemas de los prin-
cipales cultivos industriales.

117. Algunos delegados propusieron que se estudiaran nue-
vos cultivos con el fin de diversificar la agricultura tradicional
y estimular las exportaciones. Comor medio para alcanzar
tales objetivos se propuso la introduccién y mejoramiento de
cultivos estimulantes tales como el té, la cola, las plantas medi-
cinales y las especias.
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Cultivos forrajeros v pastos

118. FEl Comité reconocié la importancia de los estudios
ecologicos llevados a cabo por la Subdireccién para la planifi-
cacion del aprovechamiento de la tierra, los programas de
desarrollo y la definicibn de regiones naturales en funcién
de caracteristicas importantes de produccién de cultivos.
Sugirié que la FAO tome la iniciativa para llevar a cabo un
programa de agroclimatologia en colaboracién con otras
organizaciones internacionales o nacionales.

119. El Comité se mostrdé de acuerdo sobre la importancia
constante que reviste la prospeccién e introduccién de espe-
cies vegetales. Tomo6 nota complacido de la labor llevada a
cabo por Turquia para establecer un centro dedicado a esta
especialidad, y convino en que la FAO debe coadyuvar dentro
de sus posibilidades a la realizacién de tal proyecto.

120. Varios delegados expresaron el parecer de que debe
atenderse en mayor medida al estudio de las praderas naturales
va que su produccién potencial no se explota actualmente en
grado suficiente y que podrian conseguirse mejoras muy con-
siderables con medios relativamente sencillos. El Comité in-
sistié en la necesidad de hallar y aplicar métodos que con-
tribuyan a lograr un mayor equilibrio entre las necesidades
del ganado y el suministro de forrajes, a fin de mantener o
mejorar los pastos y elevar el rendimiento de la produccion
pecuaria en esta clase de tierras.

121. Teniendo en cuenta la importancia de las tierras de
pastoreo semidridas, segin sefialaron varios delegados, se pro-
puso que se prepare una publicacién sobre la ordenacién y
mejoramiento de tales tierras. El Comité se mostrd de acuerdo
en que conviene atender en forma especial a los pastos tropi-
cales toda vez que, aunque son insuficientemente conocidos,
brindan grandes posibilidades de mejoramiento.

122. El Comité se manifesté de acuerdo en cuanto a la im-
portancia que, en muchas zonas, entrafia integrar los pastos
y forrajes en rotacién con los cultivos corrientes a fin de fo-
mentar la produccidn pecuaria, mantener la fertilidad del
suelo, elevar los rendimientos de los cultivos y estabilizar
el aprovechamiento de Ia tierra.

123. Aun reafirmando la utilidad de los grupos de trabajo,
el Comité concedid especial importancia a la ejecucion prac-
tica de sus recomendaciones para elevar al méaximo los bene-
ficios que reportan.

124, EI Comité convino en que hay que dar mayor impor-
tancia a la capacitacién en distintas formas, entre ellas la
concesién de becas y el recurso a los colaboradores locales,
a los cursillos y a la capacitacion en el curso del servicio. Se-
fial6 la conveniencia de intensificar las actividades de formacion
de jovenes en las técnicas de la investigacién y propuso que se
hiciera lo posible para asociar estos cientificos jovenes con
otros mas experimentados, preferentemente en sus paises de
origen. Varios delegados indicaron el papel que los proyectos
de investigacién del Fondo Especial de las Naciones Unidas
y los de ofras instituciones acreditadas pueden desempefiar
a tal efecto. El Comité estimé que debiera reforzarse el pro-
grama en el Lejano Oriente mediante un centro de capacitacion
que podria desarrollarse en las Filipinas. El Comité tomo
ademds nota del ofrecimiento hecho por la delegacion de Si-
tia de poner a disposicién los elementos del Centro de’ Inves-
tigaciones Desérticas de aquel pais para fines de capacitaciéon
regional, y se dio por enterado también de la peticién de que
la FAO ayude al mejoramiente ulterior de dicho Centro.

125. El Comité apoyd por unanimidad la estrecha cooperacion
entre la Subdireccion de Cultivos forrajeros y pastos y la
Subdireccién de Zootecnia de la Direccién de Zootecnia y sa-
nidad animal. Insistié en la necesidad de utilizar al méximo
los especialistas disponibles, indicando que el estrecho con-
tacto entre la FAO y las instituciones nacionales dedicadas a
esta especialidad contribuirian a la consecucién de tal fin.



126. El Comité considerd que, en vista de la importancia
y de las proporciones del programa de labores de la Sub-
direccion, el ndmero de funcionarios y la cuantia del presu-
puesto resultaban bastante reducidos para alcanzar los obje-
tivos previstos.

Proteccion fitosanitaria

127. El Comité acogid con satisfaccion las medidas adoptadas
por el Director General para ampliar las actividades en el campo
de la proteccidn fitosanitaria durante el bienio 1962-1983.
Estimd, sin embargo, que para poder prestar la asistencia
adecuada que necesitan los Estados Miembros habria que
reforzar atin mas durante el bienio 1964-65 el personal de la
Subdireccién de Proteccion de Cultivos, con la adicion de
un especialista en la lucha contra las malas hierbas y de un
nematologo.

128. EIl Comité llamé la atencién sobre la necesidad de in-
tensificar la cooperacién intergubernamental, especialmente en
lo que se refiere a cuarentenas fitosanitarias y a la lucha contra
las plagas. Reafirmé la utilidad de la Convencién Internacional
de Proteccién Fitosanitaria, consideré quela reunion celebrada
recientemente en el Cercano Oriente constitufa un 1til paso
en este sentido y sugiridé que este tipo de actuacion se extienda
a otras zonas en que la colaboracién regional en el campo
de la proteccién fitosanitaria sigue siendo insuficiente. Reco-
mendd que el Director General cree un Comité de proteccién
fitosanitaria para el Cercano Oriente encargado de coordinar
los esfuerzos mnacionales en esta esfera y que se convoque
para 1962 la primera reunion de éste. Asimismo recomendd
el nombramiento de tres oficiales regionales de proteccién
fitosanitaria para el Cercano Oriente, destinados en lugares
apropiados, segun resulte de las necesidades de los gobiernos.

129. Después de tomar nota de los progresos realizados en
la intensificacién de las investigaciones sobre la lucha contra
la plaga sunn, el Comité estim® que para desarrollar atin mas
este proyecto cooperativo deberia crearse un organismo de
mas vasto alcance, que reemplazaria al grupo de trabajo esta-
blecido en 1957 por la Conferencia en su noveno pericdo de
sesiones. Por consiguiente, el Comité recomendd que, en susti-
tucién del actual grupo de trabajo, el Director General esta-
bleciera un Comité de lucha contra la plaga sunn de los ce-
reales.

130. Dada la urgente necesidad de promover el enfoque
cooperativo de los problemas que plantea el empleo de pla-
guicidas en escala mundial, especialmente aquellos relativos
a la seguridad del consumidor, la resistencia de los insectos
y la reglamentacién, el Comité insté a que la FAQ prestara
su gufa para lograr una comprensién internacional en los
aspectos litigicsos de estos problemas y ofreciera su compe-
tente orientacién a los gobiernos interesados. Entre los pro-
blemas que necesitan inmediato estudio figuran: el efecto
residual de los plaguicidas; los peligros para los trabajadores
agricolas, operarios y obreros de fabricas; la resistencia de
los insectos a los insecticidas y los requisitos para la venta
(registro, etiquetado, etc.). Para el estudio de los dos primeros
problemas habria que obtener la colaboracién tanto de la
OMS como de la OIT.

El Comité recomendd que el Director General creara inme-
diatamente un Comité de plaguicidas para la agricultura, que
se ocuparia de los problemas técnicos y de otra clase perti-
nentes, del que dependerian cuatro grupos de expertos que
examinarfan los problemas concretos antes mencionados. El
Comité debera estar integrado por un pequefio nimero de
miembros permanentes que mantengan la continuidad y por
otros miembros temporales elegidos por su competencia en
los diferentes problemas especificos. Este Comité, asi como
uno o dos de los grupos de expertos, se reunirian anualmente.
El Comité recomend6 también que se pidiera al Director
General la convocacién de una conferencia, posiblemente en
1962, para formular el programa de las actividades futuras en
este campo. A esta conferencia participarian los miembros
permanentes del propuesto Comité de plaguicidas para la
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agricultura y los representantes de los gobiernos y de los orga-
nismos internacionales interesados.

131. El Comité considerd que el ripido intercambio de in-
formacién exacta sobre los progresos cientificos y la regla-
mentacion en vigor sobre los plaguicidas reviste importancia
fundamental para todos los paises interesados, y que los ade-
lantos y la comprension internacional en cuanto a los pro-
blemas que plantean dichos productos se han visto menosca-
bados en gran medida por la falta de un servicio central de
intercambio de informacién. Opiné que la labor en este sen-
tido debe gozar de gran prioridad en el programa de labores.
El Comité recomendé que el Director General explore la
posibilidad de crear inmediatamente un puesto para atender
exclusivamente al acopio y difusién de informacidén sobre
plaguicidas.

132. En relacion con la creciente labor de la Oficina de Lucha
Antiacridiana, el Comité manifestd su satisfacciébn por las
medidas que estd adoptando el Director General para esti~
mular las actividades regionales ¢ internacionales de lucha
contra la langosta del desierto a través de un proyecto inter-
regional a cargo del Programa Ampliado de Asistencia Téc-
nica y del Proyecto antiacridiano del Fondo Especial de las
Naciones Unidas. Se sefialé que en la tercera reunién del Sub-
comité regional antiacridiano de la FAQO para el Africa
Oriental, los delegados habian expresado undnimemente el
deseo de que se creara un servicio regional antiacridiano en
el Africa oriental para reforzar las actividades nacionales.
Aungue se habia considerado que este servicio deberia esta-
blecerse fuera del dmbito de la FAOQ, el Subcomité opind
que entre el proyectado servicio y la FAO deberian man-
tenerse estrechos vinculos. El Ceomité tomd nota asimismo
de que se habia solicitado del Director General que ayudara
a los paises de la regidon convocando una pronta reunién de
los paises interesados, con el fin de concertar una convencidn
regional, y que los paises del Africa oriental estaban de acuerdo
en que todo gasto en que pudiera incurrir la FAO a este res-
pecto podria cargarse al Fondo fiduciario antiacridiano del
Africa oriental. En relacion con el proyecto antiacridiano
del Fondo Especial de las Naciones Unidas, el Comité su-
brayé la importancia del reconocimiento ecolégico y reco-
mendé que la labor se ampliara mediante una mayor utili-
zacién de los servicios de especialistas procedentes de los
diferentes paises. El Comité recomend6 también que la FAO
ampliara el programa regional antiacridiano con el Cercano
Oriente, a ser posible con ayuda del Fondo Especial, con la
finalidad concreta de lograr el intercambic de informacién
técnica y de datos sobre las medidas antiacridianas adoptadas
por los paises de la regién.

133. Dada la frecuencia con que aparecen y sus caracteres
destructivos, el Comité propuso que en las actividades de la
Subdireccion se preste atencidén a los nematodos parasitos de
las plantas y a los termes.

134. El Comité analizdo la grave situacién creada por las
hierbas nocivas, de las cuales la lechuga de concha es una
de las mds importantes. Sugirié que su pusiera al dia el Estu-
dio agropecuario de la FAO titulado La lucha contra las ma-
las hierbas y que se tomaran medidas eficaces para combatir
la lechuga de concha en colaboracién con la Comisién de
cooperaci6n técnica en Africa al Sur del Sahara (CCTA)
y otros organismos intergubernamentales interesados.

135. El Comité volvié a llamar la atencién sobre los dafios
que causan los pajaros granivoros en el Africa tropical y en-
carecid a la FAO que iniciara lo antes posible, con cargo al
Programa Ampliado de Asistencia Técnica o a otros fondos,
un proyecto regional para investigar y combatir estas plagas,
manteniéndose un enlace con otros organismos interesados.

136. Al tratar del programa relativo al almacenaniento de las
cosechas, el Comité manifestd su firme interés por el desarro-
llo de eficaces sistemas de almacenamiento y subrayé la im-
portancia que tiene reducir las pérdidas de las cosechas alma-
cenadas en general, y especialmente como uno de los factores
de la Campafia Mundial contra el Hambre. El Comité subrayé



también Ja creciente necesidad de capacitar personal técnico
vy la de dar difusion a los métodos eficaces para evitar tales
pérdidas.

137. E! Comité estimé que las investigaciones en el campo
de la lucha biologica contra los insectos y las malas hierbas
deberian estimularse en escala internacional.

138. El Comité reconocié que el futuro programa en materia
de proteccion de cultivos dependia mucho de la disponibi-
lidad de personal debidamente preparado. Si bien la FAO
ha concedido un nimerc considerable de becas en este campo,
la capacitacidon local podria ser incluso de mayor utilidad
practica. Recomenddé que durante 1962-63 se organizaran,
con cargo al Programa Ampliado de Asistencia Técnica o a
otros fondos, cursos de capacitacién para el Lejano y el Cerca-
no Oriente en cuarentena fitosanitaria y lucha contra fas plagas.

Ii. Economia
OBSERVACIONES GENERALES

1. El Comité manifestd su satisfaccién tanto por el vo-
lumen de trabajo realizado como por el alto nivel profesional
que habian constanteraente mantenido todas las Direcciones.

2. . El Comité tomd nota de la magpitud del programa
ordinario de labores y del trabajo adicional propuesto, e hizo
algunas indicaciones acerca de la orientacion general que de-

bia darsele en los afios venideros. Insistié en la importancia-

de reforzar las Jabores en los paises en desarrollo vy, especial-
mente, en la regién africana. Subray6 la necesidad de formar
expertos nacionales y de mejorar el acopio, Ja preparacién y
la difusidon de informaci6n basica, particularmente en los
paises en desarrollo. El Comité tomd nota con aprobacion
de las seguridades dadas por el Director General Auxiliar,
quien prometié examinar las probabilidades que habia para
incrementar esas actividades. efectuando economias en otras
iabores de las Diirecciomes. Se sugirié un posible reajuste de
las actividades a fin de obtener algunos recursos para el trabajo
adicional requerido, segin se menciond antes. Algunas dele-
gaciones opinaron que tal vez se duplicaban algunas labores
de las tres Direcciones del Departamento de Economia. Se
sefiald, sin embargo, que la secretaria haria lo posible por
evitar tal cosa.

El Comité encarecié a la FAQO a gue alentara a los Esta-
dos Miembros a que, en cuanto fuera posible, intervinieran
mds activamente en el estudio de los problemas internos de
su. agricultura refacionados con la situacion de los productos,
la economia y la estadistica, ya sea directamente o recurriendo
a la ayuda técnica de expertos competentes, a fin de reducir
las recargadas labores del Departamento de Economia.

3. Ademds de oftecer esa orientacion general al Departa-
mento de Economia en conjunto, €l Comité hizo indicaciones
acerca de la direccién futura gue deberian tomar las activi-
dades de las distintas Direcciones que constituyen el Departa-
mento. En los parrafos a continuacidn se expone la importan-
cia relativa de los distintos aspectos de las labores de cada
Direccion.

PRODUCTOS BASICOS

4. El Comité subray¢ la creciente importancia de los pro-
blemas de productos bdsicos en general, y de las actividades
de la FAO en esta materia, especialmente por lo que respecta
a las economias de aquellos paises en proceso de desarrollo,
cuyo crecimiento y estabilidad futurcs dependen en gran parte
de que se resuelvan ciertos problemas de dimensién mundial
planteados a ciertos productos y grupos de productos. El Co-
mité reconocié también las responsabilidades creadas a la
FAO en su labor sobre productos basicos por el hecho mismo
de no existir ninguna otra entidad intergubernamental igual-
mente especializada para estudiar los problemas y las politi-
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cas de una variedad tan extensa de productos primarios. Se
llamé la atencidn sobre la necesidad de que el Comité de Pro-
blemas de Productos Basicos (CPPB) y sus Organos auxiliares
y la secretaria seleccionen cuidadosamente las prioridades,
teniendo presente cudn recargadas seran las labores de la
Direccidén en el proximo bienio.

Informacion sobre productos y sobre acontecimientos de actualidad

5. Al examinar las actividades en materia de informacién
sobre los productos y sobre los acontecimientos de actualidad,
el Comité acogi6é con particular agrado el primer ndmero de
la publicacién anual FAOQ, Situacidn de los productos bdsicos,
amplia resefia del estado, los problemas y las perspectivas
mundiales de los productos agricolas. El Comité tomd nota
con satisfaccion de la propuesta hecha por el CPPB y apro-
bada por el Consejo, en el sentido de que en afios venideros
se convierta esta publicacién en un documento basico de los
6rganos competentes de la Organizacidn, entre ellos las con-
ferencias regionales, asi como para otros organismos interna-
cionales como las Comisiones regionales de las Naciones Uni-
das v la Comisién de las MNaciones Unidas sobre Comercio
Internacional de Productos Basicos. Esto servird para hacer
economias en materia de documentos y para evitar la dupli-
cacién de actividades.

6. El Comité sugirié también que seria deseable ampliar
todavia més los actuales servicios de informacién sobre pro-
ductos publicando, por ejemplo, noticiarios periddicos con
datos de tltima hora sobre los mismos, siempre y cuando
fuera posible realizarlo dentro del marco global del programa
de labores y presupuesto que propone el Director General.
Tales noticiarios, ademas de proporcionar las oportunas in-
formaciones sobre los principales productos agricolas, com-
prenderian asimismo breves informes resumiendo las consul-
tas v conferencias intergubernamentales verificadas en el cam-
po de los productos bdésicos, tanto de caracter regional como
mundial. Varios delegados manifestaron interés por los ulte-
riores estudios de que van a ser objeto el arroz, los productos
lacteos y pecuarios, las fibras y las grasas y aceites.

Tendencias de los productos y politicas sobre productos

7. Al estudiar otras secciones del programa de labores de
la Direccion, el Comité recordd que en 1959 la Conferencia,
en su décimo periodo de sesiones, habia llamado la atencién
hacia la necesidad de que fuesen reforzados, sobre todo des-
pués de 1961, ciertos sectores de actividad relativos a los pro-
ductos bésicos, entre los cuales, en palabras del informe de
la Conferencia de 1959, «figura el andlisis de las tendencias
de los productos basicos y de la politicas nacionales e interna-
cionales sobre éstos », con referencia especial a « la importan-
cia de las politicas nacionales de estabilizacidon en el dominio
de los productos bdsicos y a la necesidad de orientarse hacia
el estudio de nuevas técnicas y soluciones que tuvieran en
cuenta las nuevas facetas del comercio internacional, como
son el comercio en condiciones especiales, la influencia de
los acuerdos regionales de comercio y otras situaciones parti-
culares del mercado »! El Comité tomd nota con satisfaccion
de que en el programa de labores propuesto se han tenido
en cuenta los puntos y sectores recomendados por él hace dos
afios, para que se considerasen con particular atencidén des-
pués de 1961. Esas cuestiones han cobrado desde entonces
una importancia cada vez mayor.

8. Muchos delegados sefialaron la importancia de los
estudios sobre las tendencias de los productos, como elemento
para determinar y ajustar los programas y politicas nacicn 125
de desarrollo. Se tomd nota del hecho de que esas proyeccio-
nes de las tendencias de los productos debian compilarse e
interpretarse con sumo cuidado y discernimiento. Estas exi-

* Informe del décimo periodo de sesiones de la Conferencia, 1959.
parrafo 497.



gencias venian a destacar la importancia que poseen los tra-
bajos en técnicas de proyeccién y la contribucién que a dichas
técnicas han aportado las labores de la FAO en lo referente
a las tendencias de los productos. El Comité tomd nota de
que como respuesta a una peticién del Consejo Econdémico y
Social y a otra solicitud paralela que la FAO habia formulado
en su precedente periodo de sesiones, se preparard un informe
sobre las proyecciones a plazo medio de la oferta y la deman-
da de productos primarios que examinardn el Comité de Pro-
blemas de Productos Bésicos y la Comisién de las Naciones
Unidas sobre el Comercio Internacional de Productos Bdsi-
cos en su periodo de sesiones conjunto de 1962. El Comité
subray6 la necesidad de seguir manteniendo estrechas relacio-
nes de trabajo con una serie de otras organizaciones interna-
cionales, y observd que este tipo de actividad interesa también
mucho a los grupos de productos bésicos de ia FAO y a las
consultas sobre planes y problemas regionales.

9. El Comité expresé su interés por la continuacién y
el desenvolvimiento de las actividades referentes a las poli-
ticas y convenios internacionales sobre productos, inclusive
las técnicas de estabilizacion, los programas de integracién
regional y el financiamiento compensatorio. Una parte con-
siderable de este trabajo estaba determinada por las necesi-
dades mismas del Comité de Problemas de Productos Bési-
cos y de sus Organos auxiliares. El Comité encomid la eficacia
con que se ha organizado el trabajo con otros organismos
intergubernamentales, como las MNaciones Unidas, el AGAAC,
y los consejos y grupos de estudio sobre los distintos produc-
tos béasicos. Esos arregios han contribuido a intensificar el
trabajo y, al mismo tiempo, a un eficiente empleo de los fon-
dos gubernamentales. De manera andloga, cabria obtener
también beneficios practicos, en el campo de los productos
bésicos, con una intima colaboracidn entre la FAO y las co-
misiones regionales de las Naciones Unidas, y con el activo
interés que se pone en los programas sobre los productos
basicos de organismos regionales como la Comunidad Eco-
némica Europea. Al pedir al Director General que mantenga
y fortalezca esos lazos con otros organismos que irabajan en
campos afines, el Comité reconocié que esos arreglos, aun
cuando se lleven a efecto con un criterio muy selectivo, absor-
berdn, especialmente en viajes, una gran parte del tiempo
del personal de categoria profesional y de servicios auxiliares.
A juicio del Comité, tales esfuerzos se verian plenamente re-
munerados con el mejoramiento de contactos y con la eficaz
divisién del trabajo a que darian lugar.

Servicios proporcionados al CPPB y a los grupos sobre productos

10. El Comité elogioé los servicios proporcionados al Co-
mité de Problemas de Productos Bésicos, al Subcomité Consul-
tivo de Colocacién de Excedentes del CPPB, y a los grupos
de productos basicos del CPPB, asi como a las diversas reu-
niones especiales sobre productos. Varios delegados destaca-
ron cudn util habia sido lo conseguido mediante dichos grupos
intergubernamentales sobre productos bdsicos en materia de
informacion, los estudios de tendencias y las consultas sobre
politica.

11.  El Comité encarecié al CPPB y a sus Organos auxi-
liares que tuvieran en cuenta las recargadas labores de la Di-
reccién cuando se tratara de solicitar la preparacion de nuevos
documentos. En ésta y otras formas, el CPPB y sus drganos
auxiliares, juntamente con la secretaria, podrian reducir la
documentacién preparada para las reuniones a unos cuantos
y concisos documentos de trabajo y facilitar asi su distribu-
¢ién con bastante antelacion a la fecha de las reuniones. Todo
el tiempo y el trabajo que se ahorraria de ese modo deberia
utilizarse en las publicaciones regulares de la Direccion.

Expansiones propuestas pava 1962-63

12. El Comité tomd nota de que, con excepcion del puesto
de ayudante especial del Director (de acuerdo con lo propuesto
para cada una de las restantes direcciones técnicas), el pro-
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grama y presupuesto ampliado de la Direccién no prevé adi-
ciéon alguna al personal de categoria profesional. Las pro-
puestas de aumento de asignaciones se han limitado a los
servicios auxiliares que mas se resintieron en 1960-61 de la
escasez de fondos: reuniones, viajes, consultores y personal
de oficina. Respondiendo a algunos delegados que inquirie~
ron acerca de la magnitud del incremento en el presupuesto
de viajes, el Director General Auxiliar del Departamento
de Economia y el Director de Productos Basicos explicaron
cudles habian sido las circunstancias especiales que habian
determinado dicho aumento. El Comité advirtid también,
sin embargo, que con arreglo al programa propuesto es muy
probable que la carga de trabajo del personal profesional se
haga cada vez mds onerosa y que, por consiguiente, tal vez
sea preciso hacer algunos reajustes de poca importancia y
ciertas transferencias entre las partidas presupuestarias re-
ferentes al personal de categoria profesional ordinario y al
de esos otros servicios auxiliares, con miras a fortalecer en
algin modo al primero, en los casos en que pudieran hacerse
las economias correspondientes en los gastos de estos ultimos.

ANALISIS ECONOMICOS
Tendencias actuales

13.  El Director de Analisis Econdmicos presenté una nota
sobre las actividades de su Direccion, las cuales son desarro-
lladas por cuatro Subdirecciones - Andlisis del desarrollo
agricola; Andlisis regionales; Andlisis de las inversiones,
del comercio y de los precios; y Comercializacién - y por
la oficina del titular, que comprende un servicio de investi-
gacion para toda la Direccién. Hasta ahora, la labor de esta
Direccién ha sido principalmente analitica, pero en los ulti-
mos afos ha crecido con gran rapidez la labor relacionada
con programas de asesoramiento directo. a los pafses menos
desarroliados, singularmente en ios sectores de la planificacion
y programacién agricolas y en el de la comercializacién, re-
presentando en la actunalidad una parte muy considerable
del tiempo empleado por el personal profesional. Ello no
obstante, esta Direccion ha de seguir ocupdndose de la labor
analitica; por ejemplo, la preparacién del informe anual sobre
el estado mundial de la agricultura y la alimentacién, que
no sdlo incluye el analisis general de la situacién, sino también
capitulos pormenorizados sobre temas especiales, como las
tendencias del comercio internacional o la programacién del
desarrollo agricola. Se puso de relicve que la labor analitica
constituye un aspecto esencial de las actividades de esta Di-
reccidn, sin el cual la utilidad de sus funciones se reduciria.

Programas prdcticos

14. En cuanto a su aspecto funcional, la Direccién com-
prende hoy unos 30 puestos de programacioén agricola, otros
30 de comercializacién y unos cuantos para actividades como
las de seguros de cosechas y financiamiento agricola. También
acarrean mayor trabajo los andlisis preliminares y la formula-
cién de los proyectos propuestos con cargo al Fondo Especial
de las Naciones Unidas, ademis de que la Direccidén esta
interviniendo en la cjecucion de 20 proyzctos. En el marco
de la Campafia Mundial contra el Hambre, la Direccién pre-
para uno de los documentos fundamentales, que trata del
papel de la comsrcializacion en el desarrollo econdmico, ade-
mds de colaborar en otros. También toma parte en el progra-
ma especial de fertilizantes, siempre dentro de la Campaiia.
Aunque estos proyectos estdn subvencionados por otras fuen-
tes, las nuevas actividades han representado para el personal
fijo un considerable recargo de trabajo.

15. Ha sido también de la incumbencia de esta Direccién
la organizacién de misiones especiales para realizar encuestas
sobre las posibilidades de desarrollo en algunas regiones,
como la emprendida dltimamente para Africa, ademds de
continuar los trabajos relacionados con el Proyecto de Fo-
mento de la Region Mediterrdnea.



Prioridades para 1962-63

16. Las propuestas de ampliacién de los servicios de cate-
goria profesional, en el curso del proximo bienio, estin rela-
cionadas directamente con el incremento de las funciones
de ejecucidén, asi como con la necesidad, dentro del programa
ordinario, de intensificar la labor analitica para los nuevos
paises africanos independientes.

17. El Comité elogié la labor de la Direccién de Analisis
Econémicos, haciendo especial hincapié en su elevada capaci-
dad de trabajo y aprobando que se tendiera a incrementar sus
funciones, a la vez que subrayaba que debe evitarse que con
ello salga perjudicada la superior calidad de la labor analitica
y consultiva. En contestacién a la aclaracién que se habia
pedido acerca del importante aumento que se proponia en el
presupuesto para la Oficina del Director, el Comité expuso
los detalles en las responsabilidades de éste para poder coordi-
nar las actividades funcionales y ordinarias desarrolladas por
la Direccién, y para mantener el rango profesional de la misma;
es, por tanto, necesario reforzar la oficina del Director de
Andlisis Econdémicos, habida cuenta de que ha sido conside-
rablemente recargada de trabajo en su aspecto funcional.

18. La mayor carga que pesa sobre la Direccién induce a
considerar las prioridades de cada una de las actividades pro-
puestas. Todos convinieron en que debja darse prioridad a
la ejecucién de actividades de programacién y desarrollo agri-
cola, y de mejora de la comercializacién en los paises menos
desarrollados, y también en que debia dedicarse mayor aten-
cién a los problemas africanos.

Programacion agricola

19. La labor de asistencia técnica directa y los estudios
realizados dentro del programa ordinario contribuyen a for-
jar las directrices politicas de los paises menos desarrollados,
los cuiles se percatan cada vez mas del valor que posee la
programacion sistemdtica del desarrollo agricola como medio
para conseguir un mejor aprovechamiento de los limitados
recursos humanos y econdémicos. Se expresd la esperanza de
que los nuevos paises independientes dispongan de mayor
orientacién técnica, no solamente en la formulacién de pla-
nes agricolas, sino también en su ejecucién. El Comité acogia
con benepldcito la atencién que se estaba dedicando, por me-
dio de becas y de centros de capacitacién, a la formacién de
especialistas en actividades de programaciéon. El capitulo que
dedica a la planificacién y programacién agricola El estado
mundial de la agricultura y la alimentacion es el informe del
seminario especial sobre programacién agricola celebrado en
¢l Lejano Oriente a finales de 1960. Se pididé que este informe
sea publicado lo antes posible, por su utilidad para los funcio-
narios estatales encargados de esa materia.

Comercializacion

20. El Comité manifesté también su conformidad con la
mayor atencién que se estaba prestando a las actividades de
comercializacién agricola. Si bien se advirtid que algunos de
sus aspectos eran de caricter técnico, se sefiald que esta la-
bor se compagina muy bien con las actividades. generales de
la Direccién relacionadas con el desarrollo agricola. Ademads,
hay problemas de comercializacién que deben resolverse an-
tes de pensar en un progreso agricola de cierta importancia.

21.  El Comité tomé nota con satisfacién del programa in-
tensivo para centros de capacitaciéon que habia sido llevado
a cabo durante el bienio anterior, apoyé la propuesta de que
se celebre uno de estos centros en el Lejano Oriente, dedicado,
especialmente, a las mejoras que la comercializacién reclama
para que las politicas de precios agricolas sean eficaces en
¢l sector productor ofreciéndole incentivos suficientes para los
deseados aumentos de produccién. También fue acogido con
satisfaccién el programa para establecer servicios permanentes
de capacitacién en comercializacién en las diversas regiones.
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La serie de guias de comercializacién, con las que se trata de
facilitar la informacién préctica y econdmica indispensable a
toda operacién eficaz, han tenido mucha venta en los paises
menos desarrollados.

Actividades en Africa

22.  El Comité estimbé acertada la prioridad concedida a
los servicios de programaciéon y comercializacién parajelides-
arrollo econ6mico en Africa, en union de los estudios anali-
ticos que constituyen los fundamentos de esta labor. El Comité
secundo en general las propuestas para que se amplien las acti-
vidades de la Direccidén en Africa y en el sector general de la
programacién del desarrollo agricola y de la comercializaciéon.

Politicas de sustentacion y estabilizacion de precios

23.  Muchos delegados apreciaron ia labor desarrollada por
la Direccién en orden a los principios rectores para la poli-
tica de sustentacién y estabilizacion de precios. Aunque se
trata de un asunto complicado, tiene gran importancia para
los gobiernos, al formular éstos sus politicas de precios, y
en las discusiones internacionales. El Comité puso de relieve
la necesidad de que se prosiga informando anualmente al Co-
mité de Problemas de Productos Basicos sobre las modifica-
ciones que se introduzcan en las politicas de sustentacién y
estabilizacion de precios, y sefiald el valor de esta continuada
actividad como otra contribucién al progreso de los paises
menos desarroliados.

Otros proyectos

24. En cuanto a la propuesta de una labor ulterior sobre
los factores fundamentales de las alteraciones que sufren la
relacion de intercambio de los productos agricolas, hubo di-
versos criterios. Algunos delegados concedieron méxima prio-
ridad a esta labor, mientras que otros juzgaron que se trata
de un asunto que presenta muchas dificultades y que es ya
objeto de examen en otras organizaciones. Se sefialé que la
labor en cuestién es solo una pequefiisima parie del programa
general de la Direccién y que representa un andlisis més deta-
lilado de los datos reunidos para otros fines. También hubo
diferencias de criterio acerca de la prioridad que debe confe-
rirse a las actividades relacionadas con el seguro de cosechas
y ganados. La propuesta de que se prepararse un resumen
de las experiencias adquiridas fue apoyada por algunas delega-
ciones, mientras que otras juzgaron que un estudio sobre el
seguro de cosechas seria prematuro en estos momentos. Esta
cuestién se habia suscitado principalmente dentro del marco
del programa de asistencia técnica, por las crecientes peti-
ciones de ayuda que se vienen recibiendo al respecto.

25. Varias delegaciones pusieron de relieve la utilidad de
que se conceda mayor importancia a las inversiones y al cré-
dito agricola, tal como se proponifa en el programa.

26. También se puso de manifiesto la importancia de una
estrecha coordinacién con el AGAAC y con otros organismos
internacionales, aprobdndose la labor desarrollada conjunta-
mente con el AGAAC sobre la determinacién del grado de
proteccionismo que las politicas de sustentacién ofrecen a la
agricultura. El Comité subrayd que las peticiones de informa-
cién de los paises miembros debian ser cuidadosamente coordi~
nadas, si es posible, en cooperaciébn con otros organismos
internacionales.

27. El valor de los estudios sobre los efectos de la integra-
cién econdmica regional fue puesto de relieve por varias de-
legaciones, al par que algunas otras sefialaron que ya se estdn
ocupando de estos problemas otras organizaciones. Hubo
acuerdo general en que tanto para la Direccién de Anilisis
Econémicos como para la FAQO, debia ser lo mas primordial
el atender a las necesidades de los paises menos desarrollados.



EsTaDfsTICAS
General

28. Al examinar el programa de trabajo, el Comité reconocié
que la labor realizada en la Direccién de Estadistica es funda-
mental para el logro de los objetivos de la Organizacién en
general. Tomé nota del aumento del volumem de trabajo en
relacién con la ayuda prestada a los paises en fase de des-
arrollo, en cooperacién con otros organismos internacionales,
en lo tocante a mejorar los datos bdsicos necesarios para la
planificacién, y puso de relieve la necesidad de incrementar
atin mas tal ayuda. El Comité estuvo de acuerdo en que la
prestacion de servicios a la coordinacion de estas actividades
regionales y locales junto con las demas actividades especia-
les como son las relacionadas con la Campafia Mundial con-
tra el Hambre y la Tercera encuesta alimentaria mundial,
han hecho aumentar grandemente el volumen del trabajo y
las funciones encomendadas al despacho del Director. Se dio
por enterado de que el Director General, después de consul-
tar con el Comité de Finanzas, habia ya creado el cargo de
Ayudante del Director como medida provisional para asistir
a éste en el desempefio de sus tareas incrementadas e hizo suya
la propuesta de establecer dicho cargo con cardcter permanen-
te tal como se indica en el Programa de labores y presupuesto.

Comité Asesor de Estadistica

29. El Comité observd con satisfacciéon que en el Programa
de labores y presupuesto se habian consignado fondos para
la constitucién de un Comité Asesor de Estadistica en cum-
plimiento de la Resolucién N° 46/59 del décimo periodo de
sesiones de la Conferencia. Teniendo presente que los com-
ponentes de este comité habrdn de ser personas destacadas
por su competencia y capacidad profesional, y procedentes
de todas las partes del mundo, y que su cometido primario
habré de ser el de asesorar a la Organizacion sobre los aspectos
especiales, técnicos v metodolégicos de la actuacién de ésta
en el campo de las estadisticas alimentarias y agricolas, el Co-
mité convino, en general, en que deberia nombrarlos el Di-
rector General atendiendo a sus méritos personales respecti-
vos. Pero algunas delegaciones insistieron en que esos nom-
bramientos debian efectuarse por intermedio y con el consen-
timiento de los gobiernos respectivos.

Publicaciones estadisticas

30. Al discutir las publicaciones estadisticas de la Direc-
cién, el Comité expresd la opiniébn de que los Anuarios de
produccién y de comercio eran publicaciones de la maxima
importancia. El Comité vio con agrado las disposiciones adop-
tadas para adelantar la fecha de publicacién del Anuario de
comercio y expres6 su esperanza de que los paises contribui-
rian a ello devolviendo los cuestionarios lo antes posible. El
Comité propuso que se podria dar menor prioridad a la publi-
cacién de cuadros sobre el comercio por paises de origen y
destino cono nueva forma de acelerar la publicaciéon del Anua-
rio de comercio.

31. Segun algunos delegados, se hacia necesaria una
publicacién en la que figuren descripciones detalladas de las
series estadisticas incluyendo los conceptos, definiciones, cam-
po abarcado y métodos de recoger los datos que aparecen en
los Anuarios de produccién y de comercio. Se reconocid,
sin embargo, que la preparacion de tal compendio exigia la
recopilacion y andlisis de una gran masa de informacién,
que no podria efectuarse con los recursos de que se dispone
para 1962-63. El Comité querria que se incluyeran esas la-
bores en el programa de labores para 1964-65.

32. El Comité puso de relieve la utilidad de la publicacién
referente a los Factores técnicos de conversion, pero advirtid
que ésta contiene una serie de lagunas que precisan ser com-
pletadas e insté a los paises a que proporcionaran a la FAQ
los datos a fin de que ésta pueda dar a la luz una version re-
visada en fecha préxima.
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Normalizacion de las estadisticas de produccion

33, El Comité tomd nota de la intensificacion del programa
de trabajo sobre normalizacién de las estadisticas de produc-
cién agricola a través del Grupo de estudio FAO/CEE sobre
problemas de metodologia y definiciones de las estadisticas
agricolas para los paises europeos. El Comité estimé que
aunque es de esperar un avance considerable como resultado
de esta actuacién en Europa, habria que establecer un meca-
nismo apropiado en otras regiones para lograr resultados
tangibles y expresé la esperanza de que este aspecto fuera
tenido en cuenta al formular las propuestas para el programa
de labores de 1964-65.

Precios, numeros indices y renta agricola

34. El Comité tomb nota de la labor ya realizada en Eu-
ropa, América Central, Asia y al Lejano Oriente, sobre uni-
formacién de las estadisticas de precios recibidos y precios
pagados por los agricultores. Reconocié la necesidad de man-
tener en examen este trabajo constantemente y de ampliarlo
a otras regiones. A este respecto, se hablé de la conveniencia
de organizar centros de capacitacion sobre la materia. El Co-
mité expresé su simpatia por el proyecto de preparar un ma-
nual prictico sobre métodos, conceptos y definiciones de los
precios percibidos y los pagados por los agricultores.

35. El Comité tom6 nota del desarrolio de la labor sobre
nuameros indices basados en el valor afadido en la agricultura
y observdé que las definiciones, normas y clasificaciones de
los datos necesarios para los distintos componentos de dichos
nimeros indices estaban intimamente relacionados con los
de los ingresos en la agricultura y los de medicién de la pro-
ductividad agricola. El Comité convino en que el programa
de labores propuesto sobre acopio y andlisis de los métodos
utilizados en los distintos paises para recoger estimaciones
de la renta agricola facilitarian el programa a largo plazo
sobre costos y productividad de la agricultura propuesto por
el Grupo de estudio de la FAO/CEE para la regién europea.
Sin embargo, hizo resaltar que cuando se llevara a cabo tal
trabajo deberia realizarse en colaboracién con la Direccion de
Analisis Econémicos. Aunque se sugirid que al programa de
trabajo propuesto sobre ingresos y numeros indices se le po-
dria asignar una menor prioridad en beneficio de la necesi-
dad, mds apremiante, de intensificar la labor regional, el Co-
mité reconocidé la importancia de las actividades sobre nu-
meros indices como basicas para estudiar y resumir la situa-
cidén alimentaria y agricola y propuso que este trabajo se man-
tuviera comstantemente en examen, a medida que se presente
la ocasidn, especialmente en lo que se refiere a la metodologia
y a la mejor mediciéon de los aspectos tanto cuantitativos co-
mo cualitativos de las dietas alimentarias en el mundo.

Censos agropecuarios

36. El Comité elogié la labor realizada para fomentar la
realizacién de censos agricolas y aprecié las medidas adopta-
das para ayudar a que los paises aceleren la tabulacién y pu-
blicacién de los resultados de los censos agricolas de 1960.
Especialmente se tratd de los proyectos experimentales para
la tabulacion de los censos agricolas del Reino Unido de Li-
bia y de la Repiiblica Arabe Unida utilizando calculadoras
electronicas. El Comité reconocid el gran valor de esta expe-
riencia como iniciadora de posibilidades prometedoras en
cuanto a la rapidez de la tabulacion de los censos agricolas
en lo futuro. El Comité sefialé la necesidad de que se iniciara
pronto la preparaciéon del Censo agropecuario mundial de
1970 y pidi6 al Secretario General que incluyera propuestas
adecuadas en el programa de labores y presupuesto para
1964-1965.

Consumo de alimentos

37. El Comité aprobd las medidas adoptadas para poner
en practica la Resolucidbn N¢ 34/59 del décimo periodo de



sesiones de la Conferencia y fomentar la ejecucién de encues-
tas sobre consumo de alimentos. Tomd nota de que se habia
preparado un proyecto de programa de encuestas sobre con-
sumo de alimentos en unién de la Direccién de Nutricién,
programa que habia sido revisado por un cuadro de expertos
convocado en cooperacién con la Conferencia de Estadigra-
fos Europeos. Observd, ademas, los planes para adaptar este
programa a las condiciones y necesidades especiales de otras
regiones, y suscribié la atencion dedicada en dicho programa
a las dificultades practicas y metodologicas de la realizacion
de encuestas sobre consumo de alimentos en vista de los gran-
des gastos que tales encuestas representaban. El Comité vio
con agrado la propuesta de publicar un manual metodolé-
gico sobre esta cuestion.

38. El Comité volvi6 a afirmar la importancia de las encues-
tas sobre consumo de alimentos y de las hojas de balance de
éstos para obtener informacidon sobre los niveles y caracteris-
ticas del consumo alimentario y de los factores que influyen
en éste. Reconocid las dificultades con que se tropieza para la
elaboracién de hojas de ‘balance de alimentos como conse-
cuencia de la insuficiencia de los datos disponibles, sobre todo
en lo que respecta a disponibilidades y utilizacién de produc-
tos agricolas, y reclamé la atencidon hacia la necesidad de
disponer de datos mas abundantes y fidedignos sobre estas
cuestiones. El Comité estimd también que la preparacion de
un manual sobre métodos de recoger estadisticas de utilizacion,
representaria una medida valiosa.

Metodologia estadistica

39. El Comité alabd las publicaciones sobre metodologia
estadistica para ayudar a los gobiernos a mejorar sus estadisti-
cas agropecuarias. -Recibié con beneplacito la publicacion
del primer volumen de Méiodos de muestreo y censos y observd
que estaba especialmente orientado a satisfacer las necesidades
de los paises en desarrollo. Tomd nota, ademds, que el se-
gundo volumen de esta publicacién, que tratard de los aspectos
cualitativos de los datos estadisticos, saldrd a la luz proxi-
mamente.

40. El Comité apoyd calurosamente la preparacion de los
dos manuales sobre estimacién de superficie y sobre el empleo
de fotografias aéreas para mejorar las estadisticas agricolas.
Hizo destacar la necesidad de un manual sobre prondstico
de cosechas, pero tomé nota, lamentdndolo, de que en el pro-
grama de labores para 1962-63 no podia incluirse ninguna
partida para tal fin. Esperaba, sin embargo, que la experien-
cia sobre pronostico de cosechas tanto de cultivos campestres
como arboreos, que actualmente se va acumulando en la Di-
reccion Técnica, se pusiera a disposicion de los paises en for-
ma de notas breves a medida que se vayan completando.

Instituto regional de investigacion y capacitacion en el Cerca-
no Oriente

41. El Comité reafirmé la recomendaciéon formulada por
el décimo periodo de sesiones de la Conferencia de que se
estableciera un instituto regional de investigaciébn y capaci-
taciébn en estadisticas agropecuarias para el Cercano Oriente.
Se enterd con satisfaccion del progreso realizado en la formu-
laciéon del proyecto para su presentacién al Fondo Especial
de las Naciones Unidas y la intencién de participar en él expre-
sada por un gran nimero de paises de la region. El Comité
pidié al Director General que comunicara al Fondo Especial
de las Naciones Unidas la importancia que el Comité atribuye
a este proyecto como requisito previo esencial para la plani-
ficacion del desarrolio agricola de los paises de la regidn, y
afirmé su esperanza de que el instituto fuera establecido ra-
pidamente.

Reforzamiento de la estructura regional

42, El Comité expresé su preocupacion de que sélo hubiera
un FEstadistico regional en cada una de las cuatro regiones
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de Africa, Asia y el Lejano Oriente, América Latina y el Cer-
cano OQOriente. El Comité estaba firmemente convencido de
la necesidad de aumentar el personal de estas regiones con
el fin de acelerar la formacién profesional de personal especia-
lizado en estadistica y el mejoramiento de las estadisticas
agropecuarias y recomendé que, al formularse las propuestas
para el programa de labores para 1964-65, se volviera a estu-
diar la suficiencia de la organizacién regional en el sector
estadistico.

43.  El Comité discutié especialmente la necesidad de ayuda
estadistica por parte de los paises de Africa que han alcan-
zado recientemente su independencia. Tomoé nota de que,
como medida de urgencia, se habian enviado a Africa dos
Asesores regionales en materia de estadisticas agricolas, para
que actuaran durante un afio con cargo a los Fondos para
imprevistos de Asistencia Técnica, y reafirmé la recomenda-
cién del décimo periodo de sesiones de la Conferencia de esta-
blecer un nuevo puesto de Estadistico regional para Africa
tan pronto como sea posible.

44. El Comité expresd su preocupaciéon de que la FAQ no
contara en Africa y el Cercano Oriente con un mecanismo
para fomentar el desarrollo de las estadisticas agricolas en
estas regiones en proporcién correspondiente a la importancia
de la agricultura y la urgencia que plantea el ritmo estable-
cido por las Naciones Unidas en los sectores estadisticos de
su competencia. El Comité reconocié la necesidad urgente
de establecer grupos de trabajo regionales permanentes para
fomentar el mejoramiento de las estadisticas agricolas en
ambas regiones y expresé su opinién de que ello exigia adop-
tar disposiciones inmediatas.

45.  El Comité hizo saber que esperaba que se trataria de
encontrar los fondos requeridos para los servicios de otro
Estadistico regional y/o un Grupo de trabajo en Africa, asf
como para el establecimiento de un Grupo regional de trabajo
en materia de estadisticas agropecuzrias para la regién del
Cercano Oriente, mediante reajustes en el programa de tra-
bajo de la Direccion o el Departamento. A este respecto, el
Comité sefialé las posibilidades que ofrecia el reciente aumen-
to en la asignacidén de los fondos de Asistencia Técnica para
proyectos regionales.

I, Pesca

INTRODUCCION

1. El Comité tomé nota de que la produccién pesquera
mundial casi se ha duplicado durante el ltimo decenio, ascen-
diendo a unos 38 millones de toneladas. Es de esperar que
este ritmo se acelere, y para 1970 se pronostican 70 miliones
de toneladas. Los expertos en productividad de recursos de
la pesca continental y maritima estiman que la produccién
seguira a un ritmo constante ain mayor. La rapidez con que
la produccion aumente, v la eficacia con que ésta se aprove-
che, dependen de mfitiples factores. La evolucién pesquera es
un complicado proceso que entrafia la coordinaciéon de pro-
gramas biologicos, oceanograficos, tecnoldgicos y econdmicos.

2. La industria pesquera progresa répidamente en los paises
desarrollados y en los que estin en pleno proceso evolutivo,
pero a distintos niveles de actividad. Los datos sobre la abun-
dancia y distribucién de los recursos acudticos vivos son con-
tradictorios y casi inexistentes en muchos lugares del mundo.
Ademsds, es preciso determinar e implantar métodos mds efi-
caces de captura, elaboracion y distribucién. Los factores
restrictivos de tipo politico y econdmico, el grado de explota-
cion de ciertas poblaciones piscicolas v las alteraciones nocivas
del medio ambiente, como, por ejemplo, la contaminacién
de las aguas, deben tenerse también en consideracién para
conseguir en pleno la capacidad potencialmente productiva
de los recursos acudticos mundiales, y para que la mayor pro-
duccién prevista pueda ser integra y eficazmente aprovechada.



3.  En los paises desarrollados, las nuevas técnicas ocasionan
constantemente crisis en la distribucién y comercializacién de
ciertos productos pesquercs que se obtienen abundantemente.
Hay que crear nuevas técnicas de comercializaciébn para que
la distribucién de las capturas sea m4s uniforme, especial-
mente en las zonas mal abastecidas de pescado. Como algunos
miembros de este Comité han sefialado, la necesidad de orien-
tacion y de servicios para el fomento pesquero es muy grande
en los paises en vias de desarrollo. La pesca constituye un
recurso primordial renovable, al cual estan recurriendo las
naciones no industrializadas como uno de los primeros pun-
tos de sus programas de desarrollo. Ldgicamente, estas na-
ciones esperan que la FAO las oriente y asesore en todas las
disciplinas relativas al fomento pesquero.

SENTIDO Y EQUILIBRIO DEL PROGRAMA

4. El Comité estudié el programa para 1962-63 de la Direc-
cién de Pesca, expuesto en el Documento C 61/3, observan-
do que, tal como ha sido planteado, y dentro de las posibili-
dades presupuestarias, los proyectos biologicos, tecnolégicos
y econémicos estan perfectamente equilibrados.

5. Se observd, sin embargo, que los planes de ayuda como
la Campafia Mundial contra el Hambre (CMCH), ¢l Progra-
ma Ampliado de Asistencia Técnica (PAAT), el Fondo Espe-
cial de las Naciones Unidas, la cooperacién con el Fondo
de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) y los
socorros especiales a los Estados Miembros - por su caréc-
ter de urgencia y prioridad mdxima - tienen en efecto una
repercusién adversa sobre la eficaz ejecuciéon del Programa
ordinario. El Comité propuso la evaluacién de esas repercu-
siones, y que, para mejorar este estado de cosas, se sometie-
ran recomendaciones a la debida consideracién. Se sugirié
también que, con exdmenes anuales del estado en que se en-
cuentren esos proyectos, se facilitaria la evaluacién propuesta.

6. El Comité, al elogiar las reuniones mundiales convoca-
das por la Direccién, propuso que se celebraran solamente
cuando fueran necesarias para investigar y mostrar los nue-
vos avances del desarrollo técnico y cientifico. Se sugirieron
reuniones regionales, preparatorias de esas otras de caricter
mundial.

7. Se tomé nota de la propuesta de creaciébn de una Sec-
cién de Informacién Técnica e Informes en la oficina del Di-
rector, y dotada con personal de las Subdirecciones de Bio-
logia y Tecnologia; esta propuesta no entrafia ningin aumento
presupuestario.

8. El Comité sefialé la conveniencia de publicar documentos
de pesca répida y simultineamente en los tres idiomas oficiales.
Los delegados de Espafia, Francia y Marruecos llamaron
asimismo la atencién 2 la necesidad de que la Direccién de
Pesca distribuya a los Estados Miembros, en los tres idiomas,
todos los documentos publicados, sobre todo los manuales,
bibliografias y documentos técnicos presentados a las reu-
niones organizadas por la FAO. El presidente dio traslado
de una carta sobre el particular al Comité Técnico de In-
formacién y Publicaciones.

9. Bl Comité recomendé el establecimiento de un Comité
asesor sobre investigaciones de los recursos marinos, tal
como se propone en el documento C 61/21,* pero enmend4n-
dose su parrafo 10 del siguiente modo:

« Formarian el Comité [Asesor] no mds de quince ex-
pertos en pesca, nombrados por un periodo de un afio
y con la facultad de ser reelegidos. Sus componentes serian
designados previa consulta con los gobiernos y con los
organismos intergubernamentales y otras entidades rela-
cionados con la investigacién pesquera, en consideracion

1 Propuesta de establecimiento de un Comité asesor sobre imves-
tigaciones de los recursos marinos.
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a sus conocimientos técnicos. Se invita al Director Ge-
neral a advertir la necesidad de una representacion re-
gional y por materias al designar estos expertos. Puesto
que también pudiera necesitarse asesoramiento técnico en
otras esferas que la de la investigacién de los recursos
marinos, también se invita al Director General a que,
en virtud del Articulo VI, parrafo 4, de la Constitucién,
considere la creaciéon de un Cuadro de Expertos en las
materias de interés para todas las subdirecciones de la
Direccién de Pesca. En este caso, los expertos designados
para el Comité podrian proceder de este cuadro.»

SUBDIRECCION DE BIloLoGfa

10. El Comité elogi6 la labor de la Subdireccién de Biologia
y aprobd el programa para 1962-63.

11. Se puso de relieve la utilidad de los servicios bibliografi-
cos prestados por la FAO en materia de biologia pesquera,
sobre todo para los investigadores en biologia y oceanografia.
Durante el pasado bienio, se han venido publicando biblio-
grafias de ciencias acudticas y piscicolas y estos servicios se
estdn utilizando cada vez méis. Los delegados apoyaron firme-
mente la expansion de esta actividad y la distribucion de estas
bibliografias entre los Estados Miembros de la Organizacién.
La escasez de personal y de fondos limita este programa.

12. La Conferencia, en su décimo periodo de sesiones,
aprobd la celebracién de reuniones internacionales para el
intercambio de informacién técnica y para discutir las futuras
ramas de la investigacién, habiendo planeado una serie de
tales conferencias. La Reuni6n cientifica mundial sobre la
biologia de la sardina y especies afines, celebrada en 1959,
dio resultados tan satisfactorios que la Subdireccion estd pre-
parando ahora otra sobre el atun, a la cual han brindado
acogida los Estados Unidos para 1962. El Comité respaldd
la celebracion de reuniones internacionales andlogas en lo
futuro, singularmente sobre la merluza y el camaré6n, siempre
que se disponga de fondos. En cuanto a las aguas continen-
tales, el Comité encarecié que se celebrara un simposio sobre
piscicultura continental, recomend4ndolo para 1964. Los re-
sultados de estas reuniones habria que distribuirlos inmediata-
mente entre los investigadores de los laboratorios y en otros
lugares. Las prolongadas dilaciones han obedecido principal-
mente a la falta de fondos y personal. El Comité elogid el
mayor empleo de nuevos procedimientos de reproduccién
menos costosos.

13. El Comité examiné las relaciones de la Direccion de Pesca
con otras organizaciones intergubernamentales, como, por
ejemplo, la Comisién Internacional para Ja Pesca en el Noro-
este del Atlantico (CIPNA), el Consejo Internacional para la
Exploracién del Mar (CIEM) y la Comisién Oceanogréfica
Intergubernamental (COI) recientemente creada.Se tomoé nota
de la excelente coordinacién que existia con organizaciones
investigadoras y reguladoras mds antiguas y reconocidas, re-
comend4andose que, en atencién a los extensos programas de
investigacién oceanogréfica recientemente iniciados por Esta-
dos Miembros o que no lo son, la FAO entable estrechas re-
laciones de trabajo con la COI, para lograr que los aspectos
pesqueros de la oceanografia sean debidamente integrados
en los de orden fisico, quimico y otro caricter. El propuesto
Comité asesor sobre investigaciones de los recursos marinos
(véase el parrafo 9 del epigrafe « Sentido y equilibrio del pro-
grama ») podria muy bien ser de utilidad para asesorar a la
COI a este respecto. Se observé que el Subcomité de Oceano-
grafia del Comité Administrativo de Coordinacion (CAC)
ofrecia un mecanismo, en ¢l plano de la secretaria, para al-
canzar el debido grado de coordinacién en la ejecucién de
los programas de los organismos especializados de las Nacio-
nes Unidas. Algunos delegados sugirieron que se destinase a
un funcionario de la Direcciéon de Pesca de la FAO para tra-
bajar con la secretaria de la COI. El Director de Pesca mani-
festd6 que se habia establecido ya una forma de cooperacién
ad hoc, que seguirfa desarrollandose. El Comité sefialé a la
atencién de la secretaria que el Director General de la FAO



podria invitar a los grupos de trabajo y grupos de expertos
de la COI a hacer uso de los servicios de la Direccién de Pes-
ca de la Organizacién. Propuso también que en el proéximo
bienio se sondee la posibilidad de celebrar un simposio mun-
dial sobre oceanografia pesquera en el bienio de 1964-65.

14. El Comité aprobd el establecimiento de un nuevo puesto
en la Subdireccién de Biologia para llevar a cabo un andlisis
sistematico de las actividades desplegadas por las instituciones
de investigaciones pesqueras. En muchos Estados Miembros
tienen que crearse nuevas instituciones de este tipo que se
ocupen de efectuar estudios bioldgicos sobre las disponibili-
dades de recursos acudticos y, acertadamente, la Direccién
de Pesca se propone estudiar todo el problema de la organiza-
cién y funcionamiento de las instituciones de investigacion.

15. Se sefial6 el importante problema de la contaminacion
de aguas. El Comité tomd nota con aprobacién de la labor
desarrollada por la Direccidon de Pesca con la Organizacién
Mundial de la Salud (OMS) y la Comisiéon Econdémica para
Europa (CEE) sobre los problemas de la contaminacién de
las aguas y con el Organismo Internacional de Energia Ato-
mica (OIEA) en materia de contaminacién radiactiva de las
aguas dulces y marinas y, asimismo, los trabajos sobre conta-
minacion de aguas previstos por la Comisién Asesora Euro-
pea sobre Pesca Continental (CAEPC). Se llamé especialmente
la atencién sobre la contaminacién de- aguas interiores y de
estuarios como consecuencia de la extensién del empleo de
productos fitosanitarios. Esta se considera especialmente im-
portante por afectar perjudicialmente a las areas de puesta
y de cria de muchas especies de pescados y mariscos de im-
portancia comercial. El Comité recalcé la necesidad de que
la Direccion de Pesca desempefie un papel activo en el pro-
grama de la FAQO sobre el empleo de plaguicidas.

SUBDIRECCION DE TECNOLOGIA PESQUERA

16. El Comité elogié y aprobd el propuesto programa de
labores para 1962-63 y tomé nota de la gran demanda de ase-
soramiento técnico por parte de los Estados Miembros, sobre
todo en las regiones en vias de desarrollo. El Comité aprobé
el reforzamiento de la Seccién de Elaboraciéon de Pescado
con la creaciébn de un nuevo puesto.

17. El Comité reconocid que la aplicacién practica de las
investigaciones tecnolOgicas es una de las primordiales activi-
dades de esta Subdireccion. Entre los problemas urgentes,
especialmente en ciertas pesquerias, figura la necesidad de
proteger el pescado en los barcos y en tierra mediante el ade-
cuado uso del hielo. En las rezuniones regionales, debe darse
a conocer la disponibilidad de informacién detailada, proce-
dente de la FAO y de otras fuentes, sobre los sistemas de en-
friamiento con hielo. El pescado, siempre que sea posible,
deber4 serle suministrado al consumidor en forma que le sea
conocida y aceptable. Si, merced a los adelantos tecnolégicos
0 a las circunstancias econémicas, fuese posible ofrecer al
publico productos pesqueros poco conocidos, serd menester
desarrollar un programa de educacién del consumidor y de
propaganda del producto. Se encarecié asimismo a la FAO

que preste mas asistencia en materia de elaboracién de pro-.

ductos pesqueros, sobre todo en el empleo de métodos tradi-
cionales.

18. El1Comité tomé nota del éxito de la Conferencia internacio-
nal sobre el pescado en la nutricidn, celebrada en septiembre de
1961 en Washington. Dicha Conferencia presentd caricter
tnico por el hecho de reunir expertos en los sectores biold-
gico, técnico y econdmico del fomento pesquero, asi como
el cientifico en nutricibn humana y animal y una vasta re-
presentaciéon de la industria pesquera. El Comité tom6 nota
con satisfaccion de las recomendaciones formuladas en dicha
reunién, invitandose al Director General a llevarlas a la prac-
tica en futuros programas, de ser posible. Entre tales reco-
mendaciones figura una relativa a un simposio sobre el papel
de las investigaciones bésicas en el aprovechamiento satisfac-
torio de los productos pesqueros. Asimismo, en dicha reunién
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se recomendd la creacién de un grupo de expertos para que
evalie el potencial de productividad de los recursos acuati-
cos de los océanos del mundo; el Comité quedd enterado de
esta recomendacién y propuso la conveniencia de que la Se-
cretaria se procurase el consejo del propuesto Comité asesor
sobre investigaciones de recursos marinos, sobre este par-
ticular. En las recomendaciones se subraya asimismo la cues-
tién de la ensefianza y capacitacién de pescadores y comercian-
tes y elaboradores de pescado.

19. EIl Comité recalcd la importancia de los cursos de capaci-
tacién e instd a los Estados Miembros a aprovechar las opor-
tunidades que se brindan en el d4mbito del PAAT a este res-
pecto. El Comité hizo notar que los Estades Miembros deben
presentar solicitudes para tales proyectos, lo cual se aplica
por igual a los proyectos de biologia y a los de economia.

20. El Comité observé que uno de los resultados mas im-
portantes de la Reunién internacional sobre harina de pesca-
do, celebrada en Roma en marzo de 1961, y que tanto éxito
tuvo, fue un grupo de recomendaciones de que se iniciasen
programas de accién para ensayar y hacer propaganda de
los concentrados de proteinas de pescado para el consumo
humano. El Comité vio con satisfaccién que el Consejo, en
su 36° periodo de sesiones, habia expresado ya su decidida
aprobacién de dichos programas de accién, encareciéndose a
la Direccién de Pesca que, en colaboracién con la Direccién
de Nutricion, llevase a efecto estos programas con la mayor
celeridad posible. Con arreglo a la Campafia Mundial contra
el Hambre, es necesaria la participacién activa de la OMS,
el UNICEF y otras organizaciones de las Naciones Unidas y
de la industria en aquellos aspectos de estos programas que se
refieren a ensayo y propaganda, con el fin de reunir todos
los conocimientos necesarios para realizar con éxito dichos
programas. Esto no tendra efectos presupuestarios sobre el
Programa ordinario.

21. El Comité elogib a la Subdireccién de Tecnologia pesque-
ra por el papel desempefiado preparando y celebrando el
Coloquio sobre barcos de investigacién celebrado en 1961
en Tokio y la rapidez con que se publicaron las actas. Los
delegados convinieron en la necesidad de intemsificar los tra-
bajos en esta esfera y en otros campos del disefio de embar-
caciones. Se aprobaron los propuestos estudios sobre seguri-
dad en el mar. El Comité tomé nota de que se ha efectuado
un estudio sobre los problemas de la estabilidad de los barcos
pesqueros y que se ha iniciado la cooperacién con la Orga-
nizacién Consultiva Maritima Intergubernamental (OCMI).
El Comité consideré que los criterios de estabilidad deben
tener en cuenta las condiciones en que trabajan los pescadores.
Recomendd que la FAO siga cooperando con la OCML

22. El Comité propuso que la Subdirecciébn de Tecnologia
pesquera, en colaboracién con otras Subdirecciones de la Di-
reccion de Pesca, conceda especial atenciéon al problema ge-
neral de las instalaciones en tierra en cuanto se refieren a la
creacién y mejoramiento de puertos pesgueros.

23. FEl Comité aprobé el programa de labores sobre aparejos
y métodos de pesca, tomando nota de la utilidad de los ma-
nuales y bibliografias publicados, de las actividades desple-
gadas en materia de capacitacion de pescadores y de los estu-
dios realizados sobre artes de pesca perfeccionados. Aprobd
la celebracién de un Congreso internacional de artes de pes-
ca, previsto para 1963.

SuUBDIRECCION DE EconNomia

24. El Comité tomd nota de la amplisima gama de activi-
dades de esta Subdireccion, a la que encomidé por los muchos
servicios prestados, sobre todo preparando anuarios estadis-
ticos de pesca de gran calidad y amplitud y atendiendo rapi-
damente a los problemas criticos que se han producido, por
ejemplo, en la industria de la harina de pescado. El Comité
observé con . satisfaccién el establecimiento de dos nuevos
puestos en la Subdireccién y el programa de labores previsto



para 1962-63, del cual constituye una caracteristica importante
la creacién de dos nuevas secciones que sustituirdn a la an-
tigua Secciébn de Instituciones y servicios pesqueros. Esto
permitird a la Direccion de Pesca atender mejor a las peti-
ciones de asesoramiento y ayuda hechas por los Estados Miem-
bros en asuntos relativos a las instituciones y empresas pes-
queras y en administracidn y servicios pesqueros.

25. El Comité aprob6 la celebracién de una reunién mundial
sobre administracién pesquera en el bienio 1964-65 y pidid
que la Subdireccidn efecttie los preparativos en los dos proxi-
mos afios. Se recomendd asimismo que se celebre una serie
de reuniones regionales antes de convocar la reunién mundial.

26. En la esfera de las instituciones y empresas, el Comité
recomendé la ampliacién de los trabajos. En muchos paises
en fase de desarrollo, las cooperativas de pesca constituyen
uno de los medios principales del desarrollo pesquero que
se ofrecen a los distintos pescadores. Sin embargo, el Comité
hizo notar que los esfuerzos de la Subdirecciéon deben también
encaminarse a estimular otros medios de desarrollo, por ejem-
plo, la reunién de los inversores interesados con los produc-
tores y elaboradores de pescado que necesiten ayuda eco-
némica.

27. El Comité hizo observar que el desarrollo pesquero,
que se ha producido a un ritmo répido, plantea problemas
de carécter biologico y tecnolégico, pero que, en Gltima instan-
cia, teniendo en cuenta el papel fundamental que ha de desem-
pefiar la FAO, se impone atender todavia mas a los factores
y problemas de orden econdmico. El objetivo que en defini-
tiva persigue todo fomento de la pesca es facilitar la distribu-
ci6n de productos pesqueros en forma aceptable a todos los
consumidores, a precios que éstos puedan pagar, permitiendo
al propio tiempo que las empresas pesqueras operen econd-
micamente. El Comité insté a la Direccién de Pesca y a los
Estados Miembros a coordinar los aspectos econémicos, téc-
nicos y bioldgicos del fomento pesquero, 1o que se aplica
por igual a los paises desarrollados y a los que se encuen-
tran en vias de desenvolvimiento.

28. El Comité recomendd que se atienda en mayor medida
a facilitar bibliografias y otros materiales de consulta (por
ejemplo, manuales, listas de mercados de mayoristas, etc)
en el sector de la economia, en que tales servicios resultan
casi inexistentes.

29. Los delegados trataron de la necesidad urgente de pro-
porcionar a los Estados Miembros estadisticas especialmente
detalladas sobre productos que puedan adquirir importancia
critica de vez en cuando. Entre éstos figuran la harina de pes-
cado, el aceite de pescado, los camarones y el atin. La Di-
reccién de Pesca ha preparado ya material tabular digno de
elogio sobre este aspecto.

ACTIVIDADES REGIONALES

30. Se paso revista a la labor realizada por los Oficiales Re-
gionales de Pesca en Europa, el Cercano Oriente, Africa, el
Lejano Oriente y América Latina, aprecidndose en mucho
la ayuda prestada por aquéllos a los distintos gobiernos.

31. El Comité se ocupé especialmente de los organismos
regionales de pesca actualmente en funciones, a saber, el Con-
sejo de Pesca del Indopacifico (CPI), el Consejo General de
Pesca del Mediterrdneo (CGPM) y la Comisién Asesora Eu-~
ropea sobre Pesca Continental (CAEPC). Se pasé revista a
las principales lineas del programa de actividades de tales
organismos, ¥ se tomé nota de los informes del CPI (C 61/F1/3)
y el CGPM (C 61/F1/4). Se hizo mencién de la Comision Re-
gional de Pesca para el Africa Occidental, establecida por el
Consejo en su 36° periodo de sesiones de 1961, de conformi-
dad con el articulo VI, parrafo 1, de la Constitucion de la
FAO.

32. El Comité se ocupd asimismo de la prevista Comisién
consultiva de pesca para el Atlintico Sudoccidental.
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IV. Montes y productos forestales

INTRODUCCION

1. El Comité Técnico de Montes y Productos Forestales
celebré siete sesiones del 30 de octubre al 9 de noviembre de
1961.

2.  Participaron 55 delegados de 44 Estados Miembros.
Asistieron también representantes de la Organizacién Interna-
cional del Trabajo (OIT), la Unién Internacional de Orga-
nizaciones de Investigacién Forestal (IUFRO), y la Unién
Internacional para la Conservacién de la Naturaleza y sus
Recursos (IUCN). La lista de participantes figura en el Apén-
dice 2 del presente documento.

3. El Comité eligié por unanimidad la siguiente mesa:

Presidente Khalid Hamad (Suddn)

Vicepresidentes A. Leslie Best (Canad4)
Tasdique Husain (Pakistdn)

4. Habiéndose reconocido que las funciones del Comité
son las que constan en el documento C 61/24, se aprobé el
programa provisional contenido en el documento C 61/INF/2.
El Comité dedicd parte de una de sus sesiones a discutir la
asistencia para el desarrollo y los programas de campo en
que la FAO esti directamente interesada o asociada.

5. Se nombrdé un Subcomité de redaccién para que prepa-
rase el informe del Comité. El Subcomité de redaccién quedo
compuesto por los representantes del Canadd, Francia, Pakis-
tan, Espafia y Sudén, con el Sr. Henry Clepper (E.U.A.) en
calidad de relator.

CONSIDERACIONES GENERALES

6. El Director de Montes y productos forestales presentd
una exposicién general de las actividades realizadas por la
FAO en 1960-61, y del programa propuesto para 1962-63.
El Comité tomé nota de la tendencia hacia una reorientacién
de las actividades de la FAO como consecuencia de los gran-
des cambios registrados en la magnitud y el caricter de los
programas de campo. Esto, unido a la necesidad de acrecen-
tar la produccién forestal de modo que siga el ritmo de las
crecientes exigencias mundiales, fueron los factores que mds
principalmente influyeron sobre la formulacién del progra-
ma ordinario de actividades y presupuesto para 1962-63.

7.  Si bien reconociendo que todas las actividades de la FAO
estdn estrechamente entrelazadas, los delegados expresaron
una particular preocupacion por el hecho de que, aparente-
mente, los programas de campo son causa de que se retarden
ciertas fases importantes del programa ordinario. Tanto en
1960 como en 1961, la repentina aparicion de actividades
puestas en marcha de conformidad con el Fondo Especial para
el Desarrollo Econdmico de las Naciones Unidas y otros pro-
gramas, sorprendié a la Organizacién sin recursos asignados
para resistir el nuevo y pesado volumen de trabajo. Este hecho
repercutié en grado no sdlo sensible sino counsiderable, en las
actividades ordinarias aprobadas por la Conferencia de la
FAO en su décimo periodo de sesiones.

8. Se informé al Comité de que probablemente la Direc-
ci6n tendria que hacer frente a un nuevo incremento en su
volumen de trabajo como consecuencia de los programas de
campo, por ejemplo, la Campafia Mundial contra el Hambre
y el programa FAO de colocaciéon de excedentes, por no men-
cionar actividades como la planificacion de proyectos con-
forme al PAAT o la creciente colaboraciéon con los progra-
mas de ayuda bilateral.

9. El Comité acogié con beneplacito el desarrollo en nu-
mero y variedad de los programas de campo, que revisten
una especial importancia para los paises en vias de desarrollo,
y son tutiles también porque a su vez hacen contribuciones



importantes al programa ordinario.- Sin embargo, es cues-
tién de principio que las actividades de campo, por mucha
que sea su utilidad, no deben perturbar al programa ordinario
fundamental. Dicho en otras palabras, no debe haber en el
futuro ninguna reduccién de las actividades aprobadas del
programa ordinario para las que se han votado especificamen-
te fondos.

10. Se informé a los delegados de que, recientemente, la
situacion ha mejorado a medida que ha empezado a dispo-
nerse, para los gastos generales, de asignaciones del Fondo
Especial de las Naciones Unidas. El Comité reconocié que
no entra dentro de sus funciones el hacer observaciones sobre
los reglamentos que gobiernan la distribucién de los gastos
con cargo a fondos externos a la Organizacién. No obstante,
recomienda que el Director General adopte medidas para lo-
grar que la Organizacién reciba del Fondo Especial de las
Naciones Unidas, del PAAT y de otras fuentes externas al
presupuesto ordinario, fondos suficientes para sufragar en
pleno no sélo las fases funcionales de los programas de cam-
po, sino también todas las operaciones de planificacién, pre-
paracién y proseguimiento de las actividades iniciadas. Re-
comienda ademds que se adopten las medidas oportunas para
coordinar los periodos de programacion de la FAQ, el PAAT,
el Fondo Especial y otros organismos externos analogos.
Con ello se permitiria a la FAO indicar de modo ma4s claro
los programas de campo que han de ser considerados por
los Comités Técnicos de la Conferencia.

11. El Comité reconocié que el Programa de Labores para
1962-63, en la forma en que lo ha presentado el Director Ge-
neral estd perfectamente equilibrado. Tomé nota de la pro-
puesta de creacién de una cuarta subdireccién técnica que se
ocupe de las Industrias y aprovechamientos forestales, y mani-
fest6 la esperanza de que ello aumentase la eficacia de la Di-
reccién. Insistidé con particular energia en que, si por circuns-
tancias imprevistas hubiese que reajustar las actividades del
programa ordinario aprobadas por el 11° periodo de sesiones
de la Conferencia de la FAO, no deberad alterarse el equili-
brio general del programa ordinario.

12. Por lo que respecta al futuro, el Comité abriga la con-
viccidn de que, dado que los programas ordinario y de cam-
po se financian de diferente modo, aunque en muchos aspec-
tos estan integrados, se deberan buscar medios, inclusive la
estimacion anticipada del coste de los futuros programas de
campo, que permitan a la Conferencia de la FAO, y en par-
ticular a su comité técnico sobre montes y productos fores-
tales, analizar fructuosa y constructivamente todas las labores
de la Organizacién.

ACTIVIDADES REALIZADAS EN 1960 y 1961

13. En otros aspectos, el Comité elogié a la Direccién por
el programa desarrollado en los afios 1960 y 1961. Los pun-
tos que merecieron mencién especial fueron el viaje de estu-
dios sobre las coniferas de América Latina, la segunda Con-
ferencia mundial del eucalipto, el Centro de capacitacién en
inventarios del Lejano Oriente, la inauguracién de la Escuela
de Ayudantes Forestales para el Cercano Oriente, las prime-
ras reuniones de las Comisiones Forestales Africana y Nor-
teamericana, el estudio sobre Las tendencias y perspectivas
de la madera en la region de Asia y el Pacifico, la labor
relativa a la pasta y el papel y la cooperacién con la OIT y
la Comunidad Economica Europea sobre las técnicas foresta-
les y la capacitaciéon de los forestales.

PROGRAMA DE LABORES PARA 1962-63

14. El Comité convino en que el proyectado programa ordi-
nario de labores para 1962 y 1963 refleja las tendencias de
la silvicultura mundial, las necesidades de los Estados Miem-
bros y las directrices de la Conferencia de la FAOQ, de las
conferencias regionales, de las comisiones forestales regio-
nales y de otros organismos. Como ya se ha dicho, se trata
de un programa perfectamente equilibrado.
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15. Respecto a-las actividades principales que han de recibir
atencion especial, el Comité convino en que la ensefianza
y la capacitacién son de importancia capital. Otras activida-
des que deberdn ser objeto de una gran prioridad son los
inventarios forestales; el aprovechamiento de la tierra (agri-
cultura némada, ordenacién de cuencas hidrograficas y pasto-
Teo en montes y otras tierras abiertas); €l desarrollo de las
industrias forestales (pasta y papel, aserrio, fabricacién de
contrachapados y otras industrias); la explotacién; especies
arbéreas de crecimiento rapido; y la silvicultura (incluso la
investigacién de la silvicultura de las sabanas).

Ensefianza y capacitacion

16. La ensefianza y la capacitacién son los medios funda-~
mentales para contribuir a reducir la gran diferencia que se-
para a los paises avanzados y los paises en desarrollo. El Co-
mité vio con satisfaccién el niimero de proyectos del Fondo
Especial de las Naciones Unidas que llevan adelante diversos
paises para mejorar los medios de ensefianza y capacitacion.

17. En principio, deberd haber escuelas de ayudantes fores-
tales y medios para capacitar personal subalterno asi como
para dar ensefianzas profesionales en todos los paises donde
los recursos forestales representen un potencial valioso. En

“la actualidad, sin embargo, es grande todavia la necesidad

de medios docentes regionales; por ello, la FAQO deberd se-
guir prestando su apoyo a la Escuela de Ayudantes Forestales
para el Cercano Oriente, que incluso deberd ser reforzada
mediante el PAAT, y habrd que hallar el modo de establecer
un centro para los paises africanos de habla francesa.

18. Deberd disponerse de ensefianza universitaria superior
en las naciones que tienen amplios recursos forestales o en
los centros regionales para grupos de paises vecinos, donde
no esté justificada la existencia de centros de tipo universi-
tario independiente, como, por ejemplo, en Africa occidental
y oriental. En general, las enseflanzas para graduados y las
de especializaciéon se obtienen mejor en centros extranjeros
establecidos desde hace tiempo. El Cuadro asesor de la FAQO
sobre educacién forestal ha confirmado este parecer, que
revela claramente la gran necesidad de personal docente en
los paises en desarrollo. La concesién de becas para capacita-
cidén en el extranjero fue la solucién inmediata del problema
de la escasez de dicho personal.

19. La provision de medios y programas deberd guardar
relacion con los resultados de los estudios de las necesidades
de mano de obra y con las necesidades y los planes reales.
Las exigencias de personal para la silvicultura y las industrias
forestales deber4 tenerse en cuenta en los programas generales
de la FAO encaminados a promover los medios docentes y
de capacitacion debidamente plancados y graduados. A este
respecto, el Comité se enteré y aprobd la labor del Grupo
de asesoramiento sobre capacitacion e investigaciones fores-
tales para América Latina (GACIFAL). Varios delegados
recomendaron la creacién inmediata de un grupo anélogo
para Africa y también para la regién del Lejano Oriente, con
cargo al - PAAT.

20. El Comité cree que la ensefianza de la economia forestal
y-de la planificacién del desarrollo debe ampliarse considera-
blemente en los centros ya existentes o en los que se creen en
cualquier pais.

21. Los delegados recibieron con interés la noticia de que
en la Escuela de Montes, de Madrid, se van a iniciar cursos
para estudiantes espafioles e hispanoamericanos en los que
se enseflaran las cuestiones forestales propias de los paises
tropicales y subtropicales de habla espafiola.

22. Con respecto a la educacién de las masas, se propuso
que la FAO explore los modos de divulgar entre los paises
ideas acerca de carteles y material publicitario sobre cuestio-
nes forestales.



23. ' El Comité qued6 informado de las negociaciones en cur-
so para acelerar la preparacion de un vocabulario forestal
multilingiie y para la publicacién entre tanto de un glosario
multilingiie de términos forestales, en la esperanza de que
ambos sean de utilidad.

Planificacion del desarrollo

24. El Comité expresé su pesar por que no se haya podido
dedicar la atencién debida a los problemas de la planificacién
del desarrollo, a plazo medio y a largo plazo, de la silvi-
cultura y de las industrias forestales, especialmente en lo re-
lativo a cuestiones de organizacién y metodologia. Este punto
se vuelve a tratar posteriormente en este informe, pero el Co-
mité tomd nota de que la Direccién ha participado activa-
mente en el Proyecto dé Fomento de la Region Mediterra-
nea y en las medidas derivadas de éste, en la encuesta de la
FAQ sobre Africa presentada a la Conferencia de esta Orga-
nizacién, y que lo mismo hard en relacién con el nuevo pro-
grama de la Alianza para el progreso en América Latina.

25. A propésito de esto, se hizo una recomendacion en el
sentido de que se nombre, con cargo al PAAT, un asesor
regional en los aspectos forestales de los programas de colo-
nizacion y reforma agraria, que se espera se lleven a cabo en
todos los paises de América Latina. Se recomend6 también
que el actual Grupo asesor latinoamericano sobre la In-
dustria del papel y la celulosa, proyecto conjunto de la FAO
y de la Comision Econdémica para América Latina (CEPAL)
con arreglo al PAAT, se amplie a fin de que abarque todo el
campo relativo a la silvicultura y a las industrias forestales.

26. El Comité escuchd con gran interés la noticia referente
al seminario celebrado en 1961 en Alemania por el Imstituto
para los paises en desarrollo para oficiales superiores de Afri-
ca y Asia, y la relativa al seminario andlogo proyectado para
1962 para oficiales de paises latinoamericanos. Recibié tam-
bién con satisfaccién la informacion referente al proyecto de
Yugoeslavia de organizar un seminario sobre planificacién
del desarrollo de las industrias forestales. La cooperacion
de la FAQ en tales seminarios ampliard sus objetivos y com-
plementard sus recursos.

27. El Comité tomd nota con satisfaccién de los progresos
que se estdn logrando en colaboracién con las comisiones
econdmicas regionales de las Naciones Unidas sobre el ciclo
de estudios de los recursos y de las necesidades madereras.
Estos estudios deberdn terminarse antes de 1965, a fin de
que el Sexto Congreso Forestal Mundial tenga oportunidad
de llevar-a cabo el primer analisis global de la funcion ac-
tual y potencial de los recursos forestales en la consecucién
del bienestar de la humanidad.

Inventarios forestales

28. Muchos delegados expresaron el parecer de que los no-
tables progresos efectuados en los ultimos afios en cuanto
a mayor precisién y menor costo de los inventarios forestales
serdan muy ttiles para los paises en desarrollo que tratan de
movilizar sus recursos forestales, y manifestaron su satisfac-
cidén por los fructiferos esfuerzos que hace la FAO para poner
estas nuevas técnicas a disposicion de los Estados Miembros.
Asimismo, expresaron la esperanza de que serd posible, con
el concurso de los fondos del PAAT, organizar cursos regio-
nales de capacitaciéon sobre métodos de inventariacién fores-
tal para América Latina y Africa.

29. El Comité acogidé con satisfaccién la noticia de que Ia
capacidad de la Direccién para desplegar esfuerzos adicio-
nales en punto a proyectos de campo se habia reforzado con
el nombramiento de un especialista en inventariacién gracias
a la asignacion del Fondo Especial de las Naciones Unidas
para gastos generales.
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Aprovechamiento de la tierra

30. El Comité concedié gran importancia a la conveniente
integracién de la explotacion forestal en los regimenes de
aprovechamiento de la tierra. Tomé nota de la creciente co-
laboracién entre los intereses agricolas y forestales puesta de
manifiesto en Europa y estimé que esta tendencia debe am-
pliarse.

31. Se remitieron a la Subcomisién mixta de problemas fo-
restales del Mediterrdneo las propuestas de establecimiento
de un grupo de trabajo sobre ordenacién de pastizales fores-
tales encargado especialmente de los aspectos econémicos
sociales y juridicos y de realizacién de trabajos sobre la in-
fluencia del pastoreo de cabras, las cortinas protectoras y los
montes en las zonas aridas. La ordenacion de los pastizales
forestales y el asentamiento permanente de las tribus néma-
das constituyen cuestiones de interés vital para la region del
Cercano Oriente y la cuenca del Mediterrdneo.

32. Algunos delegados sefialaron también a la atencién de
la Direccién la importancia que atribuyen a los aspectos fo-
restales del proyecto de desarrollo del Mekong inferior. En
tales aspectos se destacan principalmente la agricultura mi-
gratoria y su regulacion.

33. El Comité llamé la atencién sobre la importancia que
revisten las actividades sobre ordenaci6on de cuencas hidro-
graficas que lleva a cabo la Direccién. Se mencionaron los
aspectos econémicos de éstas y la conveniencia de publicar
el manual sobre principios de ordenacién de cuencas hidro-
graficas ya preparado en colaboracién con la Direccién de
Fomento de tierras y aguas. Se hizo la observacion de que
la obra acaso interese a empresas editoriales comerciales.

34. El Comité encarecié vivamente que se intensifique Ia
cooperacion con la Unidn internacional para la conservacion
de Ia naturaleza y sus recursos, sobre todo por lo que res-
pecta a programas de conservacion y ordenacién de la fauna
y flora silvestres® y a parques nacionales.

Especies de drboles de crecimiento rdpido

35. El empleo de especies de crecimiento rdpido, tanto in-
digenas como ex6ticas, de las zonas templada y tropical,
parece constituir uno de los métodos que brindan mejores
perspectivas para incrementar las existencias de madera. Al-
gunos delegados consideraron que los bosques naturales de
frondosas tropicales constituyen un elemento positivo cuya
importancia va menguando salvo por lo que respecta a su
funcién protectora, debido a las dificultades y costo de la
regeneracion de especies de valor comercial. Las plantaciones
- pero no forzosamente de especies exéticas - podrian ser
preferibles siempre que los programas de plantacion estén
directamente coordinados con los de desarrollo econémico
y futuros mercados o con las necesidades locales.

36. Varios delegados pusieron en guardia contra algunos
de los peligros inherentes a un amplio establecimiento de
plantaciones. Sobre los institutos de investigacién, por ejem-
plo, recae la gran responsabilidad de realizar a tiempo investi-
gaciones sobre especies y calidad de la madera, a fin de cer-
ciorarse de que los drboles cultivados se prestan para los fines
apetecidos.

37. EI Comité acogidé calurosamente la invitacidon hecha por
Suecia de que la propuesta consulta mundial sobre mejora-
miento de arboles forestales se celebre en dicho pais en 1963.
En dicha reunién deben examinarse detenidamente los siguien-
tes temas: procedencia de las semillas, huertos de semillas,
intercambio de material de plantacién y técnicas de ordena-
cion. Tomod, asimismo, nota con satisfacciéon de las invita-

! Véase también el informe de Iz Reunién mixta sobre agricultura
¥y montes. }



ciones formuladas por Yugoeslavia para que en dicho pails
se celebre el préximo periodo de sesiones de la Comisién in-
ternacional del dlamo; por Espafia, brindando hospitalidad
al Grupo mixto de trabajo sobre plantacién y repoblacién;
y por Francia en igual sentido por lo que respecta al Grupo
de trabajo sobre el castafio de la Comision Forestal
Europea.

38. El Comité se informé con interés de los proyectos de
investigacién directamente relacionados con las actividades de
la FAO que institutos miembros de la IUFRO enclavados en
la zona mediterrdnea se proponen llevar a cabo. Tomé nota
con gratitud de la oferta hecha por el Centro de experimenta-
ciones agricolas y forestales en Roma, del Ente Nazionale
Cellulosa ¢ Carta, de proporcionar los mnecesarios servicios
de secretaria; y de Tunez para prestar las instalaciones de su
Instituto de investigaciones forestales.

Proteccion de montes

39. El Comité manifesté la esperanza de que resulte posible,
como se propone en el programa de 1962-63 organizar una
jira de estudios sobre prevencién y técnicas de lucha contra
incendios forestales semejante a la realizada en 1951 en los
E.U.A. Remiti6 la cuestion a la Comision Forestal Norteame-
ricana y a su Grupo de trabajo sobre lucha contra in-
cendios forestales. E1 Comité acogidé complacido la propuesta
del séptimo congreso de la IUFRO en el sentido de que la
FAQO organice un simposio internacional sobre la lucha
contra enfermedades de los arboles. Tal proyecto deberia
incluirse en el programa para 1964-65, pero reportaria grandes
ventajas adelantarlo a 1963 si cabe proceder de esta manera
sin desplazar asi ningin otro proyecto aprobado.

Fomento de las industrias forestales

40. Se hizo constar la decidida aprobacién de las activi-
dades de la Direccién llevadas a cabo de conformidad con
las directrices sefialadas por la Conferencia de la FAO en
su ultimo periodo de sesiones, encaminadas a fomentar la
expansién racional de las industrias de la pasta en armonia
con las posibilidades ofrecidas por los recursos locales para la
producciéon continua de suministros adecuados de madera
y con las tendencias en la demanda y necesidades de papel,
haciéndose hincapié en las regiones que se encuentran en
vias de desarrollo. La importancia de este sector de las indus-
trias forestales va aumentando constantemente y ha llegado
va el momento de intensificar su estudio en el plano interna-
cional. El Comité se manifesté especialmente complacido
por el satisfactorio establecimiento del Comité asesor sobre
pasta y papel encargado de aconsejar a la Organizacion sobre
su labor y la iniciacién de un estudio especial sobre las pers-
pectivas de la pasta y el papel en Eurcpa financiado por la
industria.

4]1. Las industrias mecédnicas todavia absorben el grueso
del actual volumen de producciéon de madera industrial. Ade-
mas, debido a la inversién relativamente baja que entrafian
y al efecto proporcionalmente mayor que ejercen sobre el
empleo de mano de obra, tales industrias se prestan, mds que
las de elaboracién de pasta y papel, a las posibilidades de los
paises en fase de desarrollo.

42. El Comité aprob6 la celebracién de una consulta téc-
nica mundial sobre tableros contrachapados y paneles, expre-
sando la esperanza de que se traduzca en una publicacién
andloga a la resultante de la reunién técnica sobre tableros
de fibra y tableros de madera aglomerada celebrada en 1957.

43. Se acepté la invitacién hecha por Polonia de que la
FAOQO, en unién de la CEE, organice un viaje de estudios sobre
el aprovechamiento de maderas de dimensiones reducidas.
Deben buscarse mercados y usos para muchos millones anua-
les de metros cibicos de tales maderas si se quiere fomentar
la ordenacién forestal intensiva. Esto sugiere que la FAO

debe intensificar los esfuerzos consagrados a las industrias
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rurales y a la capacitacién de artesanos. El Comité, por lo
tanto, recomendé que el Fondo Especial de las Naciones
Unidas y la Campafia Mundial contra el Hambre, consideren
con el maximo interés toda solicitud de ayuda en este impor-
tante campo de actividades.

Explotacién forestal

44. La explotacién forestal constituye una esfera en que
las nuevas ideas e innovaciones en punto a métodos, herra-
mental y material, pueden propagarse con mdxima rapidez
de un pais o regién a otros. El Comité refrendé plenamente
la extension de las técnicas perfeccionadas a las regiones en
vias de desarrollo y se felicitd por la colaboracién que la OIT
presta en esta empresa. Se sefialé que hay dos aspectos espe-
ciales a los que hay que atender: la explotacién forestal en
las cuencas hidrograficas ((colectoras) orientada a evitar la
erosion y los efectos perjudiciales sobre los recursos hidro-
légicos y la extraccidbn econémica de maderas de pequefias
dimensiones en plantaciones para poder obtener ingresos
rapidos.

45. El Comité tomo nota del éxito obtenido por los cursos
de capacitacién en técnicas de trabajo forestal organizados
conjuntamente por la FAO, la OIT y la CEE en distintos
paises europeos. Tales cursos pueden traducirse rapidamente
en una sensible elevacién de la productividad. Refrend6, pues,
la propuesta contenida en el programa para 1962-63 de que
en cada regidn en vias de desarrollo se organicen cursos mixtos
FAO/OIT encuadrados en el PAAT. Los cursos no deben
cefiirse exclusivamente a las técnicas de explotacién por existir
otros muchos tipos de operaciones forestales a los que con-
viene atender, como, por ejemplo, métodos de plantacién.

Silvicultura

46. Varios delegados recalcaron la utilidad que revisten
los viajes de estudios para difundir el conocimiento de téc-
nicas silvicolas. Se acogié con satisfaccién la invitacion de
los Paises Bajos para que en ellos se celebre la proxima jira
de estudios silvicolas de la Comisién Forestal Europea dedi-
cada a la cuestién de las técnicas de aclareo. El Comité tomo
nota complacido de que la FAO concederd a la silvicultura
de sabana la prioridad solicitada por la Comisién Forestal
Africana. Se informd con interés del propdsito manifestado
por Nigeria de recabar la ayuda del Fondo Especial de las
Naciones Unidas para crear un Instituto de estudios sobre
las sabanas.

47.  Algunos delegados exhortaron a que se atienda en mayor
medida a los problemas de aumento de la productividad de
los «pequefios montes » El Comité consideré que se trata
de una cuestién que corresponde a las comisiones forestales
regionales.

48.  Algunos delegados encarecieron que se invite a la [UFRO
a estudiar la posibilidad de celebrar algunas de sus reuniones
y congresos fuera de Europa.

Tecnologia de la madera

49. El Comité suscribié la celebraciéon de una quinta con-
ferencia de la FAO sobre tecnologia de la madera en 1963.
Se expresaron reservas sobre la conveniencia de que al propio
tiempo se retman los directores y dirigentes de laboratorios
e institutos de investigaciones sobre productos forestales,
como se propone en el programa de labores. Debe consultarse
a la TUFRO a este respecto en vista de su reciente decision
de ampliar su seccidn sobre productos forestales.

ACTIVIDADES REGIONALES

50. El Director Adjunto de Montes y productos forestales
expuso las tendencias que van acusandose en las distintas
regiones segin s¢ pone de manifiesto a través de las comi-



siones forestales regionales. El Comité tomé nota de que
tales comisiones abarcan actualmente todos los estados miem-
bros de la FAO.

51.  El Comité tomd nota asimismo de los informes de la
Comision Forestal Africana (primer periodo de sesiones) y
de la Comisi6n Forestal para Asia y el Pacifico (quinto pe-
riodo de sesiones). Suscribié la recomendacion formulada
por estos dos organismos en el sentido de que la Subcomisién
de la teca quede transformada en un organismo mixto de
ambas comisiones.

52. Toméb asimismo nota de los informes de la Comisién
Forestal Europea (undécimo periodo de sesiones), de la Co-
misién Forestal Latinoamericana (séptimo periodo de se-
siones) y de la Comisién Forestal Norteamericana (primer
periodo de sesiones). Encomend6 a la atencién del Director
General y de los Estados Miembros las decisiones y recomen-
daciones que se contienen en todos estos informes.

53. El Comité tomé también nota en toda regla de los
informes de la primera reunién del Consejo directivo del
Instituto Forestal Latinoamericano de Investigaciéon y Capa-
citaci6n, actualmente independiente (junto con las observa-
ciones formuladas en la segunda reunioén del Comité de Inves-
tigaciones Forestales de la Comision Forestal ILatinoameri-
cana y de los informes de las reuniones primera y. segunda
de la Junta directiva de la Escuela de Ayudantes Forestales
para el Cercano Oriente).

CONGRESOS FORESTALES MUNDIALES

54, El Comité pidié6 a la Conferencia de la FAO en el
11° periodo de sesiones que en su informe haga presente al
Gobierno de los Estados Unidos de América el profundo
reconocimiento y admiracién de los Estados Miembros por
la manera y el espiritu en que fue organizado en 1960 en
Seattle el Quinto Congreso Forestal Mundial. Constituyd
un acontecimiento histérico en la silvicultura mundial.

55. Por lo que respecta al Sexto Congreso Forestal Mun-
dial, el Comité recomendé a la Conferencia que pida al Di-
rector General que a principios de 1962 curse una carta a
todos los Estados Miembros de la FAO o de las Naciones
Unidas en la que se invite a formular propuestas en toda
regla para actuar de pais hospedante del Congreso. Las res-
puestas recibidas deben presentarse al Consejo de la FAO
en su periodo de sesiones de 1962, que en tal coyuntura resol-
verd sobre la invitacién que proceda aceptar. El Comité tomé
nota de que la Argentina y Espafia han presentado ya ofertas
para organizar el Congreso. Acogié complacido la declaraciéon
del delegado de Tailandia en el sentido de que su gobierno
invitard también formalmente a que dicho Congreso se celebre
en el pais que representa.

FUTUROS PROGRAMAS Y TENDENCIAS DE ESTOS

56. En los parrafos anteriores se mencionan algunos pro-
yectos adicionales con respecto a los ya contenidos en el pro-
grama para 1962-63 presentado por el Director General. Tales
proyectos deben incluirse en un futuro programa de labores.

57. Varios delegados propusieron gque, teniendo en cuenta
los ejemplos que aportan las masas artificiales de Nueva Ze-
landia, Chile, Africa Oriental y del Sur y otros paises y los
problemas de interés internacional que plantean, la FAO debe
incluir en el programa de actividades futuras una conferencia
sobre especies forestales de crecimiento rapido que deberd
celebrarse en el hemisferio austral. Esta podria constituir de
hecho una extensién de la serie de conferencias mundiales
sobre el eucalipto organizadas por la FAO.

58. El Comité apoyd también la propuesta de que se ace-
leren las actividades para elaborar normas internacionales
de clasificacién de madera rolliza y aserrada.
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59. Como consecuencia del debate general se convino en
que el programa de' labores para 1964/65 debe mantener el
equilibrio observado en el programa de 1962/63 sin que se
introduzca en él ninglin cambio importante de orientacién.
Debe concederse la prioridad a las siguientes materias:

ensefianza y capacitacion;

especies de crecimiento rapido;

encuestas y evaluacién de recursos;

ordenacion de cuencas hidrogrificas (zomas colectoras);

planificacién del desarrollo en materia de montes e indus-
trias forestales;

desarrollo de las industrias de la pasta y el papel;

aprovechamiento ' de especies frondosas de las regiones
tropicales que actualmente carecen de salida comercial.

60. Los delegados discutieron extensamente los posibles
cambios en el método de presentacién de los futuros informes
y programas de labores y presupuestos. Se convino en que
mejoraria la eficacia de la labor de los Comités Técnicos el
que para cada proyecto relacionado se facilitara en lo futuro
una tabulacién por conceptos, indicando el contenido de la
labor, la autorizacién y la documentacién. El Comité, por lo
tanto, recomienda que la Comision II preste a este punto su
mas atenta consideracion.

61. Se presentd otra propuesta relativa al método de pre-
sentacion de los futuros programas de labores y presupuestos.
El Comité decidié que se uniese a su informe. (Véase Apén-
dice 1.)

OTROS ASUNTOS

62. Al finalizar su serie de sesiones, el Comité desea expre-
sar su estimacioén por las disposiciones adoptadas por el Con-
sejo de la FAO, que han permitido a los Comités Técnicos
reunirse con anterioridad al 11° periodo de sesiones de la
Conferencia. El mayor tiempo concedido a las reuniones de
los Comités, unido a la modificacién de sus funciones, ha
permitido la presentaciébn de un informe que contiene todos
los detalles importantes de la labor del Comité, y ha dado
por resultado un esfuerzo fructifero y significativo. .

APROBACION DEL INFORME

63. El proyecto de informe en la forma presentada por el
Relator fue examinado y adoptado por unanimidad después
de introducidas ciertas modificaciones o enmiendas con fecha
9 de noviembre de 1961.

V. Informacién y publicaciones

INFORMACION PUBLICA

1. El Comité escuchSd una exposicion de las labores y el
programa del Servicio de Informacién Publica el cual, desde
su reorganizacion, ha sido reforzado y ampliado considera-
blemente. : -

2. [Esta ampliacién se refleja en la variedad y calidad de
lo que produce el Servicio y en el hecho de haber mejorado
considerablemente la reputacion de que disfruta entre todos
los que hacen uso del material de informacién de la FAO.
En general puede decirse que la Campafia Mundial contra el
Hambre ha permitido a la Organizacién el dar a conocer al
publico de todo el mundo la funcién de la FAO y la situacion
mundial de la alimentacién, en una forma mas dramética
que lo que habia sido posible por medic de las actividades
del Programa ordinario.

3. El Comité tom6 nota de que este Servicio tiene el propé-
sito de mejorar sus informaciones sobre la situacién mundial
de la alimentacién y ampliar su labor aumentando sus acti-



vidades de radio y televisién (especialmente mediante la produc-
cién y el empleo de peliculas para la televisién) e intensifi-
cando la participacién de la FAO en las exposiciones, siempre
desde luego, que cuente para ello, por ejemplo, con fondos
de la Campaila Mundial contra el Hambre.

4. A consecuencia de haberse reforzado el servicio, tanto
en lo que respecta al Programa ordinario como al de la Cam-
pafia Mundial contra el Hambre, en la actualidad hay cinco
oficiales de categoria profesional en la Seccion de Medios
visuales, cuatro en la Seccién de Articulos, tres en la Sec-
cibn de Informaciones de actualidad y dos en la Seccién
de Radio. Hay también cuatro puestos de oficiales técnicos
de informacién que contribuyen a las labores de las distintas
secciones. El escritor de lengua espaifiola propuesto para la
Secciéon de Articulos colaborard también con la Seccion de
Radio.

5. En el debate general, algunas delegaciones sefialaron
la necesidad de preparar lo més pronto posible un folleto
bien documentado acerca de la FAO y de su organizacion,
funciones y actividades. El Comité fue informado que ya
se habia redactado el primer borrador del folleto, el cual pronto
podria ser impreso.

6.  Aunque se reconocid el valor esencial de los comunicados
de prensa acerca de las actividades diarias y noticias de impor-
tancia, ¢l Comité manifestd cierta preocupacién en vista de
la cantidad de esos comunicados y encarecié que se hiciera
un escrutinio mds severo en la selecciéon del material.

7. El Comité, aunque reconociendo la calidad y utilidad
del material de informacion preparado para el Programa
ordinario y la Campafia Mundial contra el Hambre, solici-
t6 que la FAO preparara mds volantes, folletos y cuadernos
de tipo més barato, que pudieran repartirse gratis, pues entonces
seria mas facil que los reprodujeran en gran cantidad los Co-
mités Nacionales de la FAO y los Comités de la Campaia.
El Comité subray6 también que era preciso, dentro de lo que
permitan los fondos ya asignados, contar con mayor cantidad
de material de calidad mds econdmica, tanto escrito como
grafico, referente a la situaciéon de la alimentacion y a la des-
nutricion en los paises poco desarrollados.

8. El Comité insisti6 en la necesidad de preparar tiras de
peliculas y placas méviles para cinematografo, y demas ma-
terial visual, con comentarios susceptibles de ficil traduccion,
a fin de utilizarlo, sobre todo, en los paises en vias de des-
arrollo.

9. El Comité convino plenamente en que todas las activi-
dades de informacién de utilidad para los agricultores, ser-
vian a los paises poco desarrollados y en desarrollo que tra-
taban de aumentar la produccién de alimentos y mejorar la
comercializacién y distribucién de alimentos. En vista de ello,
adoptd la propuesta de que 1a FAO ayude a los Estados Miem-
bros a reforzar sus servicios de informacién agricolas y, en
especial, les asista en la ejecucién de sus programas de exten-
sibn y ensefianza. Habria que organizar seminarios y talleres
y centros de capacitacién sobre base regional para ensefiar al
personal de los paises poco desarrollados las distintas maneras
de utilizar los materiales de ayuda visual, radio y otras téc-
nicas de informacién. Seria también provechoso que se con-
cedieran becas en esas materias.

Recomendacion N° 1

10. En vista de la complejidad y de las consecuencias pre-

supuestarias de las recomendaciones en su totalidad, el Comité

consideré que deberia establecerse un programa a corto plazo

y uno a largo plazo. En consecuencia recomienda:

11. El programa a corto plazo deberia consistir en:

i) debates, en las conferencias regionales, sobre la base
de un tema concreto del programa, para que las dele-
gaciones dieran a conocer lo que necesitaban sus paises
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respectivos para reforzar los servicios nacionales de
informacién agricola, insistiéndose sobre todo, como
primera medida, en los programas de radiodifusién
rural y agricola;

il) la organizacién, en las cuatro regiones, de seminarios o
centros de capacitacién sobre tales programas, si asi
lo justificaban los debates y las recomendaciones de las
conferencias regionales y si se contaba para ese objeto
con fondos de la Campaiia Mundial contra el Hambre,
o de otras procedencias;

iii) Ia concesién de becas para aprender las técnicas de los
servicios de informacién agricola, si se disponia para
ese objeto de fondos de la Campafia Mundial contra
el Hambre. Debe sefialarse a la atencidon de los gobiernos
la posibilidad de utilizar, para ese fin, fondos del Pro-
grama Ampliado de Asistencia Técnica;

iv) la organizaci6én en las Oficinas Centrales de la coordi-
nacién necesaria de tales actividades.

12. El programa a largo plazo se basaria en:

1) una declaracién de los principios y funciones que in-
cumben a los servicios y técnicas de informacion agri-
cola. El Comité recomendd que el Consejo se apro-
vechara de la propuesta que habia hecho el Gobierno
de los Estados Unidos para llevar a cabo esta tarea,
en consulta con otros gobiernos segin se estimara ne-
cesario; y

ii) las declaraciones sobre situacién y mnecesidades que
hicieran los Estados Miembros en las conferencias
regionales.

13. A este prop0sito, el Comité recomendd que el Consejo
convocara un pequefio grupo de trabajo, escogiendo los miem-
bros de éste principalmente entre los paises en desarrollo, el
cual se reuniria inmediatamente antes de que lo haga el Con-
sejo en octubre de 1962, a fin de examinar la declaracién de
principios y funciones y formular recomendaciones al respecto.
Los miembros del grupo de trabajo deberian ser especialistas
en servicios de informacién agricola.

14. El Consejo recomendaria entonces las directrices con
arreglo a las cuales la FAO podria ayudar con més eficacia
a los Estados Miembros a mejorar las técnicas empleadas
en sus servicios de informacidn agricola; a la luz de esas orien-
taciones se prepararia un programa de trabajo que se some-
teria al 12° periodo de sesiones de la Conferencia de la FAO

PUBLICACIONES

15. El Comité examiné las labores llevadas a cabo por el
Servicio de Publicaciones durante el bienio 1960-61 y consi-
der6 el plan de trabajo propuesto para el proximo bienio.
A este respecto tuvo presente el Comité la lista de publicaciones
que se propone en el documento C 61/3 - Sup. 1: Programa
de publicaciones: 1962-63 y las necesidades de documentacion,
de todo tipo, que dimanardn de las actividades expuestas en
el Programa de labores y presupuesto 1962-63 (C 61/3).

16. FEl Comité observé con benepldcito la notable mejora
general en la calidad de las publicaciones lograda en los dos
o tres afios 1ltimos.

17. Al tomar nota de que en las instalaciones de reproduccién
que posee el Servicio se tiran todos los documentos de trabajo
que requiere la Organizacién, el Comité aprobd la moderni-
zacién del equipo y de las técnicas de reproduccién, tanto
la que ya se ha llevado a cabo como la que se ha propuesto
para el proximo bienio, con lo qual serd posible imprimir
documentos de mas facil manejo, con mayor rapidez y a un
costo unitario menor.

18. El Comité se dio por enterado de que se estudiarid Ia
manerg mdas apropiada y econdémica de transmitir periodi-



camente a los Estados Miembros listas de documentos que
no figuran en el Catdlogo de publicaciones. En esa forma los
gobiernos podran comprobar si existen documentos gue inte-
resen a otros que aquellos para los cuales fueron primera-
mente preparados. En la medida en que lo permitan las exis-
tencias, se accederia a las peticiones oficiales de ejemplares
de muestra de tales documentos sin precio, pero a toda otra
peticién oficial se cargaria una pequefia suma por gastos de
despacho.

19. El Comité tomd nota de una comunicacion del Comité
Técnico de Pesca, en cuyas deliberaciones la delegacion de
Espaiia observé que habian dejado de traducirse y distribuirse
varios documentos y publicaciones en los tres idiomas de tra-
bajo de la Organizacidn, y formul6 la siguiente recomendacion:

Recomendacion N° 2

20. El Comité, informado de ciertos casos en que habian
dejado de distribuirse en los tres idiomas de trabajo de la Or-
ganizacién todos los documentos y publicaciones, entre ellos
manuales y bibliografias, recomendé enérgicamente que se
tomasen todas las medidas necesarias para evitar tal situacién
y para asegurarse de que, en lo futuro, se aplicaran las medidas
indicadas en la Resolucién N° 24/55 de la Conferencia y rei-
teradas en el parrafo 550 del Informe del décimo periodo de
sesiones de la Conferencia, con respecto a la publicacién simul-
tanea en los tres idiomas oficiales de la Organizacion.

21. El Comité tomdé nota de que los aumentos propuestos
en el personal de categoria profesional y de servicios generales
estaban en relacion con el mayor volumen de actividades pro-
puesto en el Programa ordinario, lo mismo que el incremento
en la partida para puestos temporeros y horas extraordinarias;
partida ésta en que también se ha tenido en cuenta la nece-
saria flexibilidad de la capacidad de trabajo para poder hacer
frente al recargo de actividades de indole temporal, recargo
que no siempre puede preverse.

22. El Comité observd, ademas, que los incrementos pro-
puestos en el personal del Servicio de Publicaciones reflejan
tanto las necesidades estimadas en cuanto a produccidén de
documentos de trabajo como de publicaciones. En el grado
en que se efectuén cortes en el programa basico de labores,
podran reducirse algo los gastos en que incurra el Servicio;
pero el Comité reconocio la posibilidad de que las economias
del programa de las actividades sustantivas no den por resul-
tado sino ahorros puramente nominales en el Servicio de
Publicaciones puesto que no vendrian a representar mis que
una fraccién, por ejemplo, de un traductor o de un oficial
de publicaciones, por afio e¢ idioma de trabajo.

23. Examinado el analisis que habia preparado la secretaria
acerca de los elementos (fuera de la remuneraciéon del autor)
del costo de produccion y en que se presentaban tres ejemplos
de publicaciones y un ejemplo de documento de trabajo, el
Comité percibié que los componentes del costo total diferian
tanto de uno a otro, segin la indole de cada tema particular,
que era imposible establecer costos « medios» o « tipicos ».

24. Pero el Comité estimdé que los Estados Miembros y los
organismos oficiales, asi como la secretaria, al estudiar las
propuestas de programas, que exigieran la preparacién de
documentos y publicaciones, debian tener en cuenta dichos
ejemplos. Asi, del costo total de 14.000 dolares para el Aruario
de comercio, una publicacion estadistica, la mayor parte,
9.000 doblares, corresponde a la impresién, siendo pequefios
los gastos de traduccién; en cambio, la traduccién de la mono-
grafia « La comercializacion del ganado y de la carne » (70.000
palabras), cuesta 4.600 doélares, lo cual es casi tanto como
el costo de impresion, 4,900 doélares, en un- total de 13.000
dolares. Un documento de trabajo impreso por los servicios
propios de la Organizacién, como, por egjemplo, el C 61/11,
Integracion econdmica regional, cuesta en total 4.800 dolares;
de esta suma la mayor parte, 2.80) ddlares, corresponde a
la traduccion.
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25. El Comité se enteré que mds de la mitad de los gastos
efectuados por el Servicio de Publicaciones, aparte de la im-
presidon por contrata, se refiere no a las publicaciones mismas,
sino a otros materiales, en su mayor parte documentos de tra-
bajo para las reuniones, y los informes de éstas; informes
de los proyectos de campo, e informes requeridos por los orga-
nismos oficiales, asi como cartas circulares a los gobiernos,
cuestionarios, anuncios administrativos, formularios y otros
efectos de escritorio.

26. El incremento en los ultimos cuatro afios en la produc-
cion de esos materiales estd en relacidn con la creciente mag-
nitud del programa de la Organizacién y de sus actividades
especiales, y puede comprobarse por el crecimiento anual
de las piginas impresas que han reproducido los servicios
internos de impresién, seglin se indica a continuacion:

Arios sin Conferencia:
Afios de Conferencia:

1958 33,4 millones 1960 35,7 millones
1959 44,6 millones 1961 51,0 millones

(Normalmente los afios de Conferencia son los mas recarga-
dos; para obtener el total de 1961 se ha efectuado la pro-
yeccion de los primeros 9 meses. La impresion de un millén
de péginas corresponde, por ejemplo, a un documento de
500 paginas tirado a 2.000 ejemplares.)

Recomendacion No 3

27. Observando con preccupacidon la manera como crece
el total de las publicaciones, documentos y demas materiales
que debe producir el Servicio de Publicaciones, el Comité
recomendd vivamente a todos los 6rganos oficiales de la Or-
ganizacién y de la secretaria que mantuviera la mayor mode-
racién posible al proponer la preparaciéon de documentos y
publicaciones. El Comité consideré esencial que se adopten
todas las medidas posibles a fin de fiscalizar la produccién
de material impreso, y solicité del Director General que, en
consulta con el Comité del Programa, analizara con suma
atencién, y en caso necesario reformara, el programa de pu-
blicaciones propuesto para cada bienio, asi como aquellas
actividades del programa que exigieran la preparacién de
documentos. A este respecto, el Comité expresd el deseo de
que en lo futuro se incluyan en el programa bienal los costos
estimados de la produccién de cada una de las publicaciones.

INVESTIGACIONES LEGISLATIVAS

28. El Comité manifestd su aprecio por la labor realizada
por la Subdireccién de Investigaciones Legislativas en lo que
respecta tanto a su participacion en los aspectos legislativos
de los programas de la FAO como a la ayuda més directa
prestada a los Estados Miembros que solicitan asesoramiento
para elaborar o perfeccionar su legislacion sobre materias
relacionadas con las esferas de actividad de la FAO. A este
respecto, se mencionéen especial lo util que era esa ayuda
para los érganos legislativos de los Estados Miembros.

29. Por lo que concierne, en especial, a estas dltimas activi-
dades, el Comité observé con satisfaccion que la Subdirec-
cién habia podido cumplimentar una serie de solicitudes de
asesoramiento sobre cuestiones legislativas presentadas por
los Estados Miembros y relativas a una gran variedad de cues-
tiones. El Comité reconocid que todo incremento considerable
en el numero de esas solicitudes podria recargar demasiado
las labores de la Subdireccidn, cuyos recursos son limitados.
Sin embargo, estimé que esa funcién consultiva constituye,
en verdad, una de las obligaciones basicas de la FAQO, pues
asi se aprovechan plenamente los conocimientos que acumula
Ia Subdireccién como centro de informacién y asesoramiento
legislativo y que, dentro de los limites presupuestarios, la
FAO debia tratar de atender las solicitudes de los Estados
Miembros al respecto.

30. El Comité tomé nota de que a fin de lograr el funciona-
miento mas econdémico, sin descuidar la eficacia, el trabajo



de 1a Subdirecciébn estd organizado de tal manera que sélo
se catalogan los titulos de las disposiciones legales relativas
a los temas de interés para la FAO, afiadiéndose breves ano-
taciones sobre su contenido a fin de facilitar la consulta. El
andlisis de los textos correspondientes se efectia a medida
que se va necesitando en relacién con los aspectos legislativos
de los proyectos de las Direcciones de la FAQO y para satis-
facer, en el plazo mds breve posible, las solicitudes de ase-
soramiento legislativo presentadas por los Estados Miembros
sobre temas especificos.

31. En cuanto a la propuesta contenida en el parrafo 36
del Capitulo III-A del Programa de labores y presupuesto
1962-63, segtin la cual se reforzarian las actividades de la Sub-
direccion en materia de legislacién sobre estructuras agrarias
mediante el nombramiento de un consultor por seis meses,
el Comité convino en principio en las actividades previstas en
la propuesta. Sin embargo, estimé que ésta en la forma pre-
sentada, es decir, la contratacién de un consultor por un pe-
riodo tan breve en el bienio proximo, no podia servir adecua-
damente el fin perseguido. En especial, no aprobd, desde el
punto de vista presupuestario, un procedimiento que podia
dar origen a obligaciones futuras, sin asegurar adecuadamente
al proyecto un comienzo sélido. Por tanto, pidié al Director
General que estudiara las posibilidades de satisfacer las ne-
cesidades en el sector considerado, dentro del marco del Pro-
grama de labores y presupuesto para 1962-63, de modo que
se abarcara un periodo de tiempo mas considerable. El Co-
mité sugirié que esta cuestién podia examinarse en conexién
con las actividades propuestas en el parrafo 55 del Capitulo
VI-A (VIII) del Programa de labores y presupuesto para
1962-63, bajo el titulo: Instituciones y servicios rurales.

BIBLIOTECA

32. A raiz de una recomendacién, formulada en marzo de
1958 por el Comité del Programa, un consultor fue encar-
gado de efectuar un estudio sobre los fines y objetivos de la
Biblioteca. Las propuestas del consultor sobre la ampliacién
de la Biblioteca fueron presentadas a la Conferencia de la
FAO en 1959 y figuran en el documento C 59/11. Luego de
efectuado un examen de los aspectos organizativos de la pro-
puesta de dicho consultor, el Director General presenté un
nuevo informe sobre la Biblioteca (C 61/5), a base de las prin-
cipales recomendaciones de aquél y de las conclusiones a que
habia llegado en el suyo la Seccidn de organizacion y mé-
todos.

33. Durante el bienio 1960-61 se han efectuado mejoras con-
siderables en las instalaciones y en los procedimientos ad-
ministrativos, a tenor de lo recomendado por el consultor
dependiente y la Seccién de organizacién y métodos. Se ha
preparado y publicado un catdlogo escogido de las adquisi-
ciones efectuadas durante el periodo 1951-1958 e, igualmente,
una guia provisional de la Biblioteca.

34. Las propuestas del Director General (C 61/5) se basan
en el concepto de la Biblioteca como servicio del que han de
beneficiarse la secretaria y los Estados Miembros, mds bien
que como un deposito de publicaciones. Las nuevas direc-
tivas incluyen la formulacién de una politica racional de adqui-
siciones, el incremento de los contactos con las instituciones
v bibliotecas exteriores, principalmente por medio de biblio-
tecas « corresponsales » y la formacién de un servicio biblio-
grafico. La expansion propuesta para el bienio 1962-63 serd
en pequefia escala, pero se necesitard reforzar algo el personal
para hacer frente a las nuevas tareas previstas, y también
aumentar los fondos para las nuevas adquisiciones requeridas.

35. Se recordd al Comité que el Comité del Programa, luego
de estudiar cuidadosamente el informe del Director General
en la reunidén que celebré en junio de 1961, habia Hegado a
la conclusion de que la ampliacién propuesta era modesta y
que quizds seria conveniente elevar la Biblioteca a la cate-
goria de Subdireccién. El Director General habia indicado
entonces que se prepararian nuevas propuestas a base de la
experiencia que se adquiera en el proximo bienio.
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36. Con respecto al parrafo 55 del informe del Director Ge-
neral (C 61/5), algunos delegados opinaron que la Biblioteca
no podia establecer un servicio de extractos ya que ello exi-
giria una cantidad cuantiosa de personal y fondos y podria
duplicar las labores de los servicios ya existentes, como los
de la Commonwealth Agricultural Bureau y la Secretaria de
Agricultura de los E.U.A. Se aseguré al Comité que entre
las funciones de la propuesta dependencia bibliogréifica no se
incluiria la preparacién de extractos, que habia sido prevista
Unicamente para complementar las labores bibliograficas de
las direcciones, y que tampoco habia el propésito de invadir
los campos de que ya se ocupaban las organizaciones exis-
tentes.

37. Varias delegaciones sefialaron los servicios que se pres-
taban a los Estados Miembros e hicieron referencia especial
a la necesidad de una distribucién, lo mas amplia posible,
del catalogo impreso y de la lista peridédica de nuevas adquisi-
ciones. Se subrayd también la importancia de contar con un
servicio adecuado de fotocopias.

38. Se sefiald a la atencién del Comité como eran de distinta
indole los servicios que requerian los Estados Miembros. Se
convino en que en los paises que contaban ellos mismos con
sistemas bibliotecarios adelantados no necesitaban tales ser-
vicios, pero que se podia ayudar mucho a los otros paises,
en especial proporcionando informacién sobre obras en otros
idiomas que el propio de dichos paises. Los servicios que la
Biblioteca podria prestar serian mds eficaces por intermedio
de « bibliotecas corresponsales» en cada Estado Miembro.
Tales bibliotecas podrian canalizar las solicitudes y la pro-
vision de libros, documentos, fotocopias y bibliografias. El
informe del Director General ofrecia el marco que permitiria
una evaluacién més especifica de la Biblioteca, sus servicios
y usuarios.

Recomendacion N° 4

39. Al expresar su satisfaccion general por el estado de la
Biblioteca y sus actividades, el Comité aprob6 la idea de des-
arrollar la Biblioteca a fin de que desempefiara el papel pro-
pio de un servicio, con propositos limitados, que sirviera de
apoyo a las actividades fundamentales de la Organizacion,
y recomendd a la Conferencia que aprobara el informe del
Director General (documento C 61/5). Sin embargo, en vista
de las opiniones expuestas anteriormente (parrafo 34) el Co-
mité recomendé que no se adoptase medida alguna en rela-
cién con la propuesta contenida en el parrafo 55 del informe
del Director General, salvo que este ultimo deberia informar
al Consejo acerca de la situacion relativa a los extractos y
bibliografias correspondientes a las distintas esferas de activi-
dad de la Organizacion. En este informe deberd tratarse de
las labores realizadas por la FAO al respecto, de la posibili-
dad de traspasar esas actividades a otros organismos, y de
los vacios comprobados, en sectores especificos, que pudiera
pedirse a esos organismos que los subsanaran.

VI. Nutricién

INTRODUCCION

1. La labor de la Direccion de Nutricién desde el ultimo
periodo de sesiones de la Conferencia se ha caracterizado. por
una orientacién general hacia los programas précticos en el
campo y por la preparaciéon de actividades en pro del - des-
arrollo, de conformidad con las recomendaciones de las con-
ferencias regionales y generales de la FAQ, de las reuniones
técnicas y del Comité Mixto FAQ/OMS de Expertos en Nutri-
cioén, asi como con las solicitudes de los gobiernos y de otros
organismos internacionales. Esta tendencia se dejard sentir
aun més en un futuro préximo, debido a los proyectos del
Fondo Especial, al progresivo y continuo incremento de los
proyectos de Asistencia Técnica, al creciente apoyo prestado



por el UNICEF a los programas de nutricibn y economia
doméstica, y a las actividades propias de la Campafia Mun-
dial contra el Hambre.

2. El Comité observdé con gran satisfaccién este rdpido
incremento de las tareas; asimismo, observd y aprobé el hecho
de que las mismas se ejecutan principalmente, como corres-
ponde, en los paises en desarrollo; que esencialmente son de
la incumbencia de la FAO; y que todas ellas contribuirin
a elevar el nivel de vida y el bienestar social en tales paises.
Sin embargo, la expansién ha sido tan ripida que ha exigido
la dedicacién total de una parte muy considerable del perso-
nal actual de la FAO.

3. Las consecuencias que todo esto tendrd sobre las activi-
dades fundamentales que deban realizarse con arreglo al Pro-
grama ordinario son motivo de cierta preocupacién. Los
programas practicos deben estar cimentados en el conoci-
miento de las condiciones nutricionales y alimentarias de los
diversos paises y regiones, asi como en las necesidades fijadas
por estudios cientificos. Los proyectos de campo suponen
un mayor trabajo en las Oficinas Centrales en lo que atafie
a la contratacién, instruccién preliminar y prestacion de ser-
vicios a los expertos. Hasta el presente, este mayor volumen
de trabajo derivado de la ampliacién de actividades ya en
marcha, o a la creacién de nuevas actividades que con toda
probabilidad desembocardn en breve en proyectos reales, se
ha efectuado sin aumentar el personal.

4. El ndmero de proyectos de campo correspondiente al
PAAT ha aumentado en el 65 por ciento durante los dos 1il-
timos afios. Si se exceptia el Lejano Oriente, este aumento
ha correspondido a todas las regiones, y ha sido particular-
mente seflalado en Africa. Tal expansién proseguird en 1962.
En vista del nuevo método de programacién por paises reco-
mendado por el Consejo Econémico y Social, el Comité hizo
observar la necesidad de conceder toda la atencién debida
al papel que desempefian los nutricionistas en los equipos
del PAAT encargados de preparar y poner en ejecucion los
planes agrondémicos y de desarrollo econdmico.

5. El Comité se mostr6 de acuerdo con la importancia
atribuida a las actividades regionales desarrolladas por los
oficiales destacados en las regiones y por el personal de las
Oficinas Centrales. Esta modalidad de trabajo, ademis de
servirse de consultores, facilita el que la Direccién pueda pres-
tar asistencia directa a los gobiernos cuyas solicitudes no hayan
podido incluirse en los programas del PAAT.

6. El Comité tomd nota de que la Direccién ejecuta una
creciente proporcién de trabajos en cooperacién con otras
Direcciones de los Departamentos Técnico y de Economia,
tanto en lo referente a actividades de especial interés para
la FAO como en lo tocante a las realizadas en colaboracién
con otros organismos.

7. El Comité observé el grandisimo aumento registrado
en el niimero de proyectos de campo ejecutados en colabora-
cién con otros organismos internacionales, sobre todo con
la OMS, el UNICEF y, en fecha méis reciente, la Direccién
de Asuntos Sociales de las Naciones Unidas. Las actividades
que se inician en cuanto a capacitacién de instructores y ali-
mentacion en las empresas industriales exigiran la colabora-
cion de la UNESCO y de la OIT, respectivamente. El Comité
subray6 la importancia de que se llegue a una efectiva cola-
boraciéon con otras organizaciones, no sélo entre las Sedes
Centrales sino también en el plano nacional y regional.

8. EI Comité tomé nota, y aprobd, los cambios introduci-
dos en los titulos de las Subdirecciones (« Servicios de nutri-
cién » pasa a ser « Nutricién aplicada» y « Elaboracién y
preparacién de alimentos» es ahora « Ciencia y tecnologia
de los alimentos »).

CONSUMO Y POLITICAS ALIMENTARIAS

9. El Comité observd con satisfaccién que las actividades
fundamentales en esta esfera han continuado siguiendo las
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lineas de conducta principales de afios anteriores y que el
progreso se ha hecho més rapido en los dos afios ultimos y
se acelerard més todavia en adelante, en los siguientes aspec-
tos concretos:

1. Determinacién de los niveles y de las estructuras del
consumo de alimentos en relacién con las necesidades
nutricionales de las poblaciones.

2. Formulaciéon de politicas y planes nacionales para
elevar los niveles de nutricién mediante el mejoramiento
de los abastecimientos de alimentos.

Los niveles de consumo de alimentos y la nutricion

10. Se consideré6 digno de mencién el decidido progreso
realizado en los dos dltimos afios en cuanto al mejoramiento
de la amplitud y la exactitud de los datos sobre consumo de
alimentos en muchos paises, en cooperacion con la Direccion
de Estadistica.

11. El Comité aprobé la actividad desarrollada en la cum-
plimentacién de la Resolucidon N° 34/59, Encuestas sobre
consumo de alimentos, aprobada por la Conferencia en su
dltimo periodo de sesiones, mediante reuniones regionales,
preparacion de manuales y asistencia directa a los gobiernos
que Io soliciten, en la organizacién de amplios programas de
encuesta.

La nutricion en las politicas y planes de alimentacion

12. En vista de la apremiante necesidad de orientar las po-
liticas y los planes nacionales de alimentacién hacia las nece-
sidades nutricionales de Ia poblacién, tal como se ha recal-
cado repetidas veces en los anteriores periodos de sesiones
de la Conferencia, el Comité manifesté su satisfaccién al co-
nocer la celebracién de la Reunién técnica sobre la nutricién
en las politicas y los planes alimentarios en Asia y el Lejano
Oriente, el afio pasado, y de reuniones andlogas en otras re-
giones. Estas reuniones, y el lugar otorgado a la nutricién
en estudios recientes de la FAO, sobre todo en Africa, de-
muestran la creciente importancia que se reconoce a la nu-
triciébn en los planes agricolas vy en el desarrollo econémico
(véanse también los parrafos 46 y 47).

Necesidades nutricionales

13. Al aprobar la labor pasada y el programa propuesto
de necesidades nutricionales, €l Comité insistid en que deben
hacerse esfuerzos continuos para estimular atn maés la investi-
gacién acerca de las necesidades fisiologicas de los diversos
sectores de la poblacién, que viven y trabajan en diferentes
condiciones, con respecto a los principios nutritivos esenciales
y a la calorias.

Composicion de los alimentos

14. Se observd con pesar que las tareas acerca de la com-
posicién de los alimentos s6lo pudieron llevarse a cabo en
escala minima porque falta personal en las Oficinas Centrales
y porque son insuficientes los laboratorios existentes-en el
mundo que efectian adecuados analisis de los alimentos.

Escaseces y urgencia de alimentos

15. El Comité tomd nota con satisfaccion de que la Direc-
ciéon de Nutricidn sigue participando en los esfuerzos que
se efectian para hacer frente a toda solicitud de los Gobier-
nos de asistencia en los casos de necesidad urgente de ali-
mentos. Se hizo hincapié en que deberd prestarse atencién
particular no sélo a las medidas a corto plazo encaminadas
a aliviar escaseces inmediatas, sino también a las medidas a
largo plazo tendentes a extirpar el hambre y la malnutricién.



Utilizacidn de los excedentes de alimentos

16. Se elogib el activo papel desempefiado por la Direccion
de Nutriciébn para lograr el mejor aprovechamiento de los
excedentes de alimentos disponibles, no s6lo para combatir
Ja malnutricién en casos inmediatos, sino también para eli-
minar las causas fundamentales de la misma mediante el des-
arrollo econémico y social. El Comité recalcd la importancia
de conseguir que los aspectos nutricionales sean tenidos de-
bidamente en cuenta en el Fondo para la utilizacién de ex-
cedentes, y de que éste aporte los fondos necesarios para que
Ja Direcciéon de Nutricién pueda desempefiar totalmente su
funcién a este respecto.

CIENCIA Y TECNOLOGIA DE LOS ALIMENTOS

17. Aungue varias de las Direcciones técnicas de la FAO
se ocupan de algunos aspectos especificos de la tecnologia
de los alimentos, el Comité tomé nota de que es la Direccién
de Nutricién la que se encarga particularmente de todas las
cuestiones tecnologicas que conducen a un mejor aprovecha-
miento de los alimentos y a una nutricién mds perfecta. Re-
calc6é la importancia de coordinar y concentrar mas los tra-
bajos de tecnologia alimentaria en el seno de la Organizacion.

18. La labor de la Direccion de Nutricién en este aspecto
ha seguido la misma norma que en afios anteriores. Sin em-
bargo, se estdn produciendo algunos nuevos acontecimientos
que muy bien pudieran adquirir particular importancia en
lo futuro: Estos acontecimientos son:

1. La formulacién de proyectos de ciencia y tecnologia
de los alimentos de acuerdo con el Fondo Especial
de las Naciones Unidas;
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la creacién de alimentos proteinicos;

3. las normas alimentarias.

Meétodos tradicionales y modernos de la elaboracion de los ali-
mentos

19. Con cargo a los Programas ordinario y de Asistencia
Técnica, especialistas en tecnologia de los alimentos han tra-
bajado en diversos paises para estudiar el estado actual de
evoluciéon de las industrias de elaboracién de los alimentos,
alli donde se utilizan métodos tradicionales y modernos, para
recomendar mejoras y para preparar planes de investigacion
aplicada en este campo. En la mayoria de los casos, esta la-
bor ha ido unida a las actividades de laboratorios dedicados
activamente, o que piensan dedicarse, a este género de inves-
tigaciones.

20. En varios casos, el desarrollo futuro de estas investiga-
ciones se verificard merced a proyectos con cargo al Fondo
Especial de las Naciones Unidas y comprenderan el estudio
de los sistemas tradicionales y modernos de elaboracién de
alimentos y la creacion de alimentos proteinicos. El Comité
observé que aproximadamente una cuarta parte de la tota-
lidad del volumen de trabajo de la Subdireccién se ha dedi-
cado a la preparacion de tales proyectos.

Alimentos proteinicos (exceptuada la leche)

21. El Comité tomd nota con aprobacion, de que se ha cons-
tituido un Grupo asesor mixto FAQO/UNICEF/OMS sobre
proteinas, gracias al cual se mejora la coordinacién de Ila
labor en este amplio campo. En diversos paises, se han he-
cho sensibles progresos en lo referente al empleo de alimentos
proteinicos de origen vegetal en programas de alimentacién
v para la venta general al publico.

22. El interés por el empleo de diferentes clases de harina
de pescado para el consumo humano se ha estimulado en
varias conferencias y reuniones recientes, siendo al parecer
buenas las perspectivas de realizacién de rdpidos progresos
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en este campo. Como actualmente en algunos paises’se pue-
den producir harinas de pescado de distintas clases, es facti-
ble la realizacién de pruebas de aceptacion en gran escala se-
guidas de campafias de promocién del producto.

23. El Comité tomé nota de que el personal disponible es
insuficiente para acelerar el desenvolvimiento del programa
de alimentos proteinicos.

Capacitacion - en ciencia y tecnologia de los alimentos

24. El Comité aprob6 planes para proseguir las actividades
de capacitacion en. tecnologia de los alimentos a través de
centros regionales, como el propuesto Centro regional de
¢apacitacién en tecnologia de los alimentos para Asia y el
Lejano Oriente, y expresé la esperanza de que esas activida-
des reciban asistencia de la Campafia Mundial contra el Ham-.
bre o del Fondo Especial de las Naciones Unidas.

Irradiacion de alimentos

25. El Comité tomo6 nota de la estrecha colaboracion de la
Direccion con la Subdireccién de Energia Atémica en la or-
ganizacién de reuniones en las que se estudia la preservacion
de alimentos por medio de radiaciones ionizantes y la inocui-
dad y valor nutritivo de los alimentos irradiados. Un miembro
del personal actia como representante del Departamento
técnico de la FAO ante el Grupo de estudio sobre irradia-
cién de los alimentos de la Organizacion de Cooperacion y
Fomento Econdémicos (OCFE).

Aditivos alimentarios, inspeccion, legislacion y normas ali-
mentarias .

26. El Comité manifestd su satisfaccion por el desenvolvi-
miento, conforme a lo previsto, del programa FAQ/OMS
sobre aditivos alimentarios. Entre las actividades figuraron
tres nuevas reuniones de expertos y la aparicién periddica de
la publicacién Sustancias aditivas de los alimentos - Legisla-
cion reciente, en cooperacion con la Subdireccion de Investiga-
ciones legislativas, y de la serie Inspeccidon y vigilancia de
aditivos alimentarios. Hasta ahora las actividades en el cam-
po de la inspeccidn y la legislacion alimentarias han sido es-
poradicas y se han efectuado principalmente con cargo al
PAAT.

27. El Comité aprobd las actividades de la Direccién, en
cooperacién con otras Direcciones, para elaborar propuestas
de un amplio programa de normas alimentarias (Codex Ali-
mentarius) y convino en que esta labor merece ser ampliada,
siempre que se cuente con fondos ajenos al presupuesto or-
dinario.

NUTRICION APLICADA

28. EI Comité quedé informado del gran aumento de respon-
sabilidad y actividades en este sector, debido primordialmente
a la mayor importancia que se concede a la capacitacion en
materia de nutricién y al riapido aumento en el nimero de
proyectos de campo que afectan a la educacién en esta mis-
ma materia. Se mostré plenamente de acuerdo con esta mayor
importancia dada a la capacitacién, en la creencia de que el
éxito de todos los esfuerzos nacionales e internacionales para
mejorar las condiciones alimentarias y nutricionales depende
en gran medida de la disponibilidad de personal debidamente
preparado, y capaz de traducir los conocimientos cientificos
en un beneficio tangible para las gentes.

Servicios nacionales de nutricion

29. El Comité mostrd su satisfaccidn al saber que se ha pres-
tado asistencia a diversos paises en la creacién de organiza-
ciones de nutricibn mds modernas y autorizadas, y que existe
el propoésito de intensificar esta labor.



Capacitacion en nutricion

30. El Comité puso de manifiesto la urgente necesidad de
capacitar no sélo especialistas en nutricién sino también pro-
fesionales en otras materias (por ejemplo, agricultura, sani-
dad, educacién y desarrollo de la comunidad) que tengan la
oportunidad de estimular una mejor nutricién mediante una
produccién y aprovechamiento mejores de los alimentos. Sub-
ray6 asimismo que los administradores y los encargados de
formular las politicas nacionales deben llegar a una aprecia-
cién real de los problemas. de nutricibn en sus respectivos
paises y de las posibilidades de resolverlos. Ya se ha conse-
guido algo por obra de los seminarios o cursos de capacita-
cién regionales o nacionales, asi como del programa de becas.

31. El Comité tom6 nota del lugar preeminente que se re-
servaria a la capacitacion en Africa por medio del programa
FAO/UNICEF y pidi6 que en el propuesto Programa especial
de la FAO de ensefianza y capacitacion agricola en esa region
se atienda de modo especial a la nutricién y a la economia
doméstica.

32. No obstante, el Comité hizo observar que no debe ol-
vidarse la gran necesidad sentida en Asia y el Lejano Oriente
de mejores sistemas de nutricién, por lo cual, acogié con agra-
do la propuesta de un seminario mixto FAO/OMS de capa-
citaciébn en nutricidon para funcionarios de primera catego-
ria, tal como figura en el programa para 1963.

33. El Comité observd que las recomendaciones que se de-
rivan del reciente estudio de los medios y necesidades de ca-
pacitacién en nutricién efectuado por la FAO, la OMS y el
UNICEF en diversos paises de la América Latina, Africa y
el Lejano Oriente, permitirdn que se preste una mayor asis-
tencia a la capacitacién, sobre todo al robustecimiento o a
la creacién de medios permanentes para capacitar en materia
de nutricidon. Andlogos estudios en otras regiones serian de
utilidad. El Comité consider6 que esta capacitaciéon debe ocu-
par un lugar preeminente en el programa a largo plazo.

Educacion en materia de nutricion

34. El Comité fue informado del rdpido aumento en el mi-
mero de paises que estdn desarrollando programas integra-
dos de educacién en materia de nutricién y de otras activida-
des afines de indole practica, con la asistencia del UNICEF,
la FAO y generalmente la OMS. Mostrd su satisfacciéon por
esta nueva modalidad de enfoque que tiende a mejorar la
nutricién en las aldeas por medio de las actividades coordi-
nadas de los servicios agrondémicos, de economia doméstica,
desarrollo de la comunidad, sanitarios y de educacién, en los
que entran en juego simultdneamente las escuelas y las co-
munidades, y en los que a la ensefianza en materia de nutri-
cibn se une la alimentacién complementaria maternoinfantil,
los huertos -escolares y comunales, las unidades pecuarias y
los estanques piscicolas. Se reconocid la responsabilidad téc-
nica de la FAO de asistir a los gobiernos en la planificacién
de proyectos y en la contratacién y supervisiéon del personal
de campo que contribuya a la ejecucién practica.

35. El Comité quedd informado de las medidas ya adopta-
das para preparar obras de texto en materia de’ nutricién adap-
tadas a las condiciones de los distintos pafses y expresé la
esperanza de que estas labores contimien.

36. En los pérrafos 21-23 se ha hecho referencia a la pro-
duccién de alimentos ricos en proteinas. El Comité acogié
con agrado los trabajos que al presente se realizan para pro-
mover el consumo de estos productos, v qued6 enterado de
que esta labor se intensificaria a medida que se vaya dispo-
niendo de nuevos productos.

Alimentacidn y aprovisionamiento en gran escala

37. Desde hace largo tiempo, la alimentacién en las escuelas
ocupa un lugar de importancia en las labores de la FAO.
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El Comité quedd informado de que én muchos paises la ali-
mentacién en las escuelas es ahora parte integrante de los
programas de educacién antes mencionados. El Comité ob-
servé complacido la iniciacién de actividades en el terreno
de la alimentacién de los trabajadores y expresé la esperanza
de que esto no se limitaria s6lo a Europa y al Cercano Orien-
te, sino que se extenderia a otras regiones.

Estudios bdsicos

38. EIl Comité observé con pesar que no podrdn desarrollar-
se en escala satisfactoria estudios que ofrezcan una base so-
lida para trazar programas practicos de nutricidbn a causa
de las demds exigencias urgentes que pesan sobre el personal.
Entre estas ultimas figuran los estudios sobre métodos de
educacién en materia de nutricién, métodos de evaluacién de
programas practicos de nutricién y sobre formas simples de
determinar las condiciones culturales y econémico-sociales gque
influyen en el consumo de alimentos.

EcoNoMia DOMESTICA

39. FEl Comité tomod nota con satisfaccion de que se ha pres-
tado mayor atencién a aguellas actividades de la Subdirec-
cién de Economia doméstica que tienen relacién directa com
el mejoramiento del bienestar familiar y de las comunidades,
y especialmente con la nutricidn, la vivienda, el gobierno de
la casa y el cuidado de los nifios.

40. El Comité aprobd el extenso alcance del programa de
economia domeéstica y considerd que estas actividades deben
intensificarse y extenderse mds, sobre todo mediante progra-
mas de campo. El Comité reconoci6 la importancia de la eco-
nomia doméstica para ayudar a las familias a adaptarse a
las condiciones sociales y econémicas que se modifican con
tanta rapidez.

Ensefianza y capacitacion en economia doméstica

41. Una gran parte de la labor se dedica al fomento de la
ensefianza y la capacitacidn en economia doméstica en el
plano de la educacién secundaria y universitaria, particular-
mente en América Latina y el Cercano y el Lejano Oriente.
El Comité apoy0d esta especial atencién y se mostré confor-
me con los esfuerzos que se hacen a fin de aumentar el na-
mero de personas debidamente capacitadas para las labores
de este género. Tomod nota particularmente de las oportuni-
dades para una mayor colaboracién con el UNICEF, la Di-
reccion de Asuntos Sociales de las Naciones Unidas y la OMS
en los programas de mejora de la nutricion maternoinfantil,
y otros aspectos del bienestar de las familias, formulados mer-
ced a los proyectos, asistidos por el UNICEF, de puericul-
tura y economia doméstica, ensefianza de la nutricion y ac-
tividades conexas. Todo ello requiere persomal capacitado.

La economia doméstica en la extension y en el fomento de las
comunidades

42. Los expertos de campo de la FAO en economia domés-
tica, se dedican cada vez mds intensamente a actividades que
forman parte de amplios programas de extensién en materia
de agricultura, economia doméstica y desarrolio de las comuni-
dades. El Comité reconocié que estos programas son medios
eficaces para llegar a las familias rurales y que deben utili-
zarse en la méxima medida posible. Se tomd nota en especial
de las actividades en Europa impulsadas a través de la Sub-
comision de Extension y formacién profesional en agricul-
tura, economia domséstica y juventud rural de la Comision
Europea de Agricultura y por medio de reuniones especiales
de grupos asesores en esta regién.

42a. El Comité observé los progresos realizados desde la
pasada Conferencia en cuanto a estimular mayores investiga-
ciones en diversos aspectos de la economia doméstica y las



clencias sociales, que son fundamentales para comprender las
modalidades de la vida familiar y para la formulacién de pro-
gramas sélidos. Insistié en la necesidad de proseguir estas
actividades y fomentar un mdas amplio intercambio de las
conclusiones de las investigaciones.

Determinacion y evaluacion

43. El Comité vio con agrado la atencién que se presta a
la evaluacién de los programas de economia doméstica y
tomé nota de la necesidad de establecer directrices funda-
mentales y de formular métodos apropiados para tal evalua-
ciéon. Los proyectos de puericultura y economia doméstica
apoyados por el UNICEF proporcionan oportunidades espe-
ciales para que la evaluacion acompafie a todas las fases de
la planificacién y ejecuciéon de proyectos.

La labor social en el campo de la economia doméstica

44. El Comité quedd informado de un estudio efectuado
por la Direccién en varios paises de Africa y de América
Latina, acerca de la relacién del especialista en economia
doméstica con el especialista en labor social para contribuir
a la elevacion del nivel de vida de las familias. Se estimd
que las conclusiones de estos estudios y las de la Reunion
mixta NU/FAO sobre el papel de los especialistas en labor
social y los especialistas en economia doméstica en la satis-
faccién de las necesidades de las familias, deberian aprove-
charse integramente en la formulacién de programas en paises
a los que todavia no se puede proveer de especialistas en di-
versos servicios familiares.

ALGUNOS ASPECTOS QUE NO SE EXPONEN EN EL PROGRAMA DE
LABORES Y PRESUPUESTO PARA 1962-63

Comisiones regionales sobre alimentacidn y nutricion

45. El Comité observd con interés las recomendaciones ulti-
mamente formuladas a propésito de la creacion de comi-
siones regionales de alimentacién y nutricién, y estimé que
éstas podrian ser valiosisimas para estimular las labores en
torno a la nutricién y la coordinacién de medidas. Concedid
una atencién particular a la recomendacién formulada por
la cuarta Conferencia interafricana FAOQ/OMS/CCTA sobre
alimentacién y nutricién, celebrada en Douala (Camertn),
en septiembre de 1961, en cuanto a que debe crearse una co-
mision de este tipo que coordine todos los aspectos de los
trabajos relacionados con la nutricién, inclusive el estimulo
de la capacitacion y la investigacién en Africa. Tomé nota
de que la Oficina regional de la FAQ, junto con la Oficina
regional de la OMS, se encargaria de facilitar los servicios
necesarios para dicha comisién, asi como de que en el pre-
supuesto para 1962-63 se proponia reforzar el personal de
la Oficina regional de la FAQ en Accra afiadiendo dos fun-
cionarios mds. De esta forma, el personal de la Oficina re-
gional podria atender a las necesidades de dicha comisién;
si se considerase necesaria una mayor asistencia, correspon-
deria légicamente al programa regional del PAAT satisfacer
esta necesidad, que podria tenerse en cuenta en el bienio 1963-
1964. El Comité consideré6 que debe sefialarse a la atencién
de la Comisién II de la Conferencia de la FAO este impor-
tante aspecto.

46. El Comité apoyd en principio la creaciéon de comisiones
anilogas en otras regiones donde su necesidad sea reconocida
por los gobiernos interesados y puedan obtenerse los fondos
necesarios.

Difusior de la informacion

47. El Comité elogié a esta Direccién por el gran nimero
de publicaciones que han aparecido desde el ultimo periodo
de sesiones de la Conferencia y observé con interés la amplia
variedad de materias tratadas en los informes de los consul-
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tores especiales y del personal de campo que trabaja con arre-
glo al PAAT o a los Fondos fiduciarios del UNICEF. El
Comité estim6 asimismo que todo el caudal de informacién
reunido por la Direccién de Nutricién debe ponerse al alcance
de un publico mucho mdés amplio. Propuso que se estudiara
la conveniencia de publicar periédicamente, en ciclostilo, una
lista anotada en que figuraran todas las publicaciones de la
Direcci6n, asi como los informes recibidos de los consultores
y expertos de campo. Su distribucién podria efectuarse a tra-
vés de los Comités nacionales de la FAO y de las organiza-
ciones nacionales de nutricién, las cuales, a su vez, se encar-
garian de que estas publicaciones llegaran a conocimiento
de los especialistas interesados. El Comité reconocié que la
preparacion de una lista de esta naturaleza (por ejemplo, dos
veces al afio) aumentaria atn mds la carga, ya pesada, que
recae sobre el personal adscrito al presupuesto ordinario.
Expresd, sin embargo, la esperanza de que pudiera ensayarse
esta publicacién en el préximo bienio.

Grupo asesor sobre economia doméstica

48. La Subdireccidn de Economia Doméstica necesitaba desde
hace largo tiempo un grupo de expertos que pudieran ase-
sorar sobre la planificacidén y ejecucion prictica de programas
a largo plazo. Las actividades tltimamente desarrolladas,
muchas de las cuales han supuesto una colaboracién con
otras Direcciones y con el UNICEF, la Direccién de Asuntos
Sociales de las Naciones Unidas, la OMS y la UNESCO,
exigen una actitud nueva y un mayor esfuerzo. El Comité
aprob6 la propuesta de que se cree un grupo asesor perma-
nente y de que dicho grupo se convoque durante el bienio
1962-63 si resulta posible hacer economias en el presupuesto
de la Direccién para reuniones; en caso contrario podria
considerarse la organizacién de dicha reunién para el bienio
1964-65.

DOTACION DE PERSONAL

49. La Conferencia en su noveno periodo de sesiones reco-
mendé un notable aumento en el personal de la Direccién
de Nutricién para los cuatro o cinco préximos afios. Se mani-
festé que «las diferentes fases del trabajo de la Direccidn,
tanto en la sede como en las regiones, y a tenor de las cre-
cientes necesidades del programa, podrian ser efectivamente
atendidas por unos 10 6 15 nuevos funcionarios incluidos
los consultores ».

50. Entre 1957 y el afio en curso, el nimero de funcionarios
de categoria profesional que trabajan en la Direccién ha au-
mentado de 27 a 35. Dos de estos nuevos funcionarios trabajan
en las Oficinas Centrales y seis en actividades de campo.

51. Los nuevos puestos que figuran en el Programa de La-
bores y Presupuesto para 1962-63 son, en las Oficinas Cen-
trales, un Oficial de enlace para la Oficina del Director; un
Oficial de politicas y planes alimentarios para la Subdireccién
de Consumo y politicas alimentarias; un Oficial de fomento
de los alimentos para la Subdireccidon de Nutricién aplicada;
y un Tecndlogo de la alimentacién para la Subdireccidn de
Ciencia y tecnologia de los alimentos; y, en la Oficina re-
gional para Africa, un Oficial. de nutricién, encargado sobre
todo de las cuestiones del consumo y las politicas alunentanas
y un Oficial de economia doméstica.

52. Atendiendo a los hechos que se explicaron ante el Comité,
éste quedd convencido de que la propuesta adicién de seis
funcionarios de categoria profesional estd plenamente justifi-
cada y sera el minimo imprescindible para que la Direccién
pueda desarrollar eficazmente sus funciones.

53. Si se aprueba la creaciébn de estos puestos adicionales,
habr4 14 funcionarios més en vez de los 10 6 15 recomendados
en 1957. No obstante, desde dicho afio, el trabajo ha aumen-
tado mucho en amplitud debido a la iniciacién de la Cam-
pafia Mundial contra el Hambre y a la creacién del Fondo
Especial de las Naciones Unidas. El Comité reconocié que



estas ampliaciones suponen una mayor tarea en las Oficinas
centrales, pero opind que éstas no deben hacerse a expensas
del presupuesto ordinario.

54. En los debates del Comité se puso de manifiesto que las
actividades! propias de los diversos programas imponen al
personal ordinario exigencias que hacen imposible una rea-
lizacién adecuada del programa ordinario. A juicio del Comité,
habria que afadir varios puestos de categoria profesional, a
mads tardar en el bienio 1964-65; de lo contrario, no serid po-
sible llevar a cabo ciertos aspectos de las labores.

PROPUESTAS PARA LAS TAREAS A LARGO PLAZO

55. 'El Comité observo que, en general, el programa de la
Direccién se ha orieptado en armonia con la evaluacién anti-
cipada aprobada por la Conferencia en su tltimo periodo
de sesiones, concediendo mayor atencién ain a la nutricién
aplicada y a la ciencia y tecnologia de los alimentos, ya que
la labor en este tiltimo campo se ha acelerado gracias a la
actividad del Fondo Especial. El Comité consideré que en
los afios venideros se debera fortalecer atin mas la labor sobre
consumo y politicas alimentarias, asi como también en el
campo de la economia doméstica, y que se deberd poner mayor
interés en la capacitaciéon y la ensefianza en materia de nutri-
cibn, tecnologia de los alimentos y economia doméstica. Con-
sider6 el Comité que, al formular el futuro programa de la-
bores, habrian de tenerse en cuenta las siguientes cuestiones:

a) conceder atencién primordial a las actividades en los paises
en desarrollo;

b) subrayar la importancia de la nutricidn en la asistencia
que la FAO puede proporcionar a los responsables de la
formulacién de planes de desarrollo agricola y econdmico;

¢) recalcar el aspecto nutricional en otras actividades de la
FAO como, por ejemplo, las que conciernen a la produc-
cién y aprovechamiento de alimentos, el empleo de exce-
dentes y la Campafia contra el Hambre;

d) mantenerse al tanto de las novedades cientificas y de su
aplicacién a las labores de la Direccion;

e) prestar una mayor atencién a los métodos aptos para eva-
luar los programas de campo; los informes sobre las eva-
luaciones emprendidas deberdn ponerse a disposicion de
la Conferencia;

f) coordinar los trabajos con los de otros organismos inter-
nacionales, asi como también, en lo posible, con los pro-
gramas de ayuda bilateral, delimitando las esferas de res-
ponsabilidad a fin de evitar duplicacién;

g) resolver los problemas financieros v de otra indole que
plantee la contratacién de personal, teniendo también
presente la posibilidad de utilizar consultores a largo plazo
con arreglo a los Fondos fiduciarios;

k) 1a urgencia de preparar y emplear en actividades nacionales
expertos que también puedan servir, de ser ello necesario,
en los programas internacionales de asistencia; esto po-
dria requerir no s6lo el reforzamiento de los medios de
capacitacién, sino también la creacién de nuevos puestos
en el ambito nacional;

i) coordinar los programas de nutricién y economia domés-
tica con los de extensidén agricola;

j) insistir en la necesidad de que se atienda mas a los mé-

todos de almacenamiento de los alimentos como medio

para reducir las graves pérdidas actuales;

56. A todas estas ttiles ideas habria que fijarles prioridades
segin lo permitan las futuras limitaciones del presupuesto.
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VII. Reunién conjunta - Agricultura y Montes

AGRICULTURA NOMADA

1. Los Comités subrayaron la. importancia del problema
de la agricultura némada para muchos paises en desarrollo,
especialmente de la regi6n africana y, en menor grado, del
Lejano Oriente. En general, aprobaron el programa de labores
propuesto por la FAOQO.

2. Los Comités reconocieron que la agricultura némada
constituia toda una forma de vida y, como tal, no podia ser
tratada desde un punto de vista puramente técnico y requeria
més bien un enfoque integral que tuviera en cuenta los aspectos
econdmicos y sociales. Dado que en las condiciones presentes
la agricultura némada en muchas regiones del mundo quizis
sea ¢l mejor medio de explotacion del suelo, los Comités
sugirieron que la concentracién de las rotaciones en superfi-
cies menores y mejor explotadas pudiera ser uno de los me-
dios de conseguir de los suelos una produccion sostenida.

3. Los ejemplos citados por varias delegaciones confirman
que los problemas de la agricultura némada varian mucho
segun las circunstancias ecolégicas y la densidad demogrifica.
En las regiones de sabana unc de los objetivos principales
debia ser el fomento de una agricultura mixta sedentaria en
la que se coordinaran la agricultura y la ganaderia. La introduc-
cién de un cultivo forrajero en la rotacién puede ser un medio
conveniente de lograr este objetivo cuando las condiciones
ecologicas son favorables. En las regiones boscosas debia
prestarse mds atencion, en aquellos casos en que no es fac-
tible la eliminacién inmediata de la agricultura ndémada, a
la manera de asegurar que se reconstituya suficientemente la
cubierta forestal.

4. Algunas delegaciones sefialaron que las zonas subdesér-
ticas, normalmente reservadas al pastoreo, cuando en cambio
se dedicaban a la produccién de cultivos debian ser conside-
radas también como una forma de agricultura némada y
prestdrseles atencidon apropiada.

5. Los Comités convinieron, en vista de la diversidad de
los tipos de agricultura némada que, como primera medida
util para la soluciéon del problema, podrian enviarse pequefios
grupos de expertos para que evaluaran la situacién en los
paises interesados. Muchas delegaciones observaron que tales
grupos deberian aprovechar en lo posible las investigaciones
anteriores y la experiencia local.

6. Algunas delegaciones, sin embargo, estimaron que Ia
FAQ debia también continuar los estudios de indole general
que actualmente lleva a cabo, y complementarlos con otros
de caracter mas especifico en relacién con temas tales como
las herramientas, los aperos, el equipo de transporte agricola
y el empleo de fertilizantes.

7. Los Comités tomaron nota con interés de que la FAQ
proyectaba organizar en 1963 una reunion sobre agricultura
némada en Africa Occidental.

ORDENACION DE LA VIDA SILVESTRE

8. Los Comités examinaron en detalle las actividades pa-
sadas y los programas futuros de la FAQO, y manifestaron
que daban su consenso pleno al programa que habia expuesto
la secretaria. Instaron a la FAO a que asistiera a los Estados
Miembros en la elaboracién adecuada de las politicas de con-
servacién y manejo de la fauna salvaje.

9. Reconociendo, ademis, la competencia de la Unién
internacional para la conservacién de la naturaleza y de los
recursos naturales (UICN) en asuntos relativos a los aspectos
cientificos de la conservacidon de la fauna salvaje, el Comité
tomé nota con satisfaccion de que la UICN colaboraba con
la FAO en calidad de organismo consultivo.



10. Para asistir en la formulacion de esas politicas los Comités
sancionaron las actividades del Grupo especial de trabajo
de la Comision Forestal Africana, elcual realizaun examen
periédico de las politicas relativas a la fauna salvaje y pre-
para un proyecto de convencién para la conservacion de la
fauna salvaje mediante una explotacién controlada.

11. El Comité estuvo de acuerdo en la necesidad de propor-
cionar directivas acerca del manejo de la fauna salvaje. No
s6lo era necesario asegurar que ese manejo formara parte
integrante de los programas de aprovechamiento de tierras
sino que también era esencial efectuar investigaciones para
determinar en qué forma podia llevarse a cabo la cria y con-
centraciéon de animales salvajes para que fuera lucrativa y
no dafiara las otras formas de agricultura y silvicultura. Aun-
que era evidente el valor potencial de la fauna salvaje como
fuente de las proteinas que tanto se necesitaban, se manifes-
taron dudas acerca de las dificultades practicas para el ma-
nejo v la concentracion de los animales salvajes. Serfa nece-
sario hacer investigaciones adicionales al respecto.

12. Habiendo escuchado una amplia exposicion del obser-
vador de la UICN acerca de las labores y la politica de ese
organismo en Africa, que habian culminado en la Conferencia
CCTA/UICN en Arusha, Tanganyika (septiembre de 1961),
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los Comités apoyaron la recomendacién de que se creara un
pequefio grupo de expertos que visitaria los paises de ‘Africa
a fin de determinar las potencialidades y asesorar acerca de
los programas de desarrollo de la fauna salvaje. Se informd
a la reunién que el Presidente ejecutivo de la Junta de Asis-
tencia Técnica ya habia asignado fondos para sufragar los
gastos de ese grupo en 1962, asi como para realizar algunos
estudios sobre problemas urgentes del manejo de la fauna
salvaje.

13. Aunque los Comités convinieron en que por ahora debia
sobre todo prestarse atencién a Africa, se solicité de la FAO
que, en colaboracién con la UICN, ampliara en los futuros
bienios sus labores a otras regiones.

14. Se indicé la necesidad de incluir en el estudio de los
plaguicidas y su aplicacién, los problemas especiales que
plantean sus efectos sobre los animales salvajes.

15. Se sefial6 a la atencibn la gran importancia de la planifi-
cacion y ordenacidén del paisaje, tanto en las zonas rurales
como urbanas, y los Comités pidieron a la FAO que se man-
tuviera en relacion estrecha a este respecto con la Comision
de ecologia de la UICN.
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